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Sistema de puertas correderas telescópicas
Telescopic sliding doors system 
Sistema de portas de correr telescópicas
Sistema de portes corredisses telescòpiques
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EXTENDO® 

POR 

O Extendo® foi concebido para dividir ambientes através de um 
sistema de painéis de vidro telescópico e síncrono, gerando 
uma passagem de luz maior com uma zona de estacionamento 
reduzida. 

• Ideal para efectuar a separação de cozinhas, salas, quartos, 
   escritórios, salas de conferência, etc.
• Sistema inovador para projectos contemporâneos, 
   procurando abrir espaços amplos até 5,10 m.
• Sistema de abertura sincronizada de 2, 3 ou 4 portas. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado).
• Vidro de 10 mm ou 12 mm.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Sistema de correia pré-instalada e pré-tensionada que permite uma
   montagem rápida. 
• Instalação na parede, no tecto, ou falso tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Extendo® està dissenyat per dividir ambients mitjançant un 
sistema de panells de vidre telescòpic i sincrònic que permet 
generar una major llum de pas amb una zona d’aparcament reduïda.   

• Ideal per dividir cuines, salons, habitacions, oficines, sales de conferència…
• Sistema innovador per a projectes contemporanis en què
   cal obrir espais amplis de fins a 5,10 m.
• Sistema d’obertura sincronitzada de 2, 3 o 4 portes. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat).
• Vidre de 10 mm o 12 mm.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Sistema de transmissió premuntat i pretensat per a un muntatge 
   ràpid. 
• Instal·lació a paret, a sostre o fals sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Extendo® está diseñado para dividir ambientes mediante un 
sistema de paneles de vidrio telescópico y sincrónico 
generando una luz de paso mayor con una zona de 
aparcamiento reducida.

• Ideal para dividir espacios instalándolo en cocinas, salones, habitaciones,  
 oficinas, salas de conferencia…
• Sistema innovador para proyectos contemporáneos buscando abrir 
   espacios amplios hasta 5,10 m.
• Sistema de apertura sincronizada de 2, 3 o 4 puertas. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 10 mm o 12 mm.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Sistema de  transmisión premontado y pretensado para un  
   montaje rápido. 
• Instalación a pared, a techo, o falso techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Extendo® has been designed to separate rooms using a system 
of telescopic, synchronous glass panels to provide increased 
clearance with the minimal door parking space.  

• Ideal for partitioning kitchens, lounges, bedrooms, offices, conference
   rooms, etc.
• An innovative system for contemporary projects to open spaces up  
   to 5,10 metres.
• Synchronized opening system of 2, 3 or 4 doors. 
• Cleared passageway with no floor profile.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass).
• Holds 10 or 12 mm glass.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly.
• Wall, ceiling and dropped ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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EXTENDO®

 MIN. MAX. 

 2.500 mm 5.100 mm
 8’ 2 7/16” 16’ 8 13/16”

 MIN. MAX. 

 2.400 mm 3.100 mm
 7’ 10 1/2” 10’ 2 1/16”

 MIN. MAX. 

 1.725 mm 2.775 mm
 5’ 7 15/16” 9’ 1 1/4”

 MIN. MAX. 

 1.250 mm 2.550 mm
 4’ 1 3/16” 8’ 4 3/8”

EXTENDO 2

EXTENDO 3

EXTENDO 4

EXTENDO 2+2

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

LUZ DE PASO / CLEAR OPENING / PASSAGEM LIVRE / LLUM DE PAS
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EXTENDO®

PUERTA CORREDERA
SLIDING GLASS

CRISTAL FIJO
FIXED GLASS

PANEL FIJO
FIXED PANEL

PARED
WALL

TECHO
CEILING

FALSO TECHO
DROPPED CEILING

SUELO
FLOOR

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

ESP   Accesorios disponibles para diversas combinaciones de aplicaciones. Posibilidad de combinar paneles fijos de vidrio y de madera.
ENG  Accessories available for diverse combinations of applications. Option of combining fixed glass panels and wood panels.
POR  Acessórios disponíveis para várias combinações aplicar. Possibilidade de combinar painéis fixos de vidro e de madeira.
CAT   Accesoris disponibles per diverses combinacions d’aplicacions. Posibilitat de combinar panells fixes de vidre i de fusta.
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EXTENDO®

EXTENDO®  2

Ref. L Lp hv

1610/1616/1621/1626 1.250-1.550 mm (4ʼ 13/16” - 5ʼ 1”) 2.500 mm (8ʼ 27/16”) ≤ 3.000 mm (9ʼ 101/8”)

1612/1617/1622/1627 1.550-1.900 mm (5ʼ 1” - 6ʼ 213/16”) 3.000 mm (9ʼ 101/8”) ≤ 3.000 mm (9ʼ 101/8”)

1613/1618/1623/1628 1.900-2.200 mm (6ʼ 213/16” - 7ʼ 25/8”) 3.500 mm (11ʼ 513/16”) 3.000 mm (10’- 0”)

1614/1624/1619/1629 2.200-2.550 mm (7ʼ 25/8” - 8ʼ 43/8”) 4.000 mm (13ʼ 11/2”) 3.000 mm (10’- 0”)

P = L+D Lv = L—2 +75 mm (2 15/16”)L ≤     P - 85 mm—23

L

P

D

50 mm - 1 15/16”
100 mm - 3 15/16”

L

Lv

Lv

50 mm - 1 15/16”

P

D

—P3D ≥     + 85 mm D ≥ L—2  +125 mm (1 9/16”)

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE
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EXTENDO®  2
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EXTENDO®

EXTENDO®  3

Ref. L Lp hv

1631/1636 1.725-2.175 mm (5ʼ 715/16” - 7ʼ 15/8”) 4.000 mm (13ʼ 11/2”) ≤ 3.000 mm (9ʼ 101/8”)

1632/1637 2.175-2.775 mm (7ʼ 15/8” - 9ʼ 11/4”) 5.000 mm (16ʼ 47/8”) ≤ 3.000 mm (9ʼ 101/ 8”)

P = Dx2+L Lv = L—3 +100 mm (3 15/16”)L ≤    P - 180 mm3 
5 D ≥    + 90 mm                                         P 

5 D ≥ L—3 +150 mm (5 7/8”)— —

50 mm - 1 15/16”50 mm - 1 15/16”
100 mm - 3 15/16”

L

Lv

LvLv

100 mm - 3 15/16”

P

D D

50 mm - 1 15/16”

DD

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE
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EXTENDO®

EXTENDO®  3
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EXTENDO®

EXTENDO® 4

Ref. L Lp hv

1641/1646 2.400-3.100 mm (7ʼ 101/2” - 10ʼ 21/16”) 5.000 mm (16ʼ 47/8”) ≤ 3.000 mm (9ʼ101/8”)

D ≥ L—4 +125 mm (1 9/16”) P = Dx2+L Lv = L—4 +75 mm (2 15/16”)L ≤    P - 170 mm—3
2 D ≥     + 85 mm—6

P

L

P

50 mm - 1 15/16” 100 mm - 3 15/16”

LvLv

Lv

D

50 mm - 1 15/16”100 mm - 3 15/16”

Lv

D

50 mm - 1 15/16” 50 mm - 1 15/16”

DD

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE
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EXTENDO®

EXTENDO®  4
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EXTENDO®

EXTENDO®  4
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EXTENDO®

EXTENDO®  2+2

L

P

50 mm - 1 15/16” 100 mm - 3 15/16”

LvLv

Lv

D

50 mm - 1 15/16”100 mm - 3 15/16”

Lv

D

50 mm - 1 15/16” 50 mm - 1 15/16”

DD

Ref. L Lp hv

1610/1616/1621/1626 2.500-3.100 mm (8ʼ 27/16” - 10ʼ 21/16”) 2.500 mm (8ʼ 27/16”) x2 ≤ 3.000 mm (9ʼ 101/8”)

1612/1617/1622/1627 3.100-3.800 mm (10ʼ 21/16” - 12ʼ 55/8”) 3.000 mm (9ʼ 101/8”) x2 ≤ 3.000 mm (9ʼ 101/8”)

1613/1618/1623/1628 3.800-4.400 mm (12ʼ 55/8” - 14ʼ 51/4”) 3.500 mm (11ʼ 513/16”) x2

1614 / 1624 4.400-5.100 mm (14ʼ 51/4” - 16ʼ 813/16”) 4.000 mm (13ʼ 11/2”) x2 ≤ 3.000 mm (9ʼ101/8”)

≤ 3.000 mm (9ʼ101 8”)

P = Dx2+L Lv = L—4 +75 mm (2 15/16”)D ≥ L—4 +125 mm (1 9/16”)D ≥    + 85 mmP
6—L ≤    P - 170 mm2

3—

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE
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EXTENDO®

EXTENDO®  2+2
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EXTENDO®

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

EXTENDO®

Ref. Descripción U. Img.

1610 INST. EXT. 2 HOJAS 2,5 m V10 G-1 APERTURA DERECHA 1 A

1616 INST. EXT. 2 HOJAS 2,5 m V12 G-1 APERTURA DERECHA 1 A

1612 INST. EXT. 2 HOJAS 3 m V10 G-2 APERTURA DERECHA 1 A

1617 INST. EXT. 2 HOJAS 3 m V12 G-2 APERTURA DERECHA 1 A

1613 INST. EXT. 2 HOJAS 3,5 m V10 G-3 APERTURA DERECHA 1 A

1618 INST. EXT. 2 HOJAS 3,5 m V12 G-3 APERTURA DERECHA 1 A

1619 INST. EXT. 2 HOJAS 4 m V12 G-4 APERTURA DERECHA 1 A

1614 INST. EXT. 2 HOJAS 4 m V10 G-4 APERTURA DERECHA 1 A

1621 INST. EXT. 2 HOJAS 2,5 m V10 G-1 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1626 INST. EXT. 2 HOJAS 2,5 m V12 G-1 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1622 INST. EXT. 2 HOJAS 3 m V10 G-2 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1627 INST. EXT. 2 HOJAS 3 m V12 G-2 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1623 INST. EXT. 2 HOJAS 3,5 m V10 G-3 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1628 INST. EXT. 2 HOJAS 3,5 m V12 G-3 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1629 INST. EXT. 2 HOJAS 4 m V12 G-4 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1624 INST. EXT. 2 HOJAS 4 m V10 G-4 APERTURA IZQUIERDA 1 A

1631 INST. EXT. 3 HOJAS 4 m V10 G-1 1 A

1636 INST. EXT. 3 HOJAS 4 m V12 G-1 1 A

1632 INST. EXT. 3 HOJAS 5 m V10 G-2 1 A

1637 INST. EXT. 3 HOJAS 5 m V12 G-2 1 A

1641 INST. EXT. 4 HOJAS 5 m V10 G-1 1 A

1646 INST. EXT. 4 HOJAS 5 m V12 G-1 1 A

1652 SOPORTE PARED ALU. ANOD. SILVER 3 m 1 B

1654 SOPORTE PARED ALU. ANOD. SILVER 4 m 1 B

1655 SOPORTE PARED  ALU. ANOD. SILVER 5 m 1 B

1662 JGO. PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRIO FIJO 3 m 1 C

1664 JGO. PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRIO FIJO 4 m 1 C

1665 JGO. PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRIO FIJO 5 m 1 C

1672 JGO. PF. MADERA ALU. ANOD. SILVER F.TECHO 3 m 1 D

1674 JGO. PF. MADERA ALU. ANOD. SILVER F.TECHO 4 m 1 D

1675 JGO. PF. MADERA ALU. ANOD. SILVER F.TECHO 5 m 1 D

1682 JGO. PF. VIDRIO ALU. ANOD. SILVER F.TECHO 3 m 1 E

1684 JGO. PF. VIDRIO ALU. ANOD. SILVER F.TECHO 4 m 1 E

1685 JGO. PF. VIDRIO ALU. ANOD. SILVER F.TECHO 5 m 1 E

1691 PF. INF. ALU. ANOD. SILVER VIDRIO FIJO 2 m 1 F

1693 JGO.TAPAS ALU. ANOD. SILVER LATERAL CORTO 1 G

1694 JGO.TAPAS ALU. ANOD. SILVER LATERAL LARGO 1 H

1695 PF. INF. ALU. ANOD. SILVER TABLERO MADERA 2 m 1 I

ESP 

EXTENDO®

Ref. Description Units Img.

1610 INST. EXT.  2 Doors 2,5 m V10 G-1 RIGHT OPENING 1 A

1616 INST. EXT.  2 Doors 2,5 m V12 G-1 RIGHT OPENING 1 A

1612 INST. EXT.  2 Doors 3 m V10 G-2 RIGHT OPENING 1 A

1617 INST. EXT.  2 Doors 3 m V12 G-2 RIGHT OPENING 1 A

1613 INST. EXT.  2 Doors 3,5 m V10 G-3 RIGHT OPENING 1 A

1618 INST. EXT.  2 Doors 3,5 m V12 G-3 RIGHT OPENING 1 A

1619 INST. EXT.  2 Doors 4 m V12 G-4 RIGHT OPENING 1 A

1614 INST. EXT.  2 Doors 4 m V10 G-4 RIGHT OPENING 1 A

1621 INST. EXT.  2 Doors 2,5 m V10 G-1 LEFT OPENING 1 A

1626 INST. EXT.  2 Doors 2,5 m V12 G-1 LEFT OPENING 1 A

1622 INST. EXT.  2 Doors 3 m V10 G-2 LEFT OPENING 1 A

1627 INST. EXT.  2 Doors 3 m V12 G-2 LEFT OPENING 1 A

1623 INST. EXT.  2 Doors 3,5 m V10 G-3 LEFT OPENING 1 A

1628 INST. EXT.  2 Doors 3,5 m V12 G-3 LEFT OPENING 1 A

1629 INST. EXT.  2 Doors 4 m V12 G-4 LEFT OPENING 1 A

1624 INST. EXT.  2 Doors 4 m  V10 G-4 LEFT OPENING 1 A

1631 INST. EXT.  3 Doors 4 m V10 G-1 1 A

1636 INST. EXT.  3 Doors 4 m V12 G-1 1 A

1632 INST. EXT.  3 Doors 5 m V10 G-2 1 A

1637 INST. EXT.  3 Doors 5 m V12 G-2 1 A

1641 INST. EXT.  4 Doors 5 m V10 G-1 1 A

1646 INST. EXT.  4 Doors 5 m V12 G-1 1 A

1652 WALL BRACKET ALU. ANOD. SILVER 3 m 1 B

1654 WALL BRACKET ALU. ANOD. SILVER 4 m 1 B

1655 WALL BRACKET ALU. ANOD. SILVER 5 m 1 B

1662 SET OF PF. ALU. ANOD. SILVER FOR FIX GLASS 3 m 1 C

1664 SET OF PF. ALU. ANOD. SILVER FOR FIX GLASS 4 m 1 C

1665 SET OF PF. ALU. ANOD. SILVER FOR FIX GLASS 5 m 1 C

1672
SET OF PF.ALU. ANOD. SILVER FOR FIX WOOD PANEL-
DROPPED CEILING 3 m

1 D

1674
SET OF PF.ALU. ANOD. SILVER FOR FIX WOOD PANEL-
DROPPED CEILING 4 m

1 D

1675
SET OF PF.ALU. ANOD. SILVER FOR FIX WOOD PANEL-
DROPPED CEILING 5 m

1 D

1682
SET OF PF. ALU. ANOD. SILVER FOR FIX GLASS-DROP-
PED CEILING 3 m

1 E

1684
SET OF PF. ALU. ANOD. SILVER FOR FIX GLASS-DROP-
PED CEILING 4 m

1 E

1685
SET OF PF. ALU. ANOD. SILVER FOR FIX GLASS-DROP-
PED CEILING 5 m

1 E

1691 BOTTOM PF. ALU. ANOD. SILVER TO HOLD FIX GLASS 2 m 1 F

1693 SET OF LATERAL COVERS ALU. ANOD. SILVER SHORT OPTION 1 G

1694 SET OF LATERAL COVERS ALU. ANOD. SILVER LONG OPTION 1 H

1695
BOTTOM PF. ALU. ANOD. SILVER TO HOLD FIX WOOD 
PANEL 2 m

1 I

ENG
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CATPOR

EXTENDO®

Ref. Descrição Uni. Img.

1610 INST. EXT.  2 PORTAS 2,5 m V10 G-1 ABERTURA DEREITA 1 A

1616 INST. EXT.  2 PORTAS 2,5 m V12 G-1 ABERTURA DEREITA 1 A

1612 INST. EXT.  2 PORTAS  3 m V10 G-2 ABERTURA DEREITA 1 A

1617 INST. EXT.  2 PORTAS  3 m V12 G-2 ABERTURA DEREITA 1 A

1613 INST. EXT.  2 PORTAS  3,5 m V10 G-3 ABERTURA DEREITA 1 A

1618 INST. EXT.  2 PORTAS  3,5 m V12 G-3 ABERTURA DEREITA 1 A

1619 INST. EXT.  2 PORTAS  4 m V12 G-4 ABERTURA DEREITA 1 A

1614 INST. EXT.  2 PORTAS  4 m V10 G-4 A BERTURA DEREITA 1 A

1621 INST. EXT.  2 PORTAS  2,5 m V10 G-1 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1626 INST. EXT.  2 PORTAS  2,5 m V12 G-1 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1622 INST. EXT.  2 PORTAS  3 m V10 G-2 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1627 INST. EXT.  2 PORTAS  3 m V12 G-2 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1623 INST. EXT.  2 PORTAS  3,5 m V10 G-3 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1628 INST. EXT.  2 PORTAS  3,5 m V12 G-3 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1629 INST. EXT.  2 PORTAS  4 m V12 G-4 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1624 INST. EXT.  2 PORTAS  4 m V10 G-4 ABERTURA ESQUERDA 1 A

1631 INST. EXT.  3 PORTAS  4 m V10 G-1 1 A

1636 INST. EXT.  3 PORTAS  4 m V12 G-1 1 A

1632 INST. EXT.  3 PORTAS  5 m V10 G-2 1 A

1637 INST. EXT.  3 PORTAS  5 m V12 G-2 1 A

1641 INST. EXT.  4 PORTAS  5 m V10 G-1 1 A

1646 INST. EXT.  4 PORTAS  5 m V12 G-1 1 A

1652 SUPORTE PAREDE ALU. ANOD. SILVER 3 m 1 B

1654 SUPORTE PAREDE ALU. ANOD. SILVER 4 m 1 B

1655 SUPORTE PAREDE ALU. ANOD. SILVER 5 m 1 B

1662 JOGO PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRO FIXO 3 m 1 C

1664 JOGO PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRO FIXO 4 m 1 C

1665 JOGO PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRO FIXO 5 m 1 C

1672 JOGO PF. MADEIRA ALU. ANOD. SILVER F.TETO 3 m 1 D

1674 JOGO PF. MADEIRA ALU. ANOD. SILVER F.TETO 4 m 1 D

1675 JOGO PF. MADEIRA ALU. ANOD. SILVER F.TETO 5 m 1 D

1682 JOGO PF. VIDRO ALU. ANOD. SILVER F.TETO 3 m 1 E

1684 JOGO PF. VIDRO ALU. ANOD. SILVER F.TETO 4 m 1 E

1685 JOGO PF. VIDRO ALU. ANOD. SILVER F.TETO 5 m 1 E

1691 PF. INF. ALU. ANOD. SILVER  VIDRO FIXO 2 m  1 F

1693 JOGO TAMPAS LATERAL CURTO ALU. ANOD. SILVER 1 G

1694 JOGO TAMPAS LATERAL LARGO ALU. ANOD. SILVER 1 H

1695 PF. INF. ALU. ANOD. SILVER PLACA MADEIRA 2 m  1 I

EXTENDO®

Ref. Descripció U. Img.

1610 INST. EXT.  2 FULLES 2,5 m V10 G-1 OBERTURA DRETA 1 A

1616 INST. EXT.  2 FULLES 2,5 m V12 G-1 OBERTURA DRETA 1 A

1612 INST. EXT.  2 FULLES 3 m V10 G-2 OBERTURA DRETA 1 A

1617 INST. EXT.  2 FULLES 3 m V12  G-2 OBERTURA DRETA 1 A

1613 INST. EXT.  2 FULLES 3,5 m V10 G-3 OBERTURA DRETA 1 A

1618 INST. EXT.  2 FULLES 3,5 m V12  G-3 OBERTURA DRETA 1 A

1619 INST. EXT.  2 FULLES 4 m V12  G-4 OBERTURA DRETA 1 A

1614 INST. EXT.  2 FULLES 4 m V10 G-4 OBERTURA DRETA 1 A

1621 INST. EXT.  2 FULLES 2,5 m V10 G-1 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1626 INST. EXT.  2 FULLES 2,5 m V12  G-1 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1622 INST. EXT.  2 FULLES 3 m V10 G-2 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1627 INST. EXT.  2 FULLES 3 m V12  G-2 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1623 INST. EXT.  2 FULLES 3,5 m V10 G-3 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1628 INST. EXT.  2 FULLES 3,5 m V12  G-3 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1629 INST. EXT.  2 FULLES 4 m V12  G-4 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1624 INST. EXT.  2 FULLES 4 m V10 G-4 OBERTURA ESQUERRA 1 A

1631 INST. EXT.  3 FULLES 4 m V10 G-1 1 A

1636 INST. EXT.  3 FULLES 4 m V12  G-1 1 A

1632 INST. EXT.  3 FULLES 5 m V10 G-2 1 A

1637 INST. EXT.  3 FULLES 5 m V12  G-2 1 A

1641 INST. EXT.  4 FULLES 5 m V10 G-1 1 A

1646 INST. EXT.  4 FULLES 5 m V12  G-1 1 A

1652 SUPORT PARET  ALU. ANOD. SILVER 3 m 1 B

1654 SUPORT PARET  ALU. ANOD. SILVER 4 m 1 B

1655 SUPORT PARET  ALU. ANOD. SILVER 5 m 1 B

1662 JOC PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRE FIXE 3 m 1 C

1664 JOC PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRE FIXE 4 m 1 C

1665 JOC PF. ALU. ANOD. SILVER VIDRE FIXE 5 m 1 C

1672 JOC PF. FUSTA ALU. ANOD. SILVER F.SOSTRE 3 m 1 D

1674 JOC PF. FUSTA ALU. ANOD. SILVER F.SOSTRE 4 m 1 D

1675 JOC PF. FUSTA ALU. ANOD. SILVER F.SOSTRE 5 m 1 D

1682 JOC PF. VIDRE ALU. ANOD. SILVER F.SOSTRE 3 m 1 E

1684 JOC PF. VIDRE ALU. ANOD. SILVER F.SOSTRE 4 m 1 E

1685 JOC PF. VIDRE ALU. ANOD. SILVER F.SOSTRE 5 m 1 E

1691 PF.INF. ALU. ANOD. SILVER VIDRE FIXE 2 m   1 F

1693 JOC TAPES  LATERAL CURT 1 G

1694 JOC TAPES  LATERAL LLARG 1 H

1695 PF. INF. ALU. ANOD. SILVER TAULER FUSTA 2 m m  1 I
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Sistema de puertas correderas con detención suave
Sliding doors with soft closing system
Système de porte coulissantes avec freinage contrôlé
Sistema de portes corredisses amb detenció suau



02

LITE GLASS +  

SILVER

LITE GLASS + TOP

BLACK

KSC

BRONZE

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre



03www.klein.es

30 mm
1 3/16”

36
 m

m
1 

7/
16

”

100 kg
220 lbs

m
m 01

 
m

m 21

 )”8/3(
)”2/1(

100 kg
220 lbs

30 mm - 1 3/16”

54 mm - 2 1/8”

36
 m

m
1 

7/
16

”

m
m 01

 
m

m 21

 )”8/3(
)”2/1(

LITE GLASS + LITE GLASS + TOP

ESP 

LITE GLASS +: sistema para puerta única corredera o para 
aplicaciones de puertas paralelas, de vidrio. Puede ser instalado a 
pared o a techo, con perfil empotrado o visto. Ideal en aplicaciones 
para armarios y puertas de paso. 

• Instalación empotrada o instalación a pared o a techo con perfil y galería vistos.
• Montaje rápido e intuitivo para una ejecución eficiente:

• Acceso directo al mecanismo de frenado y al sistema de regulación.
 • Sistema empotrado a falso techo: montaje en dos fases para una 

instalación fácil.
• Diseño limpio y elegante.
• Ausencia de rieles en el suelo para liberar la zona de paso.
• Vidrio de 10 o 12 mm, hasta 100 Kg.
• Perfil y galería embellecedora de aluminio anodizado Silver,  

Negro y Bronce.
• Deslizamiento silencioso y con mínimo esfuerzo gracias a su sistema de 

rodamientos.
• Cierre suave y sin golpes.
• Garantía KLEIN® 5 años.
• Sistema de frenado de la puerta: KSC, Klein Soft Closing, detención suave 

controlada. Sistema opcional.

Nuestros amortiguadores hidráulicos de última generación y muelles 
múltiples aseguran un funcionamiento óptimo. Admite hojas de más  
de 75 cm. 

ENG 

LITE GLASS +: system for a single sliding glass door, or for 
applications with bi passing glass doors. It can be installed on a wall 
or ceiling, with a recessed or exposed profile. Ideal for applications 
involving wardrobes or access doors. 

• Recessed installation, or installation on a wall or ceiling with exposed profile  
and valance.

• Fast and intuitive assembly for efficient implementation:
• Direct access to the braking mechanism and the adjustment system.
 • System embedded in drop ceiling: two-phase assembly for  

easy installation.
• Clean, elegant design.
• Absence of floor tracks, leaving a clear walking area.
• 10 or 12 mm glass, weighing up to 100 kg.
• Silver, Black and Bronze anodised aluminium profiles and valances.
• Silent, effortless sliding thanks to its bearing system.
• Smooth closing, with no slamming.
• Five-year KLEIN® warranty.
• Soft closing system: KSC, Klein Soft Closing, smooth controlled closing. 

Optional system.

Our cutting-edge hydraulic dampers with multiple springs ensure optimum 
performance. Allows for panes starting at 75 cm.

FRA 

LITE GLASS +: système pour portes coulissantes vitrées à un seul 
vantail ou pour application de portes vitrées parallèles. Le rail peut 
être installé au mur ou au plafond, encastré ou apparent. Un choix 
parfait pour les portes intérieures et les penderies. 

• Installation encastrée ou installation en applique au mur ou au plafond,  
avec bandeau.

• Montage rapide et intuitif pour une mise en place efficace:
• Accès direct au mécanisme de freinage et au dispositif de réglage.
 • Système encastré dans le faux plafond : montage en deux étapes pour 

une installation aisée.
• Design épuré et novateur.
• Absence de rail au sol pour une voie de passage libre d’obstacles.
• Verre de 10 ou 12 mm, jusqu’à 100 Kg par vantail coulissant.
• Rail et bandeau en aluminium anodisé Silver, Noir ou Bronze.
• Coulissement silencieux et sans efforts grâce à son système de 

roulements à billes.
• Fermeture en douceur, garantie sans heurts.
• Garantie KLEIN® 5 ans.
• Mécanisme de freinage de la porte: KSC, Klein Soft Closing, Freinage 

contrôlé, en douceur. En option.

Nos amortisseurs hydrauliques de dernière génération à ressorts multiples 
assurent un fonctionnement optimal. Largeur du vantail: à partir de 75 cm.

CAT 

LITE GLASS +: sistema per a porta única corredissa o per a 
aplicacions de portes paral·leles de vidre. Pot ser instal·lat a la paret 
o al sostre amb perfil encastat o vist. Ideal en aplicacions per a 
armaris i portes de pas. 

• Instal·lació encastada o instal·lació a paret o a sostre amb perfil i galeria vistos.
• Muntatge ràpid i intuïtiu per a una execució eficient:

• Accés directe al mecanisme de frenada i al sistema de regulació.
 • Sistema encastat al sostre fals: muntatge en dues fases per a una 

instal·lació fàcil.
• Disseny net i elegant.
• Absència de guies al terra per alliberar la zona de pas.
• Vidre de 10 o 12 mm, fins a 100 Kg.
• Perfil i galeria embellidora d'alumini anoditzat Silver, Negre i Bronze.
• Lliscament silenciós i amb un mínim d’esforç gràcies al sistema de 

rodaments.
• Tancament suau i sense cops.
• Garantia KLEIN® de 5 anys.
• Mecanismes de frenada de la porta: KSC, Klein Soft Closing, detenció 

suau controlada. Sistema opcional.

Els nostres amortidors hidràulics d'última generació i molles múltiples 
asseguren un funcionament òptim. Admet fulles des de 75 cm. 
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LITE GLASS + 100 SILVER

Ref. Descripción U. Img.

2202 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  2m 1  A 

2203 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  3m 1  A 

2204 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  4m 1  A 

2206 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  6m 1  A 

2212 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  2m 1  B 

2213 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  3m 1  B 

2214 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  4m 1  B 

2216 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  6m 1  B 

2250 JGO. ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + GAL. 1,5m + 
TAPAS SILVER

1  C 

2260 JGO. ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + GAL. 1,5m + 
TAPAS SILVER

1  C 

2136 PF. SOPORTE PARED  6mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  D 

2137 PF. SOPORTE PARED  6mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  D 

2138 PF. SOPORTE PARED  6mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  D 

2139 PF. SOPORTE PARED  6mm LITE GLASS 100m SILVER 6m 1  D 

2146 PF. SOPORTE PARED  17mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  E 

2147 PF. SOPORTE PARED  17mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  E 

2148 PF. SOPORTE PARED  17mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  E 

2149 PF. SOPORTE PARED  17mm LITE GLASS 100 SILVER 6m 1  E 

2135 SOPORTE PARED 17mm  1  F 

3387 SOPORTE PARED 6mm  1  G 

2180 JGO. TAPAS LATERALES PF. LITE GLASS+ 100 SILVER 1  H 

2181 JGO. TAPAS LATERALES PF. LITE GLASS+ 100  

SOPORTE PARED 6mm SILVER

1  I 

2182 JGO. TAPAS LATERALES PF. LITE GLASS+ 100  

SOPORTE PARED 17mm SILVER

1  J 

LITE GLASS + 100 BRONCE

Ref. Descripción U. Img.

2222 PF. LITE GLASS+ 100 BRONCE  2m 1  K 

2223 PF. LITE GLASS+ 100 BRONCE  3m 1  K 

2224 PF. LITE GLASS+ 100 BRONCE  4m 1  K 

2226 PF. LITE GLASS+ 100 BRONCE  6m 1  K 

2232 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONCE  2m 1  L 

2233 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONCE  3m 1  L 

2234 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONCE  4m 1  L 

2236 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONCE  6m 1  L 

2186 JGO. TAPAS LAT. CLIP PF. LITE GLASS+ 100 BRONCE 1  M 

2187 JGO. TAPAS LAT. CLIP PF. SOPORTE PARED 6mm  LITE 
GLASS+ 100 BRONCE

1  N 

2188 JGO. TAPAS LAT. CLIP PF. SOPORTE PARED 17mm LITE 
GLASS+ 100 BRONCE

1  O 

2261 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 2m 1  P 

2262 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 3m 1  P 

2263 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 4m 1  P 

2264 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 6m 1  P 

2271 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 2m 1  Q 

2272 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 3m 1  Q 

2273 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 4m 1  Q 

2274 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 BRONCE 6m 1  Q 

2230 JGO. ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + GAL. 1,5m + 
TAPAS BRONCE

1  R 

2240 JGO. ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + GAL. 1,5m + 
TAPAS BRONCE

1  R 

LITE GLASS + 100 NEGRO

Ref. Descripción U. Img.

2242 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRO  2m 1  S 

2243 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRO  3m 1  S 

2244 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRO  4m 1  S 

2246 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRO  6m 1  S 

2252 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRO  2m 1  T 

2253 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRO  3m 1  T 

2254 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRO  4m 1  T 

2256 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRO  6m 1  T 

2196 JGO. TAPAS LAT. CLIP PF. LITE GLASS+ 100 NEGRO 1  U 

2197 JGO. TAPAS LAT. CLIP PF. SOPORTE PARED 6mm  LITE 
GLASS+ 100 NEGRO

1  V 

2198 JGO. TAPAS LAT. CLIP PF. SOPORTE PARED 17mm LITE 
GLASS+ 100 NEGRO

1  W 

2265 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 2m 1  X 

2266 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 3m 1  X 

2267 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 4m 1  X 

2268 PF. SOPORTE PARED 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 6m 1  X 

2275 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 2m 1  Y 

2276 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 3m 1  Y 

2277 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 4m 1  Y 

2278 PF. SOPORTE PARED 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRO 6m 1  Y 

2270 JGO. ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + GAL. 1,5m + 
TAPAS NEGRO

1  Z 

2280 JGO. ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + GAL. 1,5m + 
TAPAS NEGRO

1  Z 

ESP ESP 

LITE GLASS +  

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre



07www.klein.es

ESP ENG

Referencias / References / Références / Referències

LITE GLASS +  

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

LITE GLASS + 100 SILVER

Ref. Description Units Img.

2202 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  2m 1  A 

2203 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  3m 1  A 

2204 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  4m 1  A 

2206 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  6m 1  A 

2212 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  2m 1  B 

2213 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  3m 1  B 

2214 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  4m 1  B 

2216 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  6m 1  B 

2250 SET OF ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + COVER 1,5m 
+ END CAPS SILVER

1  C 

2260 SET OF ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + COVER 1,5m 
+ END CAPS SILVER

1  C 

2136 PF. WALL BRACKET  6mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  D 

2137 PF. WALL BRACKET  6mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  D 

2138 PF. WALL BRACKET  6mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  D 

2139 PF. WALL BRACKET  6mm LITE GLASS 100m SILVER 6m 1  D 

2146 PF. WALL BRACKET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  E 

2147 PF. WALL BRACKET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  E 

2148 PF. WALL BRACKET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  E 

2149 PF. WALL BRACKET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 6m 1  E 

2135 WALL BRACKET 17mm  1  F 

3387 WALL BRACKET 6mm  1  G 

2180 SET OF LATERAL COVER PF. LITE GLASS+ 100 SILVER 1  H 

2181 SET OF LATERAL COVER PF. LITE GLASS+ 100 WALL 

BRACKET 6mm SILVER

1  I 

2182 SET OF LATERAL COVER PF. LITE GLASS+ 100 WALL 

BRACKET 17mm SILVER

1  J 

LITE GLASS + 100 BRONZE

Ref. Description Units Img.

2222 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  2m 1  K 

2223 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  3m 1  K 

2224 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  4m 1  K 

2226 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  6m 1  K 

2232 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  2m 1  L 

2233 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  3m 1  L 

2234 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  4m 1  L 

2236 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  6m 1  L 

2186 SET OF END CAPS CLIP PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE 1  M 

2187 SET OF END CAPS CLIP PF. WALL BRACKET 6mm  LITE 
GLASS+ 100 BRONZE

1  N 

2188 SET OF END CAPS CLIP PF. WALL BRACKET 17mm LITE 
GLASS+ 100 BRONZE

1  O 

2261 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 2m 1  P 

2262 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 3m 1  P 

2263 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 4m 1  P 

2264 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 6m 1  P 

2271 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 2m 1  Q 

2272 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 3m 1  Q 

2273 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 4m 1  Q 

2274 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 6m 1  Q 

2230 SET OF ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + COVER 1,5m 
+ END CAPS BRONZE

1  R 

2240 SET OF ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + COVER 1,5m 
+ END CAPS BRONZE

1  R 

LITE GLASS + 100 BLACK

Ref. Description Units Img.

2242 PF. LITE GLASS+ 100 BLACK  2m 1  S 

2243 PF. LITE GLASS+ 100 BLACK  3m 1  S 

2244 PF. LITE GLASS+ 100 BLACK  4m 1  S 

2246 PF. LITE GLASS+ 100 BLACK  6m 1  S 

2252 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BLACK  2m 1  T 

2253 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BLACK  3m 1  T 

2254 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BLACK  4m 1  T 

2256 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BLACK  6m 1  T 

2196 SET OF END CAPS CLIP PF. LITE GLASS+ 100 BLACK 1  U 

2197 SET OF END CAPS CLIP PF. WALL BRACKET 6mm  LITE 
GLASS+ 100 BLACK

1  V 

2198 SET OF END CAPS CLIP PF. WALL BRACKET 17mm LITE 
GLASS+ 100 BLACK

1  W 

2265 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BLACK 2m 1  X 

2266 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BLACK 3m 1  X 

2267 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BLACK 4m 1  X 

2268 PF. WALL BRACKET 6mm LITE GLASS+ 100 BLACK 6m 1  X 

2275 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BLACK 2m 1  Y 

2276 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BLACK 3m 1  Y 

2277 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BLACK 4m 1  Y 

2278 PF. WALL BRACKET 17mm LITE GLASS+ 100 BLACK 6m 1  Y 

2270 SET OF ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + COVER 1,5m 
+ END CAPS BLACK

1  Z 

2280 SET OF ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + COVER 1,5m 
+ END CAPS BLACK

1  Z 
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LITE GLASS +  
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LITE GLASS + 100 SILVER

Ref. Description Unités Img.

2202 RAIL LITE GLASS+ 100 SILVER  2m 1  A 

2203 RAIL LITE GLASS+ 100 SILVER  3m 1  A 

2204 RAIL LITE GLASS+ 100 SILVER  4m 1  A 

2206 RAIL LITE GLASS+ 100 SILVER  6m 1  A 

2212 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  2m 1  B 

2213 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  3m 1  B 

2214 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  4m 1  B 

2216 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  6m 1  B 

2250 JEU ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + BANDEAU 1,5m 
+ CACHES SILVER

1  C 

2260 JEU ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + BANDEAU 1,5m 
+ CACHES SILVER

1  C 

2136 RAIL SUPPORT MURAL  6mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  D 

2137 RAIL SUPPORT MURAL  6mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  D 

2138 RAIL SUPPORT MURAL  6mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  D 

2139 RAIL SUPPORT MURAL  6mm LITE GLASS 100m SILVER 6m 1  D 

2146 RAIL SUPPORT MURAL  17mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  E 

2147 RAIL SUPPORT MURAL  17mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  E 

2148 RAIL SUPPORT MURAL  17mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  E 

2149 RAIL SUPPORT MURAL  17mm LITE GLASS 100 SILVER 6m 1  E 

2135 SUPPORT MURAL 17mm  1  F 

3387 SUPPORT MURAL 6mm  1  G 

2180 JEU ACC. CACHES LAT. RAIL LITE GLASS+ 100 SILVER 1  H 

2181 JEU ACC. CACHES LAT. RAIL LITE GLASS+ 100  

SUPPORT MURAL 6mm SILVER

1  I 

2182 JEU ACC. CACHES LAT. RAIL LITE GLASS+ 100  

SUPPORT MURAL 17mm SILVER

1  J 

LITE GLASS + 100 BRONZE

Ref. Description Unités Img.

2222 RAIL LITE GLASS+ 100 BRONZE  2m 1  K 

2223 RAIL LITE GLASS+ 100 BRONZE  3m 1  K 

2224 RAIL LITE GLASS+ 100 BRONZE  4m 1  K 

2226 RAIL LITE GLASS+ 100 BRONZE  6m 1  K 

2232 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  2m 1  L 

2233 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  3m 1  L 

2234 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  4m 1  L 

2236 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  6m 1  L 

2186 JEU ACC. CACHES CLIP RAIL LITE GLASS+ 100 BRONZE 1  M 

2187 JEU ACC. CACHES CLIP RAIL SUPPORT MURAL 6mm  
LITE GLASS+ 100 BRONZE

1  N 

2188 JEU ACC. CACHES CLIP RAIL SUPPORT MURAL 17mm 
LITE GLASS+ 100 BRONZE

1  O 

2261 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 2m 1  P 

2262 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 3m 1  P 

2263 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 4m 1  P 

2264 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 6m 1  P 

2271 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 2m 1  Q 

2272 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 3m 1  Q 

2273 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 4m 1  Q 

2274 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 6m 1  Q 

2230 JEU ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + BANDEAU 1,5m 
+ CACHES BRONZE

1  R 

2240 JEU ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + BANDEAU 1,5m 
+ CACHES BRONZE

1  R 

LITE GLASS + 100 NOIR

Ref. Description Unités Img.

2242 RAIL LITE GLASS+ 100 NOIR  2m 1  S 

2243 RAIL LITE GLASS+ 100 NOIR  3m 1  S 

2244 RAIL LITE GLASS+ 100 NOIR  4m 1  S 

2246 RAIL LITE GLASS+ 100 NOIR  6m 1  S 

2252 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP NOIR  2m 1  T 

2253 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP NOIR  3m 1  T 

2254 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP NOIR  4m 1  T 

2256 RAIL LITE GLASS+ 100 TOP NOIR  6m 1  T 

2196 JEU ACC. CACHES CLIP RAIL LITE GLASS+ 100 NOIR 1  U 

2197 JEU ACC. CACHES CLIP RAIL SUPPORT MURAL 6mm  
LITE GLASS+ 100 NOIR

1  V 

2198 JEU ACC. CACHES CLIP RAIL SUPPORT MURAL 17mm 
LITE GLASS+ 100 NOIR

1  W 

2265 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 NOIR 2m 1  X 

2266 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 NOIR 3m 1  X 

2267 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 NOIR 4m 1  X 

2268 RAIL SUPPORT MURAL 6mm LITE GLASS+ 100 NOIR 6m 1  X 

2275 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 NOIR 2m 1  Y 

2276 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 NOIR 3m 1  Y 

2277 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 NOIR 4m 1  Y 

2278 RAIL SUPPORT MURAL 17mm LITE GLASS+ 100 NOIR 6m 1  Y 

2270 JEU ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + BANDEAU 1,5m 
+ CACHES NOIR

1  Z 

2280 JEU ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + BANDEAU 1,5m 
+ CACHES NOIR

1  Z 
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LITE GLASS + 100 SILVER

Ref. Descripció U. Img.

2202 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  2m 1  A 

2203 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  3m 1  A 

2204 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  4m 1  A 

2206 PF. LITE GLASS+ 100 SILVER  6m 1  A 

2212 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  2m 1  B 

2213 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  3m 1  B 

2214 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  4m 1  B 

2216 PF. LITE GLASS+ 100 TOP SILVER  6m 1  B 

2250 JOC ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + GAL. 1,5m + 
TAPAS SILVER

1  C 

2260 JOC ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + GAL. 1,5m + 
TAPAS SILVER

1  C 

2136 PF. SUPORT PARET  6mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  D 

2137 PF. SUPORT PARET  6mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  D 

2138 PF. SUPORT PARET  6mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  D 

2139 PF. SUPORT PARET  6mm LITE GLASS 100m SILVER 6m 1  D 

2146 PF. SUPORT PARET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 2m 1  E 

2147 PF. SUPORT PARET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 3m 1  E 

2148 PF. SUPORT PARET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 4m 1  E 

2149 PF. SUPORT PARET  17mm LITE GLASS 100 SILVER 6m 1  E 

2135 SUPORT PARET 17mm  1  F 

3387 SUPORT PARET 6mm  1  G 

2180 JOC TAPES LATERALS PF. LITE GLASS+ 100 SILVER 1  H 

2181 JOC TAPES LATERALS PF. LITE GLASS+ 100 SUPORT 

PARET 6mm SILVER

1  I 

2182 JOC TAPES LATERALS PF. LITE GLASS+ 100 SUPORT 

PARET 17mm SILVER

1  J 

LITE GLASS + 100 BRONZE

Ref. Descripció U. Img.

2222 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  2m 1  K 

2223 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  3m 1  K 

2224 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  4m 1  K 

2226 PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE  6m 1  K 

2232 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  2m 1  L 

2233 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  3m 1  L 

2234 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  4m 1  L 

2236 PF. LITE GLASS+ 100 TOP BRONZE  6m 1  L 

2186 JOC TAPES LAT. CLIP PF. LITE GLASS+ 100 BRONZE 1  M 

2187 JOC TAPES LAT. CLIP PF. SUPORT PARET 6mm  LITE 
GLASS+ 100 BRONZE

1  N 

2188 JOC TAPES LAT. CLIP PF. SUPORT PARET 17mm LITE 
GLASS+ 100 BRONZE

1  O 

2261 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 2m 1  P 

2262 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 3m 1  P 

2263 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 4m 1  P 

2264 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 6m 1  P 

2271 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 2m 1  Q 

2272 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 3m 1  Q 

2273 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 4m 1  Q 

2274 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 BRONZE 6m 1  Q 

2230 JOC ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + GAL. 1,5m + 
TAPAS BRONZE

1  R 

2240 JOC ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + GAL. 1,5m + 
TAPAS BRONZE

1  R 

LITE GLASS + 100 NEGRE

Ref. Descripció U. Img.

2242 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRE  2m 1  S 

2243 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRE  3m 1  S 

2244 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRE  4m 1  S 

2246 PF. LITE GLASS+ 100 NEGRE  6m 1  S 

2252 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRE  2m 1  T 

2253 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRE  3m 1  T 

2254 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRE  4m 1  T 

2256 PF. LITE GLASS+ 100 TOP NEGRE  6m 1  T 

2196 JOC TAPES LAT. CLIP PF. LITE GLASS+ 100 NEGRE 1  U 

2197 JOC TAPES LAT. CLIP PF. SUPORT PARET 6mm  LITE 
GLASS+ 100 NEGRE

1  V 

2198 JOC TAPES LAT. CLIP PF. SUPORT PARET 17mm LITE 
GLASS+ 100 NEGRE

1  W 

2265 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 2m 1  X 

2266 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 3m 1  X 

2267 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 4m 1  X 

2268 PF. SUPORT PARET 6mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 6m 1  X 

2275 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 2m 1  Y 

2276 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 3m 1  Y 

2277 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 4m 1  Y 

2278 PF. SUPORT PARET 17mm LITE GLASS+ 100 NEGRE 6m 1  Y 

2270 JOC ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V10 + GAL. 1,5m + 
TAPAS NEGRE

1  Z 

2280 JOC ACC. LITE GLASS+ 100 KSC V12 + GAL. 1,5m + 
TAPAS NEGRE

1  Z 
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Descripción - Description - Description V8 V10 V12 PACK U.

JGO. ACC. LITE GLASS 60 + GAL. 1m + TAPAS 
JEU ACC. LITE GLASS 60 + BANDEAU 1m + CACHES 
SET OF ACC. LITE GLASS 60 + COVER 1m + END CAPS

2163 2164 - JG 1

JGO. ACC. LITE GLASS 100 + GAL. 1,5m+ TAPAS
JEU ACC. LITE GLASS 100 + BANDEAU 1,5m+ CACHES
SET OF ACC. LITE GLASS 100 + COVER 1,5m + END CAPS

- 2165 2166 JG 1

Descripción - Description - Description mts. LITE 60 LITE 100 PACK U.

PF. ALU. ANOD. SILVER 
PF. ALU. ANOD. SILVER  
RAIL ALU. ANOD SILVER 

2m 2101 2202 PF 2

3m 2102 2203 PF 2

4m 2103 2204 PF 2

6m 2104 2206 PF 2

PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
RAIL TOP ALU. ANOD. SILVER  

2m 2111 2212 PF 1

3m 2112 2213 PF 1

4m 2113 2214 PF 1

6m 2114 2216 PF 1

PF. SOPORTE PARED 6mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 6mm ANOD. SILVER  
RAIL SUPPORT MURAL 6mm ANOD. SILVER 

2m 2106 2136 PF 2

3m 2107 2137 PF 2

4m 2108 2138 PF 2

6m 2109 2139 PF 2

PF. SOPORTE PARED 17mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 17mm ANOD. SILVER 
RAIL SUPPORT MURAL 17mm ANOD. SILVER 

2m 2116 2146 PF 2

3m 2117 2147 PF 2

4m 2118 2148 PF 2

6m 2119 2149 PF 2

SOPORTE PARED 6mm  
WALL BRACKET 6mm  
SUPPORT MURAL 6mm  

- 3387 3387 PZ 10

SOPORTE PARED 17mm  
WALL BRACKET 17mm  
SUPPORT MURAL 17mm  

- 2135 2135 PZ 10

JGO. TAPAS LATERALES PERFIL BASIC
SET OF LATERAL COVER PERFIL BASIC
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL BASIC

- 2120 2180 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 6mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 6mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 6mm

- 2121 2181 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 17mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 17mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 17mm

- 2123 2182 JG 1

Referencias - References - Références

LITE GLASS 60/100

Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Systèmes de portes coulissantes
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LITE GLASS es un sistema para puertas correderas de vidrio que genera una luz de paso óptima para cualquier obra  
asociando calidad, diseño y facilidad de instalación. 

 Versatilidad de aplicaciones con integración máxima en cualquier espacio (instalación a pared, a techo con el perfil  
   de aluminio visto o empotrado con el perfil TOP). 

 Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” made in KLEIN (sistema testado más de 100.000 ciclos según norma EN1527).
 Perfil y galería embellecedora de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras) para un acabado muy elegante.
 Para hojas hasta 100 Kg. con vidrios de 8, 10 ó 12 mm.

LITE GLASS is the new system for sliding glass doors designed to create an optimal clear opening in every use,
combining quality and easiness of installation. 

 Installation’s flexibility with wall, ceiling mounted, exposed or recessed track with TOP version. 
 “Full Ball Bearing” rollers “made in KLEIN” for maximum quality control. (Systems tested over 100.000 cycles as per EN 1527   

   standard).
 Upper track and clamps fascia have an elegant SILVER anodized aluminum finish (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Holds 8, 10 or 12 mm. glass thickness for doors up to 100kg.

LITE GLASS est un système conçu pour portes coulissantes en verre. Il permet une largeur de passage optimale pour toute  
réalisation associant qualité, design et facilité de montage. 

 Très grande adaptabilité aux contraintes de mise en œuvre grâce à de multiples configurations possibles (installation  
   en applique au mur ou au plafond, avec rail aluminium apparent ou encastré - avec le rail TOP).

 Roulement à billes “Full Ball Bearing” made in KLEIN (système testé jusqu’à 100 000 cycles selon la norme EN1527).
 Rail et bandeau en aluminium anodisé “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns) pour une finition très élégante.
 Pour portes jusqu’à 100 Kg. avec verres de 8, 10 ou 12 mm.
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LITE GLASS es un sistema para puertas correderas de vidrio que genera una luz de paso óptima para cualquier obra  
asociando calidad, diseño y facilidad de instalación. 

 Versatilidad de aplicaciones con integración máxima en cualquier espacio (instalación a pared, a techo con el perfil  
   de aluminio visto o empotrado con el perfil TOP). 

 Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” made in KLEIN (sistema testado más de 100.000 ciclos según norma EN1527).
 Perfil y galería embellecedora de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras) para un acabado muy elegante.
 Para hojas hasta 100 Kg. con vidrios de 8, 10 ó 12 mm.

LITE GLASS is the new system for sliding glass doors designed to create an optimal clear opening in every use,
combining quality and easiness of installation. 

 Installation’s flexibility with wall, ceiling mounted, exposed or recessed track with TOP version. 
 “Full Ball Bearing” rollers “made in KLEIN” for maximum quality control. (Systems tested over 100.000 cycles as per EN 1527   

   standard).
 Upper track and clamps fascia have an elegant SILVER anodized aluminum finish (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Holds 8, 10 or 12 mm. glass thickness for doors up to 100kg.

LITE GLASS est un système conçu pour portes coulissantes en verre. Il permet une largeur de passage optimale pour toute  
réalisation associant qualité, design et facilité de montage. 

 Très grande adaptabilité aux contraintes de mise en œuvre grâce à de multiples configurations possibles (installation  
   en applique au mur ou au plafond, avec rail aluminium apparent ou encastré - avec le rail TOP).

 Roulement à billes “Full Ball Bearing” made in KLEIN (système testé jusqu’à 100 000 cycles selon la norme EN1527).
 Rail et bandeau en aluminium anodisé “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns) pour une finition très élégante.
 Pour portes jusqu’à 100 Kg. avec verres de 8, 10 ou 12 mm.
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LITE GLASS es un sistema para puertas correderas de vidrio que genera una luz de paso óptima para cualquier obra  
asociando calidad, diseño y facilidad de instalación. 

 Versatilidad de aplicaciones con integración máxima en cualquier espacio (instalación a pared, a techo con el perfil  
   de aluminio visto o empotrado con el perfil TOP). 

 Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” made in KLEIN (sistema testado más de 100.000 ciclos según norma EN1527).
 Perfil y galería embellecedora de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras) para un acabado muy elegante.
 Para hojas hasta 100 Kg. con vidrios de 8, 10 ó 12 mm.

LITE GLASS is the new system for sliding glass doors designed to create an optimal clear opening in every use,
combining quality and easiness of installation. 

 Installation’s flexibility with wall, ceiling mounted, exposed or recessed track with TOP version. 
 “Full Ball Bearing” rollers “made in KLEIN” for maximum quality control. (Systems tested over 100.000 cycles as per EN 1527   

   standard).
 Upper track and clamps fascia have an elegant SILVER anodized aluminum finish (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Holds 8, 10 or 12 mm. glass thickness for doors up to 100kg.

LITE GLASS est un système conçu pour portes coulissantes en verre. Il permet une largeur de passage optimale pour toute  
réalisation associant qualité, design et facilité de montage. 

 Très grande adaptabilité aux contraintes de mise en œuvre grâce à de multiples configurations possibles (installation  
   en applique au mur ou au plafond, avec rail aluminium apparent ou encastré - avec le rail TOP).

 Roulement à billes “Full Ball Bearing” made in KLEIN (système testé jusqu’à 100 000 cycles selon la norme EN1527).
 Rail et bandeau en aluminium anodisé “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns) pour une finition très élégante.
 Pour portes jusqu’à 100 Kg. avec verres de 8, 10 ou 12 mm.
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Descripción - Description - Description V8 V10 V12 PACK U.

JGO. ACC. LITE GLASS 60 + GAL. 1m + TAPAS 
JEU ACC. LITE GLASS 60 + BANDEAU 1m + CACHES 
SET OF ACC. LITE GLASS 60 + COVER 1m + END CAPS

2163 2164 - JG 1

JGO. ACC. LITE GLASS 100 + GAL. 1,5m+ TAPAS
JEU ACC. LITE GLASS 100 + BANDEAU 1,5m+ CACHES
SET OF ACC. LITE GLASS 100 + COVER 1,5m + END CAPS

- 2165 2166 JG 1

Descripción - Description - Description mts. LITE 60 LITE 100 PACK U.

PF. ALU. ANOD. SILVER 
PF. ALU. ANOD. SILVER  
RAIL ALU. ANOD SILVER 

2m 2101 2202 PF 2

3m 2102 2203 PF 2

4m 2103 2204 PF 2

6m 2104 2206 PF 2

PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
RAIL TOP ALU. ANOD. SILVER  

2m 2111 2212 PF 1

3m 2112 2213 PF 1

4m 2113 2214 PF 1

6m 2114 2216 PF 1

PF. SOPORTE PARED 6mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 6mm ANOD. SILVER  
RAIL SUPPORT MURAL 6mm ANOD. SILVER 

2m 2106 2136 PF 2

3m 2107 2137 PF 2

4m 2108 2138 PF 2

6m 2109 2139 PF 2

PF. SOPORTE PARED 17mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 17mm ANOD. SILVER 
RAIL SUPPORT MURAL 17mm ANOD. SILVER 

2m 2116 2146 PF 2

3m 2117 2147 PF 2

4m 2118 2148 PF 2

6m 2119 2149 PF 2

SOPORTE PARED 6mm  
WALL BRACKET 6mm  
SUPPORT MURAL 6mm  

- 3387 3387 PZ 10

SOPORTE PARED 17mm  
WALL BRACKET 17mm  
SUPPORT MURAL 17mm  

- 2135 2135 PZ 10

JGO. TAPAS LATERALES PERFIL BASIC
SET OF LATERAL COVER PERFIL BASIC
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL BASIC

- 2120 2180 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 6mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 6mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 6mm

- 2121 2181 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 17mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 17mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 17mm

- 2123 2182 JG 1

Referencias - References - Références

LITE GLASS 60/100

Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Systèmes de portes coulissantes
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See conditions in our sales policy



Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®

41
6-

21
20

-0
8-

17
   

  V
00

6
Descripción - Description - Description V8 V10 V12 PACK U.

JGO. ACC. LITE GLASS 60 + GAL. 1m + TAPAS 
JEU ACC. LITE GLASS 60 + BANDEAU 1m + CACHES 
SET OF ACC. LITE GLASS 60 + COVER 1m + END CAPS

2163 2164 - JG 1

JGO. ACC. LITE GLASS 100 + GAL. 1,5m+ TAPAS
JEU ACC. LITE GLASS 100 + BANDEAU 1,5m+ CACHES
SET OF ACC. LITE GLASS 100 + COVER 1,5m + END CAPS

- 2165 2166 JG 1

Descripción - Description - Description mts. LITE 60 LITE 100 PACK U.

PF. ALU. ANOD. SILVER 
PF. ALU. ANOD. SILVER  
RAIL ALU. ANOD SILVER 

2m 2101 2202 PF 2

3m 2102 2203 PF 2

4m 2103 2204 PF 2

6m 2104 2206 PF 2

PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
RAIL TOP ALU. ANOD. SILVER  

2m 2111 2212 PF 1

3m 2112 2213 PF 1

4m 2113 2214 PF 1

6m 2114 2216 PF 1

PF. SOPORTE PARED 6mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 6mm ANOD. SILVER  
RAIL SUPPORT MURAL 6mm ANOD. SILVER 

2m 2106 2136 PF 2

3m 2107 2137 PF 2

4m 2108 2138 PF 2

6m 2109 2139 PF 2

PF. SOPORTE PARED 17mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 17mm ANOD. SILVER 
RAIL SUPPORT MURAL 17mm ANOD. SILVER 

2m 2116 2146 PF 2

3m 2117 2147 PF 2

4m 2118 2148 PF 2

6m 2119 2149 PF 2

SOPORTE PARED 6mm  
WALL BRACKET 6mm  
SUPPORT MURAL 6mm  

- 3387 3387 PZ 10

SOPORTE PARED 17mm  
WALL BRACKET 17mm  
SUPPORT MURAL 17mm  

- 2135 2135 PZ 10

JGO. TAPAS LATERALES PERFIL BASIC
SET OF LATERAL COVER PERFIL BASIC
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL BASIC

- 2120 2180 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 6mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 6mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 6mm

- 2121 2181 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 17mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 17mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 17mm

- 2123 2182 JG 1

Referencias - References - Références

LITE GLASS 60/100

Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Systèmes de portes coulissantes
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Sistema de puertas correderas con detención suave
Sliding doors with soft closing system
Système de porte coulissantes avec freinage contrôlé
Sistema de portes corredisses amb detenció suau
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unikGLASS +  

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre
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unikGLASS +  

SiLVER

BLACk

kSC

BROnZE

kBS +

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre
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UNIKGLASS + 50 UNIKGLASS + 100

ESP 

Unikglass+: un perfil de sobrio diseño guía una única hoja móvil 
de vidrio. Puede esconderse en falso techo para un efecto 
absolutamente minimalista. Es un sistema libre de marco y sin 
barrera arquitectónica en el pavimento. Permite un montaje fácil, 
totalmente intuitivo. 

• Perfil visto u oculto, instalado a pared, techo y falso techo, con o sin dintel.
• Perfil especial para falso techo, con aletas escondidas para una   
 máxima integración arquitectónica.
• Nueva mordaza: centraliza todas las prestaciones del sistema: regula 
 ción en altura, activación del mecanismo de frenado, y dispositivo  
 antidescabalgamiento.
• Montaje rápido e intuitivo:

• Acceso directo a la mordaza.
 • Sistema empotrado a falso techo: montaje en dos fases para una  
  instalación eficiente.
• Vidrio de 8, 10 o 12 mm, hasta 100 kg por hoja.
• Regulación de la altura de +/- 3mm.
• Perfil de aluminio anodizado Silver, Negro y Bronce.
• Deslizamiento silencioso con mínimo esfuerzo.
• Garantía KLEIN® 5 años.
• Opciones de frenado de la puerta:
 • KSC, Klein Soft Closing: Detención suave controlada. 
  Admite hojas desde 80 cm de ancho.
 • KBS+, Klein Brake System: Tope con freno amortiguador.   
  De serie en toda la gama.

ENG 

Unikglass+: a discrete profile guides a single mobile glass pane. It 
can be hidden in a drop ceiling for a completely minimalist effect. 
This system does not have any tracks or other architectural barriers 
on the floor. It allows for an easy and completely intuitive assembly. 

• Exposed or hidden profile, installed on a wall, ceiling, or in a drop  
 ceiling, with or without a lintel.
• Special profile with hidden dropped ceiling wings for maximum   
 architectural integration.
• A new clamp which centralises all features of the system: height   
 adjustment, activation of the braking mechanism, and anti-derailing device.
• Fast and intuitive assembly for efficient implementation:
 • Direct access to the clamp.
 • System embedded in drop ceiling: two-phase assembly for easy  
  installation.
• 8, 10 or 12 mm glass, weighing up to 100 kg per pane.
• Height adjustment of +/- 3 mm.
• Silver, Black and Bronze anodized aluminum profiles.
• Silent and effortless sliding.
• Five-year KLEIN® warranty.
• Self closing options:
 • KSC, Klein Soft Closing: Smooth, controlled closing. Allows for  
  panes starting at 80 cm width.
 • KBS+, Klein Brake System: Stop with damper brake. Standard for  
  the entire line.

FRA 

Unikglass+: ce système au design épuré guide un seul vantail vitré 
mobile. Il peut être dissimulé dans un faux plafond pour un rendu 
minimaliste. Il s’agit d’un système sans cadres et sans rail au sol. 
Il permet un montage facile et intuitif. 

• Rail spécial pour faux plafond, à ailettes cachées pour une absolue  
 intégration architecturale.
• Nouvelle pince de serrage, centralisatrice de toutes les prestations du  
 système: réglage en hauteur, activation du mécanisme de freinage, et  
 dispositif antidéraillement.
• Montage rapide et intuitif pour une mise en place efficace:
 • Accès direct à la pince de serrage.
 • Système encastré dans le faux plafond : montage en deux étapes  
  pour une installation aisée.
• Verre de 8, 10 ou 12 mm, jusqu’à 100 kg par vantail coulissant.
• Réglage en hauteur de +/- 3mm.
• Rail en aluminium anodisé Silver, Noir ou Bronze.
• Coulissement silencieux et sans efforts.
• Garantie KLEIN® 5 ans.
• Options de freinage de la porte:
 • KSC, Klein Soft Closing: Freinage contrôlé en douceur. Largeur du  
  vantail: à partir de 80 cm.
 • KBS+, Klein Brake System: Butée avec frein amortisseur. 
  Prestation standard sur toute la gamme.

CAT 

Unikglass+: un perfil de disseny sobri guia una única fulla 
mòbil de vidre. Pot amagar-se al sostre fals per a un efecte 
absolutament minimalista. És un sistema sense marc i sense barrera 
arquitectònica al paviment. Permet un muntatge fàcil, totalment 
intuïtiu. 

• Perfil vist o ocult, instal·lat a paret, sostre i sostre fals, amb o sense llinda.
• Perfil especial per a sostre fals, amb aletes amagades per a una   
 màxima integració arquitectònica.
• Nova mordassa: centralitza totes les prestacions del sistema:   
 regulació en alçada, activació del mecanisme de frenada i dispositiu  
 antidescavalcament.
• Muntatge ràpid i intuïtiu per a una execució eficient:
 • Accés directe a la mordassa.
 • Sistema encastat al sostre fals: muntatge en dues fases per a una  
  instal·lació fàcil.
• Vidre de 8, 10 o 12 mm, fins a 100 kg per fulla.
• Regulació de l’alçada de +/- 3 mm.
• Perfil d'alumini anoditzat Silver, Negre i Bronze.
• Lliscament silenciós amb un mínim d’esforç.
• Garantia KLEIN® de 5 anys.
• Opcions de frenada de la porta:
 • KSC, Klein Soft Closing: Detenció suau controlada. Admet fulles  
  des de 80 cm d'ample.
 • KBS+, Klein Brake System: Topall amb fre amortidor. De sèrie en  
  tota la gamma.
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Visto / Exposed / En applique / Vist

unikGLASS +  

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre
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Empotrado / Recessed / Encastré / Encastat

unikGLASS +  

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

CON DINTEL / WITH LINTEL / AVEC LINTEAu / AMB LLINDA SIN DINTEL / WITHOuT LINTEL / SANS LINTEAu / SENSE LLINDA
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Referencias / References / Références / Referències

UNIKGLASS+ 50 SILVER

Ref. Descripción U. Img.

2302 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED SILVER 2m 1 A 

2303 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED SILVER 3m 1 A 

2304 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED SILVER  4m 1 A 

2306 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED SILVER 6m 1 A 

2300 JGO. ACC.uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 SILVER 1 F 

2310 JGO. ACC.uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 SILVER 1 G 

2312 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO SILVER 2m 1 A 

2313 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO SILVER 3m 1 A 

2314 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO SILVER 4m 1 A 

2316 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO SILVER 6m 1 A 

2382 PFS. FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 2m 1 B 

2383 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 3m 1 B 

2384 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 4m 1 B 

2386 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 6m 1 B 

2392 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 2m 1 C 

2393 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 3m 1 C 

2394 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 4m 1 C 

2396 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 100 SILVER

Ref. Descripción U. Img.

2332 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO SILVER 2m 1 A 

2333 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO SILVER 3m 1 A 

2334 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO SILVER 4m 1 A 

2336 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO SILVER 6m 1 A 

2350 JGO. ACC.uNIKGLASS+ 100 KSC V10-12 SILVER 1 H 

2360 JGO. ACC.uNIKGLASS+ 100 KBS+ V10-12 SILVER 1 I 

2322 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED SILVER 2m 1 A 

2323 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED SILVER 3m 1 A 

2324 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED SILVER 4m 1 A 

2326 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED SILVER 6m 1 A 

2382 PFS. FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 2m 1 B 

2383 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 3m 1 B 

2384 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 4m 1 B 

2386 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ CON DINTEL 6m 1 B 

2392 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 2m 1 C 

2393 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 3m 1 C 

2394 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 4m 1 C 

2396 PFS.  FALSO TECHO  uNIKGLASS+ SIN DINTEL 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 50 BRONCE

Ref. Descripción U. Img.

2342 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED BRONCE 2m 1 D 

2343 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED BRONCE 3m 1 D 

2344 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED BRONCE 4m 1 D 

2346 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED BRONCE 6m 1 D 

2341 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO BRONCE 2m 1 D 

2345 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO BRONCE 3m 1 D 

2347 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO BRONCE 4m 1 D 

2348 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO BRONCE 6m 1 D

2320 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONCE 1 J

2340 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONCE 1 K

UNIKGLASS+ 100 BRONCE

Ref. Descripción U. Img.

2447 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED BRONCE 2m 1 D 

2448 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED BRONCE 3m 1 D 

2462 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED BRONCE 4m 1 D 

2463 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED BRONCE 6m 1 D 

2361 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO BRONCE 2m 1 D 

2365 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO BRONCE 3m 1 D 

2367 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO BRONCE 4m 1 D 

2368 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO BRONCE 6m 1 D  

2380 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONCE 1 L

2381 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONCE 1 M

UNIKGLASS+ 50 NEGRO

Ref. Descripción U. Img.

2352 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED NEGRO 2m 1 E 

2353 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED NEGRO 3m 1 E 

2354 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED NEGRO 4m 1 E 

2356 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARED NEGRO 6m 1 E 

2351 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO NEGRO 2m 1 E 

2355 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO NEGRO 3m 1 E 

2357 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO NEGRO 4m 1 E 

2358 PFS. uNIKGLASS+ 50 TECHO NEGRO 6m 1 E 

2330 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 NEGRO 1 N 

2370 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 NEGRO 1 O

UNIKGLASS+ 100 NEGRO

Ref. Descripción U. Img.

2372 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED NEGRO 2m 1 E 

2373 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED NEGRO 3m 1 E 

2374 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED NEGRO 4m 1 E 

2376 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARED NEGRO 6m 1 E 

2371 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO NEGRO 2m 1 E 

2375 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO NEGRO 3m 1 E 

2377 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO NEGRO 4m 1 E 

2378 PFS. uNIKGLASS+ 100 TECHO NEGRO 6m 1 E 

2390 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 NEGRO 1 P

2391 JGO. ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 NEGRO 1 Q

ESP ESP 

unikGLASS +  

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre



08

UNIKGLASS+ 50 SILVER

Ref. Description Units Img.

2302 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED 2m 1 A 

2303 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED 3m 1 A 

2304 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED 4m 1 A 

2306 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED 6m 1 A 

2300 SET OF ACC.uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 1 F 

2310 SET OF ACC.uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 1 G 

2312 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED 2m 1 A 

2313 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED 3m 1 A 

2314 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED 4m 1 A 

2316 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED 6m 1 A 

2382 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 2m 1 B 

2383 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 3m 1 B 

2384 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 4m 1 B 

2386 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 6m 1 B 

2392 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 2m 1 C 

2393 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 3m 1 C 

2394 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 4m 1 C 

2396 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 100 SILVER

Ref. Description Units Img.

2332 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED 2m 1 A 

2333 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED 3m 1 A 

2334 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED 4m 1 A 

2336 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED 6m 1 A 

2350 SET OF ACC.uNIKGLASS+ 100 KSC V10-12 1 H 

2360 SET OF ACC.uNIKGLASS+ 100 KBS+ V10-12 1 I 

2322 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED 2m 1 A 

2323 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED 3m 1 A 

2324 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED 4m 1 A 

2326 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED 6m 1 A 

2382 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 2m 1 B 

2383 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 3m 1 B 

2384 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 4m 1 B 

2386 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITH LINTEL 6m 1 B 

2392 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 2m 1 C 

2393 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 3m 1 C 

2394 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 4m 1 C 

2396 RECESSED PF.  uNIKGLASS+ WITHOuT LINTEL 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 50 BRONZE

Ref. Description Units Img.

2342 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BRONZE 2m 1 D 

2343 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BRONZE 3m 1 D 

2344 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BRONZE 4m 1 D 

2346 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BRONZE 6m 1 D 

2341 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BRONZE 2m 1 D 

2345 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BRONZE 3m 1 D 

2347 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BRONZE 4m 1 D 

2348 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BRONZE 6m 1 D

2320 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONZE 1 J

2340 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONZE 1 K

UNIKGLASS+ 100 BRONZE

Ref. Description Units Img.

2447 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BRONZE 2m 1 D 

2448 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BRONZE 3m 1 D 

2462 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BRONZE 4m 1 D 

2463 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BRONZE 6m 1 D 

2361 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BRONZE 2m 1 D 

2365 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BRONZE 3m 1 D 

2367 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BRONZE 4m 1 D 

2368 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BRONZE 6m 1 D  

2380 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONZE 1 L

2381 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONZE 1 M

UNIKGLASS+ 50 BLACK   

Ref. Description Units Img.

2352 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BLACK 2m 1 E 

2353 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BLACK 3m 1 E 

2354 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BLACK 4m 1 E 

2356 PFS. uNIKGLASS+ 50 WALL MOuNTED BLACK 6m 1 E 

2351 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BLACK 2m 1 E 

2355 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BLACK 3m 1 E 

2357 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BLACK 4m 1 E 

2358 PFS. uNIKGLASS+ 50 CEILING MOuNTED BLACK 6m 1 E 

2330 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 BLACK 1 N

2370 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BLACK 1 O

UNIKGLASS+ 100 BLACK

Ref. Description Units Img.

2372 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BLACK 2m 1 E 

2373 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BLACK 3m 1 E 

2374 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BLACK 4m 1 E 

2376 PFS. uNIKGLASS+ 100 WALL MOuNTED BLACK 6m 1 E 

2371 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BLACK 2m 1 E 

2375 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BLACK 3m 1 E 

2377 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BLACK 4m 1 E 

2378 PFS. uNIKGLASS+ 100 CEILING MOuNTED BLACK 6m 1 E 

2390 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 BLACK 1 P

2391 SET OF ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BLACK 1 Q

ESP ENG
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UNIKGLASS+ 50 SILVER

Ref. Description Unités Img.

2302 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL 2m 1 A 

2303 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL 3m 1 A 

2304 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL 4m 1 A 

2306 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL 6m 1 A 

2300 JEu ACC.uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 1 F 

2310 JEu ACC.uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 1 G 

2312 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND 2m 1 A 

2313 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND 3m 1 A 

2314 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND 4m 1 A 

2316 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND 6m 1 A 

2382 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 2m 1 B 

2383 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 3m 1 B 

2384 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 4m 1 B 

2386 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 6m 1 B 

2392 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 2m 1 C 

2393 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 3m 1 C 

2394 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 4m 1 C 

2396 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 100 SILVER

Ref. Description Unités Img.

2332 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND 2m 1 A 

2333 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND 3m 1 A 

2334 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND 4m 1 A 

2336 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND 6m 1 A 

2350 JEu ACC.uNIKGLASS+ 100 KSC V10-12 1 H 

2360 JEu ACC.uNIKGLASS+ 100 KBS+ V10-12 1 I 

2322 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL 2m 1 A 

2323 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL 3m 1 A 

2324 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL 4m 1 A 

2326 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL 6m 1 A 

2382 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 2m 1 B 

2383 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 3m 1 B 

2384 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 4m 1 B 

2386 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ AVEC LINTEAu 6m 1 B 

2392 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 2m 1 C 

2393 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 3m 1 C 

2394 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 4m 1 C 

2396 RAIL FAuX PLAFOND  uNIKGLASS+ SANS LINTEAu 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 50 BRONZE

Ref. Description Unités Img.

2342 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL BRONZE 2m 1 D 

2343 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL BRONZE 3m 1 D 

2344 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL BRONZE 4m 1 D 

2346 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL BRONZE 6m 1 D 

2341 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND BRONZE 2m 1 D 

2345 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND BRONZE 3m 1 D 

2347 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND BRONZE 4m 1 D 

2348 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND BRONZE 6m 1 D

2320 JEu ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONZE 1 J

2340 JEu ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONZE 1 K

UNIKGLASS+ 100 BRONZE

Ref. Description Unités Img.

2447 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL BRONZE 2m 1 D 

2448 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL BRONZE 3m 1 D 

2462 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL BRONZE 4m 1 D 

2463 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL BRONZE 6m 1 D 

2361 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND BRONZE 2m 1 D 

2365 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND BRONZE 3m 1 D 

2367 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND BRONZE 4m 1 D 

2368 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND BRONZE 6m 1 D  

2380 JEu ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONZE 1 L

2381 JEu ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONZE 1 M

UNIKGLASS+ 50 NOIR   

Ref. Description Unités Img.

2352 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL NOIR 2m 1 E 

2353 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL NOIR 3m 1 E 

2354 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL NOIR 4m 1 E 

2356 RAILS uNIKGLASS+ 50 MuRAL NOIR 6m 1 E 

2351 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND NOIR 2m 1 E 

2355 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND NOIR 3m 1 E 

2357 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND NOIR 4m 1 E 

2358 RAILS uNIKGLASS+ 50 PLAFOND NOIR 6m 1 E 

2330 JEu ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 NOIR 1 N

2370 JEu ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 NOIR 1 O

UNIKGLASS+ 100 NOIR

Ref. Description Unités Img.

2372 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL NOIR 2m 1 E 

2373 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL NOIR 3m 1 E 

2374 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL NOIR 4m 1 E 

2376 RAILS uNIKGLASS+ 100 MuRAL NOIR 6m 1 E 

2371 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND NOIR 2m 1 E 

2375 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND NOIR 3m 1 E 

2377 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND NOIR 4m 1 E 

2378 RAILS uNIKGLASS+ 100 PLAFOND NOIR 6m 1 E 

2390 JEu ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 NOIR 1 P

2391 JEu ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 NOIR 1 Q

ESP FRA
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UNIKGLASS+ 50 SILVER

Ref. Descripció U. Img.

2302 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET SILVER 2m 1 A 

2303 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET SILVER 3m 1 A 

2304 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET SILVER  4m 1 A 

2306 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET SILVER 6m 1 A 

2300 JOC ACC.uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 SILVER 1 F 

2310 JOC ACC.uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 SILVER 1 G 

2312 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE SILVER 2m 1 A 

2313 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE SILVER 3m 1 A 

2314 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE SILVER 4m 1 A 

2316 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE SILVER 6m 1 A 

2382 PFS. FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 2m 1 B 

2383 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 3m 1 B 

2384 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 4m 1 B 

2386 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 6m 1 B 

2392 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 2m 1 C 

2393 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 3m 1 C 

2394 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 4m 1 C 

2396 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 100 SILVER

Ref. Descripció U. Img.

2332 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE SILVER 2m 1 A 

2333 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE SILVER 3m 1 A 

2334 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE SILVER 4m 1 A 

2336 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE SILVER 6m 1 A 

2350 JOC ACC.uNIKGLASS+ 100 KSC V10-12 SILVER 1 H 

2360 JOC ACC.uNIKGLASS+ 100 KBS+ V10-12 SILVER 1 I 

2322 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET SILVER 2m 1 A 

2323 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET SILVER 3m 1 A 

2324 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET SILVER 4m 1 A 

2326 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET SILVER 6m 1 A 

2382 PFS. FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 2m 1 B 

2383 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 3m 1 B 

2384 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 4m 1 B 

2386 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ AMB LLINDA 6m 1 B 

2392 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 2m 1 C 

2393 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 3m 1 C 

2394 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 4m 1 C 

2396 PFS.  FALS SOSTRE  uNIKGLASS+ SENSE LLINDA 6m 1 C 

UNIKGLASS+ 50 BRONZE

Ref. Descripció U. Img.

2342 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET BRONZE 2m 1 D 

2343 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET BRONZE 3m 1 D 

2344 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET BRONZE 4m 1 D 

2346 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET BRONZE 6m 1 D 

2341 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE BRONZE 2m 1 D 

2345 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE BRONZE 3m 1 D 

2347 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE BRONZE 4m 1 D 

2348 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE BRONZE 6m 1 D

2320 JOC ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONZE 1 J

2340 JOC ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONZE 1 K

UNIKGLASS+ 100 BRONZE

Ref. Descripció U. Img.

2447 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET BRONZE 2m 1 D 

2448 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET BRONZE 3m 1 D 

2462 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET BRONZE 4m 1 D 

2463 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET BRONZE 6m 1 D 

2361 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE BRONZE 2m 1 D 

2365 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE BRONZE 3m 1 D 

2367 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE BRONZE 4m 1 D 

2368 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE BRONZE 6m 1 D  

2380 JOC ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONZE 1 L

2381 JOC ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONZE 1 M

UNIKGLASS+ 50 NEGRE   

Ref. Descripció U. Img.

2352 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET NEGRE 2m 1 E 

2353 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET NEGRE 3m 1 E 

2354 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET NEGRE 4m 1 E 

2356 PFS. uNIKGLASS+ 50 PARET NEGRE 6m 1 E 

2351 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE NEGRE 2m 1 E 

2355 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE NEGRE 3m 1 E 

2357 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE NEGRE 4m 1 E 

2358 PFS. uNIKGLASS+ 50 SOSTRE NEGRE 6m 1 E 

2330 JOC ACC. uNIKGLASS+ 50 KSC V8-10 NEGRE 1 N

2370 JOC ACC. uNIKGLASS+ 50 KBS+ V8-10 NEGRE 1 O

UNIKGLASS+ 100 NEGRE

Ref. Descripció U. Img.

2372 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET NEGRE 2m 1 E 

2373 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET NEGRE 3m 1 E 

2374 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET NEGRE 4m 1 E 

2376 PFS. uNIKGLASS+ 100 PARET NEGRE 6m 1 E 

2371 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE NEGRE 2m 1 E 

2375 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE NEGRE 3m 1 E 

2377 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE NEGRE 4m 1 E 

2378 PFS. uNIKGLASS+ 100 SOSTRE NEGRE 6m 1 E 

2390 JOC ACC. uNIKGLASS+ 100 KSC  V10-12 NEGRE 1 P

2391 JOC ACC. uNIKGLASS+ 100 KBS+  V10-12 NEGRE 1 Q

ESP CAT
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Sistema de puertas correderas con autocierre
Sliding doors with self closing system
Sistema de portas de correr com auto-fecho
Sistema de portes corredisses amb autotancament
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UNIKSELF®

Ref. Descripció U. Img.

2801 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. OBERTURA DRETA 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. OBERTURA ESQUERRA 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V12 G-1 1 A

2861 JUNTA SALVACANTELLS BURBUJA 3m V10-12 2 B

POR

UNIKSELF®

Ref. Descriçao Uni. Img.

2801 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. ABERTURA DIREITA 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. ABERTURA ESQUERDA 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V12 G-1 1 A

2861 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V10-12 2 B

Referencias / References / Referências / Referències
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UNIKSELF®

Ref. Descripción U. Img.

2801 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. APERTURA DERECHA 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. APERTURA IZQUIERDA 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V12 G-1 1 A

2861 JUNTA SALVACANTOS 3m V10-12 2 B

ESP 

UNIKSELF®

Ref. Description Units Img.

2801 INST. RIGHT OPENING 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. RIGHT OPENING 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. RIGHT OPENING 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. LEFT OPENING 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. LEFT OPENING 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. LEFT OPENING 2,5m V12 G-1 1 A

2861 EGDE SEALING 3m V10-12 2 B

ENG
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POR

O Unikself® foi concebido para substituir qualquer porta batente 
tradicional por um painel de vidro corrediço com auto-fecho 
“self closing”. 

• Ideal para efectuar a separação de casas de banho, cozinhas,  
   escritórios, laboratórios, etc.
• Sistema com design moderno para obras contemporâneas. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Sistema de auto-fecho avançado com velocidade regulável.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 microns).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização  
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm.  
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Topos amortecedor para uma travagem progressiva.
• Instalação na parede.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Unikself® està dissenyat per reemplaçar qualsevol porta batent 
tradicional per un panell de vidre corredís amb autotancament 
“self closing”. 

• Ideal per a la separació de banys, cuines, oficines, laboratoris…
• Sistema amb disseny modern per a obres contemporànies. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Sistema d’autotancament avançat amb velocitat regulable.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls amb amortidor per una frenada progressiva.
• Instal·lació a paret.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Unikself® está diseñado para remplazar cualquier puerta 
batiente tradicional por un panel de vidrio corredero con 
autocierre “self closing”.  

• Ideal para separación de baños, cocinas, oficinas, laboratorios…
• Sistema con diseño moderno para obras contemporáneas. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sistema de autocierre avanzado con velocidad regulable.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización   
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Topes con amortiguador para un frenado progresivo. 
• Instalación a pared.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikself® has been designed to replace any conventional hinged 
door by a sliding glass panel with a self-closing system. 

• Ideal for partitioning bathrooms, kitchens, offices, laboratories, etc.
• A modern design for contemporary projects. 
• Cleared passageway with no floor profile.
• Advanced self-closing system with adjustable speed.
• “Silver Mariner” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599,  
   20 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening.
• Stopper with cushion for a progressive brake.
• Wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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O Unikself® foi concebido para substituir qualquer porta batente 
tradicional por um painel de vidro corrediço com auto-fecho 
“self closing”. 

• Ideal para efectuar a separação de casas de banho, cozinhas,  
   escritórios, laboratórios, etc.
• Sistema com design moderno para obras contemporâneas. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Sistema de auto-fecho avançado com velocidade regulável.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 microns).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização  
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm.  
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Topos amortecedor para uma travagem progressiva.
• Instalação na parede.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Unikself® està dissenyat per reemplaçar qualsevol porta batent 
tradicional per un panell de vidre corredís amb autotancament 
“self closing”. 

• Ideal per a la separació de banys, cuines, oficines, laboratoris…
• Sistema amb disseny modern per a obres contemporànies. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Sistema d’autotancament avançat amb velocitat regulable.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls amb amortidor per una frenada progressiva.
• Instal·lació a paret.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Unikself® está diseñado para remplazar cualquier puerta 
batiente tradicional por un panel de vidrio corredero con 
autocierre “self closing”.  

• Ideal para separación de baños, cocinas, oficinas, laboratorios…
• Sistema con diseño moderno para obras contemporáneas. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sistema de autocierre avanzado con velocidad regulable.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización   
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Topes con amortiguador para un frenado progresivo. 
• Instalación a pared.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikself® has been designed to replace any conventional hinged 
door by a sliding glass panel with a self-closing system. 

• Ideal for partitioning bathrooms, kitchens, offices, laboratories, etc.
• A modern design for contemporary projects. 
• Cleared passageway with no floor profile.
• Advanced self-closing system with adjustable speed.
• “Silver Mariner” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599,  
   20 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening.
• Stopper with cushion for a progressive brake.
• Wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR

O Unikself® foi concebido para substituir qualquer porta batente 
tradicional por um painel de vidro corrediço com auto-fecho 
“self closing”. 

• Ideal para efectuar a separação de casas de banho, cozinhas,  
   escritórios, laboratórios, etc.
• Sistema com design moderno para obras contemporâneas. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Sistema de auto-fecho avançado com velocidade regulável.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 microns).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização  
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm.  
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Topos amortecedor para uma travagem progressiva.
• Instalação na parede.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Unikself® està dissenyat per reemplaçar qualsevol porta batent 
tradicional per un panell de vidre corredís amb autotancament 
“self closing”. 

• Ideal per a la separació de banys, cuines, oficines, laboratoris…
• Sistema amb disseny modern per a obres contemporànies. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Sistema d’autotancament avançat amb velocitat regulable.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls amb amortidor per una frenada progressiva.
• Instal·lació a paret.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Unikself® está diseñado para remplazar cualquier puerta 
batiente tradicional por un panel de vidrio corredero con 
autocierre “self closing”.  

• Ideal para separación de baños, cocinas, oficinas, laboratorios…
• Sistema con diseño moderno para obras contemporáneas. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sistema de autocierre avanzado con velocidad regulable.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización   
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Topes con amortiguador para un frenado progresivo. 
• Instalación a pared.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikself® has been designed to replace any conventional hinged 
door by a sliding glass panel with a self-closing system. 

• Ideal for partitioning bathrooms, kitchens, offices, laboratories, etc.
• A modern design for contemporary projects. 
• Cleared passageway with no floor profile.
• Advanced self-closing system with adjustable speed.
• “Silver Mariner” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599,  
   20 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening.
• Stopper with cushion for a progressive brake.
• Wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Sistema de puertas correderas con autocierre
Sliding doors with self closing system
Sistema de portas de correr com auto-fecho
Sistema de portes corredisses amb autotancament
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

CAT

UNIKSELF®

Ref. Descripció U. Img.

2801 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. OBERTURA DRETA 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. OBERTURA ESQUERRA 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V12 G-1 1 A

2861 JUNTA SALVACANTELLS BURBUJA 3m V10-12 2 B

POR

UNIKSELF®

Ref. Descriçao Uni. Img.

2801 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. ABERTURA DIREITA 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. ABERTURA ESQUERDA 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V12 G-1 1 A

2861 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V10-12 2 B
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UNIKSELF®

Ref. Descripción U. Img.

2801 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. APERTURA DERECHA 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. APERTURA IZQUIERDA 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V12 G-1 1 A

2861 JUNTA SALVACANTOS 3m V10-12 2 B

ESP 

UNIKSELF®

Ref. Description Units Img.

2801 INST. RIGHT OPENING 2,5m V10 G-1 1 A

2802 INST. RIGHT OPENING 3m V10 G-2 1 A

2803 INST. RIGHT OPENING 2,5m V12 G-1 1 A

2805 INST. LEFT OPENING 2,5m V10 G-1 1 A

2806 INST. LEFT OPENING 3m V10 G-2 1 A

2807 INST. LEFT OPENING 2,5m V12 G-1 1 A

2861 EGDE SEALING 3m V10-12 2 B

ENG
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Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy



Sistema de puertas correderas con autocierre
Sliding doors with self closing system
Sistema de portas de correr com auto-fecho
Sistema de portes corredisses amb autotancament
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Sistema de puertas correderas con detención suave
Sliding doors with soft closing system
Système de porte coulissantes avec freinage contrôlé
Sistema de portes corredisses amb detenció suau
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KBS+ KSC

ROLLGLASS +  

BLACKBRONZE

SILVER

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre
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ROLLGLASS + 50 ROLLGLASS + 100
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ESP 

Rollglass+: crea un frente acristalado que combina paneles de vidrio 
fijos y móviles mediante una única guía. Puede esconderse en falso 
techo para un efecto absolutamente minimalista. Versátil y flexible, 
permite variadas combinaciones y cuida todos los detalles. 

• Instalación a techo o a falso techo.
• Perfil especial para falso techo, con aletas escondidas para una máxima  
 integración arquitectónica.
• Nueva mordaza: centraliza todas las prestaciones del sistema:   
 regulación en altura, activación del mecanismo de frenado, y dispositivo  
 antidescabalgamiento.
• Montaje rápido e intuitivo:
 • Acceso directo a la mordaza.
 • Sistema empotrado a falso techo: montaje en dos fases para una  
  instalación eficiente.
 • Perfil inferior en “L” para una fácil inserción frontal del vidrio.
  Diseño limpio e innovador.
• Disponible con o sin perfil inferior para el vidrio fijo.
• Vidrio de 8, 10 o 12mm, hasta 100 Kg por hoja corredera.
• Regulación de la altura de +/- 3mm.
• Perfil de aluminio anodizado Silver, Negro y Bronce.
• Deslizamiento silencioso y con mínimo esfuerzo.
• Garantía KLEIN® 5 años.
• Opciones de frenado de la puerta:
 • KSC, Klein Soft Closing: Detención suave controlada. 
  Admite hojas desde 80 cm de ancho.
 • KBS+, Klein Brake System: Tope con freno amortiguador.
  De serie en toda la gama.

ENG 

Rollglass+: creates a glass front that combines fixed and mobile 
glass panels on a single track. It can be hidden in a drop ceiling for 
a completely minimalist effect. Versatile and flexible, it allows for 
various combinations, down to the smallest detail. 

• Installation on ceiling or in drop ceiling.
• Special profile with hidden dropped ceiling wings for maximum   
 architectural integration.
• A new clamp which centralises all features of the system: height   
 adjustment, activation of the braking mechanism, and anti-derailing device.
• Fast and intuitive assembly for efficient implementation:
 • Direct access to the clamp.
 • System embedded in drop ceiling: two-phase assembly for easy 
  installation.
 • Bottom profile in a double “L” shape for easy frontal insertion
  of the glass.
• Clean, innovative design.
• Available with or without bottom profile for the fixed glass.
• 8, 10 or 12 mm glass, weighing up to 100 kg per sliding pane.
• Height adjustment of +/- 3 mm.
• Silver, Black and Bronze anodized aluminum profiles.
• Silent and effortless sliding.
• Five-year KLEIN® warranty.
• Soft closing options:
 • KSC, Klein Soft Closing: Smooth, controlled closing. Allows for panes  
  starting at 80 cm width.
 • KBS+, Klein Brake System: Stop with damper brake.
  Standard for the entire line.

FRA 

Rollglass+: un seul et unique rail pour créer une cloison vitrée qui 
combine des panneaux fixes et coulissants. Le système peut être 
inséré dans le faux plafond pour un rendu absolument minimaliste. 
Flexible et polyvalent, il permet de multiples configurations tout en 
prenant soin de tous les détails. 

• Installation à plafond et à faux-plafond.
• Rail spécial pour faux-plafond, avec ailettes cachées pour une absolue  
 intégration architecturale.
• Nouvelle pince, centralisatrice de toutes les prestations du système:
 réglage en hauteur, activation du mécanisme de freinage, dispositif  
 antidéraillement.
• Montage rapide et intuitif pour une mise en place efficace:
 • Accès direct à la pince de serrage.
 • Système encastré dans le faux plafond : montage en deux étapes, pour  
  une installation plus aisée.
 • Rail inférieur en forme de “L” pour faciliter l’insertion frontale du verre.
• Design épuré et novateur.
• Disponible avec ou sans rail inférieur pour le verre fixe.
• Verre de 8, 10 ou 12mm, jusqu’à 100 Kg par vantail coulissant.
• Réglage en hauteur de +/- 3mm.
• Rail en aluminium anodisé Silver, Noir ou Bronze.
• Coulissement silencieux et sans efforts.
• Garantie KLEIN® 5 ans.
• Options de freinage de la porte:
 • KSC, Klein Soft Closing: Freinage contrôlé, en douceur. Largeur du  
  vantail: à partir de 80 cm.
 • KBS+, Klein Brake System: Butée avec frein amortisseur. Prestation  
  standard sur toute la gamme.

CAT 

Rollglass+: crea un front de vidre que combina panells de vidre fixos 
i mòbils mitjançant una única guia. Pot amagar-se al sostre fals 
per a un efecte absolutament minimalista. Versàtil i flexible, permet 
combinacions variades i té cura de tots els detalls. 

• Instal·lació a sostre o a sostre fals.
• Perfil especial per a sostre fals, amb aletes amagades per a una màxima  
 integració arquitectònica.
• Nova mordassa: centralitza totes les prestacions del sistema: 
 regulació en alçada, activació del mecanisme de frenada i dispositiu  
 antidescavalcament.
• Muntatge ràpid i intuïtiu per a una execució eficient:
 • Accés directe a la mordassa.
 • Sistema encastat al sostre fals: muntatge en dues fases per a una  
  instal·lació fàcil.
 • Perfil inferior en doble "L" per a una inserció fàcil i frontal del vidre.
• Disseny net i innovador.
• Disponible amb o sense perfil inferior per al vidre fix.
• Vidre de 8, 10 o 12 mm, fins a 100 kg per fulla corredissa.
• Regulació de l’alçada de +/- 3 mm.
• Perfil d'alumini anoditzat Silver, Negre i Bronze.
• Lliscament silenciós i amb un mínim d’esforç.
• Garantia KLEIN® de 5 anys.
• Opcions de frenada de la porta:
 • KSC, Klein Soft Closing: Detenció suau controlada.
  Admet fulles des de 80 cm d'ample.
 • KBS+, Klein Brake System: Topall amb fre amortidor.
  De sèrie en tota la gamma.
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Visto / Exposed / En applique / Vist

ROLLGLASS +  

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

12 mm
(1/2”)

Y
1

Z
1

H
1

 

Z1 = H1 -74 mm (2 7/8”)       

Y1 = H1 - 47 mm (1 13/16”)

8±3mm
(5/16”±1/8”)

45 mm
1 3/4"

45 mm
1 3/4"

60 mm - 2 3/8” 60 mm - 2 3/8” 

(VIDRIO FIJO / FIXED GLASS)
(VIDRIO FIJO
FIXED GLASS)

V ≥ 800 mm ( 31 1/2” )KSC

V
Min.
V + 50 mm (2”)
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Empotrado / Recessed / Encastré / Encastat

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

ROLLGLASS +  

20 mm
(3/4”)

Y2Z2

45 mm
1 3/4"

45 mm
1 3/4"

60 mm - 2 3/8” 60 mm - 2 3/8” 

(VIDRIO FIJO / FIXED GLASS)
(VIDRIO FIJO
FIXED GLASS)

V ≥ 800 mm ( 31 1/2” )KSC

V
Min.
V + 50 mm (2”)

8±3mm
(5/16”±1/8”)

Y2 / Z2
See our mounting instructions /
Ver nuestra hoja de instrucciones
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Referencias / References / Références / Referències

ROLLGLASS+ 50 SILVER

Ref. Descripción U. Img.

2402 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 2m 1 A 

2403 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 3m 1 A 

2404 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 A 

2406 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 6m 1 A 

2401 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50  SILVER 2m 1 B 

2405 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50  SILVER 3m 1 B 

2407 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 B 

2408 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 SILVER 6m 1 B 

2300 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 SILVER 1 I 

2310 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 SILVER 1 J 

2492 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 100 SILVER

Ref. Descripción U. Img.

2412 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 A 

2413 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 A 

2414 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 A 

2416 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 A 

2411 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 B 

2415 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 B 

2417 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 B 

2418 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 B 

2350 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC V10-12 SILVER 1 O 

2360 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+ V10-12 SILVER 1 P 

2492 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 PFS. FALSO TECHO ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 50 BRONCE

Ref. Descripción U. Img.

2422 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONCE 2m 1 D 

2423 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONCE 3m 1 D 

2424 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONCE 4m 1 D 

2426 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONCE 6m 1 D 

2421 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONCE 2m 1 E 

2425 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONCE 3m 1 E 

2427 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONCE 4m 1 E 

2428 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONCE 6m 1 E 

2320 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONCE 1 K 

2340 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONCE 1 L 

ROLLGLASS+ 100 BRONCE

Ref. Descripción U. Img.

2442 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONCE 2m 1 F 

2443 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONCE 3m 1 F 

2444 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONCE 4m 1 F 

2446 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONCE 6m 1 F 

2441 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONCE 2m 1 G 

2445 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONCE 3m 1 G 

2447 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONCE 4m 1 G 

2448 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONCE 6m 1 G 

2380 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONCE 1 Q 

2381 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONCE 1 R 

ROLLGLASS+ 50 NEGRO

Ref. Descripción U. Img.

2432 PFS. ROLLGLASS+ 50 NEGRO 2m 1 F 

2433 PFS. ROLLGLASS+ 50 NEGRO 3m 1 F 

2434 PFS. ROLLGLASS+ 50 NEGRO 4m 1 F 

2436 PFS. ROLLGLASS+ 50 NEGRO 6m 1 F 

2431 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRO 2m 1 G 

2435 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRO 3m 1 G 

2437 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRO 4m 1 G 

2438 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRO 6m 1 G 

2330 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 NEGRO 1 M 

2370 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 NEGRO 1 N 

ROLLGLASS+ 100 NEGRO

Ref. Descripción U. Img.

2452 PFS. ROLLGLASS+ 100 NEGRO 2m 1 D 

2453 PFS. ROLLGLASS+ 100 NEGRO 3m 1 D 

2454 PFS. ROLLGLASS+ 100 NEGRO 4m 1 D 

2456 PFS. ROLLGLASS+ 100 NEGRO 6m 1 D 

2451 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRO 2m 1 E 

2455 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRO 3m 1 E 

2457 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRO 4m 1 E 

2458 PF. SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRO 6m 1 E

2390 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 NEGRO 1 S 

2391 JGO. ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 NEGRO 1 T 

ESP ESP 

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

ROLLGLASS +  
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ESP ENG

Referencias / References / Références / Referències

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

ROLLGLASS +  

ROLLGLASS+ 50 SILVER

Ref. Description Units Img.

2402 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 2m 1 A 

2403 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 3m 1 A 

2404 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 A 

2406 PFS. ROLLGLASS+ 50 SILVER 6m 1 A 

2401 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50  SILVER 2m 1 B 

2405 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50  SILVER 3m 1 B 

2407 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 B 

2408 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50  SILVER 6m 1 B 

2300 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 SILVER 1 I 

2310 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 SILVER 1 J 

2492 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 100 SILVER

Ref. Description Units Img.

2412 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 A 

2413 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 A 

2414 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 A 

2416 PFS. ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 A 

2411 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 B 

2415 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 B 

2417 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 B 

2418 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 B 

2350 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC V10-12 SILVER 1 O 

2360 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+ V10-12 SILVER 1 P 

2492 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 RECESSED PF. ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 50 BRONZE

Ref. Description Units Img.

2422 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 2m 1 D 

2423 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 3m 1 D 

2424 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 4m 1 D 

2426 PFS. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 6m 1 D 

2421 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 2m 1 E 

2425 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 3m 1 E 

2427 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 4m 1 E 

2428 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BRONZE 6m 1 E 

2320 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONZE 1 K 

2340 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONZE 1 L 

ROLLGLASS+ 100 BRONZE

Ref. Description Units Img.

2442 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 2m 1 F 

2443 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 3m 1 F 

2444 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 4m 1 F 

2446 PFS. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 6m 1 F 

2441 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 2m 1 G 

2445 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 3m 1 G 

2447 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 4m 1 G 

2448 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BRONZE 6m 1 G 

2380 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONZE 1 Q 

2381 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONZE 1 R 

ROLLGLASS+ 50 BLACK

Ref. Description Units Img.

2432 PFS. ROLLGLASS+ 50 BLACK 2m 1 F 

2433 PFS. ROLLGLASS+ 50 BLACK 3m 1 F 

2434 PFS. ROLLGLASS+ 50 BLACK 4m 1 F 

2436 PFS. ROLLGLASS+ 50 BLACK 6m 1 F 

2431 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BLACK 2m 1 G 

2435 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BLACK 3m 1 G 

2437 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BLACK 4m 1 G 

2438 UPPER PF. ROLLGLASS+ 50 BLACK 6m 1 G 

2330 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 BLACK 1 M 

2370 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BLACK 1 N 

ROLLGLASS+ 100 BLACK

Ref. Description Units Img.

2452 PFS. ROLLGLASS+ 100 BLACK 2m 1 D 

2453 PFS. ROLLGLASS+ 100 BLACK 3m 1 D 

2454 PFS. ROLLGLASS+ 100 BLACK 4m 1 D 

2456 PFS. ROLLGLASS+ 100 BLACK 6m 1 D 

2451 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BLACK 2m 1 E 

2455 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BLACK 3m 1 E 

2457 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BLACK 4m 1 E 

2458 UPPER PF. ROLLGLASS+ 100 BLACK 6m 1 E

2390 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 BLACK 1 S 

2391 SET OF ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BLACK 1 T 
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ESP FRA

Referencias / References / Références / Referències

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

ROLLGLASS +  

ROLLGLASS+ 50 SILVER

Ref. Description Unités Img.

2402 RAILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 2m 1 A 

2403 RAILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 3m 1 A 

2404 RAILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 A 

2406 RAILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 6m 1 A 

2401 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50  SILVER 2m 1 B 

2405 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50  SILVER 3m 1 B 

2407 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 B 

2408 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50  SILVER 6m 1 B 

2300 JEU ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 SILVER 1 I 

2310 JEU ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 SILVER 1 J 

2492 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 100 SILVER

Ref. Description Unités Img.

2412 RAILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 A 

2413 RAILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 A 

2414 RAILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 A 

2416 RAILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 A 

2411 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 B 

2415 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 B 

2417 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 B 

2418 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 B 

2350 JEU ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC V10-12 SILVER 1 O 

2360 JEU ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+ V10-12 SILVER 1 P 

2492 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 RAIL FAUX PLAFOND ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 50 BRONZE

Ref. Description Unités Img.

2422 RAILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 2m 1 D 

2423 RAILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 3m 1 D 

2424 RAILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 4m 1 D 

2426 RAILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 6m 1 D 

2421 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 2m 1 E 

2425 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 3m 1 E 

2427 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 4m 1 E 

2428 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 6m 1 E 

2320 JEU ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONZE 1 K 

2340 JEU ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONZE 1 L 

ROLLGLASS+ 100 BRONZE

Ref. Description Unités Img.

2442 RAILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 2m 1 F 

2443 RAILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 3m 1 F 

2444 RAILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 4m 1 F 

2446 RAILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 6m 1 F 

2441 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 2m 1 G 

2445 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 3m 1 G 

2447 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 4m 1 G 

2448 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 6m 1 G 

2380 JEU ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONZE 1 Q 

2381 JEU ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONZE 1 R 

ROLLGLASS+ 50 NOIR

Ref. Description Unités Img.

2432 RAILS ROLLGLASS+ 50 NOIR 2m 1 F 

2433 RAILS ROLLGLASS+ 50 NOIR 3m 1 F 

2434 RAILS ROLLGLASS+ 50 NOIR 4m 1 F 

2436 RAILS ROLLGLASS+ 50 NOIR 6m 1 F 

2431 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 NOIR 2m 1 G 

2435 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 NOIR 3m 1 G 

2437 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 NOIR 4m 1 G 

2438 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 50 NOIR 6m 1 G 

2330 JEU ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 NOIR 1 M 

2370 JEU ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 NOIR 1 N 

ROLLGLASS+ 100 NOIR

Ref. Description Unités Img.

2452 RAILS ROLLGLASS+ 100 NOIR 2m 1 D 

2453 RAILS ROLLGLASS+ 100 NOIR 3m 1 D 

2454 RAILS ROLLGLASS+ 100 NOIR 4m 1 D 

2456 RAILS ROLLGLASS+ 100 NOIR 6m 1 D 

2451 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 NOIR 2m 1 E 

2455 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 NOIR 3m 1 E 

2457 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 NOIR 4m 1 E 

2458 RAIL SUPÉRIEUR ROLLGLASS+ 100 NOIR 6m 1 E

2390 JEU ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 NOIR 1 S 

2391 JEU ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 NOIR 1 T 
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ESP CAT

ROLLGLASS+ 50 SILVER

Ref. Descripció U. Img.

2402 PERFILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 2m 1 A 

2403 PERFILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 3m 1 A 

2404 PERFILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 A 

2406 PERFILS ROLLGLASS+ 50 SILVER 6m 1 A 

2401 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50  SILVER 2m 1 B 

2405 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50  SILVER 3m 1 B 

2407 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 SILVER 4m 1 B 

2408 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50  SILVER 6m 1 B 

2300 JOC ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 SILVER 1 I 

2310 JOC ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 SILVER 1 J 

2492 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 100 SILVER

Ref. Descripció U. Img.

2412 PERFILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 A 

2413 PERFILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 A 

2414 PERFILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 A 

2416 PERFILS ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 A 

2411 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 2m 1 B 

2415 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 3m 1 B 

2417 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 4m 1 B 

2418 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 SILVER 6m 1 B 

2350 JOC ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC V10-12 SILVER 1 O 

2360 JOC ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+ V10-12 SILVER 1 P 

2492 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 2m 1 C 

2493 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 3m 1 C 

2494 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 4m 1 C 

2496 PERFIL FALSE SOSTRE ROLLGLASS+ SILVER 6m 1 C 

ROLLGLASS+ 50 BRONZE

Ref. Descripció U. Img.

2422 PERFILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 2m 1 D 

2423 PERFILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 3m 1 D 

2424 PERFILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 4m 1 D 

2426 PERFILS ROLLGLASS+ 50 BRONZE 6m 1 D 

2421 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 2m 1 E 

2425 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 3m 1 E 

2427 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 4m 1 E 

2428 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 BRONZE 6m 1 E 

2320 JOC ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 BRONZE 1 K 

2340 JOC ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 BRONZE 1 L 

ROLLGLASS+ 100 BRONZE

Ref. Descripció U. Img.

2442 PERFILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 2m 1 F 

2443 PERFILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 3m 1 F 

2444 PERFILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 4m 1 F 

2446 PERFILS ROLLGLASS+ 100 BRONZE 6m 1 F 

2441 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 2m 1 G 

2445 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 3m 1 G 

2447 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 4m 1 G 

2448 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 BRONZE 6m 1 G 

2380 JOC ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 BRONZE 1 Q 

2381 JOC ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 BRONZE 1 R 

ROLLGLASS+ 50 NEGRE

Ref. Descripció U. Img.

2432 PERFILS ROLLGLASS+ 50 NEGRE 2m 1 F 

2433 PERFILS ROLLGLASS+ 50 NEGRE 3m 1 F 

2434 PERFILS ROLLGLASS+ 50 NEGRE 4m 1 F 

2436 PERFILS ROLLGLASS+ 50 NEGRE 6m 1 F 

2431 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRE 2m 1 G 

2435 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRE 3m 1 G 

2437 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRE 4m 1 G 

2438 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 50 NEGRE 6m 1 G 

2330 JOC ACC. ROLLGLASS+ 50 KSC V8-10 NEGRE 1 M 

2370 JOC ACC. ROLLGLASS+ 50 KBS+ V8-10 NEGRE 1 N 

ROLLGLASS+ 100 NEGRE

Ref. Descripció U. Img.

2452 PERFILS ROLLGLASS+ 100 NEGRE 2m 1 D 

2453 PERFILS ROLLGLASS+ 100 NEGRE 3m 1 D 

2454 PERFILS ROLLGLASS+ 100 NEGRE 4m 1 D 

2456 PERFILS ROLLGLASS+ 100 NEGRE 6m 1 D 

2451 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRE 2m 1 E 

2455 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRE 3m 1 E 

2457 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRE 4m 1 E 

2458 PERFIL SUPERIOR ROLLGLASS+ 100 NEGRE 6m 1 E

2390 JOC ACC. ROLLGLASS+ 100 KSC  V10-12 NEGRE 1 S 

2391 JOC ACC. ROLLGLASS+ 100 KBS+  V10-12 NEGRE 1 T 

Referencias / References / Références / Referències

 InterIorIsmo VIDrIo / InterIor DesIGn Glass / DecóratIon D'IntérIeur Verre / InterIorIsme VIDre

ROLLGLASS +  
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ROLLGLASS®

ROLLGLASS® 40
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POR 

O Rollglass® foi concebido para a divisão de espaços através 
de uma parede de vidro, combinando painéis fixos e corrediços. 
Adequado tanto para obras comerciais como residenciais ou 
hoteleiras.

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, salas de conferência,  
   casas de banho, quartos, duches, etc.
• Sistema compacto para um design minimalista.
• Separação mínima entre o vidro fixo e o corrediço, o que garante  
   uma maior estética.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 
micras).
• Perfil único para combinar ambos os painéis fixos e corrediços,  
   para uma instalação simples.
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização  
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 8, 10 ou 12 mm até 175 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Topos retentores para um fecho optimizado.
• Instalação ao tecto ou falso tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Rollglass® està dissenyat per a la divisió d’espais a través 
d’una paret de vidre. Combina panells fixos i corredissos. 
Adecuat tant per a obres comercials com residencials o 
hoteleres.

• Ideal per a la divisió d’oficines, sales de conferència, banys,  
   habitacions, dutxes…
• Sistema compacte per a un disseny minimalista.
• Separació mínima entre vidre fix i corredís per garantir una major   
   estètica.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres). 
• Perfil únic que combina panells fixes i corredissos per a una  
   instal·lació senzilla.
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre trempat o laminat). 
• Vidre de 8, 10 o 12 mm fins a 175 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls retenidors per a un tancament òptim.
• Instal·lació a sostre o fals sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Rollglass® está diseñado para la división de espacios a través 
de una pared de cristal combinando paneles fijos y 
correderos. Adecuado tanto para obras comerciales como 
residenciales u hoteleras.

• Ideal para división de oficinas, salas de conferencia, baños, 
   habitaciones, duchas…
• Sistema compacto para un diseño minimalista.
• Mínima separación entre vidrio fijo y corredero garantiza mayor 
   estética.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 micras).
• Perfil único que combina paneles fijos y correderos para una 
 instalación sencilla.
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 8, 10 o 12 mm hasta 175 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Topes retenedores para un cierre óptimo.
• Instalación a techo o falso techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Rollglass® has been designed to separate rooms by a glass wall 
combining fixed and sliding panels. It is suitable for  
commercial, residential and hotel installations.

• Ideal for partitioning offices, conference rooms, bathrooms,  
   bedrooms, showers, etc.
• Compact system for a minimalist design.
• Minimal gap between fixed and sliding panels to enhance the overall  
   aesthetic.
• Cleared passageway with no floor profile.
• “Silver Mariner” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599,  
   20 microns).
• Single profile to combine fixed and sliding panels for an easy installation.
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass 
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 8, 10 or 12 mm glass up to 175 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Stopper-brake for optimum closing.
• Ceiling or dropped ceiling mounted.

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.
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ROLLGLASS®

1 perfil + 2 jgo. de acc. / 1 profile + 2 sets of acc. / 1 perfil + 2 jogos acc. /  1 perfil + 2 Jocs acc.

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Opciones de instalaciones / Installation's Options / Opções de instalações / Opcions d'instal·lacions

 = FIX+

1 perfil + 1 jgo. de acc. / 1 profile + 1 set of acc. / 1 perfil + 1 jogo acc. / 1 perfil + 1 joc acc.



05www.klein.es

ROLLGLASS®

ROLLGLASS® 40
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ROLLGLASS®

ROLLGLASS® 135 EXPERT
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ROLLGLASS®

ROLLGLASS® 175 EXPERT
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ROLLGLASS®

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

ROLLGLASS® 40

Ref. Descripción U. Img.

3964 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 2m 1 A

3968 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 3m 1 A

3961 JUNTA SALVACANTOS 3m V8 2 K

3960 JUNTA SALVACANTOS  3m V10 2 M

3909 JGO. ACC. ROLL GLASS 40 V8 1 B

3919 JGO. ACC. ROLL GLASS 40 V10 1 B

3949 JGO. TAPAS LATERALES 1 J

3809 JGO. ACC. ROLLGLASS 40 V8 INOX 1 B

3819 JGO. ACC. ROLLGLASS 40 V10 INOX 1 B

ROLLGLASS® 175 Expert

Ref. Descripción U. Img.

2909 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 E

2937 PF. ALU. ANOD. MARINER 6m 1 E

2919 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 4m 1 F

2947 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 6m 1 F

2940 JGO. ACC. V10-12 1 I

2900 JGO. TOPES 1 J

3959 JUNTA SALVACANTOS  3m V8-10 10 M

3960 JUNTA SALVACANTOS  3m V8-10 2 M

ROLLGLASS® 135 Expert

Ref. Descripción U. Img.

2933 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 3m 1 C

2913 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 4m 1 C

2931 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 6m 1 C

2943 PF.+ GAL. EXP ANOD. ALU. MARINER 3m 1 D

2914 PF.+ GAL. EXP ANOD. ALU. MARINER 4m 1 D

2941 PF.+ GAL. EXP ANOD. ALU. MARINER 6m 1 D

2930 JGO. ACC. RG 135 EXP V8-10 1 H

2939 JGO. ACC. RG 135 EXP V10-12 1 H

2900 JGO. TOPES RG EXP. 1 L

3959 JUNTA SALVACANTOS  3m V8-10 10 M

3960 JUNTA SALVACANTOS  3m V8-10 2 M

2851 JUNTA SALVACANTOS  3m V10-12 10 M

2861 JUNTA SALVACANTOS  3m V10-12 2 M

ESP 

ROLLGLASS® 40

Ref. Description Units Img.

3964 PF.+ COVER ANOD. ALU. MARINER 2m 1 A

3968 PF.+ COVER ANOD. ALU. MARINER 3m 1 A

3961 EGDE SEALING 3m V8 2 K

3960 EGDE SEALING 3m V10 2 M

3909 SET OF ACC. ROLL GLASS 40 V8 1 B

3919 SET OF ACC. ROLL GLASS 40 V10 1 B

3949 SET OF LATERAL COVERS 1 J

3809 SET OF ACC. ROLLGLASS 40 V8 INOX 1 B

3819 SET OF ACC. ROLLGLASS 40 V10 INOX 1 B

ROLLGLASS® 175 Expert

Ref. Description Units Img.

2909 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 E

2937 PF. ALU. ANOD. MARINER 6m 1 E

2919 PF.+ COVER ANOD. ALU. MARINER 4m 1 F

2947 PF.+ COVER ANOD. ALU. MARINER 6m 1 F

2940 SET OF ACC. V10-12 1 I

2900 SET OF STOPPERS RG EXP. 1 J

3959 EGDE SEALING 3m V8-10 10 M

3960 EGDE SEALING 3m V8-10 2 M

ROLLGLASS® 135 Expert

Ref. Description Units Img.

2933 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 3m 1 C

2913 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 4m 1 C

2931 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 6m 1 C

2943 PF.+ COVER EXP ANOD. ALU. MARINER 3m 1 D

2914 PF.+ COVER EXP ANOD. ALU. MARINER 4m 1 D

2941 PF.+ COVER EXP ANOD. ALU. MARINER 6m 1 D

2930 SET OF ACC. RG 135 EXP V8-10 1 H

2939 SET OF ACC. RG 135 EXP V10-12 1 H

2900 SET OF STOPPERS RG EXP. 1 L

3959 EGDE SEALING 3m V8-10 10 M

3960 EGDE SEALING 3m V8-10 2 M

2851 EGDE SEALING 3m V10-12 10 M

2861 EGDE SEALING 3m V10-12 2 M

ENG



09www.klein.es

ROLLGLASS®

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO  / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

POR CAT

ROLLGLASS® 40

Ref. Descrição Uni. Img.

3964 PF.+ TAMPA ANOD. ALU. MARINER 2m 1 A

3968 PF.+ TAMPA ANOD. ALU. MARINER 3m 1 A

3961 JUNTA SALVA-CANTOS 3m V8 2 K

3960 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V10 2 M

3909 JOGO ACESS. ROLL GLASS 40 V8 1 B

3919 JOGO ACESS. ROLL GLASS 40 V10 1 B

3949 JOGO TAPAS LATERALES 1 J

3809 JOGO ACESS. ROLLGLASS 40 V8 INOX 1 B

3819 JOGO ACESS. ROLLGLASS 40 V10 INOX 1 B

ROLLGLASS® 175 Expert

Ref. Descrição Uni. Img.

2909 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 E

2937 PF. ALU. ANOD. MARINER 6m 1 E

2919 PF.+ TAMPA ANOD. ALU. MARINER 4m 1 F

2947 PF.+ TAMPA ANOD. ALU. MARINER 6m 1 F

2940 JOGO ACESS. V10-12 1 I

2900 JOGO TRAVÕES RG EXP. 1 J

3959 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V8-10 10 M

3960 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V8-10 2 M

ROLLGLASS® 135 Expert

Ref. Descrição Uni. Img.

2933 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 3m 1 C

2913 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 4m 1 C

2931 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 6m 1 C

2943 PF.+ TAMPA EXP ANOD. ALU. MARINER 3m 1 D

2914 PF.+ TAMPA EXP ANOD. ALU. MARINER 4m 1 D

2941 PF.+ TAMPA EXP ANOD. ALU. MARINER 6m 1 D

2930 JOGO ACESS. RG 135 EXP V8-10 1 H

2939 JOGO ACESS. RG 135 EXP V10-12 1 H

2900 JOGO TRAVÕES RG EXP. 1 L

3959 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V8-10 10 M

3960 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V8-10 2 M

2851 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V10-12 10 M

2861 JUNTA SALVA-CANTOS  3m V10-12 2 M

 

ROLLGLASS® 40

Ref. Descripció U. Img.

3964 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 2m 1 A

3968 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 3m 1 A

3961 JUNTA SALVACANTELLS 3m V8 2 K

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3m V10 2 M

3909 JOC ACC. ROLL GLASS 40 V8 1 B

3919 JOC ACC. ROLL GLASS 40 V10 1 B

3949 JOC TAPES LATERALS  1 J

3809 JOC ACC. ROLLGLASS 40 V8 INOX 1 B

3819 JOC ACC. ROLLGLASS 40 V10 INOX 1 B

ROLLGLASS® 175 Expert

Ref. Descripció U. Img.

2909 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 E

2937 PF. ALU. ANOD. MARINER 6m 1 E

2919 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 4m 1 F

2947 PF.+ GAL. ANOD. ALU. MARINER 6m 1 F

2940 JOC ACC. V10-12 1 I

2900 JOC TOPES 1 J

3959 JUNTA SALVACANTELLS  3m V8-10 10 M

3960 JUNTA SALVACANTELLS  3m V8-10 2 M

ROLLGLASS® 135 Expert

Ref. Descripció U. Img.

2933 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 3m 1 C

2913 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 4m 1 C

2931 PF. EXP ALU. ANOD. MARINER 6m 1 C

2943 PF.+ GAL. EXP ANOD. ALU. MARINER 3m 1 D

2914 PF.+ GAL. EXP ANOD. ALU. MARINER 4m 1 D

2941 PF.+ GAL. EXP ANOD. ALU. MARINER 6m 1 D

2930 JOC ACC. RG 135 EXP V8-10 1 H

2939 JOC ACC. RG 135 EXP V10-12 1 H

2900 JOC TOPES RG EXP. 1 L

3959 JUNTA SALVACANTELLS 3m V8-10 10 M

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3m V8-10 2 M

2851 JUNTA SALVACANTELLS 3m V10-12 10 M

2861 JUNTA SALVACANTELLS 3m V10-12 2 M
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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ROLLGLASS®  SELF

ENG 

Rollglass® Self has been designed to separate rooms by a glass 
wall combining fixed and sliding panels with a self-closing 
feature. It is suitable for commercial, residential and hospitality 
projects.

• Ideal for office partitions, conference rooms, entrance to bathrooms,
 bedrooms, or labs...
• Advanced self-closing feature with adjustable speed.
• Compact system for a minimalist design.
• Minimal gap between fixed and sliding panels to enhance the  
 overall aesthetic.
• Cleared passageway with no floor profile.
• “Silver Mariner” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 20 microns).
• Single profile to combine fixed and sliding panels for an easy installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
 (tempered or laminated glass).
• Holds 10 or 12 mm glass.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Stopper with cushion for a progressive brake.
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

POR 

O Rollglass® Self foi concebido para a divisão de espaços atra-
vés de uma parede de vidro, combinando painel fixo e corrediço 
com auto-fecho “self closing”.

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, salas de conferência,  
 cozinha, banheiro, quartos, laboratório...
• Sistema de auto-fecho avançado com velocidade regulável.
• Sistema compacto para um design minimalista.
• Separação mínima entre o vidro fixo e o corrediço, o que garante  
 uma maior estética.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micras).
• Perfil único para combinar painel fixo e corrediço, para uma  
 instalação simples.
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
 do vidro (vidro temperado ou laminado).
• Vidro de 10 y 12 mm.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Topos amortecedor para uma travagem progressiva.
• Instalação ao tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma EN1527.

CAT 

Rollglass® Self està dissenyat per a la creació i divisió d’espais 
a través d’una paret de vidre. Combina panells fixos i corredis-
sos amb autotancament “self closing”. Adecuat tant per a obres 
comercials com residencials o hoteleres. 

• Ideal per a la divisió d’oficines, sales de conferència, banys,
 habitacions, laboratoris…
• Sistema d’autotancament avançat amb velocitat regulable.
• Sistema compacte per a un disseny minimalista.
• Separació mínima entre vidre fix i corredís per garantir una major estètica.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres).
• Perfil únic que combina panells fixes i corredissos per a una
 instal·lació senzilla.
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense
 mecanització del vidre (vidre trempat o laminat).
• Vidre de 10 o 12 mm.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls amb amortidor per una frenada progressiva.
• Instal·lació a sostre. 

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Rollglass® Self está diseñado para la creación y división de 
espacios a través de una pared de cristal combinando paneles 
fijos y móviles con un ingenioso mecanismo autocierre “self 
closing”. Se aplica tanto para obras comerciales como residen-
ciales o hoteleras. 

• Ideal para división de oficinas, cuarto de baño, cocina, laboratorio…
• Sistema de autocierre avanzado con velocidad regulable.
• Sistema compacto para un diseño minimalista.
• Mínima separación entre vidrio fijo y corredero garantiza mayor estética.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micras).
• Perfil único que combina paneles fijos y correderos para una
  instalación sencilla.
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
 del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 10 o 12 mm.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Topes con amortiguador para un frenado progresivo.
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.
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1 perfil + 2 jgo. de acc. / 1 profile + 2 sets of acc. / 1 perfil + 2 jogos acc. /  1 perfil + 2 Jocs acc.
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1 perfil + 1 jgo. de acc. / 1 profile + 1 set of acc. / 1 perfil + 1 jogo acc. / 1 perfil + 1 joc acc.
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1200 mm - 4’    

1500 mm - 5’  
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2700 mm - 9’  
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V
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2700 mm - 9’  

3000 mm - 10’ 

900 mm
35” 

1000 mm
39” 

1100 mm
43”

1200 mm
47” 

1300 mm
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V

B

  P   L min   V F

 G 1  1.650 mm - 2.000 mm
  65” - 78”
 G 2  2.000 mm - 2.500 mm       800 mm  
  79” - 98”     32”  

V = L + 50 mm F = P – LV = L + 2”
 G 3  2.500 mm - 3.000 mm
  99” - 118”

ROLLGLASS® SELF
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Referencias / References / Referências / Referències

ESP 

ENG CAT

ROLLGLASS® SELF 

Ref. Descripció U. Img.

3000 INST. RG SELF OBERTURA DRETA 2m V10 G1 1 A

3005 INST. RG SELF OBERTURA ESQUERRA 2m V10 G1 1 A

3003 INST. RG SELFOBERTURA DRETA 2m V12 G1 1 A

3008 INST. RG SELF OBERTURA ESQUERRA 2m V12 G1 1 A

3001 INST. RG SELF OBERTURA DRETA 2,5m V10 G2 1 A

3006 INST. RG SELF OBERTURA ESQUERRA 2,5m V10 G2 1 A

3004 INST. RG SELF OBERTURA DRETA 2,5m V12 G2 1 A

3009 INST. RG SELF OBERTURA ESQUERRA 2,5m V12 G2 1 A

3002 INST. RG SELF OBERTURA DRETA 3m V10 G3 1 A

3007 INST. RG SELFOBERTURA ESQUERRA 3m V10 G3 1 A

3010 JOC TAPES PF. RG SELF 1 B

POR

ROLLGLASS® SELF

Ref. Descrição Uni. Img.

3000 INST. RG SELF ABERTURA DEREITA 2m V10 G1 1 A

3005 INST. RG SELF ABERTURA ESQUERDA 2m V10 G1 1 A

3003 INST. RG SELF ABERTURA DEREITA 2m V12 G1 1 A

3008 INST. RG SELF ABERTURA ESQUERDA 2m V12 G1 1 A   

3001 INST. RG SELF ABERTURA DEREITA 2,5m V10 G2 1 A

3006 INST. RG SELF ABERTURA ESQUERDA 2,5m V10 G2 1 A

3004 INST. RG SELF ABERTURA DEREITA 2,5m V12 G2 1 A

3009 INST. RG SELF ABERTURA ESQUERDA 2,5m V12 G2 1 A

3002 INST. RG SELF ABERTURA DEREITA 3m V10 G3 1 A

3007 INST. RG SELF ABERTURA ESQUERDA 3m V10 G3 1 A

3010 JOGO. TAMPAS PF. RG SELF 1 B

ROLLGLASS® SELF

Ref. Descripción U. Img.

3000 INST. RG SELF APERTURA DERECHA 2m V10 G1 1 A

3005 INST. RG SELF APERTURA IZQUIERDA 2m V10 G1 1 A

3003 INST. RG SELF APERTURA DERECHA 2m V12 G1 1 A

3008 INST. RG SELF APERTURA IZQUIERDA 2m V12 G1 1 A

3001 INST. RG SELF APERTURA DERECHA 2,5m V10 G2 1 A

3006 INST. RG SELF APERTURA IZQUIERDA 2,5m V10 G2 1 A

3004 INST. RG SELF APERTURA DERECHA 2,5m V12 G2 1 A

3009 INST. RG SELF APERTURA IZQUIERDA 2,5m V12 G2 1 A

3002 INST. RG SELF APERTURA DERECHA 3m V10 G3 1 A

3007 INST. RG SELF APERTURA IZQUIERDA 3m V10 G3 1 A

3010 JGO. TAPAS PF. RG SELF 1 B

ROLLGLASS® SELF

Ref. Description Units Img.

3000 INST. RG SELF RIGHT OPENING 2m V10 G1 1 A

3005 INST. RG SELF LEFT OPENING 2m V10 G1 1 A

3003 INST. RG SELF RIGHT OPENING 2m V12 G1 1 A

3008 INST. RG SELF LEFT OPENING 2m V12 G1 1 A

3001 INST. RG SELF RIGHT OPENING 2,5m V10 G2 1 A

3006 INST. RG SELF LEFT OPENING 2,5m V10 G2 1 A

3004 INST. RG SELF RIGHT OPENING 2,5m V12 G2 1 A

3009 INST. RG SELF LEFT OPENING 2,5m V12 G2 1 A

3002 INST. RG SELF RIGHT OPENING 3m V10 G3 1 A

3007 INST. RG SELF LEFT OPENING 3m V10 G3 1 A

3010 SET OF LATERAL COVERS PF. RG SELF 1 B
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ROLLGLASS® 
AUTOPORTANTE

01
Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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ROLLGLASS® 40 AUTOPORTANTE ROLLGLASS® 60/90 AUTOPORTANTE

POR 

O Rollglass® autoportante foi concebido para a divisão de 
espaços através de uma parede de vidro, combinando painéis 
fixos e corrediços, onde o suporte ao tecto não é opção.

• Ideal para divisão de aposentos em “lofts”, divisórias de duches, etc.
• Sistema compacto e inovador para designs minimalistas e modernos.
• Separação mínima entre o vidro fixo e o corrediço, o que garante
   uma maior estética.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver Mariner”
   (AA10 ISO 7599, 20 microns).
• Perfil único que combina os painéis fixos e corrediços, oferecendo  
 uma instalação simple.
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado).
• Vidro de 8, 10 ou 12 mm até 90 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Topos retentores para um fecho optimizado.
• Instalação autoportante de parede a parede.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Rollglass® autoportante està dissenyat per a la divisió d’espais 
a través d’una paret de vidre. Combina panells fixos i 
corredissos. Per a instal·lacions en què no hi ha l’opció de 
suport al sostre. 

• Ideal per a la divisió d’estances en lofts, mampares de dutxa…
• Sistema compacte i innovador per a un disseny minimalista i modern.
• Separació mínima entre vidre fix i corredís per garantir una major
   estètica.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres).
• Perfil únic que combina panells fixes i corredissos per a una   
 instal·lació senzilla.
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat).
• Vidre de 8, 10 o 12 mm fins a 90 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls retenidors per a un tancament òptim.
• Instal·lació autoportant de paret a paret.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Rollglass® autoportante está diseñado para la división de 
espacios a través de una pared de cristal combinando paneles 
fijos y correderos donde el perfil queda fijado de pared a pared.

• Ideal para división de estancias en lofts, mamparas de ducha…
• Sistema compacto e innovador para diseño minimalista.
• Mínima separación entre vidrio fijo y corredero que garantiza mayor
   estética.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
   20 micras).
• Perfil único que combina paneles fijos y correderos para una 
 instalación sencilla.
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 8, 10 o 12 mm hasta 90 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Topes retenedores para un cierre óptimo.
• Instalación autoportante de pared a pared.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Rollglass® autoportante has been designed to separate rooms 
by a glass wall combining fixed and sliding panels when ceiling 
support is not an option.

• Ideal for partitions in lofts, shower stalls, etc.
• Compact, innovative system for a minimalist design.
• Minimal gap between fixed and sliding panels to enhance the overall
   aesthetic.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Exposed anodized aluminium profile in “Silver Mariner” (AA10 ISO 
   7599, 20 microns).
• Single profile to combine fixed and sliding panels for an easy installation.
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass).
• Holds 8, 10 or 12 glass up to 90 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Stopper-brake for optimum closing.
• Side mounted installation.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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ROLLGLASS® 40 AUTOPORTANTE BASIC
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ROLLGLASS®  AUTOPORTANTE

ROLLGLASS® 40 AUTOPORTANTE EXPERT
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ROLLGLASS® 60/90 AUTOPORTANTE EXPERT
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Referencias / References / Referências / Referències

ROLLGLASS® 40 Autoportante

Ref. Descripción U. Img.

2620 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V8 1 A

2622 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V8 1 B

2624 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V8 1 C

2625 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V10 1 A

2627 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V10 1 B

2629 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V10 1 C

ROLLGLASS® 60/90 Autoportante

 Ref. Descripción U. Img.

2987 INST. RG 60 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 D

2993 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 2m V8-10 1 E

2991 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 E

ESP 

ROLLGLASS® 40 Autoportante

Ref. Description Units Img.

2620 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V8 1 A

2622 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V8 1 B

2624 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V8 1 C

2625 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V10 1 A

2627 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V10 1 B

2629 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V10 1 C

ROLLGLASS® 60/90 Autoportante

 Ref. Description Units Img.

2987 INST. RG 60 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 D

2993 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 2m V8-10 1 E

2991 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 E

ENG

POR

ROLLGLASS® 40 Autoportante

Ref. Descrição Uni. Img.

2620 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V8 1 A

2622 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V8 1 B

2624 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V8 1 C

2625 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V10 1 A

2627 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V10 1 B

2629 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V10 1 C

ROLLGLASS® 60/90 Autoportante

Ref. Descrição Uni. Img.

2987 INST. RG 60 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 D

2993 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 2m V8-10 1 E

2991 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 E

CAT

ROLLGLASS® 40 Autoportante

Ref. Descripció U. Img.

2620 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V8 1 A

2622 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V8 1 B

2624 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V8 1 C

2625 INST. RG 40 AUTOPORTANTE BASIC 2m V10 1 A

2627 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT A 2m V10 1 B

2629 INST. RG 40 AUTOPORTANTE EXPERT B 2m V10 1 C

ROLLGLASS®  60/90 Autoportante

Ref. Descripció U. Img.

2987 INST. RG 60 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 D

2993 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 2m V8-10 1 E

2991 INST. RG 90 AUTOPORTANTE 3m V8-10 1 E
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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POCKET GLASS® 

POR 

O Pocket Glass® foi concebido para dividir ambientes através 
de porta(s) corrediça(s) de vidro sem aro com perfil encastrado 
ou à vista com design comercial.

• Ideal para efectuar a separação de quartos, salas, casas de banho,
   escritórios, salas de conferência, etc. 
• Sistema concebido tanto para design limpo sem ferragens à vista 
   como para design comercial com mordaças expostas.  
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Fixação da porta através de mordaças à pressão curtas ou 
   compridas (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm até 130 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Topos retentores para um fecho optimizado. 
• Instalação à parede ou ao tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Pocket Glass® està dissenyat per dividir ambients mitjançant 
una o vàries portes corredisses de vidre sense marc amb perfil 
encastat o vist i amb un disseny comercial. 

• Ideal per a la separació d’habitacions, sales, banys, oficines, sales de
   conferència… 
• Sistema pensat tant per a un disseny net sense cap ferramenta vista,
   com per a un disseny comercial amb mordasses exposades.  
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió curtes o 
   llargues (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm fins a 130 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Topalls retenidors per a un tancament òptim. 
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Pocket Glass® está diseñado para dividir ambientes a través de 
puerta(s) corredera(s) de vidrio sin marco con perfil empotrado 
o a vista con diseño comercial.  

• Ideal para separación de habitaciones, salones, baños, oficinas, salas       
   de conferencias… 
• Sistema pensado tanto para diseño limpio sin ningún herraje a vista
   como para diseño comercial con mordazas expuestas.  
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión cortas o largas 
   (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm hasta 130 Kg.
• Rodamientos a bolas para apertura suave. 
• Topes retenedores para un cierre óptimo. 
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Pocket Glass® has been designed to separate rooms by means 
of frameless glass sliding door(s) with a recessed or exposed 
profile in a commercial design.

• Ideal for partitioning bedrooms, lounges, bathrooms, offices, 
   conference rooms, etc.
• System designed for both clean designs with no visible fittings and
   commercial designs featuring exposed clamps.  
• Cleared passageway with no floor profile.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Door secured by short or long pressure clamps 
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass up to 130 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Stopper-brake for optimum closing. 
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POCKET GLASS®  POCKET GLASS®  C POCKET GLASS®  E

POCKET GLASS®

MADE  IN  E.U . MADE  IN  E.U . MADE  IN  E.U . MADE  IN  E.U .

V= L+60 mm (V= L+2 3/8”)

60 mm - 2 3/8”

V= L+120 mm (V= L+4 3/4”)

60 mm - 2 3/8”

MADE  IN  E.U .

155 mm  -  6 1/8”
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 m

m
 2

 5
/1

6” R 10 mm
R 3/8”

MADE  IN  E.U .
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POCKET GLASS®

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

ESP ENG

POCKET GLASS® 

Ref. Descripción U. Img.

2752 PF. POCKET GLASS 2m 1 A

2753 PF. POCKET GLASS 3m 1 A

2754 PF. POCKET GLASS 4m 1 A

2756 PF. POCKET GLASS 6m 4 A

2712 PF. POCKET GLASS TOP  2m 1 B

2713 PF. POCKET GLASS TOP  3m 1 B

2714 PF. POCKET GLASS TOP  4m 1 B

2716 PF. POCKET GLASS TOP  6m 1 B

3936 JGO. ACC. POCKET GLASS V10 1 C

3956 JGO. ACC. POCKET GLASS V12 1 D

3946 JGO. ACC. POCKET GLASS C V10 (0,60 m) 1 E

3986 JGO. ACC. POCKET GLASS C V10 (0,75 m) 1 E

3947 JGO. ACC. POCKET GLASS C V10 (0,90 m) 1 E

3987 JGO. ACC. POCKET GLASS C V10 (1,05 m) 1 E

3948 JGO. ACC. POCKET GLASS C V10 (1,20 m) 1 E

3999 JGO. ACC. POCKET GLASS C V10 (1,35 m) 1 E

3443 JGO. ACC. POCKET GLASS C V12 (0,60 m) 1 F

3444 JGO. ACC. POCKET GLASS C V12 (0,75 m) 1 F

3445 JGO. ACC. POCKET GLASS C V12 (0,90 m) 1 F

3446 JGO. ACC. POCKET GLASS C V12 (1,05 m) 1 F

3447 JGO. ACC. POCKET GLASS C V12 (1,20 m) 1 F

3448 JGO. ACC. POCKET GLASS C V12 (1,35 m) 1 F

3979 JGO. ACC. POCKET GLASS E V10 1 G

3440 JGO. ACC. POCKET GLASS E V12 1 H

3531 SOPORTE PARED 10 I

POCKET GLASS® 

Ref. Description Unit Img.

2752 PF. POCKET GLASS 2m 1 A

2753 PF. POCKET GLASS 3m 1 A

2754 PF. POCKET GLASS 4m 1 A

2756 PF. POCKET GLASS 6m 4 A

2712 PF. POCKET GLASS TOP  2m 1 B

2713 PF. POCKET GLASS TOP  3m 1 B

2714 PF. POCKET GLASS TOP  4m 1 B

2716 PF. POCKET GLASS TOP  6m 1 B

3936 SET OF ACC. POCKET GLASS V10 1 C

3956 SET OF ACC. POCKET GLASS V12 1 D

3946 SET OF ACC. POCKET GLASS C V10 (0,60 m) 1 E

3986 SET OF ACC. POCKET GLASS C V10 (0,75 m) 1 E

3947 SET OF ACC. POCKET GLASS C V10 (0,90 m) 1 E

3987 SET OF ACC. POCKET GLASS C V10 (1,05 m) 1 E

3948 SET OF ACC. POCKET GLASS C V10 (1,20 m) 1 E

3999 SET OF ACC. POCKET GLASS C V10 (1,35 m) 1 E

3443 SET OF ACC. POCKET GLASS C V12 (0,60 m) 1 F

3444 SET OF ACC. POCKET GLASS C V12 (0,75 m) 1 F

3445 SET OF ACC. POCKET GLASS C V12 (0,90 m) 1 F

3446 SET OF ACC. POCKET GLASS C V12 (1,05 m) 1 F

3447 SET OF ACC. POCKET GLASS C V12 (1,20 m) 1 F

3448 SET OF ACC. POCKET GLASS C V12 (1,35 m) 1 F

3979 SET OF ACC. POCKET GLASS E V10 1 G

3440 SET OF ACC. POCKET GLASS E V12 1 H

3531 WALL BRACKET 10 I
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POCKET GLASS®

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

CAT

POCKET GLASS® 

Ref. Descripció U. Img.

2752 PF. POCKET GLASS 2m 1 A

2753 PF. POCKET GLASS 3m 1 A

2754 PF. POCKET GLASS 4m 1 A

2756 PF. POCKET GLASS 6m 4 A

2712 PF. POCKET GLASS TOP  2m 1 B

2713 PF. POCKET GLASS TOP  3m 1 B

2714 PF. POCKET GLASS TOP  4m 1 B

2716 PF. POCKET GLASS TOP  6m 1 B

3936 JOC ACC. POCKET GLASS V10 1 C

3956 JOC  ACC. POCKET GLASS V12 1 D

3946 JOC  ACC. POCKET GLASS C V10 (0,60 m) 1 E

3986 JOC  ACC. POCKET GLASS C V10 (0,75 m) 1 E

3947 JOC  ACC. POCKET GLASS C V10 (0,90 m) 1 E

3987 JOC  ACC. POCKET GLASS C V10 (1,05 m) 1 E

3948 JOC  ACC. POCKET GLASS C V10 (1,20 m) 1 E

3999 JOC  ACC. POCKET GLASS C V10 (1,35 m) 1 E

3443 JOC  ACC. POCKET GLASS C V12 (0,60 m) 1 F

3444 JOC  ACC. POCKET GLASS C V12 (0,75 m) 1 F

3445 JOC  ACC. POCKET GLASS C V12 (0,90 m) 1 F

3446 JOC  ACC. POCKET GLASS C V12 (1,05 m) 1 F

3447 JOC  ACC. POCKET GLASS C V12 (1,20 m) 1 F

3448 JOC  ACC. POCKET GLASS C V12 (1,35 m) 1 F

3979 JOC  ACC. POCKET GLASS E V10 1 G

3440 JOC  ACC. POCKET GLASS E V12 1 H

3531 SUPORT PARET 10 I

POR

POCKET GLASS® 

Ref. Descriçao Uni. Img.

2752 PF. POCKET GLASS 2m 1 A

2753 PF. POCKET GLASS 3m 1 A

2754 PF. POCKET GLASS 4m 1 A

2756 PF. POCKET GLASS 6m 4 A

2712 PF. POCKET GLASS TOP  2m 1 B

2713 PF. POCKET GLASS TOP  3m 1 B

2714 PF. POCKET GLASS TOP  4m 1 B

2716 PF. POCKET GLASS TOP  6m 1 B

3936 JOGO ACESS. POCKET GLASS V10 1 C

3956 JOGO ACESS. POCKET GLASS V12 1 D

3946 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V10 (0,60 m) 1 E

3986 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V10 (0,75 m) 1 E

3947 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V10 (0,90 m) 1 E

3987 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V10 (1,05 m) 1 E

3948 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V10 (1,20 m) 1 E

3999 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V10 (1,35 m) 1 E

3443 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V12 (0,60 m) 1 F

3444 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V12 (0,75 m) 1 F

3445 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V12 (0,90 m) 1 F

3446 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V12 (1,05 m) 1 F

3447 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V12 (1,20 m) 1 F

3448 JOGO ACESS. POCKET GLASS C V12 (1,35 m) 1 F

3979 JOGO ACESS. POCKET GLASS E V10 1 G

3440 JOGO ACESS. POCKET GLASS E V12 1 H

3531 SUPORTE PAREDE 10 I
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CAT

UNIK AIR

Ref. Descripció U. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

POR

UNIK AIR

Ref. Descrição Uni. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

UNIK AIR

Ref. Descripción U. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

ESP 

UNIK AIR

Ref. Description Units Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

ENG

Referencias / References / Referências / Referències
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POR 

O Unik Air foi concebido para permitir instalar uma porta de 
vidro corrediça montada numa divisória de vidro, de forma a 
gerar uma maior iluminação das divisões, bem como um design 
contemporâneo da obra.

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, salas de conferência,
   casas de banho, etc. 
• Sistema inovador para projectos diferenciados. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado).
• Vidro de 10 ou 12 mm até 90 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Topos retentores para um fecho optimizado. 
• Instalação em divisória de vidro. 

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unik Air està dissenyat per instal·lar una porta de vidre 
corredissa muntada a una paret de vidre per donar més 
il·luminació a les estances i un disseny contemporani a l’obra. 

• Ideal per a la separació d’oficines, sales de conferència, banys… 
• Sistema innovador per a projectes distintius. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat).
• Vidre de 10 o 12 mm fins a 90 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Topalls retenidors per a un tancament òptim. 
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

ESP 

Unik Air está diseñado para instalar una puerta de cristal 
corredera montada a pared de vidrio para generar una mayor 
iluminación de las estancias así como un diseño 
contemporáneo de la obra. 

• Ideal para separación de oficinas, salas de conferencia, baños… 
• Sistema innovador para proyectos distintivos. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras). 
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 10 o 12 mm hasta 90 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave  
• Topes retenedores para un cierre óptimo. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unik Air has been designed to install a sliding glass door in a 
glass wall to generate more light in rooms as well as adding a 
contemporary design feature to any project.

• Ideal for partitioning offices, conference rooms, bathrooms, etc.
• An innovative system for distinctive projects. 
• Cleared passageway with no floor profile.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass).
• Holds 10 or 12 mm glass up to 90 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Stopper-brake for optimum closing. 
• Glass wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

POR 

O Unik Air foi concebido para permitir instalar uma porta de 
vidro corrediça montada numa divisória de vidro, de forma a 
gerar uma maior iluminação das divisões, bem como um design 
contemporâneo da obra.

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, salas de conferência,
   casas de banho, etc. 
• Sistema inovador para projectos diferenciados. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado).
• Vidro de 10 ou 12 mm até 90 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Topos retentores para um fecho optimizado. 
• Instalação em divisória de vidro. 

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unik Air està dissenyat per instal·lar una porta de vidre 
corredissa muntada a una paret de vidre per donar més 
il·luminació a les estances i un disseny contemporani a l’obra. 

• Ideal per a la separació d’oficines, sales de conferència, banys… 
• Sistema innovador per a projectes distintius. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat).
• Vidre de 10 o 12 mm fins a 90 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Topalls retenidors per a un tancament òptim. 
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Unik Air está diseñado para instalar una puerta de cristal 
corredera montada a pared de vidrio para generar una mayor 
iluminación de las estancias así como un diseño 
contemporáneo de la obra. 

• Ideal para separación de oficinas, salas de conferencia, baños… 
• Sistema innovador para proyectos distintivos. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras). 
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 10 o 12 mm hasta 90 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave  
• Topes retenedores para un cierre óptimo. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unik Air has been designed to install a sliding glass door in a 
glass wall to generate more light in rooms as well as adding a 
contemporary design feature to any project.

• Ideal for partitioning offices, conference rooms, bathrooms, etc.
• An innovative system for distinctive projects. 
• Cleared passageway with no floor profile.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass).
• Holds 10 or 12 mm glass up to 90 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Stopper-brake for optimum closing. 
• Glass wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

POR 

O Unik Air foi concebido para permitir instalar uma porta de 
vidro corrediça montada numa divisória de vidro, de forma a 
gerar uma maior iluminação das divisões, bem como um design 
contemporâneo da obra.

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, salas de conferência,
   casas de banho, etc. 
• Sistema inovador para projectos diferenciados. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado).
• Vidro de 10 ou 12 mm até 90 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Topos retentores para um fecho optimizado. 
• Instalação em divisória de vidro. 

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unik Air està dissenyat per instal·lar una porta de vidre 
corredissa muntada a una paret de vidre per donar més 
il·luminació a les estances i un disseny contemporani a l’obra. 

• Ideal per a la separació d’oficines, sales de conferència, banys… 
• Sistema innovador per a projectes distintius. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat).
• Vidre de 10 o 12 mm fins a 90 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Topalls retenidors per a un tancament òptim. 
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Unik Air está diseñado para instalar una puerta de cristal 
corredera montada a pared de vidrio para generar una mayor 
iluminación de las estancias así como un diseño 
contemporáneo de la obra. 

• Ideal para separación de oficinas, salas de conferencia, baños… 
• Sistema innovador para proyectos distintivos. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras). 
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 10 o 12 mm hasta 90 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave  
• Topes retenedores para un cierre óptimo. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unik Air has been designed to install a sliding glass door in a 
glass wall to generate more light in rooms as well as adding a 
contemporary design feature to any project.

• Ideal for partitioning offices, conference rooms, bathrooms, etc.
• An innovative system for distinctive projects. 
• Cleared passageway with no floor profile.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass).
• Holds 10 or 12 mm glass up to 90 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Stopper-brake for optimum closing. 
• Glass wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

CAT

UNIK AIR

Ref. Descripció U. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

POR

UNIK AIR

Ref. Descrição Uni. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

UNIK AIR

Ref. Descripción U. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

ESP 

UNIK AIR

Ref. Description Units Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

ENG
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

CAT

UNIK AIR

Ref. Descripció U. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

POR

UNIK AIR

Ref. Descrição Uni. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

UNIK AIR

Ref. Descripción U. Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

ESP 

UNIK AIR

Ref. Description Units Img.

2630 INST. UNIK AIR  2m  V10 1 A

2632 INST. UNIK AIR  2,5m  V10 1 A

2634 INST. UNIK AIR  3m  V10 1 A

2635 INST. UNIK AIR  2m  V12 1 A

2637 INST. UNIK AIR  2,5m  V12 1 A

2639 INST. UNIK AIR  3m  V12 1 A

ENG
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Sistema de puertas correderas con autocierre
Sliding doors with self closing system
Sistema de portas de correr com auto-fecho
Sistema de portes corredisses amb autotancament
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Referencias / References / Referências / Referències

UNIKAIR SELF 

Ref. Descripción U. Img.

2655 INST. APERTURA DERECHA 2m V10 1 A

2656 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V10 1 A

2657 INST. APERTURA DERECHA 3m V10 1 A

2658 INST. APERTURA DERECHA 2m V12 1 A

2659 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V12 1 A

2661 INST. APERTURA IZQUIERDA 2m V10 1 A

2662 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V10 1 A

2663 INST. APERTURA IZQUIERDA 3m V10 1 A

2664 INST. APERTURA IZQUIERDA 2m V12 1 A

2665 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V12 1 A

ESP 

UNIKAIR SELF 

Ref. Description Units Img.

2655 INST. RIGHT OPENING 2m V10 1 A

2656 INST. RIGHT OPENING 2,5m V10 1 A

2657 INST. RIGHT OPENING 3m V10 1 A

2658 INST. RIGHT OPENING 2m V12 1 A

2659 INST. RIGHT OPENING 2,5m V12 1 A

2661 INST. LEFT OPENING 2m V10 1 A

2662 INST. LEFT OPENING 2,5m V10 1 A

2663 INST. LEFT OPENING 3m V10 1 A

2664 INST. LEFT OPENING 2m V12 1 A

2665 INST. LEFT OPENING 2,5m V12 1 A

ENG CAT

UNIKAIR SELF 

Ref. Descripció U. Img.

2655 INST. OBERTURA DRETA 2m V10 1 A

2656 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V10 1 A

2657 INST. OBERTURA DRETA 3m V10 1 A

2658 INST. OBERTURA DRETA 2m V12 1 A

2659 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V12 1 A

2661 INST. OBERTURA ESQUERRA 2m V10 1 A

2662 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V10 1 A

2663 INST. OBERTURA ESQUERRA 3m V10 1 A

2664 INST. OBERTURA ESQUERRA 2m V12 1 A

2665 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V12 1 A

POR

UNIKAIR SELF 

Ref. Descrição Uni. Img.

2655 INST. ABERTURA DIREITA 2m V10 1 A

2656 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V10 1 A

2657 INST. D ABERTURA IREITA 3m V10 1 A

2658 INST. ABERTURA DIREITA 2m V12 1 A

2659 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V12 1 A

2661 INST. ABERTURA ESQUERDA 2m V10 1 A

2662 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V10 1 A

2663 INST. ABERTURA ESQUERDA 3m V10 1 A

2664 INST. ABERTURA ESQUERDA 2m V12 1 A

2665 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V12 1 A
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

POR 

O UnikAir Self foi concebido para permitir instalar uma porta 
de vidro corrediça com auto-fecho montada numa divisória de 
vidro, de forma a gerar uma maior iluminação da instalação, 
assegurando a privacidade dos aposentos. 

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, laboratórios, etc.
• Sistema com design moderno para obras contemporâneas. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Sistema de auto-fecho avançado com velocidade regulável.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm para aberturas até 1.400 mm de largura. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Topos amortecedor para uma travagem progressiva.
• Instalação en divisória de vidro.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

UnikAir Self està dissenyat per instal·lar una porta de vidre 
corredissa amb autotancament a una paret de vidre per generar 
més il·luminació i control de l’accés.

• Ideal per a la separació d’oficines, laboratoris…
• Sistema amb disseny modern per a obres contemporànies. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Sistema d’autotancament avançat amb velocitat regulable.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm per a obertures de fins a 1.400 mm d’amplada. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls amb amortidor per una frenada progressiva.  
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

UnikAir Self está diseñado para instalar una puerta de cristal 
corredera con autocierre a una pared de vidrio para generar una 
mayor iluminación en la estancia y control de acceso.  

• Ideal para separación de oficinas, laboratorios…
• Sistema con diseño moderno para obras contemporáneas. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sistema de autocierre avanzado con velocidad regulable.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras). 
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm para aperturas hasta 1.400 mm de ancho. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Topes con amortiguador para un frenado progresivo. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

UnikAir Self has been designed to install a sliding glass door 
with a self-closing system in a glass wall to optimize light and 
acces control. 

• Ideal for partitioning offices, laboratories, etc.
• A modern design for contemporary projects. 
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Advanced self-closing system with adjustable speed.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Stopper with cushion for a progressive brake.
• Glass wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O UnikAir Self foi concebido para permitir instalar uma porta 
de vidro corrediça com auto-fecho montada numa divisória de 
vidro, de forma a gerar uma maior iluminação da instalação, 
assegurando a privacidade dos aposentos. 

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, laboratórios, etc.
• Sistema com design moderno para obras contemporâneas. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Sistema de auto-fecho avançado com velocidade regulável.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm para aberturas até 1.400 mm de largura. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Topos amortecedor para uma travagem progressiva.
• Instalação en divisória de vidro.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

UnikAir Self està dissenyat per instal·lar una porta de vidre 
corredissa amb autotancament a una paret de vidre per generar 
més il·luminació i control de l’accés.

• Ideal per a la separació d’oficines, laboratoris…
• Sistema amb disseny modern per a obres contemporànies. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Sistema d’autotancament avançat amb velocitat regulable.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm per a obertures de fins a 1.400 mm d’amplada. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls amb amortidor per una frenada progressiva.  
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

UnikAir Self está diseñado para instalar una puerta de cristal 
corredera con autocierre a una pared de vidrio para generar una 
mayor iluminación en la estancia y control de acceso.  

• Ideal para separación de oficinas, laboratorios…
• Sistema con diseño moderno para obras contemporáneas. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sistema de autocierre avanzado con velocidad regulable.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras). 
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm para aperturas hasta 1.400 mm de ancho. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Topes con amortiguador para un frenado progresivo. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

UnikAir Self has been designed to install a sliding glass door 
with a self-closing system in a glass wall to optimize light and 
acces control. 

• Ideal for partitioning offices, laboratories, etc.
• A modern design for contemporary projects. 
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Advanced self-closing system with adjustable speed.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Stopper with cushion for a progressive brake.
• Glass wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O UnikAir Self foi concebido para permitir instalar uma porta 
de vidro corrediça com auto-fecho montada numa divisória de 
vidro, de forma a gerar uma maior iluminação da instalação, 
assegurando a privacidade dos aposentos. 

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, laboratórios, etc.
• Sistema com design moderno para obras contemporâneas. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Sistema de auto-fecho avançado com velocidade regulável.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm para aberturas até 1.400 mm de largura. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Topos amortecedor para uma travagem progressiva.
• Instalação en divisória de vidro.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

UnikAir Self està dissenyat per instal·lar una porta de vidre 
corredissa amb autotancament a una paret de vidre per generar 
més il·luminació i control de l’accés.

• Ideal per a la separació d’oficines, laboratoris…
• Sistema amb disseny modern per a obres contemporànies. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Sistema d’autotancament avançat amb velocitat regulable.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm per a obertures de fins a 1.400 mm d’amplada. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Topalls amb amortidor per una frenada progressiva.  
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

UnikAir Self está diseñado para instalar una puerta de cristal 
corredera con autocierre a una pared de vidrio para generar una 
mayor iluminación en la estancia y control de acceso.  

• Ideal para separación de oficinas, laboratorios…
• Sistema con diseño moderno para obras contemporáneas. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sistema de autocierre avanzado con velocidad regulable.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras). 
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm para aperturas hasta 1.400 mm de ancho. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Topes con amortiguador para un frenado progresivo. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

UnikAir Self has been designed to install a sliding glass door 
with a self-closing system in a glass wall to optimize light and 
acces control. 

• Ideal for partitioning offices, laboratories, etc.
• A modern design for contemporary projects. 
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Advanced self-closing system with adjustable speed.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Stopper with cushion for a progressive brake.
• Glass wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Sistema de puertas correderas con autocierre
Sliding doors with self closing system
Sistema de portas de correr com auto-fecho
Sistema de portes corredisses amb autotancament
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Referencias / References / Referências / Referències

UNIKAIR SELF 

Ref. Descripción U. Img.

2655 INST. APERTURA DERECHA 2m V10 1 A

2656 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V10 1 A

2657 INST. APERTURA DERECHA 3m V10 1 A

2658 INST. APERTURA DERECHA 2m V12 1 A

2659 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V12 1 A

2661 INST. APERTURA IZQUIERDA 2m V10 1 A

2662 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V10 1 A

2663 INST. APERTURA IZQUIERDA 3m V10 1 A

2664 INST. APERTURA IZQUIERDA 2m V12 1 A

2665 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V12 1 A

ESP 

UNIKAIR SELF 

Ref. Description Units Img.

2655 INST. RIGHT OPENING 2m V10 1 A

2656 INST. RIGHT OPENING 2,5m V10 1 A

2657 INST. RIGHT OPENING 3m V10 1 A

2658 INST. RIGHT OPENING 2m V12 1 A

2659 INST. RIGHT OPENING 2,5m V12 1 A

2661 INST. LEFT OPENING 2m V10 1 A

2662 INST. LEFT OPENING 2,5m V10 1 A

2663 INST. LEFT OPENING 3m V10 1 A

2664 INST. LEFT OPENING 2m V12 1 A

2665 INST. LEFT OPENING 2,5m V12 1 A

ENG CAT

UNIKAIR SELF 

Ref. Descripció U. Img.

2655 INST. OBERTURA DRETA 2m V10 1 A

2656 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V10 1 A

2657 INST. OBERTURA DRETA 3m V10 1 A

2658 INST. OBERTURA DRETA 2m V12 1 A

2659 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V12 1 A

2661 INST. OBERTURA ESQUERRA 2m V10 1 A

2662 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V10 1 A

2663 INST. OBERTURA ESQUERRA 3m V10 1 A

2664 INST. OBERTURA ESQUERRA 2m V12 1 A

2665 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V12 1 A

POR

UNIKAIR SELF 

Ref. Descrição Uni. Img.

2655 INST. ABERTURA DIREITA 2m V10 1 A

2656 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V10 1 A

2657 INST. D ABERTURA IREITA 3m V10 1 A

2658 INST. ABERTURA DIREITA 2m V12 1 A

2659 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V12 1 A

2661 INST. ABERTURA ESQUERDA 2m V10 1 A

2662 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V10 1 A

2663 INST. ABERTURA ESQUERDA 3m V10 1 A

2664 INST. ABERTURA ESQUERDA 2m V12 1 A

2665 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V12 1 A
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Sistema de puertas correderas con autocierre
Sliding doors with self closing system
Sistema de portas de correr com auto-fecho
Sistema de portes corredisses amb autotancament
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

UNIKAIR SELF 

Ref. Descripción U. Img.

2655 INST. APERTURA DERECHA 2m V10 1 A

2656 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V10 1 A

2657 INST. APERTURA DERECHA 3m V10 1 A

2658 INST. APERTURA DERECHA 2m V12 1 A

2659 INST. APERTURA DERECHA 2,5m V12 1 A

2661 INST. APERTURA IZQUIERDA 2m V10 1 A

2662 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V10 1 A

2663 INST. APERTURA IZQUIERDA 3m V10 1 A

2664 INST. APERTURA IZQUIERDA 2m V12 1 A

2665 INST. APERTURA IZQUIERDA 2,5m V12 1 A

ESP 

UNIKAIR SELF 

Ref. Description Units Img.

2655 INST. RIGHT OPENING 2m V10 1 A

2656 INST. RIGHT OPENING 2,5m V10 1 A

2657 INST. RIGHT OPENING 3m V10 1 A

2658 INST. RIGHT OPENING 2m V12 1 A

2659 INST. RIGHT OPENING 2,5m V12 1 A

2661 INST. LEFT OPENING 2m V10 1 A

2662 INST. LEFT OPENING 2,5m V10 1 A

2663 INST. LEFT OPENING 3m V10 1 A

2664 INST. LEFT OPENING 2m V12 1 A

2665 INST. LEFT OPENING 2,5m V12 1 A

ENG CAT

UNIKAIR SELF 

Ref. Descripció U. Img.

2655 INST. OBERTURA DRETA 2m V10 1 A

2656 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V10 1 A

2657 INST. OBERTURA DRETA 3m V10 1 A

2658 INST. OBERTURA DRETA 2m V12 1 A

2659 INST. OBERTURA DRETA 2,5m V12 1 A

2661 INST. OBERTURA ESQUERRA 2m V10 1 A

2662 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V10 1 A

2663 INST. OBERTURA ESQUERRA 3m V10 1 A

2664 INST. OBERTURA ESQUERRA 2m V12 1 A

2665 INST. OBERTURA ESQUERRA 2,5m V12 1 A

POR

UNIKAIR SELF 

Ref. Descrição Uni. Img.

2655 INST. ABERTURA DIREITA 2m V10 1 A

2656 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V10 1 A

2657 INST. D ABERTURA IREITA 3m V10 1 A

2658 INST. ABERTURA DIREITA 2m V12 1 A

2659 INST. ABERTURA DIREITA 2,5m V12 1 A

2661 INST. ABERTURA ESQUERDA 2m V10 1 A

2662 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V10 1 A

2663 INST. ABERTURA ESQUERDA 3m V10 1 A

2664 INST. ABERTURA ESQUERDA 2m V12 1 A

2665 INST. ABERTURA ESQUERDA 2,5m V12 1 A
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UNIKMATIC® 

POR 

O Unikmatic® foi concebido para dividir ambientes através 
de dois painéis de vidro corrediços frente com frente e com 
abertura sincronizada, permitindo deslizar as portas de forma 
simultânea. 

• Ideal para efectuar a separação de quartos, salas, casas de banho,  
   escritório, etc.
• Sistema inovador com aberturas a 180º ou a 90º (corner)  
   para conseguir abertura até 2,5 m.  
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização  
   do vidro (vidro temperado ou laminado).
• Vidro de 10 ou 12 mm. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Sistema de transmissão pré-instalada e pré-tensionada que permite  
    uma montagem rápida. 
• Instalação à parede.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unikmatic® està dissenyat per dividir ambients a través de dos 
panells de vidre corredissos encarats amb obertura sincrònica 
que permet que les portes llisquin de manera simultània.  

• Ideal per a la separació d’habitacions, sales, banys, oficines.
• Sistema innovador amb obertura a 180º o 90º (corner) per  
   aconseguir una obertura de fins a 2,5 m.  
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat).
• Vidre de 10 o 12 mm. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Sistema de transmissió premuntat i pretensat per a un muntatge    
   ràpid. 
• Instal·lació a paret.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Unikmatic® está diseñado para dividir ambientes a través de 
dos paneles de vidrio correderos enfrentados con apertura 
sincrónica permitiendo deslizar las puertas de manera 
simultánea.  

• Ideal para separación de habitaciones, salones, baños, oficinas.
• Sistema innovador con apertura a 180º o 90º (corner) para conseguir  
 apertura hasta 2,5 m.  
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización  
   del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 10 o 12 mm. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un 
 montaje rápido. 
• Instalación a pared. 

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG

Unikmatic® has been designed to separate rooms by two  
synchronized sliding glass panels facing each other which allow 
the doors to slide simultaneously. 

• Ideal for partitioning bedrooms, lounges, bathrooms, offices, etc.
• Innovative system that opens to 180º or 90º (corner) for openings 
 of up to 2.5 metres.  
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
   (tempered or laminated glass).
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly. 
• Wall mounted.

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.
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Referencias / References / Referências / Referències

UNIKMATIC® 

Ref. Descripción U. Img.

3761 INST. G1 (650-750mm) 3m  V10 1 A

3762 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3763 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3766 INST. G1 (650-750mm)  3m V12 1 A

3767 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3768 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3754 PF. MARCO ALU. 1 C

UNIKMATIC® CORNER

Ref. Descripción U. Img.

2601 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m  V10 1 B

2602 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V10 1 B

2603 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2606 INST. G1 (650-750mm)  2x1,5m V12 1 B

2607 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V12 1 B

2608 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B

ESP 

UNIKMATIC® 

Ref. Description Units Img.

3761 INST. G1 (650-750mm) 3m  V10 1 A

3762 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3763 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3766 INST. G1 (650-750mm)  3m V12 1 A

3767 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3768 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3754 BRUSH SEALING 1 C

UNIKMATIC® CORNER

Ref. Description Units Img.

2601 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m  V10 1 B

2602 INST. G2 (750-1000mm) 2x2mm V10 1 B

2603 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2606 INST. G1 (650-750mm)  2x1,5m V12 1 B

2607 INST. G2 (750-1000mm) 2x2mm V12 1 B

2608 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B

ENG

CAT

UNIKMATIC® 

Ref. Descripció U. Img

3761 INST. G1 (650-750mm) 3m  V10 1 A

3762 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3763 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3766 INST. G1 (650-750mm)  3m V12 1 A

3767 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3768 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3754 PF. MARC ALU. 1 C

UNIKMATIC® CORNER

Ref. Descripció U. Img

2601 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m  V10 1 B

2602 INST. G2 (750-1000mm) 2x2mm V10 1 B

2603 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2606 INST. G1 (650-750mm)  2x1,5m V12 1 B

2607 INST. G2 (750-1000mm) 2x2mm V12 1 B

2608 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B

POR

UNIKMATIC®

Ref. Descrição Unités Img.

3761 INST. G1 (650-750mm) 3m  V10 1 A

3762 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3763 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3766 INST. G1 (650-750mm)  3m V12 1 A

3767 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3768 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3754 PERFIL CAIXILHO ALU. 1 C

UNIKMATIC® CORNER

Ref. Descrição Unités Img.

2601 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m  V10 1 B

2602 INST. G2 (750-1000mm) 2x2mm V10 1 B

2603 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2606 INST. G1 (650-750mm)  2x1,5m V12 1 B

2607 INST. G2 (750-1000mm) 2x2mm V12 1 B

2608 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B
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INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

CAT

UNIKMATIC® AIR

Ref. Descripció U. Img.

2640 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V10 1 A

2642 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V10 1 A

2644 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V10 1 A

2645 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V12 1 A

2647 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V12 1 A

2649 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V12 1 A

POR

UNIKMATIC® AIR

Ref. Descriçao Uni. Img.

2640 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V10 1 A

2642 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V10 1 A

2644 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V10 1 A

2645 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V12 1 A

2647 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V12 1 A

2649 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V12 1 A

UNIKMATIC® AIR

Ref. Descripción U. Img.

2640 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V10 1 A

2642 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V10 1 A

2644 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V10 1 A

2645 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V12 1 A

2647 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V12 1 A

2649 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V12 1 A

ESP 

UNIKMATIC® AIR

Ref. Description Units Img.

2640 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V10 1 A

2642 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V10 1 A

2644 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V10 1 A

2645 INST. UNIKMATIC AIR  3m  V12 1 A

2647 INST. UNIKMATIC AIR  4m  V12 1 A

2649 INST. UNIKMATIC AIR  5m  V12 1 A

ENG
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See conditions in our sales policy



INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

POR 

O Unikmatic® Air foi concebido para instalar dois painéis de 
vidro corrediços frente a frente e com abertura sincronizada com 
uma divisória de vidro, que permitirá deslizar as portas de forma 
simultânea e conseguir uma maior iluminação e passagem de luz.    

• Ideal para efectuar a separação de salas, escritórios, salas de  
   conferência.
• Sistema inovador com abertura até 2,5 m.  
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização 
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Sistema de correia pré-instalada e pré-tensionada que permite uma 
   montagem rápida. 
• Instalação em divisória de vidro. 
 
Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unikmatic® Air està dissenyat per instal·lar dos panells de vidre 
corredissos encarats amb obertura sincrònica a una paret de 
vidre, que permet que les portes llisquin de manera simultània 
per aconseguir més il·luminació i llum de pas.  

• Ideal per a la separació de salons, oficines, sales de conferència.
• Sistema innovador amb obertura de fins a 2,5 m.  
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre trempat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Sistema de transmissió premuntat i pretensat per a un muntatge ràpid. 
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

ESP 

Unikmatic® Air está diseñado para instalar dos paneles de vidrio 
correderos enfrentados con apertura sincrónica a una pared de 
cristal permitiendo deslizar las puertas de manera simultánea 
para conseguir mayor iluminación y luz de paso. 

• Ideal para separación de salones, oficinas, salas de conferencias.
• Sistema innovador con apertura hasta 2,5 m.  
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización  
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un montaje rápido. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikmatic® Air has been designed to install two synchronized 
sliding glass panels facing each other in a glass wall, allowing 
the doors to open simultaneously to achieve more light and 
clearance.  

• Ideal for partitioning lounges, offices, conference rooms, etc.
• An innovative system that opens up to 2.5 metres.  
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly. 
• Glass wall mounted. 

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.

UNIKMATIC® AIR 
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 GAMA Pf L A  V1 max
 
 G1 3.000 mm 1.500 mm  789 mm  2.700 mm
  9’ 101/8” 4’ 11 1/16” 2’ 7 1/16”   8’ 10 5/16”
 G2 4.000 mm 2.000 mm 1.039 mm V10=3.400 mm
  13’ 11/2” 6’ 6 3/4” 3’ 4 7/8”    11’ 1 7/8”
                                                V12=2.850 mm
        9’ 4 3/16”
 G3 5.000 mm 2.500 mm  1.289 mm V10=2.800 mm
  16’ 47/8” 8’ 2 7/16” 4’ 2 3/4”    9’ 2 1/4”
      V12=2.300 mm
         7’ 6 9/16”
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POR 

O Unikmatic® Air foi concebido para instalar dois painéis de 
vidro corrediços frente a frente e com abertura sincronizada com 
uma divisória de vidro, que permitirá deslizar as portas de forma 
simultânea e conseguir uma maior iluminação e passagem de luz.    

• Ideal para efectuar a separação de salas, escritórios, salas de  
   conferência.
• Sistema inovador com abertura até 2,5 m.  
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização 
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Sistema de correia pré-instalada e pré-tensionada que permite uma 
   montagem rápida. 
• Instalação em divisória de vidro. 
 
Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unikmatic® Air està dissenyat per instal·lar dos panells de vidre 
corredissos encarats amb obertura sincrònica a una paret de 
vidre, que permet que les portes llisquin de manera simultània 
per aconseguir més il·luminació i llum de pas.  

• Ideal per a la separació de salons, oficines, sales de conferència.
• Sistema innovador amb obertura de fins a 2,5 m.  
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre trempat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Sistema de transmissió premuntat i pretensat per a un muntatge ràpid. 
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Unikmatic® Air está diseñado para instalar dos paneles de vidrio 
correderos enfrentados con apertura sincrónica a una pared de 
cristal permitiendo deslizar las puertas de manera simultánea 
para conseguir mayor iluminación y luz de paso. 

• Ideal para separación de salones, oficinas, salas de conferencias.
• Sistema innovador con apertura hasta 2,5 m.  
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización  
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un montaje rápido. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikmatic® Air has been designed to install two synchronized 
sliding glass panels facing each other in a glass wall, allowing 
the doors to open simultaneously to achieve more light and 
clearance.  

• Ideal for partitioning lounges, offices, conference rooms, etc.
• An innovative system that opens up to 2.5 metres.  
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly. 
• Glass wall mounted. 

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.
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 GAMA Pf L A  V1 max
 
 G1 3.000 mm 1.500 mm  789 mm  2.700 mm
  9’ 101/8” 4’ 11 1/16” 2’ 7 1/16”   8’ 10 5/16”
 G2 4.000 mm 2.000 mm 1.039 mm V10=3.400 mm
  13’ 11/2” 6’ 6 3/4” 3’ 4 7/8”    11’ 1 7/8”
                                                V12=2.850 mm
        9’ 4 3/16”
 G3 5.000 mm 2.500 mm  1.289 mm V10=2.800 mm
  16’ 47/8” 8’ 2 7/16” 4’ 2 3/4”    9’ 2 1/4”
      V12=2.300 mm
         7’ 6 9/16”
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O Unikmatic® Air foi concebido para instalar dois painéis de 
vidro corrediços frente a frente e com abertura sincronizada com 
uma divisória de vidro, que permitirá deslizar as portas de forma 
simultânea e conseguir uma maior iluminação e passagem de luz.    

• Ideal para efectuar a separação de salas, escritórios, salas de  
   conferência.
• Sistema inovador com abertura até 2,5 m.  
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização 
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Sistema de correia pré-instalada e pré-tensionada que permite uma 
   montagem rápida. 
• Instalação em divisória de vidro. 
 
Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unikmatic® Air està dissenyat per instal·lar dos panells de vidre 
corredissos encarats amb obertura sincrònica a una paret de 
vidre, que permet que les portes llisquin de manera simultània 
per aconseguir més il·luminació i llum de pas.  

• Ideal per a la separació de salons, oficines, sales de conferència.
• Sistema innovador amb obertura de fins a 2,5 m.  
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense  
   mecanització del vidre (vidre trempat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm. 
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Sistema de transmissió premuntat i pretensat per a un muntatge ràpid. 
• Instal·lació a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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Unikmatic® Air está diseñado para instalar dos paneles de vidrio 
correderos enfrentados con apertura sincrónica a una pared de 
cristal permitiendo deslizar las puertas de manera simultánea 
para conseguir mayor iluminación y luz de paso. 

• Ideal para separación de salones, oficinas, salas de conferencias.
• Sistema innovador con apertura hasta 2,5 m.  
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización  
   del cristal (vidrio templado o laminado). 
• Vidrio de 10 o 12 mm. 
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un montaje rápido. 
• Instalación a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikmatic® Air has been designed to install two synchronized 
sliding glass panels facing each other in a glass wall, allowing 
the doors to open simultaneously to achieve more light and 
clearance.  

• Ideal for partitioning lounges, offices, conference rooms, etc.
• An innovative system that opens up to 2.5 metres.  
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass  
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly. 
• Glass wall mounted. 

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.
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ROLmATIC®
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ROLMATIC®

POR 

O Rolmatic® foi concebido para criar espaços através de dois 
painéis de vidro corrediços frente a frente; as portas 
deslizam de forma sincronizada ao longo dos vidros fixos.

• Ideal para efectuar a separação de escritórios, salas de conferência,
   salas, etc.
• Sistema inovador com aberturas desde 90º (corner) ou 180º para  
 conseguir abertura até 2,5 m.  
• Separação mínima entre o vidro fixo e o corrediço para aplicação  
 estética.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver Mariner” 
   (AA10 ISO 7599, 20 microns).
• Perfil único para combinar ambos os painéis fixos e corrediços, 
   oferecendo uma maior estanqueidade da aplicação e uma instalação
   mais simples.
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado). 
• Vidro de 10 ou 12 mm. 
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Sistema de transmissão pré-instalada e pré-tensionada que permite 
   uma montagem rápida. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Rolmatic® està dissenyat per crear espais a través de dos 
panells de vidre corredissos encarats. Les portes llisquen de 
manera sincrònica al llarg de vidres fixos.

• Ideal per a la separació d’oficines, sales de conferència, habitacions, salons…
• Sistema innovador amb obertura des de 90º (corner) fins a 180º per
   aconseguir una obertura de fins a 2,5 m.  
• Separació mínima entre vidre fix i corredís per una aplicació estètica.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres). 
• Perfil únic per combinar els panells fixos i els corredissos per una
   instal·lació senzilla.
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat). 
• Vidre de 10 o 12 mm.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Sistema de transmissió premuntat i pretensat per a un muntatge ràpid. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Rolmatic® está diseñado para crear espacios a través de dos 
paneles de vidrio correderos enfrentados deslizando las puertas 
de manera sincrónica a lo largo de vidrios fijos.  

• Ideal para separación de oficinas, salas de conferencias,  
   habitaciones, salones…
• Sistema innovador con apertura desde  90º (corner) hasta 180º.
   para conseguir apertura hasta 2,5 m.  
• Mínima separación entre vidrio fijo y corredero para una aplicación  
 estética.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micras).
• Perfil único que combina paneles fijos y correderos para 
 una instalación sencilla.
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado).
• Vidrio de 10 o 12 mm.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un montaje rápido. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Rolmatic® has been designed to create spaces by two sliding 
glass panels facing each other that open synchronously along 
fixed glass panels.

• Ideal for partitioning offices, conference rooms, bedrooms, lounges, etc.
• Innovative that opens from 90º (corner) up to 180º for openings up  
 to 2.5 metres.  
• Minimal gap between fixed and sliding panels for an aesthetic application.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver Mariner” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 20 microns).
• Single profile to combine fixed and sliding panels for an easy installation. 
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass). 
• Holds 10 or 12 mm glass.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly.
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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ROLMATIC®  COMPAK
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 GAMA Pf A V1
 G1 3.000 mm 650-750 mm 2.275-2.625 mm
  9’ 101/8” 2’ 19/16”- 2’ 51/2” 7 59/16”-8 73/8”
 G2 4.000 mm 750-1.000 mm 2625-3.000 mm
  13’ 11/2” 2’ 51/2”- 3’ 33/8” 8 73/8”-9 101/8”
 G3 5.000 mm 1.000-1.250 mm 3.000-2.400 mm
  16’ 47/8” 3’ 33/8”- 4’ 13/16” 9 101/8”-7 101/2”

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE



05www.klein.es

ROLmATIC®

ROLMATIC® CORNER
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 G1 3.000 mm 650-750 mm 2.275-2.625 mm
  9’ 101/8” 2’ 19/16”- 2’ 51/2” 7 59/16”-8 73/8”
 G2 4.000 mm 750-1.000 mm 2625-3.000 mm
  13’ 11/2” 2’ 51/2”- 3’ 33/8” 8 73/8”-9 101/8”
 G3 5.000 mm 1.000-1.250 mm 3.000-2.400 mm
  16’ 47/8” 3’ 33/8”- 4’ 13/16” 9 101/8”-7 101/2”
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 GAMA Pf A V1
 G1 3.000 mm 650-750 mm 2.275-2.625 mm
  9’ 101/8” 2’ 19/16”- 2’ 51/2” 7 59/16”-8 73/8”
 G2 4.000 mm 750-1.000 mm 2625-3.000 mm
  13’ 11/2” 2’ 51/2”- 3’ 33/8” 8 73/8”-9 101/8”
 G3 5.000 mm 1.000-1.250 mm 3.000-2.400 mm
  16’ 47/8” 3’ 33/8”- 4’ 13/16” 9 101/8”-7 101/2”
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ROLMATIC® CORNER   

Ref. Descripción U. Img.

2611 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V10 1 B

2612 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V10 1 B

2613 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2616 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V12 1 B

2617 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V12 1 B

2618 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B

ROLMATIC® COMPAK   

Ref. Descripción U. Img.

3771 INST. G1 (650-750mm) 3m V10 1 A

3772 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3773 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3776 INST. G1 (650-750mm) 3m V12 1 A

3777 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3778 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3774 TAPAS LATERALES 1 C

ESP 

ROLMATIC® COMPAK

Ref. Description Units Img.

3771 INST. G1 (650-750mm) 3m V10 1 A

3772 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3773 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3776 INST. G1 (650-750mm) 3m V12 1 A

3777 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3778 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3774 LATERAL COVER 1 C

ROLMATIC® CORNER

Ref. Description Units Img.

2611 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V10 1 B

2612 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V10 1 B

2613 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2616 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V12 1 B

2617 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V12 1 B

2618 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B

ENG

CAT

ROLMATIC® COMPAK

Ref. Descripció U. Img.

3771 INST. G1 (650-750mm) 3m V10 1 A

3772 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3773 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3776 INST. G1 (650-750mm) 3m V12 1 A

3777 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3778 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3774 TAPES LATERALS 1 C

ROLMATIC® CORNER

Ref. Descripció U. Img.

2611 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V10 1 B

2612 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V10 1 B

2613 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2616 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V12 1 B

2617 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V12 1 B

2618 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B

POR

ROLMATIC® COMPAK

Ref. Descrição Uni. Img.

3771 INST. G1 (650-750mm) 3m V10 1 A

3772 INST. G2 (750-1000mm) 4m V10 1 A

3773 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V10 1 A

3776 INST. G1 (650-750mm) 3m V12 1 A

3777 INST. G2 (750-1000mm) 4m V12 1 A

3778 INST. G3 (1000-1250mm) 5m V12 1 A

3774 TAMPAS PERFIL 1 C

ROLMATIC® CORNER

Ref. Descrição Uni. Img.

2611 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V10 1 B

2612 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V10 1 B

2613 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V10 1 B

2616 INST. G1 (650-750mm) 2x1,5m V12 1 B

2617 INST. G2 (750-1000mm) 2x2m V12 1 B

2618 INST. G3 (1000-1250mm) 2x2,5m V12 1 B

Por sus características especiales Rolmatic no se encuentra en sus distribuidores habituales; en caso de necesidad consultar directamente a KLEiN.
Due to its special characterístics Rolmatic is not available on our usual retailer premises. in case you need it, please contact KLEiN directly.
Pelas suas características especiais, este produto não se encontra nos distribuidores habituais; em caso de necessidade consultar diretamente a KLEiN.
Per les seves característiques especials aquest producte no es troba en els seus distribuidors habituals; en cas de necessitat consultar directament a KLEiN.

ROLMATIC
ESP
ENG
POR
CAT
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Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A.®

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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CLOS GLASS

Ref. Descripció U. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JOC  ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3 m V8-10 1 C

POR

CLOS GLASS

Ref. Descrição Uni. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JOGO ACESS. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVA-CANTOS 3 m V8-10 1 C

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

CLOS GLASS 

Ref. Descripción U. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JGO. ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVACANTOS 3 m V8-10 1 C

ESP 

CLOS GLASS

Ref. Description Units Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 SET OF ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 EDGE SEALING 3 m V8-10 1 C
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Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy



INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

POR 

O Clos Glass foi concebido para abrir espaços através de 
painéis de vidro corrediços paralelos, conseguindo vários 
acessos dentro da mesma aplicação.

• Ideal para quartos de vestir, armários, móveis de exposição.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Aumenta a amplitude dos aposentos.
• Perfil superior duplo em alumínio natural para reduzir o espaço 
   entre painéis.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado e laminado).
• Vidro de 8 ou 10 mm até 80 Kg. 
• Deslizamento através de rolamentos de esferas.
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 cicles conforme a norma EN1527.

CAT 

Clos Glass està dissenyat per obrir espais mitjançant diversos 
panells de vidre corredissos paral·lels. Permet aconseguir 
diversos accessos dins la mateixa aplicació. 

• Ideal per a vestidors, armaris, mobles d’exposició.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Increment de l’amplitud de les estances.
• Perfil superior doble en alumini natural per a un espai menor  
   entre panells.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat i laminat).
• Vidre de 8 o 10 mm fins a 80 Kg. 
• Rodaments de boles.
• Instal·lació al sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

ESP 

Clos Glass está diseñado para abrir espacios mediante varios 
paneles de vidrio correderos paralelos consiguiendo varios 
accesos en la misma aplicación.

• Ideal para vestidores, armarios, muebles de exposición.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Incremento de la amplitud de las estancias.
• Perfil superior doble en aluminio natural para menor espacio entre 
   paneles.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado y laminado).
• Vidrio de 8 o 10 mm. hasta 80 Kg. 
• Rodamientos de bolas.
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Clos Glass has been designed to open up spaces using various 
parallel sliding glass panels to offer various access points within 
the same application.

• Ideal for dressing rooms, wardrobes and display furniture.
• Leaves a clear passageway with no floor profile.
• Increases the breadth of rooms.
• Double upper profile in natural aluminium to minimize gaps  
   between panels.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass   
   (tempered or laminated glass).
• Holds 8 or 10 mm glass up to 80 Kg.  
• Ball bearing system.
• Ceiling mounted.

Systems tested as up to 100.000 cycles per standard EN1527.
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O Clos Glass foi concebido para abrir espaços através de 
painéis de vidro corrediços paralelos, conseguindo vários 
acessos dentro da mesma aplicação.

• Ideal para quartos de vestir, armários, móveis de exposição.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Aumenta a amplitude dos aposentos.
• Perfil superior duplo em alumínio natural para reduzir o espaço 
   entre painéis.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado e laminado).
• Vidro de 8 ou 10 mm até 80 Kg. 
• Deslizamento através de rolamentos de esferas.
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 cicles conforme a norma EN1527.

CAT 

Clos Glass està dissenyat per obrir espais mitjançant diversos 
panells de vidre corredissos paral·lels. Permet aconseguir 
diversos accessos dins la mateixa aplicació. 

• Ideal per a vestidors, armaris, mobles d’exposició.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Increment de l’amplitud de les estances.
• Perfil superior doble en alumini natural per a un espai menor  
   entre panells.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat i laminat).
• Vidre de 8 o 10 mm fins a 80 Kg. 
• Rodaments de boles.
• Instal·lació al sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Clos Glass está diseñado para abrir espacios mediante varios 
paneles de vidrio correderos paralelos consiguiendo varios 
accesos en la misma aplicación.

• Ideal para vestidores, armarios, muebles de exposición.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Incremento de la amplitud de las estancias.
• Perfil superior doble en aluminio natural para menor espacio entre 
   paneles.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado y laminado).
• Vidrio de 8 o 10 mm. hasta 80 Kg. 
• Rodamientos de bolas.
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Clos Glass has been designed to open up spaces using various 
parallel sliding glass panels to offer various access points within 
the same application.

• Ideal for dressing rooms, wardrobes and display furniture.
• Leaves a clear passageway with no floor profile.
• Increases the breadth of rooms.
• Double upper profile in natural aluminium to minimize gaps  
   between panels.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass   
   (tempered or laminated glass).
• Holds 8 or 10 mm glass up to 80 Kg.  
• Ball bearing system.
• Ceiling mounted.

Systems tested as up to 100.000 cycles per standard EN1527.
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O Clos Glass foi concebido para abrir espaços através de 
painéis de vidro corrediços paralelos, conseguindo vários 
acessos dentro da mesma aplicação.

• Ideal para quartos de vestir, armários, móveis de exposição.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Aumenta a amplitude dos aposentos.
• Perfil superior duplo em alumínio natural para reduzir o espaço 
   entre painéis.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado e laminado).
• Vidro de 8 ou 10 mm até 80 Kg. 
• Deslizamento através de rolamentos de esferas.
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 cicles conforme a norma EN1527.

CAT 

Clos Glass està dissenyat per obrir espais mitjançant diversos 
panells de vidre corredissos paral·lels. Permet aconseguir 
diversos accessos dins la mateixa aplicació. 

• Ideal per a vestidors, armaris, mobles d’exposició.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Increment de l’amplitud de les estances.
• Perfil superior doble en alumini natural per a un espai menor  
   entre panells.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat i laminat).
• Vidre de 8 o 10 mm fins a 80 Kg. 
• Rodaments de boles.
• Instal·lació al sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Clos Glass está diseñado para abrir espacios mediante varios 
paneles de vidrio correderos paralelos consiguiendo varios 
accesos en la misma aplicación.

• Ideal para vestidores, armarios, muebles de exposición.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Incremento de la amplitud de las estancias.
• Perfil superior doble en aluminio natural para menor espacio entre 
   paneles.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado y laminado).
• Vidrio de 8 o 10 mm. hasta 80 Kg. 
• Rodamientos de bolas.
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Clos Glass has been designed to open up spaces using various 
parallel sliding glass panels to offer various access points within 
the same application.

• Ideal for dressing rooms, wardrobes and display furniture.
• Leaves a clear passageway with no floor profile.
• Increases the breadth of rooms.
• Double upper profile in natural aluminium to minimize gaps  
   between panels.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass   
   (tempered or laminated glass).
• Holds 8 or 10 mm glass up to 80 Kg.  
• Ball bearing system.
• Ceiling mounted.

Systems tested as up to 100.000 cycles per standard EN1527.
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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CLOS GLASS

Ref. Descripció U. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JOC  ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3 m V8-10 1 C

POR

CLOS GLASS

Ref. Descrição Uni. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JOGO ACESS. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVA-CANTOS 3 m V8-10 1 C
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CLOS GLASS 

Ref. Descripción U. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JGO. ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVACANTOS 3 m V8-10 1 C

ESP 

CLOS GLASS

Ref. Description Units Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 SET OF ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 EDGE SEALING 3 m V8-10 1 C
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CLOS GLASS

Ref. Descripció U. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JOC  ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3 m V8-10 1 C

POR

CLOS GLASS

Ref. Descrição Uni. Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JOGO ACESS. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVA-CANTOS 3 m V8-10 1 C

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències
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3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A
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3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 JGO. ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 JUNTA SALVACANTOS 3 m V8-10 1 C

ESP 

CLOS GLASS

Ref. Description Units Img.

3906 PF. ALU. NATURAL 2m 1 A

3907 PF. ALU. NATURAL 3m 1 A

3908 PF. ALU. NATURAL 6m 1 A

3997 SET OF ACC. CLOS GLASS 80 1 B

3960 EDGE SEALING 3 m V8-10 1 C
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NK GLASS 45 NK GLASS 80

POR

O NK Glass foi concebido para a instalação de um painel de 
vidro corrediço com o sistema de fixação superior tradicional.

• Ideal para qualquer obra residencial ou comercial onde o orçamento
   seja limitado.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil superior em alumínio natural.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado e laminado).
• Vidro de 8 ou 10 mm até 80 Kg. 
• Rolamentos com “Full Ball Bearings”.
• Instalação na parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

NK Glass està dissenyat per a la instal·lació d’un panell de vidre 
corredís amb sistema de subjecció superior tradicional.

• Ideal per a qualsevol obra residencial o comercial amb pressupost
   limitat.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil superior d’alumini natural.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat i laminat).
• Vidre de 8 o 10 mm fins a 80 Kg.
• Rodaments de boles “Full Ball Bearings”.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

NK Glass está diseñado para la instalación de un panel de vidrio 
corredero con sistema de sujeción superior tradicional. 

• Ideal para cualquier obra residencial o comercial con presupuesto limitado.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil superior en aluminio natural.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado y laminado).
• Vidrio de 8 o 10 mm hasta 80 Kg. 
• Rodamientos de bolas “Full Ball Bearings”.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

NK Glass has been designed for installing a sliding glass panel 
with a conventional upper support system.

• Ideal for residential or commercial projects on limited budgets.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Natural Aluminium upper profile.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass 
   (tempered or laminated glass).
• Holds 8 or 10 mm glass up to 80 Kg. 
• Full ball bearings system.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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NK GLASS 45
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NK GLASS 45

Ref. Descripción U. Img.

2017 PF.ALU NATURAL 2m 2 A

2019 PF.ALU NATURAL 3m 2 A

2020 PF.ALU NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3995 JGO.ACC. NK GLASS 45 1 C

3960 JUNTA SALVACANTOS 3m V8-10 2 E

3387 SOPORTE PARED 10 F

NK GLASS 80

Ref. Descripción U. Img.

2011 PF.ALU NATURAL 2m 2 B

2013 PF.ALU NATURAL 3m 2 B

2021 PF.ALU NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3996 JGO. ACC. NK GLASS 80 1 D

3387 SOPORTE PARED 10 F

3960 JUNTA SALVACANTOS 3m V8-10 2 E

ESP 

NK GLASS 45

Ref. Description Units Img.

2017 PF.ALU NATURAL 2m 2 A

2019 PF.ALU NATURAL 3m 2 A

2020 PF.ALU NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3995 SET OF ACC. NK GLASS 45 1 C

3960 EDGE SEALING 3m V8-10 2 E

3387 WALL BRACKET 10 F

NK GLASS 80

Ref. Description Units Img.

2011 PF.ALU NATURAL 2m 2 B

2013 PF.ALU NATURAL 3m 2 B

2021 PF.ALU NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3996 SET OF ACC. NK GLASS 80 1 D

3387 WALL BRACKET 10 F

3960 EDGE SEALING 3m V8-10 2 E

ENG

CAT

NK GLASS 45

Ref. Descripció U. Img.

2017 PF.ALU NATURAL 2m 2 A

2019 PF.ALU NATURAL 3m 2 A

2020 PF.ALU NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3995 JOC ACC. NK GLASS 45 1 C

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3m V8-10 2 E

3387 SUPORT PARET 10 F

NK GLASS 80

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF.ALU NATURAL 2m 2 B

2013 PF.ALU NATURAL 3m 2 B

2021 PF.ALU NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3996 JOC ACC. NK GLASS 80 1 D

3387 SUPORT PARET 10 F

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3m V8-10 2 E

POR

NK GLASS 45

Ref. Descrição Uni. Img.

2017 PF. ALU NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU NATURAL 3m 2 A

2020 PF.ALU NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3995 JGO.ACC. NK GLASS 45 1 C

3960 JUNTA SALVA-CANTOS 3m V8-10 2 E

3387 SUPORTE PAREDE 10 F

NK GLASS 80

Ref. Descrição Uni. Img.

2011 PF. ALU NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3996 JOGO ACESS. NK GLASS 80 1 D

3387 SUPORTE PAREDE 10 F

3960 JUNTA SALVA-CANTOS 3m V8-10 2 E

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències
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KT GLASS 80 KT GLASS 180 EXPERT

POR 

O KT Glass foi concebido para a instalação de um painel de 
vidro sem moldura, com o sistema de fixação tradicional para 
conseguir um design industrial.

• Ideal para qualquer obra residencial ou comercial onde o orçamento
   seja limitado ou para portas de grande dimensão. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil superior em aço “Neocrom” (KT Glass 80) ou em alumínio anodizado  
 “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 microns), (KT Glass 180 Expert)  
 com galerias.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado e laminado).
• Vidro de 8, 10 ou 12 mm até 180 Kg. 
• Deslizamento através de rolamentos de esferas (KT Glass 80) ou 
   “Full Ball Bearings” (KT Glass 180 Expert).
• Instalação na parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

KT Glass està dissenyat per a la instal·lació d’un panell de vidre 
sense marc amb sistema de subjecció tradicional per 
aconseguir un disseny industrial. 

• Ideal per a qualsevol obra residencial o comercial amb pressupost 
   limitat o per a portes de mida gran. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil superior d’acer “Neocrom” (KT Glass 80) o alumini anoditzat  
 “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres), (KT Glass 180 Expert)  
 amb galeries.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat i laminat).
• Vidre de 8, 10 o 12 mm fins 180 Kg.
• Rodaments de boles (KT Glass 80) o “Full Ball Bearings” 
 (KT Glass 180 Expert).
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

KT Glass está diseñado para la instalación de un panel de vidrio 
sin marco con sistema de sujeción tradicional para conseguir un 
diseño industrial. 

• Ideal para cualquier obra residencial o comercial donde el 
   presupuesto sea limitado o para puertas de gran tamaño. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil superior en acero “Neocrom” (KT Glass 80) o en aluminio 
 anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micras), (KT Glass  
 180 Expert) con galerías.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado y laminado).
• Vidrio de 8, 10 o 12 mm hasta 180 Kg. 
• Rodamientos de bolas (KT Glass 80) o “Full Ball Bearings”  
   (KT Glass 180 Expert).
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

KT Glass has been designed to install a frameless glass panel 
in a conventional fitting system to provide an industrial design 
feature.

• Ideal for residential and commercial projects on limited budgets or  
   with very large doorways. 
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Upper profile in steel “Neocrom” (KT Glass 80) or “Silver Mariner”  
 (AA10 ISO 7599, 20 microns) anodized aluminium profile (KT Glass  
 180 Expert) with covers.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass 
   (tempered or laminated glass).
• Holds 8, 10 or 12 glass up to 180 Kg.
• Ball bearing system (KT Glass 80) or Full Ball Bearings system 
 (KT Glass 180 Expert).
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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KT GLASS 80
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KT glass 

KT GLASS 180 EXPERT
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KT GLASS 80

Ref. Descripción U. Img.

3318 PF. ACERO NEOCROM 2 m 1 A

3319 PF. ACERO NEOCROM 3 m 1 A

3314 PF. ACERO NEOCROM 5 m 1 A

3997 JGO. ACC. KT GLASS 80 1 E

3960 JUNTA SALVACANTOS 3 m V8-10 2 G

3387 SOPORTE PARED 10 H

KT GLASS 180 EXPERT

Ref. Descripción U. Img.

3601 PF. ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 B

3602 PF. ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 B

3603 PF. ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 B

3621 JGO. PF. PARED ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 C

3622 JGO. PF. PARED ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 C

3623 JGO. PF. PARED ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 C

3641 JGO. PF. TECHO ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 D

3642 JGO. PF. TECHO ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 D

3643 JGO. PF. TECHO ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 D

3620 JGO. ACC. KT GLASS 180 EXPERT 1 F

2861 JUNTA SALVACANTOS 3 m V10-12 2 G

ESP 

KT GLASS 80

Ref. Description Units Img.

3318 PF. STEEL NEOCROM 2 m 1 A

3319 PF. STEEL NEOCROM 3 m 1 A

3314 PF. STEEL NEOCROM 5 m 1 A

3997 SET OF ACC. KT GLASS 80 1 E

3960 EDGE SEALING 3 m V8-10 2 G

3387 WALL BRACKET 10 H

KT GLASS 180 EXPERT

Ref. Description Units Img.

3601 PF. ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 B

3602 PF. ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 B

3603 PF. ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 B

3621 SET OF PF. TO WALL ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 C

3622 SET OF PF. TO WALL ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 C

3623 SET OF PF. TO WALL ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 C

3641 SET OF PF. TO CEILING ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 D

3642 SET OF PF. TO CEILING ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 D

3643 SET OF PF. TO CEILING ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 D

3620 SET OF ACC. KT GLASS 180 EXPERT 1 F

2861 EDGE SEALING 3 m V10-12 2 G

ENG

INTERIORISMO VIDRIO / INTERIOR DESIGN GLASS / DESIGN INTERIORES VIDRIO / INTERIORISME VIDRE

Referencias / References / Referências / Referències

POR

KT GLASS 80

Ref. Descriçao Uni. Img.

3318 PF. AÇO NEOCROM 2 m 1 A

3319 PF. AÇO NEOCROM 3 m 1 A

3314 PF. AÇO NEOCROM 5 m 1 A

3997 JOGO ACESS. KT GLASS 80 1 E

3960 JUNTA SALVA-CANTOS 3 m V8-10 2 G

3387 SUPORTE PAREDE 10 H

KT GLASS 180 EXPERT

Ref. Descriçao Uni. Img.

3601 PF. ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 B

3602 PF. ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 B

3603 PF. ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 B

3621 JOGO PF. À PAREDE  ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 C

3622 JOGO PF. À PAREDE  ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 C

3623 JOGO PF. À PAREDE  ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 C

3641 JOGO PF. PARA TECTO ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 D

3642 JOGO PF. PARA TECTO ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 D

3643 JOGO PF. PARA TECTO ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 D

3620 JOGO ACESS. KT GLASS 180 EXPERT 1 F

2861 JUNTA SALVA-CANTOS 3 m V10-12 2 G

CAT

KT GLASS 80

Ref. Descripció U. Img.

3318 PF. ACER NEOCROM 2 m 1 A

3319 PF. ACER NEOCROM 3 m 1 A

3314 PF. ACER NEOCROM 5 m 1 A

3997 JOC ACC. KT GLASS 80 1 E

3960 JUNTA SALVACANTELLS 3 m V8-10 2 G

3387 SUPORT PARET 10 H

KT GLASS 180 EXPERT

Ref. Descripció U. Img.

3601 PF. ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 B

3602 PF. ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 B

3603 PF. ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 B

3621 JOC PF. PARET ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 C

3622 JOC PF. PARET ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 C

3623 JOC PF. PARET ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 C

3641 JOC PF. SOSTRE ALU.  ANOD. MARINER 3 m 1 D

3642 JOC PF. SOSTRE ALU.  ANOD. MARINER 4 m 1 D

3643 JOC PF. SOSTRE ALU.  ANOD. MARINER 5 m 1 D

3620 JOC ACC. KT GLASS 180 EXPERT 1 F

2861 JUNTA SALVACANTELLS 3 m V10-12 2 G
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Sistema de puertas apilables
Stackable doors system
Sistema de portas empilhaveis   
Sistema de portes apilables
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Por sus características especiales este producto no se encuentra en sus distribuidores habituales; en caso de necesidad consultar directamente a KLEIN.
Due to its special characterístics this product is not available on our usual retailer premises. In case you need it, please contact KLEIN directly.
Pelas suas características especiais, este produto não se encontra nos distribuidores habituais; em caso de necessidade consultar diretamente a KLEIN.
Per les seves característiques especials aquest producte no es troba en els seus distribuidors habituals; en cas de necessitat consultar directament a KLEIN.
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POR 

O StockGlass foi concebido para dividir espaços através de 
painéis de vidro corrediços e estacionados com configuração 
perpendicular ou paralela.  

• Ideal para divisão de salas de restaurante, salas de conferência,
   terraços, caixas de bancos, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem deluz.
• Configuração com uma ou duas zonas de estacionamento. 
• Sistema para portas até 150 Kg. e 3 m de altura.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado), com regulação de altura.
• Vidro de 10 ou 12 mm.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

StockGlass està dissenyat per dividir espais mitjançant panells 
de vidre corredissos i aparcats amb configuració perpendicular 
o paral·lela.  

• Ideal per a la divisió de sales de restaurant, sales de conferència,
   terrasses, caixers d’entitats bancàries… 
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Configuració amb una o dues zones d’aparcament. 
• Sistema per a portes de fins a 150 Kg. i 3 m d’altura.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat) amb regulació en altura.
• Vidre de 10 o 12 mm.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

StockGlass está diseñado para dividir espacios mediante 
paneles de vidrio correderos y aparcados con configuración 
perpendicular o paralela.  

• Ideal para división de salas de restaurantes, salas de conferencias,
   terrazas, cajeros de bancos… 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Configuración con una o dos zonas de aparcamiento. 
• Sistema para puertas hasta 150 Kg. y 3 m de altura.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado) con regulación en altura.
• Vidrio de 10 o 12 mm.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.
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ENG 

StockGlass has been designed to divide spaces by means of 
sliding glass panels parked in either a perpendicular or parallel 
configuration.

• Ideal for partitioning restaurant rooms, conference rooms, terraces,
   ATM cubicles, etc. 
• Optimizes clearance.
• Configuration with one or two door parking spaces. 
• System for doors weighing up to 150 Kg. and 3 m in height.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass) with height adjustment.
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O StockGlass foi concebido para dividir espaços através de 
painéis de vidro corrediços e estacionados com configuração 
perpendicular ou paralela.  

• Ideal para divisão de salas de restaurante, salas de conferência,
   terraços, caixas de bancos, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem deluz.
• Configuração com uma ou duas zonas de estacionamento. 
• Sistema para portas até 150 Kg. e 3 m de altura.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado), com regulação de altura.
• Vidro de 10 ou 12 mm.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

StockGlass està dissenyat per dividir espais mitjançant panells 
de vidre corredissos i aparcats amb configuració perpendicular 
o paral·lela.  

• Ideal per a la divisió de sales de restaurant, sales de conferència,
   terrasses, caixers d’entitats bancàries… 
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Configuració amb una o dues zones d’aparcament. 
• Sistema per a portes de fins a 150 Kg. i 3 m d’altura.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat) amb regulació en altura.
• Vidre de 10 o 12 mm.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

StockGlass está diseñado para dividir espacios mediante 
paneles de vidrio correderos y aparcados con configuración 
perpendicular o paralela.  

• Ideal para división de salas de restaurantes, salas de conferencias,
   terrazas, cajeros de bancos… 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Configuración con una o dos zonas de aparcamiento. 
• Sistema para puertas hasta 150 Kg. y 3 m de altura.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado) con regulación en altura.
• Vidrio de 10 o 12 mm.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.
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ENG 

StockGlass has been designed to divide spaces by means of 
sliding glass panels parked in either a perpendicular or parallel 
configuration.

• Ideal for partitioning restaurant rooms, conference rooms, terraces,
   ATM cubicles, etc. 
• Optimizes clearance.
• Configuration with one or two door parking spaces. 
• System for doors weighing up to 150 Kg. and 3 m in height.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass) with height adjustment.
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O StockGlass foi concebido para dividir espaços através de 
painéis de vidro corrediços e estacionados com configuração 
perpendicular ou paralela.  

• Ideal para divisão de salas de restaurante, salas de conferência,
   terraços, caixas de bancos, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem deluz.
• Configuração com uma ou duas zonas de estacionamento. 
• Sistema para portas até 150 Kg. e 3 m de altura.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Fixação da porta através de mordaças à pressão sem mecanização
   do vidro (vidro temperado ou laminado), com regulação de altura.
• Vidro de 10 ou 12 mm.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

StockGlass està dissenyat per dividir espais mitjançant panells 
de vidre corredissos i aparcats amb configuració perpendicular 
o paral·lela.  

• Ideal per a la divisió de sales de restaurant, sales de conferència,
   terrasses, caixers d’entitats bancàries… 
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Configuració amb una o dues zones d’aparcament. 
• Sistema per a portes de fins a 150 Kg. i 3 m d’altura.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Subjecció de la porta mitjançant mordasses de pressió sense 
   mecanització del vidre (vidre temperat o laminat) amb regulació en altura.
• Vidre de 10 o 12 mm.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

StockGlass está diseñado para dividir espacios mediante 
paneles de vidrio correderos y aparcados con configuración 
perpendicular o paralela.  

• Ideal para división de salas de restaurantes, salas de conferencias,
   terrazas, cajeros de bancos… 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Configuración con una o dos zonas de aparcamiento. 
• Sistema para puertas hasta 150 Kg. y 3 m de altura.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sujeción de la puerta mediante mordazas a presión sin mecanización
   del cristal (vidrio templado o laminado) con regulación en altura.
• Vidrio de 10 o 12 mm.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.
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ENG 

StockGlass has been designed to divide spaces by means of 
sliding glass panels parked in either a perpendicular or parallel 
configuration.

• Ideal for partitioning restaurant rooms, conference rooms, terraces,
   ATM cubicles, etc. 
• Optimizes clearance.
• Configuration with one or two door parking spaces. 
• System for doors weighing up to 150 Kg. and 3 m in height.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
   (tempered or laminated glass) with height adjustment.
• Holds 10 or 12 mm glass. 
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Sistema de puertas apilables
Stackable doors system
Sistema de portas empilhaveis   
Sistema de portes apilables
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Por sus características especiales este producto no se encuentra en sus distribuidores habituales; en caso de necesidad consultar directamente a KLEIN.
Due to its special characterístics this product is not available on our usual retailer premises. In case you need it, please contact KLEIN directly.
Pelas suas características especiais, este produto não se encontra nos distribuidores habituais; em caso de necessidade consultar diretamente a KLEIN.
Per les seves característiques especials aquest producte no es troba en els seus distribuidors habituals; en cas de necessitat consultar directament a KLEIN.
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Sistema de puertas apilables
Stackable doors system
Sistema de portas empilhaveis   
Sistema de portes apilables
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Por sus características especiales este producto no se encuentra en sus distribuidores habituales; en caso de necesidad consultar directamente a KLEIN.
Due to its special characterístics this product is not available on our usual retailer premises. In case you need it, please contact KLEIN directly.
Pelas suas características especiais, este produto não se encontra nos distribuidores habituais; em caso de necessidade consultar diretamente a KLEIN.
Per les seves característiques especials aquest producte no es troba en els seus distribuidors habituals; en cas de necessitat consultar directament a KLEIN.

ESP
ENG
POR
CAT

41
6-

08
51

-0
2-

16
   

  V
00

6

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy

StockglaSS

S
TO

C
K

G
LA

S
S

01

StockglaSS

STOCKGLASS  150



02 Interioriorismo Madera      
Interior design Wood           
Design interiores Madeira           
Interiorisme Fusta

I
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sistema de puertas correderas
sliding doors system
sistema de portas de correr 
sistema de portes corredisses

 In
te

rio
ris

m
o 

M
ad

er
a 

/ I
nt

er
io

r D
es

ig
n 

W
oo

d 
/ D

es
ig

n 
in

te
rio

re
s 

M
ad

ei
ra

 / 
In

te
rio

ris
m

e 
Fu

st
a



02

m
in

. 3
5 

m
m

m
in

. 1
 3

/8
”

34,4 mm
1 5/16”

44
 m

m
 - 

1 
3/

4”

90 kg
198 lbs

SLID  90

SLID  60

slid

m
in

. 2
5 

m
m

m
ax

. 4
0 

m
m

m
in

. 1
”

m
ax

. 1
 9

/1
6”

60 kg
132 lbs

28 mm
1 1/8”

36
 m

m
 - 

1 
7/

16
”

m
in

. 3
5 

m
m

m
in

. 1
 3

/8
”

51,5 mm - 2”

59,8 mm - 2 3/8”

45
 m

m
 - 

1 
3/

4”

90-130 kg
198-286 lbs

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA



03www.klein-europe.com

m
in

. 3
5 

m
m

m
in

. 1
 3

/8
”

51,5 mm - 2”

59,8 mm - 2 3/8”

45
 m

m
 - 

1 
3/

4”

90-130 kg
198-286 lbs

SLID 130

m
in

. 3
5 

m
m

m
in

. 1
 3

/8
”

36 mm
1 3/8”

45
 m

m
 - 

1 
3/

4”

130 kg
286 lbs

POR 

O Slid foi concebido para dividir ambientes através de porta(s) 
de madeira ou de metal, gerando uma passagem de luz 
optimizada e conseguindo um design minimalista para obras de 
qualidade.  

• Ideal para efectuar a separação de cozinhas, salas, casas de banho,
   quartos, escritório, etc. 
• Sistema compacto para designs minimalistas.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Espaço mínimo entre a porta e o perfil. 
• Aplicação com perfil à vista (à parede ou ao tecto), encastrado ou 
   entre divisórias.
• Sistema de ajuste horizontal tradicional com galeria de alumínio ou
   ajuste vertical com ferragens encastradas (Retrac).
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 (Slid 60, 90, 130) ou natural (Slid 90, 130). 
• Porta até 130 Kg.
• Rolamentos de fricção (Slid 60, 90) ou rodamentos de esferas
   (Slid 130) per abertura suave.
• Topos retentores para um fecho optimizado.
• Instalação na parede, no tecto ou em tecto falso.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Slid està dissenyat per dividir ambients a través d’una o més 
portes de fusta o metall. Permet generar més llum de pas i 
aconseguir un disseny minimalista per a obres de qualitat.

• Ideal per a la separació de cuines, sales, banys, habitacions, 
   oficines… 
• Sistema compacte per a un disseny minimalista.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Espai mínim entre la porta i el perfil. 
• Aplicació amb el perfil vist, encastat o entre envans.
• Sistema d’ajust horitzontal tradicional amb galeria d’alumini o 
   d’ajust vertical amb ferramentes encastades (Retrac).
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver”  (AA10 ISO 7599, 10 micres),  
   (Slid 60, 90, 130) o natural (Slid 90, 130).
• Porta de fins a 130 Kg.
• Rodaments de fricció (Slid 60, 90) o rodaments de boles (Slid 130) 
 per a una obertura suau.
• Topalls retenidors per a un tancament òptim.
• Instal·lació a paret, a sostre o a sostre fals.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Slid está diseñado para dividir ambientes a través de puerta(s) 
de madera o de metal generando una luz de paso óptima 
consiguiendo un diseño minimalista para obras de calidad.

• Ideal para separación de cocinas, salones, baños, habitaciones, 
   oficinas… 
• Sistema compacto para diseño minimalista.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Espacio mínimo entre puerta y perfil. 
• Aplicación con perfil visto, empotrado o entre tabiques.
• Sistema de ajuste horizontal tradicional con galería de aluminio o 
   ajuste vertical con herrajes empotrados (Retrac).
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599,   
   10 micras). (Slid 60, 90, 130) o natural (Slid 90, 130).
• Puerta hasta 130 Kg.
• Rodamientos con eje de fricción (Slid 60, 90) o rodamientos de  
 bolas (Slid 130) para apertura suave. 
• Topes retenedores para un cierre óptimo.
• Instalación a pared, a techo o a falso techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Slid has been designed to separate rooms by wooden or metal 
doors, optimizing clearance and providing a minimalist design 
for high-end projects.

• Ideal for partitioning kitchens, lounges, bathrooms, bedrooms, offices, etc. 
• Compact system for a minimalist design.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Minimum gap between door and profile. 
• Choice of exposed, recessed or pocket application.
• Choice of conventional horizontal hold system with aluminium 
   gallery or vertical hold system with built-in fittings (Retrac).
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns). 
 (Slid 60, 90, 130) or natural (Slid 130). 
• Holds doors up to 130 Kg. 
• Friction bearing system (Slid 60, 90) or bearing system
   (Slid 130) for smooth opening.
• Stopper-brake for optimum closing.
• Wall, ceiling or dropped ceiling installation.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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SLID 60

SLID 60 RETRAC

SLID 60 INTRA
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slid

SLID 90/130

SLID 90/130 RETRAC

SLID 90/130 INTRA
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SLID 90/130 INTRA
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SLID 90/130 TOP

Ref. Descripción U. Img.

2712 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 C

2713 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 C

2714 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 C

2716 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 C

2722 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 D

2723 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 D

2724 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 D

2726 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 D

2732 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 E

2733 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 E

2734 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 E

2736 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 E

2701 JGO. ACC. SLID 90 1 G

2721 JGO. ACC. SLID 130 1 G

2705 JGO. ACC. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 JGO. ACC. SLID 130 RETRAC 1 I

2737 TAPAS LATERALES PF. SLID TOP 1 P

2731 SOPORTE PARED 17mm 10 M

2977 PF. MARCO ALU. 1 Q

SLID 90/130/RETRAC

Ref. Descripción U. Img.

2742 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2743 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2744 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2746 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2747 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 4m 1 B

2748 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 6m 4 B

2752 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2753 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2754 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2756 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2757 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 4m 1 B

2758 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 6m 4 B

2701 JGO. ACC. SLID 90 1 G

2721 JGO. ACC. SLID 130 1 G

2705 JGO. ACC. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 JGO. ACC. SLID 130 RETRAC 1 I

2717 TAPAS LATERALES PF. SLID 90 1 O

2727 TAPAS LATERALES PF. SLID 130 1 O

3531 SOPORTE PARED 5 mm 10 N

2731 SOPORTE PARED 17 mm 10 M

2977 PF. MARCO ALU. 1 Q

ESP 

Referencias / References / Références / Referenz

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

SLID 60/RETRAC

Ref. Descripción U. Img.

2792 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

2793 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

2794 PF. ALU. ANOD. SILVER 4m 2 A

2796 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 4 A

2791 JGO. ACC. SLID 60 10 F

2790 JGO. ACC. SLID 60 RETRAC 1 H

2795 SOPORTE PARED SLID 60 10 L

2977 PF. MARCO ALU. 1 Q

SLID 60/90/130 INTRA

Ref. Descripción U. Img.

2797 INST. SLID 60 INTRA 2m 1 J

2702 INST. SLID 90 INTRA G-1 2m 1 K

2703 INST. SLID 90 INTRA G-2 3m 1 K

2704 INST. SLID 90 INTRA G-3 4m 1 K

2706 INST. SLID 130 INTRA G-1 2m 1 K

2707 INST. SLID 130 INTRA G-2 3m 1 K

2708 INST. SLID 130 INTRA G-3 4m 1 K

2977 PF. MARCO ALU. 1 Q
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slid
Referencias / References / Références / Referenz

ENG

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

SLID 90/130 TOP

Ref. Description Units Img.

2712 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 C

2713 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 C

2714 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 C

2716 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 C

2722 PF.+ 1 COVER SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 D

2723 PF.+ 1 COVER SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 D

2724 PF.+ 1 COVER SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 D

2726 PF.+ 1 COVER SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 D

2732 PF.+ 2 COVERS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 E

2733 PF.+ 2 COVERS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 E

2734 PF.+ 2 COVERS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 E

2736 PF.+ 2 COVERS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 E

2701 SET OF ACC. SLID 90 1 G

2721 SET OF ACC. SLID 130 1 G

2705 SET OF ACC. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 SET OF ACC. SLID 130 RETRAC 1 I

2737 LATERAL COVERS PF. SLID TOP 1 P

2731 WALL BRACKET  17mm 10 M

2977 BRUSH SEALING 1 Q

SLID 90/130/RETRAC

Ref. Description Units Img.

2742 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2743 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2744 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2746 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2747 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 4m 1 B

2748 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 6m 4 B

2752 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2753 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2754 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2756 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2757 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 4m 1 B

2758 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 6m 4 B

2701 SET OF ACC. SLID 90 SUP. 1 G

2721 SET OF ACC. SLID 130 SUP, 1 G

2705 SET OF ACC. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 SET OF ACC. SLID 130 RETRAC 1 I

2717 LATERAL COVERS PF. SLID 90 1 O

2727 LATERAL COVERS PF. SLID 130 1 O

3531 WALL BRACKET  5 mm 10 N

2731 WALL BRACKET  17 mm 10 M

2977 BRUSH SEALING 1 Q

SLID 60/RETRAC

Ref. Description Units Img.

2792 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

2793 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

2794 PF. ALU. ANOD. SILVER 4m 2 A

2796 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 4 A

2791 SET OF ACC. SLID 60 10 F

2790 SET OF ACC. SLID 60 RETRAC 1 H

2795 WALL BRACKET SLID 60 10 L

2977 BRUSH SEALING 1 Q

SLID 60/90/130 INTRA

Ref. Description Units Img.

2797 INST. SLID 60 INTRA  2m 1 J

2702 INST. SLID 90 INTRA G-1 2m 1 K

2703 INST. SLID 90 INTRA G-2 3m 1 K

2704 INST. SLID 90 INTRA G-3 4m 1 K

2706 INST. SLID 130 INTRA G-1 2m 1 K

2707 INST. SLID 130 INTRA G-2 3m 1 K

2708 INST. SLID 130 INTRA G-3 4m 1 K

2977 BRUSH SEALING 1 Q
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POR

SLID 60/RETRAC

Ref. Descrição Uni. Img.

2792 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

2793 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

2794 PF. ALU. ANOD. SILVER 4m 2 A

2796 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 4 A

2791 JOGO ACESS. SLID 60 10 F

2790 JOGO ACESS. SLID 60 RETRAC 1 H

2795 SUPORTE PAREDE SLID 60 10 L

2977 PERFIL CAIXILHO ALU. 1 Q

SLID 90/130/RETRAC

Ref. Descrição Uni. Img.

2742 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2743 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2744 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2746 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2747 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 4m 1 B

2748 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 6m 4 B

2752 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2753 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2754 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2756 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2757 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 4m 1 B

2758 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 6m 4 B

2701 JOGO ACESS. SLID 90 1 G

2721 JOGO ACESS. SLID 130 1 G

2705 JOGO ACESS. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 JOGO ACESS. SLID 130 RETRAC 1 I

2717 TAMPAS LATERAIS PF. SLID 90 1 O

2727 TAMPAS LATERAIS PF. SLID 130 1 O

3531 SUPORTE PAREDE 5 mm 10 N

2731 SUPORTE PAREDE 17 mm 10 M

2977 PERFIL CAIXILHO ALU. 1 Q

SLID 90/130 TOP

Ref. Descrição Uni. Img.

2712 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 C

2713 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 C

2714 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 C

2716 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 C

2722 PF.+ 1 TAMPA SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 D

2723 PF.+ 1 TAMPA SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 D

2724 PF.+ 1 TAMPA SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 D

2726 PF.+ 1 TAMPA SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 D

2732 PF.+ 2 TAMPAS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 E

2733 PF.+ 2 TAMPAS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 E

2734 PF.+ 2 TAMPAS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 E

2736 PF.+ 2 TAMPAS SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 E

2701 JOGO ACESS. SLID 90 1 G

2721 JOGO ACESS. SLID 130 1 G

2705 JOGO ACESS. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 JOGO ACESS. SLID 130 RETRAC 1 I

2737 TAMPAS LATERAIS PF. SLID TOP 1 P

2731 SUPORTE PAREDE 17mm 10 M

2977 PERFIL CAIXILHO ALU. 1 Q

SLID 60/90/130 INTRA

Ref. Descrição Uni. Img.

2797 INST. SLID 60 INTRA 2m 1 J

2702 INST. SLID 90 INTRA G-1 2m 1 K

2703 INST. SLID 90 INTRA G-2 3m 1 K

2704 INST. SLID 90 INTRA G-3 4m 1 K

2706 INST. SLID 130 INTRA G-1 2m 1 K

2707 INST. SLID 130 INTRA G-2 3m 1 K

2708 INST. SLID 130 INTRA G-3 4m 1 K

2977 PERFIL CAIXILHO ALU. 1 Q

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA
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slid
Referencias / References / Références / Referenz

CAT

SLID 60/RETRAC

Ref. Descripció U. Img.

2792 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

2793 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

2794 PF. ALU. ANOD. SILVER 4m 2 A

2796 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 4 A

2791 JOC ACC. SLID 60 10 F

2790 JOC ACC. SLID 60 RETRAC 1 H

2795 SUPORT PARET SLID 60 10 L

2977 PF. MARC ALU. 1 Q

SLID 90/130/RETRAC

Ref. Descripció U. Img.

2742 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2743 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2744 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2746 PF. SLID 90 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2747 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 4m 1 B

2748 PF. SLID 90 ALU. NATURAL 6m 4 B

2752 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 2m 1 B

2753 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 3m 1 B

2754 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 4m 1 B

2756 PF. SLID 130 ALU. ANOD. SILVER 6m 4 B

2757 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 4m 1 B

2758 PF. SLID 130 ALU. NATURAL 6m 4 B

2701 JOC ACC. SLID 90 1 G

2721 JOC ACC. SLID 130 1 G

2705 JOC ACC. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 JOC ACC. SLID 130 RETRAC 1 I

2717 TAPES LATERALS  PF. SLID 90 1 O

2727 TAPES LATERALS PF. SLID 130 1 O

3531 SUPORT PARET 5 mm 10 N

2731 SUPORT PARET 17 mm 10 M

2977 PF. MARC ALU. 1 Q

SLID 90/130 TOP

Ref. Descripció U. Img.

2712 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 C

2713 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 C

2714 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 C

2716 PF. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 C

2722 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 D

2723 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 D

2724 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 D

2726 PF.+ 1 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 D

2732 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 2m 1 E

2733 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 3m 1 E

2734 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 4m 1 E

2736 PF.+ 2 GAL. SLID TOP ALU. ANOD. SILVER 6m 1 E

2701 JOC ACC. SLID 90 1 G

2721 JOC ACC. SLID 130 1 G

2705 JOC ACC. SLID 90 RETRAC 1 I

2725 JOC ACC. SLID 130 RETRAC 1 I

2737 TAPES LATERALS PF. SLID TOP 1 P

2731 SUPORT PARET 17mm 10 M

2977 PF. MARC ALU. 1 Q

SLID 60/90/130 INTRA

Ref. Descripció U. Img.

2797 INST. SLID 60 INTRA 2m 1 J

2702 INST. SLID 90 INTRA G-1 2m 1 K

2703 INST. SLID 90 INTRA G-2 3m 1 K

2704 INST. SLID 90 INTRA G-3 4m 1 K

2706 INST. SLID 130 INTRA G-1 2m 1 K

2707 INST. SLID 130 INTRA G-2 3m 1 K

2708 INST. SLID 130 INTRA G-3 4m 1 K

2977 PF. MARC ALU. 1 Q

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA
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LITE +

ESP 

Lite+: dividir ambientes mediante un único panel corredero de 
madera, sin guía en el suelo. Ofrece una gran versatilidad y una 
máxima integración arquitectónica. Crea tabiques móviles para 
espacios flexibles. 

•	 Instalación	a	techo	o	a	pared,	con	perfil	visto,	instalación	empotrada	con		
	 perfil	oculto.
•	Montaje	rápido	e	intuitivo	para	una	ejecución	eficiente.
•	 Sistema	compacto	para	un	diseño	minimalista.
•	 Ausencia	de	guía	en	el	suelo	para	liberar	la	zona	de	paso.
•	 Panel		hasta	100	kg.
•	 Perfil	de	aluminio	anodizado	Silver,	Negro	y	Bronce.
•	Un	deslizamiento	suave	y	con	mínimo	esfuerzo	gracias	a	su	sistema	de		
	 rodamientos.
•	Cierre	suave	y	sin	golpes.
•	Garantía	KLEIN®	5	años.
•	Sistema	de	frenado	de	la	puerta:	KSC,	Klein	Soft	Closing,	detención	suave		
	 controlada.	Sistema	opcional.

Nuestros	amortiguadores	hidráulicos	de	última	generación	y	muelles	
múltiples	aseguran	un	funcionamiento	óptimo.	
Admite	hojas	desde	75	cm.

ENG 

Lite+: separate rooms with a single sliding wood panel, without any 
floor tracks. It offers great versatility and maximum architectural 
integration, while creating mobile partitions for flexible spaces. 

•	Can	be	installed	on	the	ceiling	or	wall,	with	an	exposed	profile,	or	a		
	 recessed	installation	with	a	hidden	profile.
•	 Fast	and	intuitive	assembly	for	efficient	implementation.
•	Compact	system	for	a	minimalist	design.
•	 Absence	of	floor	tracks,	leaving	a	clear	passage	area.
•	 Panels	weighing	up	to	100	kg.
•	 Silver,	Black	and	Bronze	anodised	aluminium	profiles.
•	 Smooth,	effortless	sliding	thanks	to	its	bearing	system.
•	 Smooth	closing,	with	no	slamming.
•	 Five-year	KLEIN®	warranty.
•	 Soft	closing	system:	KSC,	Klein	Soft	Closing.	Optional	system.

Our	cutting-edge	hydraulic	dampers	with	multiple	springs	ensure	optimum	
performance.	Allows	for	panels	starting	at	75	cm.

FRA 

Lite+: il sépare les espaces au moyen d’un unique panneau de bois, 
sans rail au sol. Il offre une grande polyvalence et une parfaite 
intégration architecturale. Des cloisons mobiles pour créer des 
espaces flexibles. 

•	 Installation	en	applique	au	plafond	ou	au	mur,	ou	installation	encastrée		
	 avec	rail	invisible.
•	Montage	rapide	et	intuitif	pour	une	mise	en	place	efficace.
•	 Système	compact	pour	un	design	minimaliste.
•	 Absence	de	rail	au	sol	pour	une	voie	de	passage	libre	d’obstacles.
•	 Panneau	jusqu’à	100	kg.
•	 Rail	en	aluminium	anodisé	Silver,	Noir	ou	Bronze.
•	Coulissement	silencieux	et	sans	efforts	grâce	à	son	système	de		 	
	 roulements	à	billes.
•	 Fermeture	en	douceur,	garantie	sans	heurts.
•	Garantie	KLEIN®	5	ans.
•	Mécanisme	de	freinage	de	la	porte:	KSC,	Klein	Soft	Closing:	Freinage		
	 contrôlé,	en	douceur.	En	option.

Nos	amortisseurs	hydrauliques	de	dernière	génération	à	ressorts	multiples	
assurent	un	fonctionnement	optimal.	Largeur	du	vantail:	à	partir	de	75	cm.

CAT 

Lite+: divideix ambients mitjançant un únic panell corredís de 
fusta, sense guia al terra. Ofereix una gran versatilitat i una màxima 
integració arquitectònica. Crea envans mòbils per a espais flexibles. 

•	 Instal·lació	a	sostre	o	a	paret	amb	perfil	vist,	instal·lació	encastada	amb		
	 perfil	ocult.
•	Muntatge	ràpid	i	intuïtiu	per	a	una	execució	eficient.
•	 Sistema	compacte	per	a	un	disseny	minimalista.
•	 Absència	de	guia	al	terra	per	alliberar	la	zona	de	pas.
•	 Panell	fins	a	100	kg.
•	 Perfil	d'alumini	anoditzat	Silver,	Negre	i	Bronze
•	 Lliscament	suau	i	amb	un	mínim	d’esforç	gràcies	al	sistema	de	rodaments.
•	 Tancament	suau	i	sense	cops.
•	Garantia	KLEIN®	de	5	anys.
•	Mecanisme	de	frenada	de	la	porta:	KSC,	Klein	Soft	Closing:	Detenció		
	 suau	controlada.	Sistema	opcional.

Els	nostres	amortidors	hidràulics	d'última	generació	i	molles	múltiples	
asseguren	un	funcionament	òptim.	Admet	fulles	des	de	75	cm.
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Referencias	/	References	/	Références	/	Referències

LITE+ 100 SILVER

Ref. Descripción U. Img.

2202 PF.	LITE+	100	SILVER		2m 2 A	

2203 PF.	LITE+	100	SILVER		3m 2 A	

2204 PF.	LITE+	100	SILVER		4m 2 A	

2206 PF.	LITE+	100	SILVER		6m 2 A	

2212 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		2m 1 B	

2213 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		3m 1 B	

2214 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		4m 1 B	

2216 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		6m 1 B	

2200 JGO.	ACC.LITE+100	KSC	SUPERIOR 1 C	

2210 JGO.	ACC.LITE+	100	KSC	RETRAC 1 D	

2136 PF.	SOPORTE	PARED		6mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 E	

2137 PF.	SOPORTE	PARED		6mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 E	

2138 PF.	SOPORTE	PARED		6mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 E	

2139 PF.	SOPORTE	PARED		6mm	LITE+	100m	SILVER	6m 2 E	

2146 PF.	SOPORTE	PARED		17mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 F	

2147 PF.	SOPORTE	PARED		17mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 F	

2148 PF.	SOPORTE	PARED		17mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 F	

2149 PF.	SOPORTE	PARED		17mm	LITE+	100	SILVER	6m 2 F	

2135 SOPORTE	PARED	17mm		 10 G	

3387 SOPORTE	PARED	6mm		 10 H	

2180 JGO.	TAPAS	LATERALES	PF.	LITE+	100	SILVER 1 I	

2181
JGO.	TAPAS	LATERALES	PF.	LITE+	100	SOPORTE	

PARED	6mm	SILVER
1 J	

2182
JGO.	TAPAS	LATERALES	PF.	LITE+	100	SOPORTE	

PARED	17mm	SILVER
1 K	

LITE+ 100 BRONCE

Ref. Descripción U. Img.

2222 PF.	LITE+	100	BRONCE		2m 1 	L	

2223 PF.	LITE+	100	BRONCE		3m 1 	L	

2224 PF.	LITE+	100	BRONCE		4m 1 	L	

2226 PF.	LITE+	100	BRONCE		6m 1 	L	

2232 PF.	LITE+	100	TOP	BRONCE		2m 1 	M	

2233 PF.	LITE+	100	TOP	BRONCE		3m 1 	M	

2234 PF.	LITE+	100	TOP	BRONCE		4m 1 	M	

2236 PF.	LITE+	100	TOP	BRONCE		6m 1 	M	

2186 JGO.	TAPAS	LAT.	CLIP	PF.	LITE+	100	BRONCE 1 	N	

2187
JGO.	TAPAS	LAT.	CLIP	PF.	SOPORTE	PARED	6mm		
LITE+	100	BRONCE

1 	O	

2188
JGO.	TAPAS	LAT.	CLIP	PF.	SOPORTE	PARED	17mm	
LITE+	100	BRONCE

1 	P	

2261 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	BRONCE	2m 1 	Q	

2262 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	BRONCE	3m 1 	Q	

2263 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	BRONCE	4m 1 	Q	

2264 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	BRONCE	6m 1 	Q	

2271 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	BRONCE	2m 1 	R	

2272 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	BRONCE	3m 1 	R	

2273 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	BRONCE	4m 1 	R	

2274 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	BRONCE	6m 1 	R

LITE+ 100 NEGRO

Ref. Descripción U. Img.

2242 PF.	LITE+	100	NEGRO		2m 1 	S	

2243 PF.	LITE+	100	NEGRO		3m 1 	S	

2244 PF.	LITE+	100	NEGRO		4m 1 	S	

2246 PF.	LITE+	100	NEGRO		6m 1 	S	

2252 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRO		2m 1 	T	

2253 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRO		3m 1 	T	

2254 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRO		4m 1 	T	

2256 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRO		6m 1 	T	

2196 JGO.	TAPAS	LAT.	CLIP	PF.	LITE+	100	NEGRO 1 	U	

2197
JGO.	TAPAS	LAT.	CLIP	PF.	SOPORTE	PARED	6mm		
LITE+	100	NEGRO

1 	V	

2198
JGO.	TAPAS	LAT.	CLIP	PF.	SOPORTE	PARED	17mm	
LITE+	100	NEGRO

1 	W	

2265 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	NEGRO	2m 1 	Y	

2266 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	NEGRO	3m 1 	Y	

2267 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	NEGRO	4m 1 	Y	

2268 PF.	SOPORTE	PARED	6mm	LITE+	100	NEGRO	6m 1 	Y	

2275 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	NEGRO	2m 1 	Z	

2276 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	NEGRO	3m 1 	Z	

2277 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	NEGRO	4m 1 	Z	

2278 PF.	SOPORTE	PARED	17mm	LITE+	100	NEGRO	6m 1 	Z	

ESP ESP 

LITE +  

Referencias	/	References	/	Références	/	Referències

 InterIorIsMo MADerA / InterIor DesIgn WooD / DecórAtIon D'IntérIeur BoIs / InterIorIsMe FustA
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Referencias	/	References	/	Références	/	Referències

LITE+ 100 SILVER

Ref. Description Units Img.

2202 PF.	LITE+	100	SILVER		2m 2 A	

2203 PF.	LITE+	100	SILVER		3m 2 A	

2204 PF.	LITE+	100	SILVER		4m 2 A	

2206 PF.	LITE+	100	SILVER		6m 2 A	

2212 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		2m 1 B	

2213 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		3m 1 B	

2214 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		4m 1 B	

2216 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		6m 1 B	

2200 SET	OF	ACC.LITE+100	KSC	SUPERIOR 1 C	

2210 SET	OF	ACC.LITE+	100	KSC	RETRAC 1 D	

2136 PF.	WALL	BRACKET		6mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 E	

2137 PF.	WALL	BRACKET		6mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 E	

2138 PF.	WALL	BRACKET		6mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 E	

2139 PF.	WALL	BRACKET		6mm	LITE+	100m	SILVER	6m 2 E	

2146 PF.	WALL	BRACKET		17mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 F	

2147 PF.	WALL	BRACKET		17mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 F	

2148 PF.	WALL	BRACKET		17mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 F	

2149 PF.	WALL	BRACKET		17mm	LITE+	100	SILVER	6m 2 F	

2135 WALL	BRACKET	17mm		 10 G	

3387 WALL	BRACKET	6mm		 10 H	

2180 SET	OF	END	CAPS		PF.	LITE+	100	SILVER 1 I	

2181
SET	OF	END	CAPS		PF.	WALL	BRACKET	6mm		LITE+	

100	SILVER
1 J	

2182
SET	OF	END	CAPS		PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	

100	SILVER
1 K	

LITE+ 100 BRONZE

Ref. Description Units Img.

2222 PF.	LITE+	100	BRONZE		2m 1 	L	

2223 PF.	LITE+	100	BRONZE		3m 1 	L	

2224 PF.	LITE+	100	BRONZE		4m 1 	L	

2226 PF.	LITE+	100	BRONZE		6m 1 	L	

2232 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		2m 1 	M	

2233 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		3m 1 	M	

2234 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		4m 1 	M	

2236 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		6m 1 	M	

2186 SET	OF	END	CAPS	CLIP	PF.	LITE+	100	BRONZE 1 	N	

2187
SET	OF	END	CAPS	CLIP	PF.	WALL	BRACKET	6mm		
LITE+	100	BRONZE

1 	O	

2188
SET	OF	END	CAPS	CLIP	PF.	WALL	BRACKET	17mm	
LITE+	100	BRONZE

1 	P	

2261 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BRONZE	2m 1 	Q	

2262 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BRONZE	3m 1 	Q	

2263 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BRONZE	4m 1 	Q	

2264 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BRONZE	6m 1 	Q	

2271 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BRONZE	2m 1 	R	

2272 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BRONZE	3m 1 	R	

2273 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BRONZE	4m 1 	R	

2274 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BRONZE	6m 1 	R

LITE+ 100 BLACK

Ref. Description Units Img.

2242 PF.	LITE+	100	BLACK		2m 1 	S	

2243 PF.	LITE+	100	BLACK		3m 1 	S	

2244 PF.	LITE+	100	BLACK		4m 1 	S	

2246 PF.	LITE+	100	BLACK		6m 1 	S	

2252 PF.	LITE+	100	TOP	BLACK		2m 1 	T	

2253 PF.	LITE+	100	TOP	BLACK		3m 1 	T	

2254 PF.	LITE+	100	TOP	BLACK		4m 1 	T	

2256 PF.	LITE+	100	TOP	BLACK		6m 1 	T	

2196 SET	OF	END	CAPS	CLIP	PF.	LITE+	100	BLACK 1 	U	

2197
SET	OF	END	CAPS	CLIP	PF.	WALL	BRACKET	6mm		
LITE+	100	BLACK

1 	V	

2198
SET	OF	END	CAPS	CLIP	PF.	WALL	BRACKET	17mm	
LITE+	100	BLACK

1 	W	

2265 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BLACK	2m 1 	Y	

2266 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BLACK	3m 1 	Y	

2267 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BLACK	4m 1 	Y	

2268 PF.	WALL	BRACKET	6mm	LITE+	100	BLACK	6m 1 	Y	

2275 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BLACK	2m 1 	Z	

2276 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BLACK	3m 1 	Z	

2277 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BLACK	4m 1 	Z	

2278 PF.	WALL	BRACKET	17mm	LITE+	100	BLACK	6m 1 	Z	

ESP ENG
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LITE+ 100 SILVER

Ref. Description Unités Img.

2202 RAIL	LITE+	100	SILVER		2m 2 A	

2203 RAIL	LITE+	100	SILVER		3m 2 A	

2204 RAIL	LITE+	100	SILVER		4m 2 A	

2206 RAIL	LITE+	100	SILVER		6m 2 A	

2212 RAIL	LITE+	100	TOP	SILVER		2m 1 B	

2213 RAIL	LITE+	100	TOP	SILVER		3m 1 B	

2214 RAIL	LITE+	100	TOP	SILVER		4m 1 B	

2216 RAIL	LITE+	100	TOP	SILVER		6m 1 B	

2200 JEU	ACC.LITE+100	KSC	SUPERIOR 1 C	

2210 JEU	ACC.LITE+	100	KSC	RETRAC 1 D	

2136 RAIL	SUPPORT	MURAL		6mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 E	

2137 RAIL	SUPPORT	MURAL		6mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 E	

2138 RAIL	SUPPORT	MURAL		6mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 E	

2139 RAIL	SUPPORT	MURAL		6mm	LITE+	100m	SILVER	6m 2 E	

2146 RAIL	SUPPORT	MURAL		17mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 F	

2147 RAIL	SUPPORT	MURAL		17mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 F	

2148 RAIL	SUPPORT	MURAL		17mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 F	

2149 RAIL	SUPPORT	MURAL		17mm	LITE+	100	SILVER	6m 2 F	

2135 SUPPORT	MURAL	17mm		 10 G	

3387 SUPPORT	MURAL	6mm		 10 H	

2180 JEU	ACC.	CACHES		RAIL	LITE+	100	SILVER 1 I	

2181
JEU	ACC.	CACHES		RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm		LITE+	

100	SILVER
1 J	

2182
JEU	ACC.	CACHES		RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	

LITE+	100	SILVER
1 K	

LITE+ 100 BRONZE

Ref. Description Unités Img.

2222 RAIL	LITE+	100	BRONZE		2m 1 	L	

2223 RAIL	LITE+	100	BRONZE		3m 1 	L	

2224 RAIL	LITE+	100	BRONZE		4m 1 	L	

2226 RAIL	LITE+	100	BRONZE		6m 1 	L	

2232 RAIL	LITE+	100	TOP	BRONZE		2m 1 	M	

2233 RAIL	LITE+	100	TOP	BRONZE		3m 1 	M	

2234 RAIL	LITE+	100	TOP	BRONZE		4m 1 	M	

2236 RAIL	LITE+	100	TOP	BRONZE		6m 1 	M	

2186 JEU	ACC.	CACHES	CLIP	RAIL	LITE+	100	BRONZE 1 	N	

2187
JEU	ACC.	CACHES	CLIP	RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm		
LITE+	100	BRONZE

1 	O	

2188
JEU	ACC.	CACHES	CLIP	RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	
LITE+	100	BRONZE

1 	P	

2261 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	BRONZE	2m 1 	Q	

2262 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	BRONZE	3m 1 	Q	

2263 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	BRONZE	4m 1 	Q	

2264 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	BRONZE	6m 1 	Q	

2271 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	BRONZE	2m 1 	R	

2272 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	BRONZE	3m 1 	R	

2273 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	BRONZE	4m 1 	R	

2274 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	BRONZE	6m 1 	R

LITE+ 100 NOIR

Ref. Description Unités Img.

2242 RAIL	LITE+	100	NOIR		2m 1 	S	

2243 RAIL	LITE+	100	NOIR		3m 1 	S	

2244 RAIL	LITE+	100	NOIR		4m 1 	S	

2246 RAIL	LITE+	100	NOIR		6m 1 	S	

2252 RAIL	LITE+	100	TOP	NOIR		2m 1 	T	

2253 RAIL	LITE+	100	TOP	NOIR		3m 1 	T	

2254 RAIL	LITE+	100	TOP	NOIR		4m 1 	T	

2256 RAIL	LITE+	100	TOP	NOIR		6m 1 	T	

2196 JEU	ACC.	CACHES	CLIP	RAIL	LITE+	100	NOIR 1 	U	

2197
JEU	ACC.	CACHES	CLIP	RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm		
LITE+	100	NOIR

1 	V	

2198
JEU	ACC.	CACHES	CLIP	RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	
LITE+	100	NOIR

1 	W	

2265 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	NOIR	2m 1 	Y	

2266 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	NOIR	3m 1 	Y	

2267 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	NOIR	4m 1 	Y	

2268 RAIL	SUPPORT	MURAL	6mm	LITE+	100	NOIR	6m 1 	Y	

2275 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	NOIR	2m 1 	Z	

2276 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	NOIR	3m 1 	Z	

2277 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	NOIR	4m 1 	Z	

2278 RAIL	SUPPORT	MURAL	17mm	LITE+	100	NOIR	6m 1 	Z	

ESP FRA
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LITE+ 100 SILVER

Ref. Descripció U. Img.

2202 PF.	LITE+	100	SILVER		2m 2 A	

2203 PF.	LITE+	100	SILVER		3m 2 A	

2204 PF.	LITE+	100	SILVER		4m 2 A	

2206 PF.	LITE+	100	SILVER		6m 2 A	

2212 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		2m 1 B	

2213 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		3m 1 B	

2214 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		4m 1 B	

2216 PF.	LITE+	100	TOP	SILVER		6m 1 B	

2200 JOC	ACC.LITE+100	KSC	SUPERIOR 1 C	

2210 JOC	ACC.LITE+	100	KSC	RETRAC 1 D	

2136 PF.	SUPORT	PARET		6mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 E	

2137 PF.	SUPORT	PARET		6mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 E	

2138 PF.	SUPORT	PARET		6mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 E	

2139 PF.	SUPORT	PARET		6mm	LITE+	100m	SILVER	6m 2 E	

2146 PF.	SUPORT	PARET		17mm	LITE+	100	SILVER	2m 2 F	

2147 PF.	SUPORT	PARET		17mm	LITE+	100	SILVER	3m 2 F	

2148 PF.	SUPORT	PARET		17mm	LITE+	100	SILVER	4m 2 F	

2149 PF.	SUPORT	PARET		17mm	LITE+	100	SILVER	6m 2 F	

2135 SUPORT	PARET	17mm		 10 G	

3387 SUPORT	PARET	6mm		 10 H	

2180 JOC	TAPES	LATERALS		PF.	LITE+	100	SILVER 1 I	

2181
JOC	TAPES	LATERALS		PF.	LITE+	100	SUPORT	PARET	

6mm	SILVER
1 J	

2182
JOC	TAPES	LATERALS		PF.	LITE+	100	SUPORT	PARET	

17mm	SILVER
1 K	

LITE+ 100 BRONZE

Ref. Descripció U. Img.

2222 PF.	LITE+	100	BRONZE		2m 1 	L	

2223 PF.	LITE+	100	BRONZE		3m 1 	L	

2224 PF.	LITE+	100	BRONZE		4m 1 	L	

2226 PF.	LITE+	100	BRONZE		6m 1 	L	

2232 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		2m 1 	M	

2233 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		3m 1 	M	

2234 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		4m 1 	M	

2236 PF.	LITE+	100	TOP	BRONZE		6m 1 	M	

2186 JOC	TAPES	LAT.	CLIP	PF.	LITE+	100	BRONZE 1 	N	

2187
JOC	TAPES	LAT.	CLIP	PF.	SUPORT	PARET	6mm		LITE+	
100	BRONZE

1 	O	

2188
JOC	TAPES	LAT.	CLIP	PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	
100	BRONZE

1 	P	

2261 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	BRONZE	2m 1 	Q	

2262 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	BRONZE	3m 1 	Q	

2263 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	BRONZE	4m 1 	Q	

2264 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	BRONZE	6m 1 	Q	

2271 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	BRONZE	2m 1 	R	

2272 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	BRONZE	3m 1 	R	

2273 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	BRONZE	4m 1 	R	

2274 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	BRONZE	6m 1 	R

LITE+ 100 NEGRE

Ref. Descripció U. Img.

2242 PF.	LITE+	100	NEGRE		2m 1 	S	

2243 PF.	LITE+	100	NEGRE		3m 1 	S	

2244 PF.	LITE+	100	NEGRE		4m 1 	S	

2246 PF.	LITE+	100	NEGRE		6m 1 	S	

2252 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRE		2m 1 	T	

2253 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRE		3m 1 	T	

2254 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRE		4m 1 	T	

2256 PF.	LITE+	100	TOP	NEGRE		6m 1 	T	

2196 JOC	TAPES	LAT.	CLIP	PF.	LITE+	100	NEGRE 1 	U	

2197
JOC	TAPES	LAT.	CLIP	PF.	SUPORT	PARET	6mm		LITE+	
100	NEGRE

1 	V	

2198
JOC	TAPES	LAT.	CLIP	PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	
100	NEGRE

1 	W	

2265 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	NEGRE	2m 1 	Y	

2266 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	NEGRE	3m 1 	Y	

2267 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	NEGRE	4m 1 	Y	

2268 PF.	SUPORT	PARET	6mm	LITE+	100	NEGRE	6m 1 	Y	

2275 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	NEGRE	2m 1 	Z	

2276 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	NEGRE	3m 1 	Z	

2277 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	NEGRE	4m 1 	Z	

2278 PF.	SUPORT	PARET	17mm	LITE+	100	NEGRE	6m 1 	Z	

ESP CAT
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Descripción - Description - Description mts. LITE 60 LITE 100 PACK U.

PF. ALU. ANOD. SILVER 
PF. ALU. ANOD. SILVER  
RAIL ALU. ANOD SILVER 

2m 2101 2202 PF 2

3m 2102 2203 PF 2

4m 2103 2204 PF 2

6m 2104 2206 PF 2

PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
RAIL TOP ALU. ANOD. SILVER  

2m 2111 2212 PF 1

3m 2112 2213 PF 1

4m 2113 2214 PF 1

6m 2114 2216 PF 1

PF. SOPORTE PARED 6mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 6mm ANOD. SILVER  
RAIL SUPPORT MURAL 6mm ANOD. SILVER 

2m 2106 2136 PF 2

3m 2107 2137 PF 2

4m 2108 2138 PF 2

6m 2109 2139 PF 2

PF. SOPORTE PARED 17mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 17mm ANOD. SILVER 
RAIL SUPPORT MURAL 17mm ANOD. SILVER 

2m 2116 2146 PF 2

3m 2117 2147 PF 2

4m 2118 2148 PF 2

6m 2119 2149 PF 2

SOPORTE PARED 6mm  
WALL BRACKET 6mm  
SUPPORT MURAL 6mm  

- 3387 3387 PZ 10

SOPORTE PARED 17mm  
WALL BRACKET 17mm  
SUPPORT MURAL 17mm  

- 2135 2135 PZ 10

JGO. ACC. LITE SUPERIOR
SET OF ACC. LITE SUPERIOR
JEU ACC. LITE  SUPERIEUR

- 2100 2130 JG 2

JGO. ACC. LITE  RETRAC
SET OF ACC. LITE RETRAC
JEU ACC. LITE  RETRAC

- 2110 2140 JG 2

JGO. TAPAS LATERALES PERFIL BASIC
SET OF LATERAL COVER PERFIL BASIC
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL BASIC

- 2120 2180 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 6mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 6mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 6mm

- 2121 2181 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 17mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 17mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 17mm

- 2123 2182 JG 1
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LITE 60

LITE 100

Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Systèmes de portes coulissantes
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LITE está diseñado para dividir ambientes mediante paneles correderos de madera generando una luz de paso óptima para 
cualquier obra asociando calidad, diseño y facilidad de instalación.

 Versatilidad de aplicaciones con integración máxima (instalación empotrada con/sin falso techo o a pared).
 Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” made in Klein (sistema testado más de 100.000 ciclos según norma EN1527).
 Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
 Regulación en altura para puertas hasta 100 kg.

LITE is designed to divide space through sliding wooden panels optimizing clearance. This system provides not only a minimalist 
design but also an easiness of installation for residential or hospitality projects.

 Numerous applications available with maximum integration (recessed or surfaced mounted installation).
 “Full Ball Bearing” made in Klein (system tested over 100.000 cycles as per EN1527 standard).
 “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Height’s regulation for doors up to 100 kg.

LITE a été conçu pour diviser des espaces avec un ou plusieurs vantaux en bois coulissants. Il permet une ouverture de passage 
optimale, un design minimaliste ainsi qu’une installation facile.

 Multitudes d’applications disponibles pour une intégration maximale (installation encastrée avec/sans faux plafond ou en applique).
 Roulement “Full Ball Bearing” made in Klein (Système testé à plus de 100.000 cycles selon la norme EN1527).
 Rail en aluminium anodisé “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Régulation en hauteur pour portes pesant jusqu’à 100 kilos.

1/16”

LITELITE

22
 ±

 2
 m

m
7/

8”
 ±

 1
/1

6”
1/16”

1/16”

LITELITE

1/16”

1/16”

1/16”

LI
T

E
 S

U
P

ER
IO

R
 

LI
T

E
 R

E
TR

AC
 

LI
T

E
 T

O
P

Lite Superior Lite Retrac Lite Top

LITELITE

LITE

LITE

LITE

22
 ±

 2
 m

m
7/

8”
 ±

 1
/1

6 
”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”

22 mm
7/8”

9 mm
3/8”

m
in

. 5
  m

m
m

in
. 3

/1
6”

H
H 

-5
7 

m
m

  (
2 

1/
4”

)

17
 m

m
11

/1
6”

LITE 60 LITE 60 LITE 60 LITE 100 LITE 100 LITE 100 LITE 60 

32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

12
 m

m
 1

/2
”

30
 m

m
1 

3/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”6 mm - 1/4”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”17 mm 

11/16”
17 mm 
11/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

30
 m

m
1 

3/
16

”
42

 m
m

 - 
1 

5/
8”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”6 mm - 1/4”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

30
 m

m
1 

3/
16

”

32 mm
1 1/4”

42
 m

m
 - 

1 
5/

8”

30 mm
1 3/16”

LITE 60 

32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

12
 m

m
 1

/2
”

30
 m

m
1 

3/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”6 mm - 1/4”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”17 mm 

11/16”
17 mm 
11/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

30
 m

m
1 

3/
16

”
42

 m
m

 - 
1 

5/
8”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”6 mm - 1/4”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

30
 m

m
1 

3/
16

”

32 mm
1 1/4”

42
 m

m
 - 

1 
5/

8”

30 mm
1 3/16”

22
 ±

 2
 m

m
7/

8”
 ±

 1
/1

6”
36

 m
m

1 
7/

16
”

30 mm
1 3/16”

9 mm
3/8”

m
in

. 5
  m

m
m

in
. 3

/1
6”

17
 m

m
11

/1
6”

H
H

 -6
3 

m
m

 (2
 1

/2
”)

22 mm
7/8”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”12
 m

m
 1

/2
”

36
 m

m
1 

7/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

36
 m

m
1 

7/
16

”

21 mm
13/16”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

30 mm
1 3/16”6 mm

1/4”
6 mm

1/4”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

36
 m

m
1 

7/
16

”

32 mm
1 1/4”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

30 mm
1 3/16”17 mm

11/16”

17 mm
11/16”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”12
 m

m
 1

/2
”

36
 m

m
1 

7/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

36
 m

m
1 

7/
16

”

21 mm
13/16”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

30 mm
1 3/16”6 mm

1/4”
6 mm

1/4”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

36
 m

m
1 

7/
16

”

32 mm
1 1/4”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

30 mm
1 3/16”17 mm

11/16”

17 mm
11/16”

9 mm
3/8”

m
in

. 5
 m

m
m

in
. 3

/1
6”

17
 m

m
 - 

11
/1

6”

4 
m

m
 - 

3/
16

”
30

 m
m

1 
3/

16
”

22
 m

m
 - 

7/
8”

16 mm
5/8”

30 mm
1 3/16”

H
H

 -3
9 

m
m

  (
1 

9/
16

”)

LITE 60 RETRAC

9 mm
3/8”

m
in

. 5
 m

m
m

in
. 3

/1
6”

17
 m

m
 - 

11
/1

6”

4 
m

m
 - 

3/
16

”
36

 m
m

1 
7/

16
”

22
 m

m
7/

8”

16 mm
5/8”

30 mm
1 3/16”

H
H

 -4
5 

m
m

  (
1 

3/
4”

 )

LITE 100 RETRAC

22
,5

 m
m

 7
/8

”

21 mm
13/16”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”

12
 m

m
 1

/2
”

36
 m

m
1 

7/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

32 mm
1 1/4”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

21 mm
13/16”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”

12
 m

m
 1

/2
”

36
 m

m
1 

7/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

38
 m

m
 - 

1 
1/

2”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

32 mm
1 1/4”

48
 m

m
 - 

1 
7/

8”

36
 m

m
1 

7/
16

”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

CARTER POT 06 ETIL

4 
m

m
 - 

3/
16

”
30

 m
m

1 
3/

16
”

30 mm
1 3/16”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

5 mm
3/16” 32

 m
m

 - 
1 

1/
4”

22 mm
7/8”

42 mm
1 5/8”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

CARTER POT 06 ETIL

4 
m

m
 - 

3/
16

”
30

 m
m

1 
3/

16
”

30 mm
1 3/16”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

5 mm
3/16” 32

 m
m

 - 
1 

1/
4”

22 mm
7/8”

42 mm
1 5/8”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

LITE 100 TOP RETRAC

4 
m

m
 - 

3/
16

”
36

 m
m

1 
7/

16
”

30 mm
1 3/16”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

5 mm
3/16” 38

 m
m

 - 
1 

1/
2”

22 mm
7/8”

42 mm
1 5/8”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

LITE 100 TOP RETRAC

4 
m

m
 - 

3/
16

”
36

 m
m

1 
7/

16
”

30 mm
1 3/16”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

5 mm
3/16” 38

 m
m

 - 
1 

1/
2”

22 mm
7/8”

42 mm
1 5/8”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

ESP ENG FRA



32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

12
 m

m
 1

/2
”

30
 m

m
1 

3/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

21 mm
13/16”

42
 m

m
 - 

1 
5/

8”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”17 mm

11/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

32 mm
1 1/4”

42
 m

m
 - 

1 
5/

8”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

12
 m

m
 1

/2
”

30
 m

m
1 

3/
16

”

21 mm
13/16”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

21 mm
13/16”

42
 m

m
 - 

1 
5/

8”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”

6 mm
1/4”

12
 m

m
 1

/2
”

32 mm
1 1/4”

32
 m

m
 - 

1 
1/

4”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”17 mm

11/16”

22
,5

 m
m

 7
/8

”

32 mm
1 1/4”

42
 m

m
 - 

1 
5/

8”

30
 m

m
1 

3/
16

”

30 mm
1 3/16”

17 mm
11/16”

LITE está diseñado para dividir ambientes mediante paneles correderos de madera generando una luz de paso óptima para 
cualquier obra asociando calidad, diseño y facilidad de instalación.

 Versatilidad de aplicaciones con integración máxima (instalación empotrada con/sin falso techo o a pared).
 Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” made in Klein (sistema testado más de 100.000 ciclos según norma EN1527).
 Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
 Regulación en altura para puertas hasta 100 kg.

LITE is designed to divide space through sliding wooden panels optimizing clearance. This system provides not only a minimalist 
design but also an easiness of installation for residential or hospitality projects.

 Numerous applications available with maximum integration (recessed or surfaced mounted installation).
 “Full Ball Bearing” made in Klein (system tested over 100.000 cycles as per EN1527 standard).
 “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Height’s regulation for doors up to 100 kg.

LITE a été conçu pour diviser des espaces avec un ou plusieurs vantaux en bois coulissants. Il permet une ouverture de passage 
optimale, un design minimaliste ainsi qu’une installation facile.

 Multitudes d’applications disponibles pour une intégration maximale (installation encastrée avec/sans faux plafond ou en applique).
 Roulement “Full Ball Bearing” made in Klein (Système testé à plus de 100.000 cycles selon la norme EN1527).
 Rail en aluminium anodisé “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Régulation en hauteur pour portes pesant jusqu’à 100 kilos.
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LITE está diseñado para dividir ambientes mediante paneles correderos de madera generando una luz de paso óptima para 
cualquier obra asociando calidad, diseño y facilidad de instalación.

 Versatilidad de aplicaciones con integración máxima (instalación empotrada con/sin falso techo o a pared).
 Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” made in Klein (sistema testado más de 100.000 ciclos según norma EN1527).
 Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
 Regulación en altura para puertas hasta 100 kg.

LITE is designed to divide space through sliding wooden panels optimizing clearance. This system provides not only a minimalist 
design but also an easiness of installation for residential or hospitality projects.

 Numerous applications available with maximum integration (recessed or surfaced mounted installation).
 “Full Ball Bearing” made in Klein (system tested over 100.000 cycles as per EN1527 standard).
 “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Height’s regulation for doors up to 100 kg.

LITE a été conçu pour diviser des espaces avec un ou plusieurs vantaux en bois coulissants. Il permet une ouverture de passage 
optimale, un design minimaliste ainsi qu’une installation facile.

 Multitudes d’applications disponibles pour une intégration maximale (installation encastrée avec/sans faux plafond ou en applique).
 Roulement “Full Ball Bearing” made in Klein (Système testé à plus de 100.000 cycles selon la norme EN1527).
 Rail en aluminium anodisé “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
 Régulation en hauteur pour portes pesant jusqu’à 100 kilos.
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Descripción - Description - Description mts. LITE 60 LITE 100 PACK U.

PF. ALU. ANOD. SILVER 
PF. ALU. ANOD. SILVER  
RAIL ALU. ANOD SILVER 

2m 2101 2202 PF 2

3m 2102 2203 PF 2

4m 2103 2204 PF 2

6m 2104 2206 PF 2

PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
PF. TOP ALU. ANOD. SILVER  
RAIL TOP ALU. ANOD. SILVER  

2m 2111 2212 PF 1

3m 2112 2213 PF 1

4m 2113 2214 PF 1

6m 2114 2216 PF 1

PF. SOPORTE PARED 6mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 6mm ANOD. SILVER  
RAIL SUPPORT MURAL 6mm ANOD. SILVER 

2m 2106 2136 PF 2

3m 2107 2137 PF 2

4m 2108 2138 PF 2

6m 2109 2139 PF 2

PF. SOPORTE PARED 17mm ANOD. SILVER 
WALL MOUNTED PF. 17mm ANOD. SILVER 
RAIL SUPPORT MURAL 17mm ANOD. SILVER 

2m 2116 2146 PF 2

3m 2117 2147 PF 2

4m 2118 2148 PF 2

6m 2119 2149 PF 2

SOPORTE PARED 6mm  
WALL BRACKET 6mm  
SUPPORT MURAL 6mm  

- 3387 3387 PZ 10

SOPORTE PARED 17mm  
WALL BRACKET 17mm  
SUPPORT MURAL 17mm  

- 2135 2135 PZ 10

JGO. ACC. LITE SUPERIOR
SET OF ACC. LITE SUPERIOR
JEU ACC. LITE  SUPERIEUR

- 2100 2130 JG 2

JGO. ACC. LITE  RETRAC
SET OF ACC. LITE RETRAC
JEU ACC. LITE  RETRAC

- 2110 2140 JG 2

JGO. TAPAS LATERALES PERFIL BASIC
SET OF LATERAL COVER PERFIL BASIC
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL BASIC

- 2120 2180 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 6mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 6mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 6mm

- 2121 2181 JG 1

JGO. TAPAS LATERALES PF. SOPORTE PARED 17mm 
SET OF LATERAL COVER WALL MOUNTED PF. 17mm
JEU CACHES LATÉRAUX RAIL SUPPORT MURAL 17mm

- 2123 2182 JG 1
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Sliding doors system
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Referencias / References / Referências / Referències

PANELMATIC® 85

Ref. Descripción U. Img.

2895 INST. PANELMATIC 85 G-1 3m 1 A

2896 INST. PANELMATIC 85 G-2 4m 1 A
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O Panelmatic® foi concebido para dividir ambientes através de 
dois painéis de madeira corrediços frente com frente e com 
abertura sincronizada, permitindo deslizar as folhas de madeira 
de forma simultânea. 

• Ideal para efectuar a separação de quartos, salas, casas de banho, 
   escritórios, etc.
• Sistema inovador com aberturas a até 2,5 m. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns)
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Regulação em altura da porta. 
• Sistema de guia inovador para melhorar o deslizamento das portas 
   com uma força de operação mínima.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Sistema de transmissão pré-instalada e pré-tensionada que permite  
   uma montagem rápida. 
• Instalação na parede o no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Panelmatic® està dissenyat per dividir ambients a través de dos 
panells de fusta corredissos encarats amb obertura sincrònica 
que permet que les fulles llisquin de manera simultània.

• Ideal per a la separació d’habitacions, sales, banys, oficines…
• Sistema innovador amb obertura fins a 2,5 m. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Regulació en altura de la porta. 
• Sistema de guia innovador per a un millor lliscament de les portes
   amb una força mínima d’operació.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Sistema de transmissió premuntat i pretesat per a un muntatge ràpid. 
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Panelmatic® está diseñado para dividir ambientes a través de 
dos paneles de madera correderos enfrentados con apertura 
sincrónica permitiendo deslizar las hojas de manera simultánea.  

• Ideal para separación de habitaciones, salones, baños, oficinas…
• Sistema innovador con apertura hasta 2,5 m. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599,10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Regulación en altura de la puerta. 
• Sistema de guía innovador para un mejor deslizamiento de las 
   puertas con una fuerza mínima de operación.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un montaje rápido. 
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Panelmatic® has been designed to separate rooms by means of 
two wooden sliding panels facing each other with synchronous 
opening so both panels can be opened simultaneously.  

• Ideal for partitioning bedrooms, lounges, bathrooms, offices, etc.
• Innovative system that allows opening up to 2.5 metres. 
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Adjustable door height. 
• Innovative guide system for optimized sliding action using minimal force.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly. 
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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O Panelmatic® foi concebido para dividir ambientes através de 
dois painéis de madeira corrediços frente com frente e com 
abertura sincronizada, permitindo deslizar as folhas de madeira 
de forma simultânea. 

• Ideal para efectuar a separação de quartos, salas, casas de banho, 
   escritórios, etc.
• Sistema inovador com aberturas a até 2,5 m. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns)
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Regulação em altura da porta. 
• Sistema de guia inovador para melhorar o deslizamento das portas 
   com uma força de operação mínima.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Sistema de transmissão pré-instalada e pré-tensionada que permite  
   uma montagem rápida. 
• Instalação na parede o no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Panelmatic® està dissenyat per dividir ambients a través de dos 
panells de fusta corredissos encarats amb obertura sincrònica 
que permet que les fulles llisquin de manera simultània.

• Ideal per a la separació d’habitacions, sales, banys, oficines…
• Sistema innovador amb obertura fins a 2,5 m. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Regulació en altura de la porta. 
• Sistema de guia innovador per a un millor lliscament de les portes
   amb una força mínima d’operació.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Sistema de transmissió premuntat i pretesat per a un muntatge ràpid. 
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Panelmatic® está diseñado para dividir ambientes a través de 
dos paneles de madera correderos enfrentados con apertura 
sincrónica permitiendo deslizar las hojas de manera simultánea.  

• Ideal para separación de habitaciones, salones, baños, oficinas…
• Sistema innovador con apertura hasta 2,5 m. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599,10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Regulación en altura de la puerta. 
• Sistema de guía innovador para un mejor deslizamiento de las 
   puertas con una fuerza mínima de operación.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un montaje rápido. 
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Panelmatic® has been designed to separate rooms by means of 
two wooden sliding panels facing each other with synchronous 
opening so both panels can be opened simultaneously.  

• Ideal for partitioning bedrooms, lounges, bathrooms, offices, etc.
• Innovative system that allows opening up to 2.5 metres. 
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Adjustable door height. 
• Innovative guide system for optimized sliding action using minimal force.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly. 
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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O Panelmatic® foi concebido para dividir ambientes através de 
dois painéis de madeira corrediços frente com frente e com 
abertura sincronizada, permitindo deslizar as folhas de madeira 
de forma simultânea. 

• Ideal para efectuar a separação de quartos, salas, casas de banho, 
   escritórios, etc.
• Sistema inovador com aberturas a até 2,5 m. 
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns)
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Regulação em altura da porta. 
• Sistema de guia inovador para melhorar o deslizamento das portas 
   com uma força de operação mínima.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Sistema de transmissão pré-instalada e pré-tensionada que permite  
   uma montagem rápida. 
• Instalação na parede o no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Panelmatic® està dissenyat per dividir ambients a través de dos 
panells de fusta corredissos encarats amb obertura sincrònica 
que permet que les fulles llisquin de manera simultània.

• Ideal per a la separació d’habitacions, sales, banys, oficines…
• Sistema innovador amb obertura fins a 2,5 m. 
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Regulació en altura de la porta. 
• Sistema de guia innovador per a un millor lliscament de les portes
   amb una força mínima d’operació.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Sistema de transmissió premuntat i pretesat per a un muntatge ràpid. 
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Panelmatic® está diseñado para dividir ambientes a través de 
dos paneles de madera correderos enfrentados con apertura 
sincrónica permitiendo deslizar las hojas de manera simultánea.  

• Ideal para separación de habitaciones, salones, baños, oficinas…
• Sistema innovador con apertura hasta 2,5 m. 
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599,10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Regulación en altura de la puerta. 
• Sistema de guía innovador para un mejor deslizamiento de las 
   puertas con una fuerza mínima de operación.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Sistema de transmisión premontado y pretensado para un montaje rápido. 
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Panelmatic® has been designed to separate rooms by means of 
two wooden sliding panels facing each other with synchronous 
opening so both panels can be opened simultaneously.  

• Ideal for partitioning bedrooms, lounges, bathrooms, offices, etc.
• Innovative system that allows opening up to 2.5 metres. 
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Adjustable door height. 
• Innovative guide system for optimized sliding action using minimal force.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Mounted and tensed transmission system for a quick assembly. 
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Ref. Descripción U. Img.
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Ref. Description Units Img.
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POR 

O Unikpanel® foi concebido para substituir qualquer porta 
batente tradicional por um painel de madeira corrediço para a 
divisão de espaços interiores em obras residenciais, comerciais 
ou hoteleiras.  

• Ideal para efectuar a separação de cozinhas, salas, casas de banho,
   quartos, escritório, etc. 
• Sistema para design moderno.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Regulação em altura da porta.
• Sistema de guia inovador para melhorar o deslizamento das portas
   com uma força de operação mínima.
• Fixação de portas de madeira até 85 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Instalação nà parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unikpanel® està dissenyat per reemplaçar qualsevol porta 
batent tradicional per un panell de fusta corredís per a la divisió 
d’estances tant en obres residencials, com comercials o 
hoteleres. 

• Ideal per a la separació de cuines, sales, banys, habitacions, oficines… 
• Sistema per a un disseny modern.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Regulació de l’altura de la porta.
• Sistema de guia innovador per a un millor lliscament de les portes
   amb una força mínima d’operació.
• Subjecció de portes de fusta de fins a 85 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Instal·lació a paret o sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Unikpanel® está diseñado para reemplazar cualquier puerta 
batiente tradicional por un panel de madera corredero para 
la división de estancias en obras residenciales, comerciales u 
hoteleras.

• Ideal para separación de cocinas, salones, baños, habitaciones, 
   oficinas… 
• Sistema para diseño contemporaneo.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Regulación en altura de la puerta.
• Sistema de guía innovador para un mejor deslizamiento de las 
   puertas con una fuerza mínima de operación.
• Sujeción de puertas de madera hasta 85 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Instalación a pared o techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikpanel® has been designed to replace any conventional 
hinged door by a sliding wooden panel to separate rooms in 
residential, commercial and hotel projects.

• Ideal for partitioning kitchens, lounges, bathrooms, bedrooms, 
   offices, etc. 
• Ideal system for modern designs.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Adjustable door height.
• Innovative guide system for optimized sliding action using minimal
   force.
• Supports wooden doors up to 85 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O Unikpanel® foi concebido para substituir qualquer porta 
batente tradicional por um painel de madeira corrediço para a 
divisão de espaços interiores em obras residenciais, comerciais 
ou hoteleiras.  

• Ideal para efectuar a separação de cozinhas, salas, casas de banho,
   quartos, escritório, etc. 
• Sistema para design moderno.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Regulação em altura da porta.
• Sistema de guia inovador para melhorar o deslizamento das portas
   com uma força de operação mínima.
• Fixação de portas de madeira até 85 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Instalação nà parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unikpanel® està dissenyat per reemplaçar qualsevol porta 
batent tradicional per un panell de fusta corredís per a la divisió 
d’estances tant en obres residencials, com comercials o 
hoteleres. 

• Ideal per a la separació de cuines, sales, banys, habitacions, oficines… 
• Sistema per a un disseny modern.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Regulació de l’altura de la porta.
• Sistema de guia innovador per a un millor lliscament de les portes
   amb una força mínima d’operació.
• Subjecció de portes de fusta de fins a 85 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Instal·lació a paret o sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Unikpanel® está diseñado para reemplazar cualquier puerta 
batiente tradicional por un panel de madera corredero para 
la división de estancias en obras residenciales, comerciales u 
hoteleras.

• Ideal para separación de cocinas, salones, baños, habitaciones, 
   oficinas… 
• Sistema para diseño contemporaneo.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Regulación en altura de la puerta.
• Sistema de guía innovador para un mejor deslizamiento de las 
   puertas con una fuerza mínima de operación.
• Sujeción de puertas de madera hasta 85 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Instalación a pared o techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikpanel® has been designed to replace any conventional 
hinged door by a sliding wooden panel to separate rooms in 
residential, commercial and hotel projects.

• Ideal for partitioning kitchens, lounges, bathrooms, bedrooms, 
   offices, etc. 
• Ideal system for modern designs.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Adjustable door height.
• Innovative guide system for optimized sliding action using minimal
   force.
• Supports wooden doors up to 85 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O Unikpanel® foi concebido para substituir qualquer porta 
batente tradicional por um painel de madeira corrediço para a 
divisão de espaços interiores em obras residenciais, comerciais 
ou hoteleiras.  

• Ideal para efectuar a separação de cozinhas, salas, casas de banho,
   quartos, escritório, etc. 
• Sistema para design moderno.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Galeria clipada para uma instalação rápida.
• Regulação em altura da porta.
• Sistema de guia inovador para melhorar o deslizamento das portas
   com uma força de operação mínima.
• Fixação de portas de madeira até 85 Kg.
• Rolamentos de esferas para abertura suave.
• Instalação nà parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma 
EN1527.

CAT 

Unikpanel® està dissenyat per reemplaçar qualsevol porta 
batent tradicional per un panell de fusta corredís per a la divisió 
d’estances tant en obres residencials, com comercials o 
hoteleres. 

• Ideal per a la separació de cuines, sales, banys, habitacions, oficines… 
• Sistema per a un disseny modern.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres). 
• Galeria clipada per a una instal·lació ràpida.
• Regulació de l’altura de la porta.
• Sistema de guia innovador per a un millor lliscament de les portes
   amb una força mínima d’operació.
• Subjecció de portes de fusta de fins a 85 Kg.
• Rodaments de boles per a una obertura suau.
• Instal·lació a paret o sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Unikpanel® está diseñado para reemplazar cualquier puerta 
batiente tradicional por un panel de madera corredero para 
la división de estancias en obras residenciales, comerciales u 
hoteleras.

• Ideal para separación de cocinas, salones, baños, habitaciones, 
   oficinas… 
• Sistema para diseño contemporaneo.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Galería clipada para una instalación rápida.
• Regulación en altura de la puerta.
• Sistema de guía innovador para un mejor deslizamiento de las 
   puertas con una fuerza mínima de operación.
• Sujeción de puertas de madera hasta 85 Kg.
• Rodamientos de bolas para apertura suave.
• Instalación a pared o techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Unikpanel® has been designed to replace any conventional 
hinged door by a sliding wooden panel to separate rooms in 
residential, commercial and hotel projects.

• Ideal for partitioning kitchens, lounges, bathrooms, bedrooms, 
   offices, etc. 
• Ideal system for modern designs.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Clip-fixed gallery for a quick installation.
• Adjustable door height.
• Innovative guide system for optimized sliding action using minimal
   force.
• Supports wooden doors up to 85 Kg.
• Ball bearing system for smooth opening.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr 
Sistema de portes corredisses
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UNIKPANEL® 85

Ref. Descripción U. Img.

2892 INST. UNIKPANEL 85 G-1 2m 1 A

2893 INST. UNIKPANEL 85 G-1 3m 1 A

2977 PF. MARCO ALU. 1 B

ESP 

UNIKPANEL® 85

Ref. Description Units Img.

2892 INST. UNIKPANEL 85 G-1 2m 1 A

2893 INST. UNIKPANEL 85 G-1 3m 1 A

2977 BRUSH SEALING 1 B

ENG CAT

UNIKPANEL® 85

Ref. Descripció U. Img.

2892 INST. UNIKPANEL 85 G-1 2m 1 A

2893 INST. UNIKPANEL 85 G-1 3m 1 A

2977 PF. MARC ALU. 1 B

POR

UNIKPANEL® 85

Ref. Descrição Uni. Img.

2892 INST. UNIKPANEL 85 G-1 2m 1 A

2893 INST. UNIKPANEL 85 G-1 3m 1 A

2977 PERFIL CAIXILHO ALU. 1 B
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr 
Sistema de portes corredisses
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Ref. Descripción U. Img.
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Ref. Description Units Img.
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UNIKPANEL® 85

Ref. Descrição Uni. Img.
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr 
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NK 45
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99 lbs
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O NK foi concebido para dividir ambientes através de porta(s) 
de madeira corrediça(s) gerando uma óptima passagem de luz 
para qualquer obra onde se pretenda associar qualidade e 
competitividade de produto.

• Ideal para efectuar a separação de cozinhas, salas, casas de banho,
   quartos, escritório, etc. 
• Sistema compacto para aplicações tradicionais.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Espaço mínimo entre a porta e o perfil.
• Sistema de fixação horizontal tradicional (Superior) ou fixação vertical  
 com ferragens encastradas (Retrac).
• Perfil de alumínio natural.
• Porta até 85 Kg.
• Rolamentos com eixo de fricção (NK 60, Clos NK 60, Nk 50) ou  
   “Full Ball Bearings” (NK 45, Nk 80, Nk 85).
• Topos retentores para um fecho optimizado.
• Instalação na parede ou no tecto. 

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT

NK està dissenyat per dividir ambients a través d’una o més 
portes de fusta corredisses. Permet generar una llum de pas 
òptima en qualsevol obra on es vulgui associar qualitat i 
competitivitat del producte.

• Ideal per a la separació de cuines, sales, banys, habitacions, 
   oficines… 
• Sistema compacte per a aplicacions tradicionals.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Espai mínim entre la porta i el perfil.
• Sistema de subjecció horitzontal tradicional (Superior) o subjecció  
 vertical amb ferramentes encastades (Retrac).
• Perfil d’alumini natural.
• Porta de fins a 85 Kg.
• Rodaments amb eix de fricció (NK 60, Clos NK 60, Nk 50) o  
   “Full Ball Bearings” (NK 45, Nk 80, Nk 85).
• Topalls retenidors per a un tancament òptim.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

NK está diseñado para dividir ambientes a través de puerta(s) 
de madera corredera(s) generando una luz de paso óptima para 
cualquier obra deseando asociar calidad y competitividad de 
producto. 

• Ideal para separación de cocinas, salones, baños, habitaciones, 
   oficinas… 
• Sistema compacto para aplicaciones tradicionales.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Espacio mínimo entre puerta y perfil.
• Sistema de sujeción horizontal tradicional (Superior) o sujeción 
 vertical con herrajes empotrados (Retrac).
• Perfil de aluminio natural.
• Puerta hasta 85 Kg.
• Rodamientos con eje de fricción (NK 60, Clos NK 60, NK 50) o 
   “Full Ball Bearing” (NK 45, NK 80, NK 85).
• Topes retenedores para un cierre óptimo.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

NK has been designed to separate rooms by sliding wooden 
doors to generate the optimum clearance for any project that 
seeks both high quality and competitive pricing. 

• Ideal for partitioning kitchens, lounges, bathrooms, bedrooms, 
   offices, etc. 
• Compact system for traditional applications.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Minimal gap between door and profile.
• Choice of conventional horizontal (Superior) or vertical support 
 system with built-in fittings (Retrac).
• Natural aluminium profile.
• Holds door up to 85 Kg.
• Friction bearings (NK 60, Clos NK 60, Nk 50) or Full Ball  
   Bearing system (NK 45, Nk 80, Nk 85).
• Stopper-brake for optimum closing.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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NK 60-85 RETRAC

NK 60-85 LATERAL

NK 60-85 LS

NK 80 SUPERIOR
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Referencias / References / Références / Referenz

NK 60/85 

Ref. Descripción U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3722 JGO. ACC. NK 60 SUPERIOR 2 H

3720 JGO. ACC. NK 85 SUPERIOR 2 I

3723 JGO. ACC. NK 60 RETRAC 2 J

3727 JGO. ACC. NK 85 RETRAC 2 K

3576 JGO. ACC. NK 60 LATERAL 2 L

3721 JGO. ACC. NK 85 LATERAL 2 M

3743 JGO. ACC. NK 60 HPL 1 Q

3746 JGO. ACC. NK 85 HPL 1 R

3387 SOPORTE PARED 10 O

CLOS NK 60 

Ref. Descripción U. Img.

3572 PF. ALU. NATURAL 2m 1 C

3573 PF. ALU. NATURAL 3m 1 C

3574 PF. ALU. NATURAL 6m 1 C

3723 JGO. ACC. CLOS NK 60 RETRAC 2 J

3576 JGO. ACC. CLOS NK 60 LATERAL 2 L

ESP 

NK 60/85 

Ref. Description Units Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3722 SET OF NK 60 SUP. 2 H

3720 SET OF NK 85 SUP 2 I

3723 SET OF NK 60 RETRAC 2 J

3727 SET OF NK 85 RETRAC 2 K

3576 SET OF NK 60 LAT. 2 L

3721 SET OF NK 85 LAT. 2 M

3742 SET OF NK 60 HPL 1 Q

3746 SET OF NK 85 HPL 1 R

3387 WALL BRACKET 10 O

ENG

NK 50

Ref. Descripción U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3450 JGO. ACC. NK 50 SUPERIOR 1 E

3451 JGO. ACC. NK 50 RETRAC 1 F

3452 JGO. ACC. NK 50 LATERAL 1 G

3742 JGO. ACC. NK 50 HPL 1 P

3387 SOPORTE PARED 10 O

NK 45/80

Ref. Descripción U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL NK 45 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL NK 45 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL NK 45 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 6m 2 A

2011 PF. ALU. NATURAL NK 80 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL NK 80 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL NK 80 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 6m 2 B

0857 JGO. ACC. NK 45 SUPERIOR 10 D

0858 JGO. ACC. NK 80 SUPERIOR 10 N

3387 SOPORTE PARED 10 O

NK 45/80

Ref. Description Units Img.

2017 PF. ALU. NATURAL NK 45 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL NK 45 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL NK 45 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 6m 2 A

2011 PF. ALU. NATURAL NK 80 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL NK 80 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL NK 80 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 6m 2 B

0857 SET OF NK 45 SUPERIOR 10 D

0858 SET OF NK 80 SUPERIOR 10 N

3387 WALL BRACKET 10 O
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POR

NK 45/80

Ref. Descrição Uni. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL NK 45 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL NK 45 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL NK 45 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 6m 2 A

2011 PF. ALU. NATURAL NK 80 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL NK 80 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL NK 80 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 6m 2 B

0857 JOGO ACESS. NK 45 SUPERIOR 10 D

0858 JOGO ACESS. NK 80 SUPERIOR 10 N

3387 SUPORTE PAREDE  10 O

NK 50

Ref. Descrição Uni. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3450 JOGO ACESS. NK 50 SUPERIOR 1 E

3451 JOGO ACESS. NK 50 RETRAC 1 F

3452 JOGO ACESS. NK 50 LATERAL 1 G

3742 JOGO ACESS. NK 50 HPL 1 P

3387 SUPORTE PAREDE  10 O

CLOS NK 60

Ref. Descrição Uni. Img.

3572 PF. ALU. NATURAL 2m 1 C

3573 PF. ALU. NATURAL 3m 1 C

3574 PF. ALU. NATURAL 6m 1 C

3723 JOGO ACESS. CLOS NK 60 RETRAC 2 J

3576 JOGO ACESS. CLOS NK 60 LAT. 2 L

NK 60/85 

Ref. Descrição Uni. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3722 JOGO ACESS. NK 60 SUPERIOR 2 H

3720 JOGO ACESS. NK 85 SUPERIOR 2 I

3723 JOGO ACESS. NK 60 RETRAC 2 J

3727 JOGO ACESS. NK 85 RETRAC 2 K

3576 JOGO ACESS. NK 60 LATERAL 2 L

3721 JOGO ACESS. NK 85 LATERAL 2 M

3743 JOGO ACESS. NK 60 HPL 1 Q

3746 JOGO ACESS. NK 85 HPL 1 R

3387 SUPORTE PAREDE 10 O

 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

Referencias / References / Referências / Referències

CLOS NK 60

Ref. Description Units Img.

3572 PF. ALU. NATURAL 2m 1 C

3573 PF. ALU. NATURAL 3m 1 C

3574 PF. ALU. NATURAL 6m 1 C

3723 SET OF CLOS NK 60 RETRAC 2 J

3576 SET OF CLOS NK 60 LAT. 2 L

NK 50

Ref. Description Units Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3450 SET OF NK 50 SUPERIOR 1 E

3451 SET OF NK 50 RETRAC 1 F

3452 SET OF NK 50 LATERAL 1 G

3742 SET OF NK 50 HPL 1 P

3387 WALL BRACKET 10 O



15www.klein.es

nk

CAT

NK 45/80

Ref. Descripció U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL NK 45 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL NK 45 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL NK 45 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 45 6m 2 A

2011 PF. ALU. NATURAL NK 80 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL NK 80 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL NK 80 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER NK 80 6m 2 B

0857 JOC ACC. NK 45 SUPERIOR 10 D

0858 JOC ACC. NK 80 SUPERIOR 10 N

3387 SUPORT PARET 10 O

NK 50

Ref. Descripció U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3450 JOC ACC. NK 50 SUPERIOR 1 E

3451 JOC ACC. NK 50 RETRAC 1 F

3452 JOC ACC. NK 50 LATERAL 1 G

3742 JOC ACC. NK 50 HPL 1 P

3387 SUPORT PARET 10 O

NK 60/85 

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

2026 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 B

2027 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 B

2028 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 B

3722 JOC ACC. NK 60 SUPERIOR 2 H

3720 JOC ACC. NK 85 SUPERIOR 2 I

3723 JOC ACC. NK 60 RETRAC 2 J

3727 JOC ACC. NK 85 RETRAC 2 K

3576 JOC ACC. NK 60 LATERAL 2 L

3721 JOC ACC. NK 85 LATERAL 2 M

3743 JOC ACC. NK 60 HPL 1 Q

3746 JOC ACC. NK 85 HPL 1 R

3387 SUPORT PARET 10 O

CLOS NK 60 

Ref. Descripció U. Img.

3572 PF. ALU. NATURAL 2m 1 C

3573 PF. ALU. NATURAL 3m 1 C

3574 PF. ALU. NATURAL 6m 1 C

3723 JOC ACC. CLOS NK 60 RETRAC 2 J

3576 JOC ACC. CLOS NK 60 LATERAL 2 L

nk
 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

Referencias / References / Referências / Referències
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KT 80 KT 200

POR 

O KT foi concebido para dividir ambientes através de porta(s) 
de madeira ou de metal corrediça(s), para projectos residenciais 
com portas pesadas.

• Ideal para zonas de passagem com portas amplas ou altas.
• Perfil de aço “Neocrom” (KT 80) ou de alumínio anodizado “Silver  
 Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 microns), (KT 200).
• Rolamento de esferas (KT 80) ou “Full Ball Bearings” (KT 200).
• Portas até 200 Kg.
• Instalação na parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

KT està dissenyat per dividir ambients a través d’una o més 
portes de fusta o metall corredisses per a projectes residencials 
amb portes pesades.

• Ideal per a zones de pas amb portes àmplies o altes.
• Perfil d’acer “Neocrom” (KT 80) o d’alumini anoditzat “Silver   
 Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres), (KT 200).
• Rodament de boles (KT 80) o “Full Ball Bearings” (KT 200).
• Portes de fins a 200 Kg.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

KT está diseñado para dividir ambientes a través de puerta(s) 
de madera o de metal corredera(s) para proyectos residenciales 
con puertas pesadas. 

• Ideal para puertas de paso amplias o altas.
• Perfil de acero “Neocrom” (KT 80) o aluminio anodizado “Silver  
 Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micras), (KT 200).
• Rodamiento de bolas (KT 80) o “Full Ball Bearings” (KT 200).
• Puertas hasta 200 Kg.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

KT has been designed for separating rooms by sliding wooden 
or metal doors for residential projects with heavy doors. 

• Ideal for wide or high passageway doors.
• “Neocrom” steel profile (KT 80) or “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599,  
 20 microns) anodized aluminium profile (KT 200).
• Ball bearing system (KT 80) or Full Ball Bearing system (KT 200).
• Holds doors up to 200 Kg.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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KT

KT 80

Ref. Descripción U. Img.

3318 PF. ACERO NEOCROM 2m 1 A

3319 PF. ACERO NEOCROM 3m 1 A

3314 PF. ACERO NEOCROM 5m 1 A

3411 JGO. ACC. KT 80 10 E

3370 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 C

3373 PF. INF. ACERO SENDZIMIR 5m 1 C

3592 PF. INF. COPA ALU. SILVER 6m 1 D

3594 PF. INF. COPA ALU. NATURAL 6m 1 D

3387 SOPORTE PARED 10 G

KT 200

Ref. Descripción U. Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 B

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 B

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 B

3604 JGO. ACC. KT 200 2 F

3370 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 C

3373 PF. INF. ACERO SENDZIMIR 5m 1 C

3592 PF. INF. COPA ALU. SILVER 6m 1 D

3594 PF. INF. COPA ALU. NATURAL 6m 1 D

ESP 

KT 80

Ref. Description Units Img.

3318 PF. STEEL NEOCROM 2m 1 A

3319 PF. STEEL NEOCROM 3m 1 A

3314 PF. STEEL NEOCROM 5m 1 A

3411 SET OF ACC. KT 80 10 E

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 C

3373 BOTTOM PF. STEEL SENDZIMIR 5m 1 C

3592 BOTTOM PF. ALU. SILVER 6m 1 D

3594 BOTTOM PF. ALU. NATURAL 6m 1 D

3387 WALL BRACKET 10 G

KT 200

Ref. Description Units Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 B

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 B

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 B

3604 SET OF ACC. KT 200 2 F

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 C

3373 BOTTOM PF. STEEL SENDZIMIR 5m 1 C

3592 BOTTOM PF. ALU. SILVER 6m 1 D

3594 BOTTOM PF. ALU. NATURAL 6m 1 D

ENG

CAT

KT 80

Ref. Descripció U. Img.

3318 PF. ACER NEOCROM 2m 1 A

3319 PF. ACER NEOCROM 3m 1 A

3314 PF. ACER NEOCROM 5m 1 A

3411 JOC ACC. KT 80 10 E

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 C

3373 PF. INF. ACER SENDZIMIR 5m 1 C

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 D

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 D

3387 SUPORT PARET 10 G

KT 200

Ref. Descripció U. Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 B

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 B

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 B

3604 JOC ACC. KT 200 2 F

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 C

3373 PF. INF. ACER SENDZIMIR 5m 1 C

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 D

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 D

POR

KT 80

Ref. Descrição Uni. Img.

3318 PF. AÇO NEOCROM 2m 1 A

3319 PF. AÇO NEOCROM 3m 1 A

3314 PF. AÇO NEOCROM 5m 1 A

3411 JOGO ACESS. KT 80 10 E

3370 PF. INF. AÇO NEOCROM 5m 1 C

3373 PF. INF. AÇO SENDZIMIR 5m 1 C

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 D

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 D

3387 SUPORTE PAREDE 10 G

KT 200

Ref. Descrição Uni. Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 B

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 B

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 B

3604 JOGO ACESS. KT 200 2 F

3370 PF. INF. AÇO NEOCROM 5m 1 C

3373 PF. INF. AÇO SENDZIMIR 5m 1 C

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 D

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 D
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Sliding doors system
Sistema de portas de correr 
Sistema de portes corredisses

 In
te

rio
ris

m
o 

M
ad

er
a 

/ I
nt

er
io

r D
es

ig
n 

W
oo

d 
/ D

es
ig

n 
in

te
rio

re
s 

M
ad

ei
ra

 / 
In

te
rio

ris
m

e 
Fu

st
a

 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

Referencias / References / Referências / Referències

KD A 40

Ref. Descripción U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 JGO. ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descripción U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 JGO. ACC. KD A 60 1 D

ESP 

KD A 40

Ref. Description Units Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 SET OF ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Description Units Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 SET OF ACC. KD A 60 1 D

ENG

CAT

KD A 40

Ref. Descripció U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 JOC. ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 JOC. ACC. KD A 60 1 D

POR

KD A 40

Ref. Descrição Uni. Img.

2017 RAIL ALU. NATUREL 2m 2 A

2019 RAIL ALU. NATUREL 3m 2 A

2020 RAIL ALU. NATUREL 6m 2 A

3725 JEU ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descrição Uni Img.

2011 RAIL ALU. NATUREL 2m 2 B

2013 RAIL ALU. NATUREL 3m 2 B

2021 RAIL ALU. NATUREL 6m 2 B

3728 JEU ACC. KD A 60 1 D
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POR 

KD A foi concebido para criar ambientes através de um painel 
de madeira ou metal, sendo o mais vendido na história da Klein. 
A sua premissa, no que diz respeito ao design, é a robustez e a 
durabilidade sobre a estética. 

• Sistema de porta de correr em madeira ou metal.
• Perfil de alumínio natural.
• Pesos até 60 Kg.
• Rolamentos de fricção.
• Instalação em parede ou tecto.

Sistemas testados até 1000.000 ciclos conforme a norma 
EN1527.

CAT 

KD A està dissenyat per crear ambients a través d’un panell de 
fusta o metall i és el sistema més venut al llarg de la història 
de Klein. La seva premissa és la robustesa i la durabilitat per 
damunt de l’estètica. 

• Sistema de porta corredissa de fusta o metàl·lica.
• Perfil d’alumini natural.
• Pesos de fins a 60 Kg.
• Rodaments de fricció.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

KD A está diseñado para crear ambientes a través de un 
panel de madera o metal siendo el más vendido a lo largo de 
la historia de Klein. Su premisa en el diseño es la robustez y 
durabilidad, por encima de la estética. 

• Sistema de puerta corredera de madera o metálica.
• Perfil de aluminio natural.
• Pesos hasta 60 Kg.
• Rodamientos con eje de fricción.
• Instalación a pared o techo.

Sistemas testados hasta  100.000 ciclos según la norma 
EN1527.

ENG 

KD A is designed to create environments with a wood or metal 
panel. It has been the most widely sold product throughout the 
history of Klein. The premise of its design favours strength and 
durability above aesthetics. 

• Wood or metal sliding door system.
• Natural aluminium profile.
• Weight up to 60 Kg.
• Friction bearings.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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KD A foi concebido para criar ambientes através de um painel 
de madeira ou metal, sendo o mais vendido na história da Klein. 
A sua premissa, no que diz respeito ao design, é a robustez e a 
durabilidade sobre a estética. 

• Sistema de porta de correr em madeira ou metal.
• Perfil de alumínio natural.
• Pesos até 60 Kg.
• Rolamentos de fricção.
• Instalação em parede ou tecto.

Sistemas testados até 1000.000 ciclos conforme a norma 
EN1527.

CAT 

KD A està dissenyat per crear ambients a través d’un panell de 
fusta o metall i és el sistema més venut al llarg de la història 
de Klein. La seva premissa és la robustesa i la durabilitat per 
damunt de l’estètica. 

• Sistema de porta corredissa de fusta o metàl·lica.
• Perfil d’alumini natural.
• Pesos de fins a 60 Kg.
• Rodaments de fricció.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

KD A está diseñado para crear ambientes a través de un 
panel de madera o metal siendo el más vendido a lo largo de 
la historia de Klein. Su premisa en el diseño es la robustez y 
durabilidad, por encima de la estética. 

• Sistema de puerta corredera de madera o metálica.
• Perfil de aluminio natural.
• Pesos hasta 60 Kg.
• Rodamientos con eje de fricción.
• Instalación a pared o techo.

Sistemas testados hasta  100.000 ciclos según la norma 
EN1527.

ENG 

KD A is designed to create environments with a wood or metal 
panel. It has been the most widely sold product throughout the 
history of Klein. The premise of its design favours strength and 
durability above aesthetics. 

• Wood or metal sliding door system.
• Natural aluminium profile.
• Weight up to 60 Kg.
• Friction bearings.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

KD A

m
in

. 2
5 

m
m

m
in

. 1
”

27,8 mm
1 1/8”

28
 m

m
 - 

1 
1/

8”

40 kg
88 lbs

m
in

. 2
5 

m
m

m
in

. 1
”

28,2 mm
1 1/8”

29
 m

m
 - 

1 
1/

8”

60 kg
132 lbs

KD A 40 KD A 60

KD A

KD A 40

KD A 60

m
in

. 3
8 

m
m

1 
1/

2”
m

in
. 4

2 
m

m
1 

5/
8”

m
in

. 4
2 

m
m

1 
5/

8”

min. 25 mm
min. 1”

9 mm
3/8”

m
in

. 3
 m

m
m

in
. 1

/8
”

17
 m

m
 -

 1
1/

16
”

m
in

. 3
8 

m
m

1 
1/

2”

min. 25 mm
min. 1”

9 mm
3/8”

m
in

. 3
 m

m
m

in
. 1

/8
”

17
 m

m
 -

 1
1/

16
”



 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

POR 

KD A foi concebido para criar ambientes através de um painel 
de madeira ou metal, sendo o mais vendido na história da Klein. 
A sua premissa, no que diz respeito ao design, é a robustez e a 
durabilidade sobre a estética. 

• Sistema de porta de correr em madeira ou metal.
• Perfil de alumínio natural.
• Pesos até 60 Kg.
• Rolamentos de fricção.
• Instalação em parede ou tecto.

Sistemas testados até 1000.000 ciclos conforme a norma 
EN1527.

CAT 

KD A està dissenyat per crear ambients a través d’un panell de 
fusta o metall i és el sistema més venut al llarg de la història 
de Klein. La seva premissa és la robustesa i la durabilitat per 
damunt de l’estètica. 

• Sistema de porta corredissa de fusta o metàl·lica.
• Perfil d’alumini natural.
• Pesos de fins a 60 Kg.
• Rodaments de fricció.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

KD A está diseñado para crear ambientes a través de un 
panel de madera o metal siendo el más vendido a lo largo de 
la historia de Klein. Su premisa en el diseño es la robustez y 
durabilidad, por encima de la estética. 

• Sistema de puerta corredera de madera o metálica.
• Perfil de aluminio natural.
• Pesos hasta 60 Kg.
• Rodamientos con eje de fricción.
• Instalación a pared o techo.

Sistemas testados hasta  100.000 ciclos según la norma 
EN1527.

ENG 

KD A is designed to create environments with a wood or metal 
panel. It has been the most widely sold product throughout the 
history of Klein. The premise of its design favours strength and 
durability above aesthetics. 

• Wood or metal sliding door system.
• Natural aluminium profile.
• Weight up to 60 Kg.
• Friction bearings.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Referencias / References / Referências / Referències

KD A 40

Ref. Descripción U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 JGO. ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descripción U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 JGO. ACC. KD A 60 1 D

ESP 

KD A 40

Ref. Description Units Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 SET OF ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Description Units Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 SET OF ACC. KD A 60 1 D

ENG

CAT

KD A 40

Ref. Descripció U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 JOC. ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 JOC. ACC. KD A 60 1 D

POR

KD A 40

Ref. Descrição Uni. Img.

2017 RAIL ALU. NATUREL 2m 2 A

2019 RAIL ALU. NATUREL 3m 2 A

2020 RAIL ALU. NATUREL 6m 2 A

3725 JEU ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descrição Uni Img.

2011 RAIL ALU. NATUREL 2m 2 B

2013 RAIL ALU. NATUREL 3m 2 B

2021 RAIL ALU. NATUREL 6m 2 B

3728 JEU ACC. KD A 60 1 D
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Referencias / References / Referências / Referències

KD A 40

Ref. Descripción U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 JGO. ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descripción U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 JGO. ACC. KD A 60 1 D

ESP 

KD A 40

Ref. Description Units Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 SET OF ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Description Units Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 SET OF ACC. KD A 60 1 D

ENG

CAT

KD A 40

Ref. Descripció U. Img.

2017 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2019 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2020 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3725 JOC. ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 B

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 B

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 B

3728 JOC. ACC. KD A 60 1 D

POR

KD A 40

Ref. Descrição Uni. Img.

2017 RAIL ALU. NATUREL 2m 2 A

2019 RAIL ALU. NATUREL 3m 2 A

2020 RAIL ALU. NATUREL 6m 2 A

3725 JEU ACC. KD A 40 1 C

KD A 60

Ref. Descrição Uni Img.

2011 RAIL ALU. NATUREL 2m 2 B

2013 RAIL ALU. NATUREL 3m 2 B

2021 RAIL ALU. NATUREL 6m 2 B

3728 JEU ACC. KD A 60 1 D
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NK FOLD 40

POR 

O NK Fold foi concebido para abrir espaços através de um 
sistema de painéis dobráveis de madeira, reduzindo ao máximo 
o espaço de estacionamento e maximizando a passagem de luz.

• Ideal para separar salas de jantar, salões e salas de restaurantes. 
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Instalação até 5 portas.
• 3 opções de dobragem: guia central, guia lateral nivelada sobreposta,
   guia lateral folhas dissimuladas.
• Sistema practico para funcionamento operativo diário.
• Perfil inferior encastrado no solo, que oferece um óptimo 
   deslizamento das portas.
• Perfil de alumínio natural.
• Peso máximo até 40 Kg. por cada par de portas.  
• Rolamento de esferas “Full Ball Bearings”. 
• Instalação na parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

NK Fold està dissenyat per obrir espais mitjançant un 
sistema de panells plegables de fusta, que permet reduir al 
màxim l’espai d’aparcament i maximitzar la llum de pas.

• Ideal per separar menjadors, salons, sales de restaurants...
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Instal·lació de fins a 5 portes.
• Tres opcions de plegat: guiatge central, guiatge lateral enrasat 
   sobreposat i guiatge lateral fulles solapades.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Perfil inferior encastat al terra per a un lliscament òptim de les portes.
• Perfil d’alumini natural.
• Pes màxim de fins a 40 Kg. per cada parell de portes. 
• Rodaments de boles “Full Ball Bearings”. 
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

NK Fold está diseñado para abrir espacios mediante un sistema 
de paneles plegables de madera, reduciendo al máximo el 
espacio de parking y maximizando la luz de paso.

• Ideal para separar comedores, salones, salas de restaurantes,...
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Instalación hasta 5 puertas.
• 3 opciones de plegado: guiado central, guiado lateral enrasado
   superpuesto, guiado lateral hojas solapadas.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Perfil inferior encastrado en el suelo para un deslizamiento óptimo de
   las puertas.
• Perfil de aluminio natural.
• Peso máximo hasta 40 Kg. por par de puertas. 
• Rodamiento de bolas “Full Ball Bearings”. 
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

NK Fold has been designed to open spaces using a 
system of folding wooden panels, minimizing door parking 
space and maximizing clearance.

• Ideal for partitioning dining rooms, lounges and restaurant rooms.
• Optimizes clearance.
• Up to 5 doors can be installed.
• 3 folding options: central guide, superimposed flush side guide, 
   overlapping leaves side guide.
• Designed for a practical daily use. 
• Lower profile embedded in the floor to optimize the sliding action of
   the doors.
• Natural aluminium profile.
• Holds doors up to 40 Kg. per pair of doors. 
• Full Ball Bearing system. 
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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E: Espesor de las hojas - Panels thickness - Espessura das folhas - Gruix de les fulles
N: Número de hojas enteras - Full Panels total number - Número de folhas inteiras - Nombre de fulles senceres
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E: Espesor de las hojas - Panels thickness - Espessura das folhas - Gruix de les fulles
NT: Número de hojas total - Panels total number - Número total de folhas - Nombre de fulles total
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CAT

NK FOLD 40

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3406 JOC ACC. NK FOLD 40 C PLEG. CENTRAL 2 D

3407 JOC ACC. NK FOLD 40 E / ES PLEG. ENRASAT 2 E

3410 JOC ACC. NK FOLD 40 S PLEG. SOLAPAT 2 F

3370 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 B

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 C

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 C

3387 SUPORT PARET 10 G

POR

NK FOLD 40

Ref. Descrição Uni. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3406 JOGO ACESS. NK FOLD 40 C DOBRADO CENTRAL 2 D

3407 JOGO ACESS. NK FOLD 40 E / ES DOBRADO ENCASTRADO 2 E

3410 JOGO ACESS. NK FOLD 40 S DOBRADO SOBREPOSTO 2 F

3370 PF. INF. AÇO NEOCROM 5m 1 B

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 C

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 C

3387 SUPORTE PAREDE 10 G

 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

Referencias / References / Referências / Referències

NK FOLD 40

Ref. Descripción U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3406 JGO. ACC. NK FOLD 40 C PLEG. CENTRAL 2 D

3407 JGO. ACC. NK FOLD 40 E / ES PLEG. ENRASADO 2 E

3410 JGO. ACC. NK FOLD 40 S PLEG. SOLAPADO 2 F

3370 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 B

3592 PF. INF. COPA ALU. SILVER 6m 1 C

3594 PF. INF. COPA ALU. NATURAL 6m 1 C

3387 SOPORTE PARED 10 G

ESP 

NK FOLD 40

Ref. Description Units Img.

2011 PF. ALU. MILL FINISH 2m 2 A

2013 PF. ALU. MILL FINISH 3m 2 A

2021 PF. ALU. MILL FINISH 6m 2 A

3406 SET OF ACC. NK FOLD 40 C CENTER FOLD 2 D

3407 SET OF ACC. NK FOLD 40 E / ES ENDFOLD 2 E

3410 SET OF ACC. NK FOLD 40 S OVERLAPPED FOLDING 2 F

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 B

3592 BOTTOM PF. ALU. SILVER 6m 1 C

3594 BOTTOM PF. ALU. MILL FINISH 6m 1 C

3387 WALL BRACKET 10 G

ENG



09www.klein.es

A

E

B

F

C

G

D

nk fold
 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA



10

 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA



11www.klein.es

 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA



Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A.®

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy

41
6-

07
01

-1
0-

17
   

  V
00

9



Sistema de puertas plegables 
Folding doors system
Sistema de portas dobráveis 
Sistema de portes plegables

 In
te

rio
ris

m
o 

M
ad

er
a 

/ I
nt

er
io

r D
es

ig
n 

W
oo

d 
/ D

es
ig

n 
In

te
rio

re
s 

M
ad

ei
ra

 / 
In

te
rio

ris
m

e 
Fu

st
a

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

CAT

NK PAR 40

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3710 JOC ACC. NK PAR 40 2 B

POR

NK PAR 40

Ref. Descrição Uni. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3710 JOGO  ACESS. NK PAR 40 2 B

Referencias / References / Referências / Referències
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NK PAR 40

Ref. Descripción U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3710 JGO. ACC. NK PAR 40 2 B

ESP 

NK PAR 40

Ref. Description Units Img.

2011 PF.  ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF.  ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF.  ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3710 SET OF ACC. NK PAR 40 2 B

ENG
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02
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POR 

O NK Par foi concebido para abrir espaços através de painéis 
dobráveis nivelados com a parede, maximizando a passagem 
de luz.   

• Ideal para armários, arrecadações interiores, etc.
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Aplicação com 2 ou 2+2 portas. 
• Portas niveladas para um design limpo quando estas estão fechadas.
• Sistema practico para funcionamento operativo diário.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio natural.
• Peso máximo até 40 Kg. por cada par de portas. 
• Rolamento com eixo de fricção. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

NK Par està dissenyat per obrir espais mitjançant dos panells 
plegables enrasats a la paret. Permet maximitzar la llum de pas.

• Ideal per a armaris, trasters interiors…
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Aplicació amb 2 o 2+2 portes. 
• Portes enrasades per a un disseny net un cop tancades les portes.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini natural.
• Pes màxim de fins a 40 Kg. per cada parell de portes. 
• Rodament amb eix de fricció. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

ESP 

NK Par está diseñado para abrir espacios mediante dos paneles 
plegables enrasados a pared, maximizando la luz de paso.

• Ideal para armarios, trasteros interiores…
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Aplicación con 2 o 2+2 puertas. 
• Puertas enrasadas para un diseño limpio una vez las puertas cerradas.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio natural.
• Peso máximo hasta 40 Kg. por cada par de puertas.  
• Rodamiento con eje de fricción. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

NK Par has been designed to open spaces by two folding panels 
flush to the wall to maximise clearance.

• Ideal for wardrobes, interior storerooms, etc.
• Optimizes clearance.
• Can be used with 2 or 2+2 doors. 
• Flush doors provide a clean design once the doors are closed.
• Designed for daily use in residential settings.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Natural aluminium profile.
• Holds 40 Kg. per pair of doors. 
• Friction bearing system. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

nk PAR 

30
-3

5 
m

m

1 
3/

16
” -

 1
 3

/8
”

28,2 mm
1 1/8”

29
 m

m
 - 

1 
1/

8”

40 kg
88 lbs

NK PAR 40

nk PAR 
NK PAR 40

29
 m

m
1 

1/
8”

13
 m

m
1/

2”
18

 m
m

11
/1

6”

20 mm
13/16”

8 
m

m
 - 

5/
16

”2,
5 m

m
 - 

1/
8”

20 mm
13/16”

50-55 mm - 1 15/16”-2 3/16”

Ø 12 mm - 1/2”

40  mm
1 9/16”

8
 m

m
5/

16
”

40  mm  - 1  9/16”



INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

POR 

O NK Par foi concebido para abrir espaços através de painéis 
dobráveis nivelados com a parede, maximizando a passagem 
de luz.   

• Ideal para armários, arrecadações interiores, etc.
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Aplicação com 2 ou 2+2 portas. 
• Portas niveladas para um design limpo quando estas estão fechadas.
• Sistema practico para funcionamento operativo diário.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Perfil de alumínio natural.
• Peso máximo até 40 Kg. por cada par de portas. 
• Rolamento com eixo de fricção. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

NK Par està dissenyat per obrir espais mitjançant dos panells 
plegables enrasats a la paret. Permet maximitzar la llum de pas.

• Ideal per a armaris, trasters interiors…
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Aplicació amb 2 o 2+2 portes. 
• Portes enrasades per a un disseny net un cop tancades les portes.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini natural.
• Pes màxim de fins a 40 Kg. per cada parell de portes. 
• Rodament amb eix de fricció. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

NK Par está diseñado para abrir espacios mediante dos paneles 
plegables enrasados a pared, maximizando la luz de paso.

• Ideal para armarios, trasteros interiores…
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Aplicación con 2 o 2+2 puertas. 
• Puertas enrasadas para un diseño limpio una vez las puertas cerradas.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio natural.
• Peso máximo hasta 40 Kg. por cada par de puertas.  
• Rodamiento con eje de fricción. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

NK Par has been designed to open spaces by two folding panels 
flush to the wall to maximise clearance.

• Ideal for wardrobes, interior storerooms, etc.
• Optimizes clearance.
• Can be used with 2 or 2+2 doors. 
• Flush doors provide a clean design once the doors are closed.
• Designed for daily use in residential settings.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Natural aluminium profile.
• Holds 40 Kg. per pair of doors. 
• Friction bearing system. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

nk PAR 

30
-3

5 
m

m

1 
3/

16
” -

 1
 3

/8
”

28,2 mm
1 1/8”

29
 m

m
 - 

1 
1/

8”

40 kg
88 lbs

NK PAR 40

nk PAR 
NK PAR 40

29
 m

m
1 

1/
8”

13
 m

m
1/

2”
18

 m
m

11
/1

6”

20 mm
13/16”

8 
m

m
 - 

5/
16

”2,
5 m

m
 - 

1/
8”

20 mm
13/16”

50-55 mm - 1 15/16”-2 3/16”

Ø 12 mm - 1/2”

40  mm
1 9/16”

8
 m

m
5/

16
”

40  mm  - 1  9/16”



INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

POR 
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• Sistema practico para funcionamento operativo diário.
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• Perfil de alumínio natural.
• Peso máximo até 40 Kg. por cada par de portas. 
• Rolamento com eixo de fricção. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.
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• Ideal per a armaris, trasters interiors…
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Aplicació amb 2 o 2+2 portes. 
• Portes enrasades per a un disseny net un cop tancades les portes.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Perfil d’alumini natural.
• Pes màxim de fins a 40 Kg. per cada parell de portes. 
• Rodament amb eix de fricció. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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NK Par está diseñado para abrir espacios mediante dos paneles 
plegables enrasados a pared, maximizando la luz de paso.

• Ideal para armarios, trasteros interiores…
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Aplicación con 2 o 2+2 puertas. 
• Puertas enrasadas para un diseño limpio una vez las puertas cerradas.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Perfil de aluminio natural.
• Peso máximo hasta 40 Kg. por cada par de puertas.  
• Rodamiento con eje de fricción. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

NK Par has been designed to open spaces by two folding panels 
flush to the wall to maximise clearance.

• Ideal for wardrobes, interior storerooms, etc.
• Optimizes clearance.
• Can be used with 2 or 2+2 doors. 
• Flush doors provide a clean design once the doors are closed.
• Designed for daily use in residential settings.
• Cleared passageway with no floor profiles.
• Natural aluminium profile.
• Holds 40 Kg. per pair of doors. 
• Friction bearing system. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Folding doors system
Sistema de portas dobráveis 
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NK PAR 40

Ref. Descripció U. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3710 JOC ACC. NK PAR 40 2 B
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NK PAR 40

Ref. Descrição Uni. Img.

2011 PF. ALU. NATURAL 2m 2 A

2013 PF. ALU. NATURAL 3m 2 A

2021 PF. ALU. NATURAL 6m 2 A

3457 PF. ALU. ANOD. SILVER 2m 2 A

3458 PF. ALU. ANOD. SILVER 3m 2 A

3459 PF. ALU. ANOD. SILVER 6m 2 A

3710 JOGO  ACESS. NK PAR 40 2 B
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Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy
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Folding doors system
Sistema de portas dobráveis
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O KP foi concebido para abrir espaços através de um sistema 
de painéis dobráveis de madeira ou metal, reduzindo ao máximo 
o espaço de estacionamento e maximizando a passagem de luz.

• Ideal para separar salas de jantar, salões e salas de restaurantes, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• 3 opções de dobragem: guia central, guia lateral nivelada sobreposta,  
   guia lateral folhas dissimuladas.
• Perfil inferior encastrado no solo, que oferece um óptimo  
   deslizamento das portas.
• Perfil de alumínio anodizado“Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 microns).
• Instalação até 5 portas. 
• Peso máximo até 100 Kg. por cada par de portas. 
• Rolamento de esferas “Full Ball Bearings”.
• Instalação à parede ou ao tecto.

Sistemas testados até 1000.000 ciclos conforme a norma 
EN1527.

CAT 

KP està dissenyat per obrir espais mitjançant un sistema de  
panells plegables de fusta o metall. Permet reduir al màxim 
l’espai d’aparcament i maximitzar la llum de pas.

• Ideal per separar menjadors, salons, sales de restaurants… 
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Tres opcions de plegat: guiatge central, guiatge lateral enrasat  
   sobreposat i guiatge lateral fulles solapades.
• Perfil inferior encastat al terra per a un lliscament òptim de les portes.
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micres).
• Instal·lació de fins a 5 portes. 
• Pes màxim de 100 Kg. per cada parell de portes. 
• Rodaments de boles “Full Ball Bearings”.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

KP está diseñado para abrir espacios mediante un sistema de 
paneles plegables de madera o metal, reduciendo al máximo el 
espacio de parking y maximizando la luz de paso.

• Ideal para separar comedores, salones, salas de restaurantes… 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• 3 opciones de plegado: guiado central, guiado lateral enrasado  
   superpuesto, guiado lateral hojas solapadas.
• Perfil inferior encastrado en el suelo para un deslizamiento óptimo de  
   las puertas.
• Perfil de aluminio anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micras).
• Instalación hasta 5 puertas. 
• Peso máximo hasta 100 Kg. por cada par de puertas. 
• Rodamientos de bolas “Full Ball Bearings”.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta  100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

KP has been designed for opening up spaces by a system of 
folding wooden or metal panels, minimizing door parking space 
and maximizing clearance.

• Ideal for partitioning dining rooms, lounges, restaurant rooms, etc.
• Optimizes clearance.
• 3 folding options: central guide, superimposed flush side guide,  
   overlapping panels side guide.
• Lower profile embedded in the floor to optimize the sliding action of  
   the doors.
• “Silver Mariner” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 20 microns).
• Up to 5 doors can be installed. 
• Holds up to 100 Kg. per pair of doors. 
• Full Ball Bearings system.
• Wall or ceiling mounted. 

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

E: Espesor de las hojas - Panels thickness - Espessura das folhas - Gruix de les fulles
N: Número de hojas enteras - Full Panels total number - Número de folhas inteiras - Nombre de fulles senceres
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E: Espesor de las hojas - Panels thickness - Espessura das folhas - Gruix de les fulles
N: Número de hojas enteras - Full Panels total number - Número de folhas inteiras - Nombre de fulles senceres



06

KP 

50 mm
1 15/16”

50 mm
1 15/16”

m
in

. 5
,5

 m
m

m
in

. 1
/4

”

12
1 

± 
5 

m
m

4 
3/

4”
± 

3/
16

”

50 mm
1 15/16”

50 mm
1 15/16”

m
in

. 5
,5

 m
m

m
in

. 1
/4

”

12
1 

± 
5 

m
m

4 
3/

4”
± 

3/
16

”

KP 100 E

20 mm - 1 1/8”

m
in

. 1
08

 m
m

 -
 4

 1
/4

”
m

ax
. 1

20
 m

m
 -

 4
 3

/4
”

50 mm
1 15/16”

50 mm
1 15/16”

m
in

. 3
 m

m
m

in
. 1

/8
”

m
in

. 1
08

 m
m

 -
 4

 1
/4

”
m

ax
. 1

20
 m

m
 -

 4
 3

/4
”

50 mm
1 15/16”

50 mm
1 15/16”

m
in

. 3
 m

m
m

in
. 1

/8
”

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

E: Espesor de las hojas - Panels thickness - Espessura das folhas - Gruix de les fulles
NT: Número de hojas total - Panels total number - Número total de folhas - Nombre de fulles total
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KP 

CAT

KP 100

Ref. Descripció U. Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 A

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 A

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 A

3711 JOC. ACC. KP 100 S PLEG. SOLAPAT 2 D

3712 JOC ACC. KP 100 C PLEG. CENTRAL 2 E

3713 JOC ACC. KP 100 E/ES PLEG. LATERAL ENRASAT 2 F

3717 JOC. ACC. KP 100 PLEG. LATERAL/CENTRAL METAL. 2 G

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 B

3373 PF. INF. ACER SENDZIMIR 5m 1 B

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 C

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 C

POR

KP 100

Ref. Descrição Uni. Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 A

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 A

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 A

3711 JOGO ACESS. KP 100 S DOBRADO SOBREPOSTO 2 E

3712 JOGO ACESS. KP 100 C DOBRADO CENTRAL 2 F

3713 JOGO ACESS. KP 100 E/ES DOBRADO LATERAL ENCASTRADO 2 G

3717 JOGO ACESS. KP 100 DOBRADO LAT/CENTR METAL 2 H

3370 PF. INF. AÇO NEOCROM 5m 1 B

3373 PF. INF. AÇO SENDZIMIR 5m 1 B

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 C

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 C

Referencias / References / Referências / Referències

INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

KP 100

Ref. Description Units Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 A

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 A

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 A

3711 SET OF ACC. KP 100 S ENDFOLD 2 E

3712 SET OF ACC. KP 100 C CENTERFOLD 2 F

3713 SET OF ACC. KP 100 E/ES OVERLAPPED FOLD 2 G

3717 SET OF ACC. KP 100 ENDFOLD/FRAMELESS SPE. METAL. 2 H

3370 PF. INF. STEEL NEOCROM 5m 1 B

3373 PF. INF. STEEL SENDZIMIR 5m 1 B

3592 PF. INF. ALU. SILVER 6m 1 C

3594 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 1 C

ENG

KP 100

Ref. Descripción U. Img.

3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3m 1 A

3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4m 1 A

3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5m 1 A

3711 JGO. ACC. KP 100 S PLEG. SOLAPADO 2 E

3712 JGO. ACC. KP 100 C PLEG. CENTRAL 2 F

3713 JGO. ACC. KP 100 E/ES PLEG. LATERAL ENRASADO 2 G

3717 JGO. ACC. KP 100 PLEG. LATERAL/CENTRAL METAL 2 H

3370 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 B

3373 PF. INF. ACERO SENDZIMIR 5m 1 B

3592 PF. INF. COPA ALU. SILVER 6m 1 C

3594 PF. INF. COPA ALU. NATURAL 6m 1 C

ESP 
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Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
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Sistema de puertas apilables
Stackable doors system
Sistema de portas empilhaveis   
Sistema de portes apilables
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Por sus características especiales este producto no se encuentra en sus distribuidores habituales; en caso de necesidad consultar directamente a KLEIN.
Due to its special characterístics this product is not available on our usual retailer premises. In case you need it, please contact KLEIN. directly.
Pelas suas características especiais, este produto não se encontra nos distribuidores habituais; em caso de necessidade consultar diretamente a KLEIN.
Per les seves característiques especials aquest producte no es troba en els seus distribuidors habituals; en cas de necessitat consultar directament a KLEIN.
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POR 

O Stockpanel foi concebido para dividir espaços através de 
painéis de madeira corrediços e estacionados com 
configuração perpendicular ou paralela.  

• Ideal para divisão de salas de restaurante, salas de conferência, 
   salões, salas de jantar, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Configuração com uma ou duas zonas de estacionamento. 
• Sistema para portas até 150 Kg e 3 m de altura.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Fixação da porta através de sistema regulável em altura.
• Porta de 35 mm de espessura. 
• Perfil alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até conforme a norma EN1527.

CAT 

Stockpanel està dissenyat per dividir espais mitjançant panells 
de fusta corredissos i aparcats amb configuració perpendicular 
o paral·lela.  

• Ideal per a la divisió de sales de restaurants, sales de conferencies,
   salons, menjadors...
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Configuració amb una o dues zones d’aparcament. 
• Sistema per a portes de fins a 150 Kg i 3 m d’altura.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Subjecció de la porta amb regulació en altura.
• Porta de 35 mm de gruix. 
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

 INTERIORISMO MADERA / INTERIOR DESIGN WOOD / DESIGN INTERIORES MADEIRA / INTERIORISME FUSTA

ESP 

Stockpanel está diseñado para dividir espacios mediante 
paneles de madera correderos y aparcados con configuración 
perpendicular o paralela.

• Ideal para división de salas de restaurantes, salas de conferencias, 
   salones, comedores... 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Configuración con una o dos zonas de aparcamiento. 
• Sistema para puertas hasta 150 Kg y 3 m de altura.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sujeción de la puerta con regulación en altura.
• Puerta de 35 mm de espesor. 
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Stockpanel has been designed to divide spaces by means of 
sliding wooden panels parked in either a perpendicular or 
parallel configuration. 

• Ideal for partitioning restaurants, conference rooms, lounges, dining
   rooms, etc. 
• Optimizes clearance.
• Can be configured with one or two door parking spaces. 
• Holds doors up to 150 Kg and 3 m high.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Door fitting with height adjustment.
• 35 mm thick door. 
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O Stockpanel foi concebido para dividir espaços através de 
painéis de madeira corrediços e estacionados com 
configuração perpendicular ou paralela.  

• Ideal para divisão de salas de restaurante, salas de conferência, 
   salões, salas de jantar, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Configuração com uma ou duas zonas de estacionamento. 
• Sistema para portas até 150 Kg e 3 m de altura.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Fixação da porta através de sistema regulável em altura.
• Porta de 35 mm de espessura. 
• Perfil alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até conforme a norma EN1527.

CAT 

Stockpanel està dissenyat per dividir espais mitjançant panells 
de fusta corredissos i aparcats amb configuració perpendicular 
o paral·lela.  

• Ideal per a la divisió de sales de restaurants, sales de conferencies,
   salons, menjadors...
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Configuració amb una o dues zones d’aparcament. 
• Sistema per a portes de fins a 150 Kg i 3 m d’altura.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Subjecció de la porta amb regulació en altura.
• Porta de 35 mm de gruix. 
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Stockpanel está diseñado para dividir espacios mediante 
paneles de madera correderos y aparcados con configuración 
perpendicular o paralela.

• Ideal para división de salas de restaurantes, salas de conferencias, 
   salones, comedores... 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Configuración con una o dos zonas de aparcamiento. 
• Sistema para puertas hasta 150 Kg y 3 m de altura.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sujeción de la puerta con regulación en altura.
• Puerta de 35 mm de espesor. 
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Stockpanel has been designed to divide spaces by means of 
sliding wooden panels parked in either a perpendicular or 
parallel configuration. 

• Ideal for partitioning restaurants, conference rooms, lounges, dining
   rooms, etc. 
• Optimizes clearance.
• Can be configured with one or two door parking spaces. 
• Holds doors up to 150 Kg and 3 m high.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Door fitting with height adjustment.
• 35 mm thick door. 
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR 

O Stockpanel foi concebido para dividir espaços através de 
painéis de madeira corrediços e estacionados com 
configuração perpendicular ou paralela.  

• Ideal para divisão de salas de restaurante, salas de conferência, 
   salões, salas de jantar, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Configuração com uma ou duas zonas de estacionamento. 
• Sistema para portas até 150 Kg e 3 m de altura.
• Zona de passagem limpa sem carril no solo.
• Fixação da porta através de sistema regulável em altura.
• Porta de 35 mm de espessura. 
• Perfil alumínio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Rolamentos de esferas para abertura suave. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até conforme a norma EN1527.

CAT 

Stockpanel està dissenyat per dividir espais mitjançant panells 
de fusta corredissos i aparcats amb configuració perpendicular 
o paral·lela.  

• Ideal per a la divisió de sales de restaurants, sales de conferencies,
   salons, menjadors...
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Configuració amb una o dues zones d’aparcament. 
• Sistema per a portes de fins a 150 Kg i 3 m d’altura.
• Zona de pas neta sense guia al terra.
• Subjecció de la porta amb regulació en altura.
• Porta de 35 mm de gruix. 
• Perfil d’alumini anoditzat “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micres).
• Rodaments de boles per a una obertura suau. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Stockpanel está diseñado para dividir espacios mediante 
paneles de madera correderos y aparcados con configuración 
perpendicular o paralela.

• Ideal para división de salas de restaurantes, salas de conferencias, 
   salones, comedores... 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Configuración con una o dos zonas de aparcamiento. 
• Sistema para puertas hasta 150 Kg y 3 m de altura.
• Zona de paso limpia sin riel en el suelo.
• Sujeción de la puerta con regulación en altura.
• Puerta de 35 mm de espesor. 
• Perfil de aluminio anodizado “Silver” (AA10 ISO 7599, 10 micras).
• Rodamientos de bolas para apertura suave. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Stockpanel has been designed to divide spaces by means of 
sliding wooden panels parked in either a perpendicular or 
parallel configuration. 

• Ideal for partitioning restaurants, conference rooms, lounges, dining
   rooms, etc. 
• Optimizes clearance.
• Can be configured with one or two door parking spaces. 
• Holds doors up to 150 Kg and 3 m high.
• Cleared passageway with no floor profile.
• Door fitting with height adjustment.
• 35 mm thick door. 
• “Silver” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).
• Ball bearing system for smooth opening. 
• Ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Sistema de puertas apilables
Stackable doors system
Sistema de portas empilhaveis   
Sistema de portes apilables
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Por sus características especiales este producto no se encuentra en sus distribuidores habituales; en caso de necesidad consultar directamente a KLEIN.
Due to its special characterístics this product is not available on our usual retailer premises. In case you need it, please contact KLEIN. directly.
Pelas suas características especiais, este produto não se encontra nos distribuidores habituais; em caso de necessidade consultar diretamente a KLEIN.
Per les seves característiques especials aquest producte no es troba en els seus distribuidors habituals; en cas de necessitat consultar directament a KLEIN.
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comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy



Sistema de puertas apilables
Stackable doors system
Sistema de portas empilhaveis   
Sistema de portes apilables
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Por sus características especiales este producto no se encuentra en sus distribuidores habituales; en caso de necesidad consultar directamente a KLEIN.
Due to its special characterístics this product is not available on our usual retailer premises. In case you need it, please contact KLEIN. directly.
Pelas suas características especiais, este produto não se encontra nos distribuidores habituais; em caso de necessidade consultar diretamente a KLEIN.
Per les seves característiques especials aquest producte no es troba en els seus distribuidors habituals; en cas de necessitat consultar directament a KLEIN.
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr 
Sistema de portes corredisses
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K 150/300

K 40/75

K 500/1000

POR

O K foi concebido para dividir ambientes através de um painel 
de madeira ou de metal, para projectos industriais.  

• Ideal para aberturas em armazéns industriais, garagens, 
   arrecadações, etc.
• Sistema que valoriza a robustez e a durabilidade.
• Perfil de aço “Neocrom” (K40/75, K150/300, K500/1000) ou  
   “Sendzimir” (K40/75, K150/300).
• Perfil inferior disponível para um melhor deslizamento de portas largas.
• Rolamento de esferas (K500/1000) ou “Full Ball Bearings” (K40/75,  
 K150/300).
• Porta até 1.000 Kg.
• Instalação na parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527 
e garantia KLEIN 5 anos (K40/75, K150/300, K500).

CAT

K està dissenyat per dividir ambients a través d’un panell de 
fusta o metall per a projectes industrials. 

• Ideal per a obertures en magatzems industrials, garatges, trasters…
• Sistema que es caracteritza per la seva robustesa i durabilitat.
• Perfil d’acer “Neocrom” (K40/75, K150/300, K500/1000) o  
   “Sendzimir” (K40/75, K150/300). 
• Perfil inferior disponible per a un millor lliscament de les portes 
   amples.
• Rodaments de boles (K500/1000) o “Full Ball Bearings” (K40/75,  
 K150/300).
• Portes de fins a 1.000 Kg.
• Instal·lació a paret o al sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527 i 
Garantia KLEIN 5 anys (K40/75, K150/300, K500).

ESP 

K está diseñado para dividir ambientes a través de un panel de 
madera o de metal para proyectos industriales.

• Ideal para aperturas en almacenes industriales, garajes, trasteros…
• Sistema que se caracteriza por robustez y durabilidad.
• Perfil de acero “Neocrom” (K40/75, K150/300, K500/1000)  
   o “Sendzimir” (K40/75, K150/300).
• Perfil inferior disponible para un mejor deslizamiento de las puertas 
   anchas.
• Rodamientos de bolas (K500/1000) o “Full Ball Bearings” (K40/75,  
 K150/300).
• Puertas hasta 1.000 Kg.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527 
y Garantía KLEIN 5 años (K40/75, K150/300, K500).

ENG 

K has been designed to separate rooms by a wooden or metal 
panel and is ideal for industrial projects. 

• Ideal for entrances to industrial warehouses, garages, storerooms, etc.
• Robustness and durability.
• “Neocrom” (K40/75, K150/300, K500/1000) or “Sendzimir” (K40/75,  
 K150/300) steel profile.
• Lower profile available to improve the sliding action of wide doors.
• Ball bearing system (K500/1000) or Full Ball Bearing (K40/75,  
 K150/300).
• Supports doors up to 1.000 Kg.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527 
and Warranty KLEIN 5 years (K40/75, K150/300, K500).
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Referencias / References / Referências / Referències

K 40/75

Ref. Descripción U. Img.

0841 PF. ACERO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACERO NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. ACERO SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. ACERO SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. ACERO SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. ACERO SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. ACERO SENDZIMIR 6m 10 B  

0852 JGO. ACC. K40 10 G

0862 JGO. ACC. K75 10 H

0851 SOPORTE PARED 100 M

K 150/300

Ref. Descripción U. Img.

3619 PF. ACERO NEOCROM 3m 2 C

3624 PF. ACERO NEOCROM 4m 2 C

3628 PF. ACERO NEOCROM 5m 2 C

3629 PF. ACERO SENDZIMIR 5m 2 C

5502 JGO. ACC. K150 1 I

5501 JGO. ACC. K150 2 I

5602 JGO. ACC. K300 1 J

5601 JGO. ACC. K300 2 J

3370 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INF. ACERO SENDZIMIR 5m 1 D

5521 SOPORTE PARED K 10 T

K 500/1000

Ref. Descripción U. Img.

3825 PF. ACERO NEOCROM 5m 1 E

3807 JGO. ACC. K500 1 K

3808 JGO. ACC. K1000 1 L

3879 GUIADOR INFERIOR K 500/1000 1 N

3881 SOPORTE PARED K 500/1000 1 O

3882 SOPORTE TECHO K 500/1000 1 P

3885 EMPALME PF. K 500/1000 1 Q

3886 FRENO TOPE K 500/1000 1 R

3888 TOPE PUERTA K 500/1000 1 S

ESP 

K 40/75

Ref. Description Units Img.

0841 PF. STEEL NEOCROM 1'50m 10 A

0842 PF. STEEL NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. STEEL NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. STEEL SENDZIMIR 1'50m 10 B

0872 PF. STEEL SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. STEEL SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. STEEL SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. STEEL SENDZIMIR 6m 10 B  

0852 SET OF ACC. K40 10 G

0862 SET OF ACC. K75 10 H

0851 WALL BRACKET K40/K75 100 M

K 500/1000

Ref. Description Units Img.

3825 PF. STEEL NEOCROM 5,00m 1 E

3807 SET OF ACC. K500 1 K

3808 SET OF ACC. K1000 1 L

3879 BOTTOM GUIDE K500/K1000 FIXED ON FLOOR 1 N

3881 WALLL BRACKET K500/1000 1 O

3882 CEILING BRACKET K500/1000 1 P

3885 PROFILE JOINT FOR K500/K1000 1 Q

3886 STOPPER K500/K1000 1 R

3888 DOUBLE END STOPPER K500/1000 1 S

K 150/300

Ref. Description Units Img.

3619 PF. STEEL NEOCROM 3m 2 C

3624 PF. STEEL NEOCROM 4m 2 C

3628 PF. STEEL NEOCROM 5m 2 C

3629 PF. STEEL SENDZIMIR 5m 2 C

5502 SET OF ACC. K150 1 I

5501 SET OF ACC. K150 2 I

5602 SET OF ACC. K300 1 J

5601 SET OF ACC. K300 2 J

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 D

3373 BOTTOM PF. STEEL SENDZIMIR 5m 1 D

5521 WALL BRACKET K 10 T

ENG
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Referencias / References / Referências / Referències

CAT

K 500/1000

Ref. Descrição Uni. Img.

3825 PF. AÇO NEOCROM 5m 1 E

3807 JOGO ACESS. K500 1 K

3808 JOGO ACESS. K1000 1 L

3879 CHUMACEIRA INFERIOR K500/1000 1 N

3881 SUPORTE PAREDE K500/1000 1 O

3882 SUPORTE TECTO K500/1000 1 P

3885 JUNTA PERFIL K500/1000 1 Q

3886 TRAVÃO FIM DE CURSO K500/1000 1 R

3888 TRAVÃO FIM DE CURSO K500/1000 1 S

K 500/1000

Ref. Descripció U. Img.

3825 PF. ACER NEOCROM 5m 1 E

3807 JOC  ACC. K500 1 K

3808 JOC  ACC. K1000 1 L

3879 GUIADOR INFERIOR K500/1000 1 N

3881 SOPORT PARET K500/1000 1 O

3882 SOPORT SOSTRE K500/1000 1 P

3885 UNIO PF. K500/1000 1 Q

3886 FRE TOPALL K500/1000 1 R

3888 TOPALL PORTA K500/1000 1 S

POR

K 40/75

Ref. Descrição Uni. Img.

0841 PF. AÇO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF.  AÇO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF.  AÇO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF.  AÇO NEOCROM 5m 10 A

0871 PF.  AÇO SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF.  AÇO SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF.  AÇO SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF.  AÇO SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF.  AÇO SENDZIMIR 6m 10 B  

0852 JOGO ACESS. K40 10 G

0862 JOGO ACESS. K75 10 H

0851 SUPORTE PAREDE K40/75 100 M

K 40/75

Ref. Descripció U. Img.

0841 PF. ACER NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. ACER NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACER NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACER NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. ACER SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. ACER SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. ACER SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. ACER SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. ACER SENDZIMIR 6m 10 B  

0852 JOC  ACC. K40 10 G

0862 JOC  ACC. K75 10 H

0851 SUPORT PARET 100 M

K 150/300

Ref. Descrição Uni. Img.

3619 PF.  AÇO NEOCROM 3m 2 C

3624 PF.  AÇO NEOCROM 4m 2 C

3628 PF.  AÇO NEOCROM 5m 2 C

3629 PF.  AÇO SENDZIMIR 5m 2 C

5502 JOGO ACESS. K150 1 I

5501 JOGO ACESS. K150 2 I

5602 JOGO ACESS. K300 1 J

5601 JOGO ACESS. K300 2 J

3370 PF. INFERIOR AÇO NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INFERIOR AÇO SENDZIMIR 5m 1 D

5521 SUPORTE PAREDE K 10 T

K 150/300

Ref. Descripció U. Img.

3619 PF. ACER NEOCROM 3m 2 C

3624 PF. ACER NEOCROM 4m 2 C

3628 PF. ACER NEOCROM 5m 2 C

3629 PF. ACER SENDZIMIR 5m 2 C

5502 JOC  ACC. K150 1 I

5501 JOC  ACC. K150 2 I

5602 JOC  ACC. K300 1 J

5601 JOC  ACC. K300 2 J

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INF. ACER SENDZIMIR 5m 1 D

5521 SUPORT PARET K 10 T
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Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A.®

Ver nuestras condiciones de ventas /  
See conditions in our sales policy
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KD F 40 KD F 60

POR 

O KD F foi concebido para dividir ambientes através de porta(s) 
de madeira ou de metal corrediça(s), para projectos industriais 
com um orçamento limitado.  

• Ideal para aberturas de arrecadações, armazéns, etc.
• Perfil de aço “Neocrom” ou “Sendzimir”. 
• Rolamento de fricção.
• Portas até 60 Kg.
• Instalação à parede ou ao tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT

KD F està dissenyat per dividir ambients a través d’una o més 
portes de fusta o metall corredisses per a projectes residencials 
amb un pressupost limitat.

• Ideal per a obertures de trasters, magatzems, etc.
• Perfil d’acer “Neocrom” o “Sendzimir”.
• Rodament de fricció.
• Portes de fins a 60 Kg.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

KD F está diseñado para dividir ambientes a través de puerta(s) 
de madera o de metal corredera(s) para proyectos industriales 
con presupuesto limitado.  

• Ideal para aperturas de trasteros, almacenes, etc.
• Perfil de acero “Neocrom” o “Sendzimir”.
• Rodamiento con eje de fricción.
• Puertas hasta 60 Kg.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG
 
KD F has been designed for separating rooms by means of 
sliding wooden or metal door(s) for industrial projects on a 
limited budget. 

• Ideal for entrances to storerooms, warehouses, etc.
• Steel profile “Neocrom” or “Sendzimir”.
• Friction bearings.
• Holds doors up to 60 Kg.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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kD F

KD 40/60 F

Ref. Descripción U. Img.

0841 PF. ACERO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACERO NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. ACERO SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. ACERO SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. ACERO SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. ACERO SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. ACERO SENDZIMIR 6m 10 B

3730 JGO. ACC. KD 40 F 10 C

3734 ROLLER KD 60 F 20 D

3731 PERNO REGULACION 20 F

3733 PLETINA SUPERIOR 20 E

3371 GUIADOR INFERIOR PVC 200 H

3382 TOPE 40 G

ESP 

KD 40/60 F

Ref. Description Units Img.

0841 PF. STEEL NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. STEEL NEOCROM 2,m 10 A

0844 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. STEEL NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. STEEL SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. STEEL SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. STEEL SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. STEEL SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. STEEL SENDZIMIR 6m 10 B

3730 SET OF ACC. KD 40 F 10 C

3734 ROLLER KD 60 F 20 D

3731 ADJUSTMENT BOLT 20 F

3733 SUPERIOR BRACKET 20 E

3371 BOTTOM GUIDE OF PVC 200 H

3382 STOPPER 40 G

ENG

KD 40/60 F

Ref. Descripció U. Img.

0841 PF. ACER NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. ACER NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACER NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACER NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. ACER SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. ACER SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. ACER SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. ACER SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. ACER SENDZIMIR 6m 10 B

3730 JOC. ACC. KD 40 F 10 C

3734 ROLLER KD 60 F 20 D

3731 PERN REGULACIO 20 F

3733 PLATINA SUPERIOR 20 E

3371 GUIADOR INF. PVC 200 H

3382 TOPALL 40 G

CAT

KD 40/60 F

Ref. Descrição Uni. Img.

0841 PF. AÇO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. AÇO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. AÇO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. AÇO NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. AÇO SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. AÇO SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. AÇO SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. AÇO SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. AÇO SENDZIMIR 6m 10 B

3730 JOGO ACESS. KD 40 F 10 C

3734 ROLAMENTO KD 60 F 20 D

3731 PERNO REGULAÇÃO 20 F

3733 SUPORTE SUPERIOR 20 E

3371 CHUMACEIRA INFERIOR PVC 200 H

3382 TRAVÃO FIM DE CURSO 40 G

POR

DISEÑO INDUSTRIAL / INDUSTRIAL DESIGN / DESIGN INDUSTRIAL / DISSENY INDUSTRIAL

Referencias / References / Referências / Referències
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POR 

O PL foi concebido para abrir espaços através de um sistema 
de painéis dobráveis de madeira ou metal, reduzindo ao máximo 
o espaço de estacionamento e maximizando a passagem de luz.

• Ideal para separar salas de jantar, salões e salas de restaurantes, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• 3 opções de dobragem: guia central, guia lateral nivelada sobreposta, 
   guia lateral folhas dissimuladas.
• Sistema práctico para funcionamento operativo diário.
• Perfil inferior encastrado no solo, que oferece um óptimo 
   deslizamento das portas.
• Perfil de aço “Neocrom” ou “Sendzimir”.
• Instalação até 5 portas. 
• Peso máximo até 150 Kg. por cada par de portas.
• Rolamento de esferas “Full Ball Bearing”.
• Instalação na parede ou no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

PL està dissenyat per obrir espais mitjançant un sistema de 
panells plegables de fusta o metall. Permet reduir al màxim 
l’espai d’aparcament i maximitzar la llum de pas.

• Ideal per separar menjadors, salons, sales de restaurants… 
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Tres opcions de plegat: guiatge central, guiatge lateral enrasat 
   sobreposat i guiatge lateral fulles solapades.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Perfil inferior encastat al terra per a un lliscament òptim de les portes.
• Perfil d’acer “Neocrom” o “Sendzimir”. 
• Instal·lació de fins a 5 portes. 
• Pes màxim de 150 Kg. per cada parell de portes.  
• Rodaments de boles “Full Ball Bearing”.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

PL está diseñado para abrir espacios mediante un sistema de 
paneles plegables de madera o metal, reduciendo al máximo el 
espacio de parking y maximizando la luz de paso.

• Ideal para separar comedores, salones, salas de restaurantes… 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• 3 opciones de plegado: guiado central, guiado lateral enrasado 
   superpuesto, guiado lateral hojas solapadas.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Perfil inferior encastrado en el suelo para un deslizamiento óptimo de 
   las puertas.
• Perfil de acero “Neocrom” o “Sendzimir”.
• Instalación hasta 5 puertas. 
• Peso máximo hasta 150 Kg. por cada par de puertas. 
• Rodamiento de bolas “Full Ball Bearing”.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

PL has been designed to open up spaces by means of a system 
of folding wooden or metal panels, keeping door parking space 
to a minimum and maximizing clearance.

• Ideal for partitioning dining rooms, lounges, restaurant rooms, etc.
• Optimizes clearance.
• 3 folding options: central guide, superimposed flush side guide, 
   overlapping leaves side guide.
• Practical system designed for daily use.
• Lower profile embedded in the floor to optimize the sliding action 
   of the doors.
• “Neocrom” or “Sendzimir” steel profile.
• Up to 5 doors can be installed. 
• Holds up to 150 Kg. per pair of doors.
• Full Ball Bearing system.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.



04

m
in

. 6
5 

m
m

 - 
2 

9/
16

”
m

ax
. 7

5 
m

m
 - 

2 
15

/1
6”

16,5 mm - 5/8”

m
in

. 3
 m

m
m

in
. 1

/8
”

m
in

. 3
 m

m
m

in
. 1

/8
”

m
in

. 6
5 

m
m

 - 
2 

9/
16

”
m

ax
. 7

5 
m

m
 - 

2 
15

/1
6”

AA DD

BB

M

F

E

AD

B

M

F

E

A

D

M+E+D-F
A= -D

N+1
A-E

B= -D
2

M+E/2+D/2-F
A= -D

N+0,5
A-E

B= -D
2

PL

PL 40 C

DISEÑO INDUSTRIAL / INDUSTRIAL DESIGN / DESIGN INDUSTRIAL / DISSENY INDUSTRIAL

E: Espesor de las hojas - Panels thickness - Espessura das folhas - Gruix de les fulles
N: Número de hojas enteras - Full Panels total number - Número de folhas inteiras - Nombre de fulles senceres
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Referencias / References / Referências / Referències

DISEÑO INDUSTRIAL / INDUSTRIAL DESIGN / DESIGN INDUSTRIAL / DISSENY INDUSTRIAL

PL 40

Ref. Descripción U. Img.

0841 PF. ACERO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACERO NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. ACERO SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. ACERO SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. ACERO SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. ACERO SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. ACERO SENDZIMIR 6m 10 B

0851 SOPORTE PARED 100 L

3402 JGO. ACC. PLEGADO CENTRAL (PL 40 C) 2 F

3403 JGO. ACC. ARTICULADO/PLEGADO LATERAL  (PL 40 E / ES) 2 G

3401 JGO. ACC. PLEGADO SOLAPADO (PL 40 S) 2 E

3370 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INF. ACERO SENDZIMIR 5m 1 D

PL 150

Ref. Descripción U. Img.

3619 PF. ACERO NEOCROM 3m 2 C

3624 PF. ACERO NEOCROM 4m 2 C

3628 PF. ACERO NEOCROM 5m 2 C

3629 PF. ACERO SENDZIMIR 5m 2 C

3702 JGO. ACC. PLEGADO CENTRAL (PL 150 C) 2 I

3703 JGO. ACC. ARTICULADO/PLEGADO LATERAL (PL 150 E/ES) 2 J

3701 JGO. ACC. PLEGADO SOLAPADO (PL150 S) 2 H

3707
JGO. ACC. PLEGADO CENTRAL/LATERAL ESPECIAL 
METALICAS

2 K

3370 PF. INF. ACERO SENDZIMIR 5m 1 D

3373 PF. INF. ACERO NEOCROM 5m 1 D

5521 SOPORTE PARED 1 M

ESP 

PL 40

Ref. Description Units Img.

0841 PF. STEEL NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. STEEL NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. STEEL NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. STEEL SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. STEEL SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. STEEL SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. STEEL SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. STEEL SENDZIMIR 6m 10 B

0851 WALL BRACKET 100 L

3402 SET OF ACC. CENTER FOLD (PL 40 C) 2 F

3403 SET OF ACC. END FOLD (PL 40 E/ES) 2 G

3401 OVERLAPPED FOLD (PL 40 S) 2 E

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 D

3373 BOTTOM PF. STEEL SENDZIMIR 5m 1 D

PL 150

Ref. Description Units Img.

3619 PF. STEEL NEOCROM 3m 2 C

3624 PF. STEEL NEOCROM 4m 2 C

3628 PF. STEEL NEOCROM 5m 2 C

3629 PF. STEEL SENDZIMIR 5m 2 C

3702 SET OF ACC. CENTERFOLD (PL 150 C) 2 I

3703 SET OF ACC. ENDFOLD (PL 150 E/ES) 2 J

3701 SET OF ACC. OVERLAPPED FOLD (PL 150 S) 2 H

3707 SET OF ACC. CENTER/END FOLD for METAL DOORS 2 K

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 D

3373 BOTTOM PF. STEEL SENDZIMIR 5m 1 D

5521 WALL BRACKET 1 M

 

ENG
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PL
Referencias / References / Referências / Referències

DISEÑO INDUSTRIAL / INDUSTRIAL DESIGN / DESIGN INDUSTRIAL / DISSENY INDUSTRIAL

CAT

PL 40

Ref. Descripció U. Img.

0841 PF. ACER NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. ACER NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACER NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACER NEOCROM 5m 10 A

0871 PF. ACER SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF. ACER SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF. ACER SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF. ACER SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF. ACER SENDZIMIR 6m 10 B

0851 SUPORT PARET 100 L

3402 JOC  ACC. PLEGAT CENTRAL (PL 40 C) 2 F

3403 JOC  ACC. ARTICULAT/PLEGAT LATERAL (PL 40 E/ES) 2 G

3401 JOC  ACC. PLEGAT SOLAPAT (PL 40 S) 2 E

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INF. ACER SENDZIMIR 5m 1 D

PL 150

Ref. Descripció U. Img.

3619 PF. ACER NEOCROM 3m 2 C

3624 PF. ACER NEOCROM 4m 2 C

3628 PF. ACER NEOCROM 5m 2 C

3629 PF. ACER SENDZIMIR 5m 2 C

3702 JOC  ACC. PLEGAT CENTRAL (PL 150 C) 2 I

3703 JOC  ACC. ARTICULAT/PLEGAT LATERAL (PL 150 E/ES) 2 J

3701 JOC  ACC. PLEGAT SOLAPAT (PL 150 S) 2 H

3707 JOC  ACC. PLEGAT CENTRAL/LATERAL ESP. METAL. 2 K

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INF. ACER SENDZIMIR 5m 1 D

5521 SUPORT PARET PL 150 1 M

POR

PL 40

Ref. Descrição Uni. Img.

0841 PF. AÇO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF.  AÇO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF.  AÇO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF.  AÇO NEOCROM 5m 10 A

0871 PF.  AÇO SENDZIMIR 1,50m 10 B

0872 PF.  AÇO SENDZIMIR 2m 10 B

0873 PF.  AÇO SENDZIMIR 3m 10 B

0859 PF.  AÇO SENDZIMIR 5m 10 B

0877 PF.  AÇO SENDZIMIR 6m 10 B

0851 SUPORTE PAREDE 100 L

3402 JOGO ACESS.DOBRADO CENTRAL (PL 40 C) 2 F

3403
JOGO ACESS.ARTICULADO/DOBRADO LATERAL  
(PL 40 E/ES)

2 G

3401 JOGO ACESS.DOBRADO SOBREPOSTO (PL 40 S) 2 E

3370 PF. INF. AÇO NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INF. AÇO SENDZIMIR 5m 1 D

PL 150

Ref. Descrição Uni. Img.

3619 PF.  AÇO NEOCROM 3m 2 C

3624 PF.  AÇO NEOCROM 4m 2 C

3628 PF.  AÇO NEOCROM 5m 2 C

3629 PF.  AÇO SENDZIMIR 5m 2 C

3702 JOGO ACESS. DOBRADO CENTRAL (PL 150 C) 2 I

3703
JOGO ACESS. ARTICULADO/DOBRADO LATERAL  
(PL 150 E/ES)

2 J

3701 JOGO ACESS. DOBRADO SOBREPOSTO (PL 150 S) 2 H

3707 JOGO ACESS. DOBRADO CENTRAL/LATERAL  ESP. METAL. 2 K

3370 PF. INF. AÇO NEOCROM 5m 1 D

3373 PF. INF. AÇO SENDZIMIR 5m 1 D

5521 SUPORTE PAREDE PL 150 1 M
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POR

O AR foi concebido para abrir espaços através de um sistema 
de painéis articulados que deslizam ao longo de uma parede 
perpendicular à abertura e reduzindo ao máximo o espaço de 
estacionamento.

• Ideal para aberturas de garagens, armazéns, etc.
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Sistema practico para funcionamento operativo diário.
• Perfil inferior encastrado no solo, que oferece um óptimo 
   deslizamento das portas.
• Perfil de aço “Neocrom”.
• Peso máximo de 125 Kg.  
• Rolamento de esferas “Full Ball Bearing”.
• Instalação na parede ou no tecto. 

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT

AR està dissenyat per obrir espais mitjançant un sistema de 
panells articulats que llisquen al llarg d’una paret perpendicular 
a l’obertura. Permet reduir al màxim l’espai d’aparcament.

• Ideal per a obertures de garatges, magatzems…
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Perfil inferior encastat al terra per a un lliscament òptim de les portes.
• Perfil d’acer “Neocrom”.
• Pes màxim de 125 Kg.  
• Rodaments de bolas “Full Ball Bearing”.
• Instal·lació a paret o a sostre. 

Sistemes provats fins a 1000.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

AR está diseñado para abrir espacios mediante un sistema de 
paneles articulados deslizando a lo largo de una pared 
perpendicular a la apertura y reduciendo al máximo el espacio 
de parking.

• Ideal para aperturas de garajes, almacenes…
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Perfil inferior encastrado en el suelo para un deslizamiento 
   óptimo de las puertas.
• Perfil de acero “Neocrom”.
• Peso máximo de 125 Kg.  
• Rodamiento de bolas “Full Ball Bearing”.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

AR has been designed to open up spaces using a system of 
sliding articulated panels along a wall perpendicular to the 
opening, keeping door parking space to a minimum.

• Ideal for entrances to garages, storerooms, etc.
• Optimizes clearance.
• Practical system designed for daily use.
• Lower profile embedded in the floor to optimize the sliding action 
   of the doors.
• “Neocrom” steel profile.
• Maximum weight 125 Kg.  
• Full Ball Bearing system.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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CAT

AR 35

Ref. Descripció U. Img.

0841 PF. ACER NEOCROM 1'50m 10 A

0842 PF. ACER NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACER NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACER NEOCROM 5m 10 A

3331 PF. SUP. CORBAT ACER NEOCROM 1 B

3333 PF. SUP.+ INF. CORBAT ACER NEOCROM 1 C

3403 JOC  ACC. ARTICULAT/ PLEGAT LATERAL 2 H

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 G

0851 SUPORT PARET 100 K

3383 UNIO PERFIL AR 35 4 L

AR 125

Ref. Descripció U. Img.

3631 PF. SUP. CORBAT 1 E

3633 PF. SUP.+ INF. CORBAT ACER NEOCROM 1 F

3619 PF. ACER NEOCROM 3m 2 D

3624 PF. ACER NEOCROM 4m 2 D

3628 PF. ACER NEOCROM 5m 2 D

3703 JOC  ACC. ARTICULAT/PLEGAT LATERAL 2 I

3707 JOC  ACC. PLEGAT CENTRAL/LATERAL ESP. METAL. 2 J

3370 PF. INF. ACER NEOCROM 5m 1 G

3683 UNIO PERFIL AR 125 4 M

5521 SUPORT PARET 10 N

POR

AR 35

Ref. Descrição Uni. Img.

0841 PF. AÇO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. AÇO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. AÇO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. AÇO NEOCROM 5m 10 A

3331 PF. SUP. CURVADO AÇO NEOCROM 1 B

3333 PF. SUP.+INF. CURVADO AÇO NEOCROM 1 C

3403 JOGO ACESS. ARTICULADO/DOBRADO LATERAL 2 H

3370 PF. INF AÇO NEOCROM 5m 1 G

0851 SUPORTE PAREDE 100 G

3383 JUNTA PERFIL AR 35 4 L

AR 125

Ref. Descrição Uni. Img.

3631 PF. SUP. CURVADO 1 E

3633 PF. SUP.+INF. CURVADO AÇO NEOCROM 1 F

3619 PF. AÇO NEOCROM 3m 2 D

3624 PF. AÇO NEOCROM 4m 2 D

3628 PF. AÇO NEOCROM 5m 2 D

3703 JOGO ACESS. ARTICULADO/DOBRADO LATERAL 2 I

3707 JOGO ACESS. DOBRADO CENTRAL/LATERAL SPE. METAL. 2 J

3370 PF. INF AÇO NEOCROM 5m 1 G

3683 JUNTA PERFIL AR 125 4 M

5521 SUPORTE PAREDE 10 N

AR 35

Ref. Description Units Img.

0841 PF. STEEL NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. STEEL NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. STEEL NEOCROM 5m 10 A

3331 CURVED PF. STEEL NEOCROM 1 B

3333 CURVED PF. (TOP/BOTTOM) STEEL NEOCROM 1 C

3403 SET OF ACC. END FOLD 2 H

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 G

0851 WALL BRACKET 100 K

3383 PROFILE JOINT AR 35 4 L

AR 125

Ref. Description Units Img.

3631 TOP CURVED PF. STEEL NEOCROM 1 E

3633 CURVED PF. (TOP/BOTTOM) STEEL NEOCROM 1 F

3619 PF. STEEL NEOCROM 3m 2 D

3624 PF.  STEEL NEOCROM 4m 2 D

3628 PF. STEEL NEOCROM 5m 2 D

3703 SET OF ACC. ENDFOLD 2 I

3707 SET OF ACC. CENTER/END FOLD  METAL DOORS 2 J

3370 BOTTOM PF. STEEL NEOCROM 5m 1 G

3683 PROFILE JOINT AR 125 4 M

5521 WALL BRACKET 10 N

ENG

AR 35

Ref. Descripción U. Img.

0841 PF. ACERO NEOCROM 1,50m 10 A

0842 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A

0844 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A

0850 PF. ACERO NEOCROM 5m 10 A

3331 PF. SUP. CURVADO ACERO NEOCROM 1 B

3333 PF. SUP.+ INF. CURVADO ACERO NEOCROM 1 C

3403 JGO. ACC. ARTICULADO PLEGADO LATERAL 2 H

3370 PF. ACERO NEOCROM 5m 1 G

0851 SOPORTE PARED 100 K

3383 EMPALME PERFIL AR 35 4 L

AR 125

Ref. Descripción U. Img.

3631 PF. SUP. CURVADO 1 E

3633 PF. SUP.+INF. CURVADO  ACERO NEOCROM 1 F

3619 PF. ACERO NEOCROM 3m 2 D

3624 PF. ACERO NEOCROM 4m 2 D

3628 PF. ACERO NEOCROM 5m 2 D

3703 JGO. ACC. ARTICULADO/PLEGADO LAT. 2 I

3707 JGO. ACC. PLEGADO CENTRAL/LATERAL ESP. MET. 2 J

3370 PF. ACERO NEOCROM 5m 1 G

3683 EMPALME PERFIL AR 125 4 M

5521 SOPORTE PARED 10 N

ESP 
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04 Muebles y Armarios
Furniture and Wardrobes                   
Móveis e Roupeiros                  
Mobles i Armaris
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Sistema de puertas correderas
Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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ROLL 25

ROLL 45 ROLL 52
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POR

O Roll foi concebido para abrir móveis e armários através de 
vários painéis de madeira corrediços paralelos, conseguindo 
vários acessos dentro da mesma aplicação.

• Ideal para armários, móveis, arquivadores, etc. 
• Design minimalista do móvel com um espaço reduzido de 4 mm
   entre a porta e a moldura. 
• Sistema practico para funcionamento operativo diário.
• Configuração com perfil encastrado ou sobreposto.
• Perfil inferior que oferece um óptimo deslizamento das portas.
• Perfil de PVC ou alumínio com várias opções de cores.
• Fixação da porta através de sistema regulável em altura.
• Deslizamento através de rolamentos de esferas o friccion.
• Porta até 52 Kg.
• Instalação com perfil inferior e superior.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Roll està dissenyat per a l’obertura de mobles i armaris  
mitjançant diversos panells de fusta corredissos paral·lels.  
Permet aconseguir diversos accessos dins d’una mateixa  
aplicació.

• Ideal per a armaris, mobles, arxivadors… 
• Disseny minimalista del moble amb un espai reduït de 4 mm 
   entre porta i marc. 
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Configuració amb perfil encastat o sobreposat.
• Perfil inferior per a un lliscament òptim de les portes.
• Perfil de PVC o d’alumini amb diferents opcions de colors.
• Subjecció de la porta per sistema regulable en altura.
• Rodaments de boles o de fricció.
• Porta fins a 52 Kg.
• Instal·lació amb perfil inferior i superior.

Sistemes testats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Roll está diseñado para apertura de muebles y armarios  
mediante varios paneles de madera correderos paralelos  
consiguiendo varios accesos dentro de la misma aplicación.

• Ideal para armarios, muebles, archivadores… 
• Diseño minimalista del mueble con un espacio reducido de 4 mm 
   entre puerta y marco. 
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Configuración con perfil empotrado o sobre puesto.
• Perfil inferior para un deslizamiento óptimo de las puertas.
• Perfil de PVC o de aluminio con varias opciones de colores.
• Sujeción de la puerta por sistema regulable en altura.
• Rodamiento de bolas o de fricción.
• Puerta de hasta 52 Kg.
• Instalación con perfil inferior y superior.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Roll has been designed for the openings of furniture and  
wardrobe doors by several parallel sliding wooden panels to 
give various access points within the same application.

• Ideal for wardrobes, furniture, filing cabinets, etc. 
• Minimalist design with a tiny gap of 4 mm between the door 
   and frame. 
• Practical system designed for daily use.
• Configuration with a recessed or overlaid profile.
• Lower profile to optimize the sliding action of the doors.
• PVC or aluminium profile in various colour options.
• Door is fixed using an adjustable height system.
• Ball bearing system or friction system.
• Door up to 52 Kg.
• Installation with an upper and lower profile. 

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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ROLL 45
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ROLL 52
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roll

ROLL 12

Ref. Descripción U. Img.

3157 PF. SUP./INF. PVC MARRÓN 2m 25 A

3112 PF. SUP./INF. PVC MARRÓN 3m 25 A

3110 PF. SUP./INF. PVC MARRÓN 5m 25 A

3158 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 2m 25 A

3113 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 3m 25 A

3111 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 5m 25 A

3155 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 2m 25 A

3156 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 3m 25 A

3153 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 5m 25 A

3104 JGO. ACC. ROLL 12 20 E

ROLL 22 / ROLL 42

Ref. Descripción U. Img.

3125 PF. SUP./INF. PVC MARRÓN 2m 20 B

3126 PF. SUP./INF. PVC MARRÓN 3m 20 B

3194 PF. SUP./INF. PVC MARRÓN 5m 20 B

3211 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 2m 20 B

3214 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 3m 20 B

3216 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 5m 20 B

3218 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 2m 20 B

3220 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 3m 20 B

3222 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 5m 20 B

3149 JGO. ACC. ROLL 22 20 F

3144 JGO. ACC. ROLL 42 20 G

3105 TOPE RETENEDOR MARRÓN 10 M

3107 TOPE RETENEDOR BLANCO 10 M

3109 TOPE RETENEDOR NEGRO 10 M

ROLL 25 / ROLL 45

 Ref. Descripción U. Img.

3180 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. SUP./INF. ALU. NEGRO 2m 20 C

3184 PF. SUP./INF. ALU. NEGRO 3m 20 C

3185 PF. SUP./INF. ALU. NEGRO 6m 20 C

3290 PF. SUP./INF. ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. SUP./INF. ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. SUP./INF. ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. SUP./INF. ALU. NATURAL 6m 20 C

3100 JGO. ACC. ROLL 25 20 H

3191 JGO. ACC. ROLL 45 10 I

3192 JGO. ACC. ROLL 45 ESPECIAL 10 J

3233 TOPE RETENEDOR ESPECIAL 100 N

ESP 

ROLL 52

Ref. Descripción U. Img.

3180 PF. ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. ALU. NEGRO 2m 20 C

3184 PF. ALU. NEGRO 3m 20 C

3185 PF. ALU. NEGRO 6m 20 C

3290 PF. ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. ALU. NATURAL 6m 20 C

3280 PF. INF. ALU. SILVER 2m 10 D

3281 PF. INF. ALU. SILVER 3m 10 D

3282 PF. INF. ALU. SILVER 6m 10 D

3283 PF. INF. ALU. NEGRO 2m 10 D

3284 PF. INF. ALU. NEGRO 3m 10 D

3285 PF. INF. ALU. NEGRO 6m 10 D

3293 PF. INF. ALU. BRASS 2m 10 D

3294 PF. INF. ALU. BRASS 3m 10 D

3295 PF. INF. ALU. BRASS 6m 10 D

3286 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 10 D

3201 JGO. ACC. ROLL 52 10 K

3202 JGO. ACC. ROLL 52 ESPECIAL 10 L

3233 TOPE RETENEDOR ESPECIAL 100 N

Referencias / References / Referências / Referències

MUEBLES Y ARMARIOS / FURNITURE AND WARDROBES / MÓVEIS E ARMÁRIOS / MOBLES I ARMARIS
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ROLL 12

Ref. Description Units Img.

3157 PF. TOP/BOTTOM  PVC BROWN 2m 25 A

3112 PF. TOP/BOTTOM PVC BROWN 3m 25 A

3110 PF. TOP/BOTTOM PVC BROWN 5m 25 A

3158 PF. TOP/BOTTOM PVC WHITE 2m 25 A

3113 PF. TOP/BOTTOM PVC WHITE 3m 25 A

3111 PF. TOP/BOTTOM PVC WHITE 5m 25 A

3155 PF. TOP/BOTTOM PVC BLACK 2m 25 A

3156 PF. TOP/BOTTOM PVC BLACK 3m 25 A

3153 PF. TOP/BOTTOM PVC BLACK 5m 25 A

3104 SET OF ACC. ROLL 12 20 E

ROLL 25 / 45

Ref. Description Units Img.

3180 PF. TOP/BOTTOM ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. TOP/BOTTOM ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. TOP/BOTTOM ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. TOP/BOTTOM ALU. BLACK 2m 20 C

3184 PF. TOP/BOTTOM ALU. BLACK 3m 20 C

3185 PF. TOP/BOTTOM ALU. BLACK 6m 20 C

3290 PF. TOP/BOTTOM ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. TOP/BOTTOM ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. TOP/BOTTOM ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. TOP/BOTTOM ALU. MILL FINISH 6m 20 C

3100 SET OF ACC. ROLL 25 20 H

3191 SET OF ACC. ROLL 45 10 I

3192 SET OF ACC. ROLL 45 SPECIAL 10 J

3233 SPECIAL STOPPER BRAKE 100 N

ROLL 52

Ref. Description Units Img.

3180 PF. ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. ALU. BLACK 2m 20 C

3184 PF. ALU. BLACK 3m 20 C

3185 PF. ALU. BLACK 6m 20 C

3290 PF. ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. ALU. MILL FINISH 6m 20 C

3280 BOTTOM PF. ALU. SILVER 2m 10 D

3281 BOTTOM PF. ALU. SILVER 3m 10 D

3282 BOTTOM PF. ALU. SILVER 6m 10 D

3283 BOTTOM PF. ALU. BLACK 2m 10 D

3284 BOTTOM PF. ALU. BLACK 3m 10 D

3285 BOTTOM PF. ALU. BLACK 6m 10 D

3293 BOTTOM PF. ALU. BRASS 2m 10 D

3294 BOTTOM PF. ALU. BRASS 3m 10 D

3295 BOTTOM PF. ALU. BRASS 6m 10 D

3286 BOTTOM PF. ALU. MILL FINISH 6m 10 D

3201 SET OF ACC. ROLL 52 10 K

3202 SET OF ACC. ROLL 52 SPECIAL 10 L

3233 SPECIAL STOPPER BRAKE 100 N

ROLL 22 / 42

Ref. Description Units Img.

3125 PF. TOP/BOTTOM PVC BROWN 2m 20 B

3126 PF. TOP/BOTTOM PVC BROWN 3m 20 B

3194 PF. TOP/BOTTOM PVC BROWN 5m 20 B

3211 PF. TOP/BOTTOM PVC WHITE 2m 20 B

3214 PF. TOP/BOTTOM PVC WHITE 3m 20 B

3216 PF. TOP/BOTTOM PVC WHITE 5m 20 B

3218 PF. TOP/BOTTOM PVC BLACK 2m 20 B

3220 PF. TOP/BOTTOM PVC BLACK 3m 20 B

3222 PF. TOP/BOTTOM PVC BLACK 5m 20 B

3149 SET OF ACC. ROLL 22 20 F

3144 SET OF ACC. ROLL 42 20 G

3105 BROWN STOPPER BRAKE 10 M

3107 WHITE STOPPER BRAKE 10 M

3109 BLACK STOPPER BRAKE 10 M

ENG
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roll

POR

ROLL 12

Ref. Descrição Uni. Img.

3157 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC CASTANHO (2,00m) 25 A   

3112 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC CASTANHO (3,00m) 25 A

3110 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC CASTANHO (5,00m) 25 A

3158 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC BRANCO (2,00m) 25 A

3113 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC BRANCO (3,00m) 25 A

3111 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC BRANCO (5,00m) 25 A

3155 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC PRETO (2,00m) 25 A

3156 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC PRETO (3,00m) 25 A

3153 PERFIL SUP./INF. ROLL12 PVC PRETO (5,00m) 25 A

3104 JOGO ACESS. ROLL 12 20 E

ROLL 25 / ROLL 45

Ref. Descrição Uni. Img.

3180 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. SUP./INF. ALU. PRETO 2m 20 C

3184 PF. SUP./INF. ALU. PRETO 3m 20 C

3185 PF. SUP./INF. ALU. PRETO 6m 20 C

3290 PF. SUP./INF.  ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. SUP./INF.  ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. SUP./INF.  ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. SUP./INF. ALU. NATURAL 6m 20 C

3100 JOGO ACESS. ROLL 25 20 H

3191 JOGO ACESS. ROLL 45 10 I

3192 JOGO ACESS. ROLL 45 ESPECIAL 10 J

3233 TRAVÃO RETENTOR SPECIAL 100 N

ROLL 52

Ref. Descrição Uni. Img.

3180 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. SUP./INF. ALU. PRETO 2m 20 C

3184 PF. SUP./INF. ALU. PRETO 3m 20 C

3185 PF. SUP./INF. ALU. PRETO 6m 20 C

3290 PF. SUP./INF.  ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. SUP./INF.  ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. SUP./INF.  ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. SUP./INF. ALU. NATURAL 6m 20 C

3280 PF. INF. ALU. SILVER 2m 10 D

3281 PF. INF. ALU. SILVER 3m 10 D

3282 PF. INF. ALU. SILVER 6m 10 D

3283 PF. INF. ALU. PRETO 2m 10 D

3284 PF. INF. ALU. PRETO 3m 10 D

3285 PF. INF. ALU. PRETO 6m 10 D

3293 PF. INF. ALU. BRASS 2m 10 D

3294 PF. INF. ALU. BRASS 3m 10 D

3295 PF. INF. ALU. BRASS 6m 10 D

3286 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 10 D

3201 JOGO ACESS. ROLL 52 10 K

3202 JOGO ACESS. ROLL 52 ESPECIAL 10 L

3233 TRAVÃO RETENTOR SPECIAL 100 N

ROLL 22 / ROLL 42

Ref. Descrição Uni. Img.

3125 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 2m 20 B

3126 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 3m 20 B

3194 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 5m 20 B

3211 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 2m 20 B

3214 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 3m 20 B

3216 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 5m 20 B

3218 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 2m 20 B

3220 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 3m 20 B

3222 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 5m 20 B

3149 JOGO ACESS. ROLL 22 20 F

3144 JOGO ACESS. ROLL 42 20 G

3105 TRAVÃO RETENTOR CASTANHO 10 M

3107 TRAVÃO RETENTOR BRANCO 10 M

3109 TRAVÃO RETENTOR PRETO 10 M

Referencias / References / Referências / Referències
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ROLL 12

Ref. Descripció U. Img.

3157 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 2m 25 A

3112 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 3m 25 A

3110 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 5m 25 A

3158 PF. SUP./INF. PVC BLANC 2m 25 A

3113 PF. SUP./INF. PVC BLANC 3m 25 A

3111 PF. SUP./INF. PVC BLANC 5m 25 A

3155 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 2m 25 A

3156 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 3m 25 A

3153 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 5m 25 A

3104 JOC  ACCES. ROLL 12 20 E

ROLL 25 / ROLL 45

Ref. Descripció U. Img.

3180 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. SUP./INF. ALU. NEGRE 2m 20 C

3184 PF. SUP./INF. ALU. NEGRE 3m 20 C

3185 PF. SUP./INF. ALU. NEGRE 6m 20 C

3290 PF. SUP./INF. ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. SUP./INF. ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. SUP./INF. ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. SUP./INF. ALU. NATURAL 6m 20 C

3100 JOC  ACCES. ROLL 25 20 H

3191 JOC  ACCES. ROLL 45 10 I

3192 JOC  ACCES. ROLL 45 ESPECIAL 10 J

3233 FRE RETENEDOR ESPECIAL 100 N

ROLL 22 / 42

Ref. Descripció U. Img.

3125 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 2m 20 B

3126 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 3m 20 B

3194 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 5m 20 B

3211 PF. SUP./INF. PVC BLANC 2m 20 B

3214 PF. SUP./INF. PVC BLANC 3m 20 B

3216 PF. SUP./INF. PVC BLANC 5m 20 B

3218 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 2m 20 B

3220 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 3m 20 B

3222 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 5m 20 B

3149 JOC  ACCES. ROLL 22 20 F

3144 JOC  ACCES. ROLL 42 20 G

3105 FRE RETENEDOR MARRÓ 10 M

3107 FRE RETENEDOR BLANC 10 M

3109 FRE RETENEDOR NEGRE 10 M

ROLL 52

Ref. Descripció U. Img.

3180 PF. ALU. SILVER 2m 20 C

3181 PF. ALU. SILVER 3m 20 C

3182 PF. ALU. SILVER 6m 20 C

3183 PF. ALU. NEGRE 2m 20 C

3184 PF. ALU. NEGRE 3m 20 C

3185 PF. ALU. NEGRE 6m 20 C

3290 PF. ALU. BRASS 2m 20 C

3291 PF. ALU. BRASS 3m 20 C

3292 PF. ALU. BRASS 6m 20 C

3189 PF. ALU. NATURAL 6m 20 C

3280 PF. INF. ALU. SILVER 2m 10 D

3281 PF. INF. ALU. SILVER 3m 10 D

3282 PF. INF. ALU. SILVER 6m 10 D

3283 PF. INF. ALU. NEGRE 2m 10 D

3284 PF. INF. ALU. NEGRE 3m 10 D

3285 PF. INF. ALU. NEGRE 6m 10 D

3293 PF. INF. ALU. BRASS 2m 10 D

3294 PF. INF. ALU. BRASS 3m 10 D

3295 PF. INF. ALU. BRASS 6m 10 D

3286 PF. INF. ALU. NATURAL 6m 10 D

3201 JOC  ACCES. ROLL 52 10 K

3202 JOC  ACCES. ROLL 52 ESPECIAL 10 L

3233 FRE RETENEDOR ESPECIAL 100 N

Referencias / References / Referências / Referències
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K 20 / K 30

Ref. Descripción U. Img.

3115 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. ACERO NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. ACERO SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. ACERO SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. ACERO SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DOBLE ALU. NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DOBLE ALU. NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DOBLE ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JGO. ACC. K20 10 C

3103 JGO. ACC. K30 10 D

5281 FRENO TOPE 1 E

ESP 

K 20 / K 30

Ref. Description Units Img.

3115 PF. STEEL NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. STEEL NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. STEEL SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. STEEL SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. STEEL SENDZIMIR 6m 10 A

3065 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 2m 8 B

3066 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 3m 8 B

3165 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 6m 8 B

3106 SET OF ACC. K20 10 C

3103 SET OF ACC. K30 10 D

5281 STOPPER 1 E

ENG CAT

K 20 / K 30

Ref. Descripció U. Img.

3115 PF. ACER NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. ACER NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. ACER NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. ACER SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. ACER SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. ACER SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DOBLE ALU. NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DOBLE ALU. NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DOBLE ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JOC  ACCES. K20 10 C

3103 JOC  ACCES. K30 10 D

5281 FRENO TOPALL 1 E

POR

K 20 / K 30

Ref. Description Uni. Img.

3115 PF. AÇO NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. AÇO NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. AÇO NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. AÇO SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. AÇO SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. AÇO SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DUPLO ALU.NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DUPLO ALU.NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DUPLO ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JOGO ACESS. K20 10 C

3103 JOGO ACESS. K30 10 D

5281 TRAVÃO-FIM DE CURSO 1 E

Referencias / References / Referências / Referències

Sistema de puertas correderas 
Sliding doors system 
Sistema de portas de correr 
Sistema de portes corredisses
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POR

K foi desenhado para móveis e armários de abertura com um ou 
mais painéis de madeira de correr paralelos, conseguindo vários 
acessos dentro da mesma aplicação.

• Ideal para armários, móveis, arquivos...
• Sistema prático para funcionamento operacional diário.
• Perfil simples aço “Neocrom” ou Sendzimir”. Perfil duplo de 
   alumínio natural.
• Suspensão da porta com sistema ajustável em altura.
• Rolamento com fricção (K 20) ou de bolas (K 30).
• Portas até 30 Kg. 
• Instalação ao teto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

K està dissenyat per apertura de mobles i armaris mitjançant un 
o varis panells de fusta corredissos paral·lels aconseguint varis 
accessos dins de la mateixa aplicació.

• Ideal per armaris, mobles, arxivadors… 
• Sistema pràctic per funcionament operatiu diari.
• Perfil simple d’acer “Neocrom” o “Sendzimir”. Perfil doble 
   d’alumini natural. 
• Subjecció de la porta per sistema regulable en alçada.
• Rodament amb eix de fricció (K 20) o de boles (K 30).
• Portes fins 30 Kg.
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

MUEBLES Y ARMARIOS / FURNITURE AND WARDROBES / MÓVEIS E ARMÁRIOS / MOBLES I ARMARIS

ESP 

K está diseñado para apertura de muebles y armarios mediante 
uno o varios paneles de madera correderos paralelos 
consiguiendo varios accesos dentro de la misma aplicación. 

• Ideal para armarios, muebles, archivadores… 
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario. 
• Perfil simple de acero en “Neocrom” o “Sendzimir”. Perfil 
   doble de aluminio natural. 
• Sujeción de la puerta por sistema regulable en altura. 
• Rodamiento con eje de fricción (K 20) o de bolas (K 30) 
• Puertas de hasta 30 Kg.
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

K is designed for furniture and closets’ openings sliding one or 
several panels parallel to each other granting multiple accesses 
within the same application.

• Ideal for furniture, closets, and office files boxes…
• System handy for diary operations.
• “Neocrom” or “Sendzimir” single steel profile. Double natural 
   aluminium profile.
• Height adjustment system.
• Friction bearings (K 20) or Ball bearing system (K 30).
• Doors up to 30 Kg.
• Top hung mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

K

K 20 / 30 K 20 / 30

20-30 kg
44-66 lbs
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POR

K foi desenhado para móveis e armários de abertura com um ou 
mais painéis de madeira de correr paralelos, conseguindo vários 
acessos dentro da mesma aplicação.

• Ideal para armários, móveis, arquivos...
• Sistema prático para funcionamento operacional diário.
• Perfil simples aço “Neocrom” ou Sendzimir”. Perfil duplo de 
   alumínio natural.
• Suspensão da porta com sistema ajustável em altura.
• Rolamento com fricção (K 20) ou de bolas (K 30).
• Portas até 30 Kg. 
• Instalação ao teto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

K està dissenyat per apertura de mobles i armaris mitjançant un 
o varis panells de fusta corredissos paral·lels aconseguint varis 
accessos dins de la mateixa aplicació.

• Ideal per armaris, mobles, arxivadors… 
• Sistema pràctic per funcionament operatiu diari.
• Perfil simple d’acer “Neocrom” o “Sendzimir”. Perfil doble 
   d’alumini natural. 
• Subjecció de la porta per sistema regulable en alçada.
• Rodament amb eix de fricció (K 20) o de boles (K 30).
• Portes fins 30 Kg.
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

K está diseñado para apertura de muebles y armarios mediante 
uno o varios paneles de madera correderos paralelos 
consiguiendo varios accesos dentro de la misma aplicación. 

• Ideal para armarios, muebles, archivadores… 
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario. 
• Perfil simple de acero en “Neocrom” o “Sendzimir”. Perfil 
   doble de aluminio natural. 
• Sujeción de la puerta por sistema regulable en altura. 
• Rodamiento con eje de fricción (K 20) o de bolas (K 30) 
• Puertas de hasta 30 Kg.
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

K is designed for furniture and closets’ openings sliding one or 
several panels parallel to each other granting multiple accesses 
within the same application.

• Ideal for furniture, closets, and office files boxes…
• System handy for diary operations.
• “Neocrom” or “Sendzimir” single steel profile. Double natural 
   aluminium profile.
• Height adjustment system.
• Friction bearings (K 20) or Ball bearing system (K 30).
• Doors up to 30 Kg.
• Top hung mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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POR

K foi desenhado para móveis e armários de abertura com um ou 
mais painéis de madeira de correr paralelos, conseguindo vários 
acessos dentro da mesma aplicação.

• Ideal para armários, móveis, arquivos...
• Sistema prático para funcionamento operacional diário.
• Perfil simples aço “Neocrom” ou Sendzimir”. Perfil duplo de 
   alumínio natural.
• Suspensão da porta com sistema ajustável em altura.
• Rolamento com fricção (K 20) ou de bolas (K 30).
• Portas até 30 Kg. 
• Instalação ao teto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

K està dissenyat per apertura de mobles i armaris mitjançant un 
o varis panells de fusta corredissos paral·lels aconseguint varis 
accessos dins de la mateixa aplicació.

• Ideal per armaris, mobles, arxivadors… 
• Sistema pràctic per funcionament operatiu diari.
• Perfil simple d’acer “Neocrom” o “Sendzimir”. Perfil doble 
   d’alumini natural. 
• Subjecció de la porta per sistema regulable en alçada.
• Rodament amb eix de fricció (K 20) o de boles (K 30).
• Portes fins 30 Kg.
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

K está diseñado para apertura de muebles y armarios mediante 
uno o varios paneles de madera correderos paralelos 
consiguiendo varios accesos dentro de la misma aplicación. 

• Ideal para armarios, muebles, archivadores… 
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario. 
• Perfil simple de acero en “Neocrom” o “Sendzimir”. Perfil 
   doble de aluminio natural. 
• Sujeción de la puerta por sistema regulable en altura. 
• Rodamiento con eje de fricción (K 20) o de bolas (K 30) 
• Puertas de hasta 30 Kg.
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

K is designed for furniture and closets’ openings sliding one or 
several panels parallel to each other granting multiple accesses 
within the same application.

• Ideal for furniture, closets, and office files boxes…
• System handy for diary operations.
• “Neocrom” or “Sendzimir” single steel profile. Double natural 
   aluminium profile.
• Height adjustment system.
• Friction bearings (K 20) or Ball bearing system (K 30).
• Doors up to 30 Kg.
• Top hung mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

K
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K 20 / K 30

Ref. Descripción U. Img.

3115 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. ACERO NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. ACERO SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. ACERO SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. ACERO SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DOBLE ALU. NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DOBLE ALU. NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DOBLE ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JGO. ACC. K20 10 C

3103 JGO. ACC. K30 10 D

5281 FRENO TOPE 1 E

ESP 

K 20 / K 30

Ref. Description Units Img.

3115 PF. STEEL NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. STEEL NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. STEEL SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. STEEL SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. STEEL SENDZIMIR 6m 10 A

3065 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 2m 8 B

3066 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 3m 8 B

3165 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 6m 8 B

3106 SET OF ACC. K20 10 C

3103 SET OF ACC. K30 10 D

5281 STOPPER 1 E

ENG CAT

K 20 / K 30

Ref. Descripció U. Img.

3115 PF. ACER NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. ACER NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. ACER NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. ACER SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. ACER SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. ACER SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DOBLE ALU. NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DOBLE ALU. NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DOBLE ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JOC  ACCES. K20 10 C

3103 JOC  ACCES. K30 10 D

5281 FRENO TOPALL 1 E

POR

K 20 / K 30

Ref. Description Uni. Img.

3115 PF. AÇO NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. AÇO NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. AÇO NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. AÇO SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. AÇO SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. AÇO SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DUPLO ALU.NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DUPLO ALU.NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DUPLO ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JOGO ACESS. K20 10 C

3103 JOGO ACESS. K30 10 D

5281 TRAVÃO-FIM DE CURSO 1 E

Referencias / References / Referências / Referències

Sistema de puertas correderas 
Sliding doors system 
Sistema de portas de correr 
Sistema de portes corredisses
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K 20 / K 30

Ref. Descripción U. Img.

3115 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. ACERO NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. ACERO SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. ACERO SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. ACERO SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DOBLE ALU. NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DOBLE ALU. NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DOBLE ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JGO. ACC. K20 10 C

3103 JGO. ACC. K30 10 D

5281 FRENO TOPE 1 E

ESP 

K 20 / K 30

Ref. Description Units Img.

3115 PF. STEEL NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. STEEL NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. STEEL SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. STEEL SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. STEEL SENDZIMIR 6m 10 A

3065 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 2m 8 B

3066 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 3m 8 B

3165 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 6m 8 B

3106 SET OF ACC. K20 10 C

3103 SET OF ACC. K30 10 D

5281 STOPPER 1 E

ENG CAT

K 20 / K 30

Ref. Descripció U. Img.

3115 PF. ACER NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. ACER NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. ACER NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. ACER SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. ACER SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. ACER SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DOBLE ALU. NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DOBLE ALU. NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DOBLE ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JOC  ACCES. K20 10 C

3103 JOC  ACCES. K30 10 D

5281 FRENO TOPALL 1 E

POR

K 20 / K 30

Ref. Description Uni. Img.

3115 PF. AÇO NEOCROM 2m 10 A

3119 PF. AÇO NEOCROM 3m 10 A

3199 PF. AÇO NEOCROM 6m 10 A

3128 PF. AÇO SENDZIMIR 2m 10 A

3129 PF. AÇO SENDZIMIR 3m 10 A

3140 PF. AÇO SENDZIMIR 6m 10 A

3065 PF. DUPLO ALU.NATURAL 2m 8 B

3066 PF. DUPLO ALU.NATURAL 3m 8 B

3165 PF. DUPLO ALU. NATURAL 6m 8 B

3106 JOGO ACESS. K20 10 C

3103 JOGO ACESS. K30 10 D

5281 TRAVÃO-FIM DE CURSO 1 E

Referencias / References / Referências / Referències

Sistema de puertas correderas 
Sliding doors system 
Sistema de portas de correr 
Sistema de portes corredisses
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Sistema de puertas plegables
Folding doors system
Sistema de portas dobráveis
Sistema de portes plegables
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PANEL PAR® 12 / 22 E PANEL PAR® 22 S
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POR

Par foi concebido para abrir armários através de painéis  
dobráveis maximizando a passagem de luz.

• Ideal para armários, móveis, etc.
• Aproveitamento optimizado da abertura.
• Aplicação com 2 ou 2+2 portas. 
• Portas niveladas ou sobrepostas para um design limpo quando estas   
   estão abertas.
• Sistema practico para funcionamento operativo diário.
• Perfil inferior encastrado no solo, que oferece um óptimo  
   deslizamento das portas.
• Movimento das folhas através de dobradiças de embutir de tripla 
   regulação.
• Perfil de PVC com várias opções de cores. Panel Par 12/22E 
   y Panel Par 22S).
• Perfil de alumínio natural (NK Par 15 y NK Par 25).
• Peso máximo até 25 Kg. por cada par de portas. 
• Rolamento de esferas “Full Ball Bearing” (NK Par 15 y NK Par 25).
• Instalação com perfil inferior e superior encastrado. 

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Par està dissenyat per obrir armaris mitjançant dos  
panells plegables. Permet maximitzar la llum de pas.

• Ideal per a armaris, mobles…
• Aprofitament òptim de l’obertura.
• Aplicació amb 2 o 2+2 portes. 
• Portes enrasades o sobreposades per a un disseny net un cop 
   tancades.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Perfil inferior encastat al terra per a un lliscament òptim de les portes.
• Moviment de les fulles mitjançant frontisses de colze de triple  
   regulació.
• Perfil de pvc amb diferents opcions de colors. (Panel Par 12/22E 
   y Panel Par 22S). 
• Perfil d'alumini natural (NK Par 15 y NK Par 25).
• Pes màxim de fins a 25 Kg. per cada parell de portes. 
• Rodaments de boles “Full Ball Bearing” (NK Par 15, NK Par 25).
• Instal·lació amb perfil inferior i superior encastat. 

Sistemes testats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Par está diseñado para abrir armarios mediante dos  
paneles plegables maximizando la luz de paso. 

• Ideal para armarios, muebles…
• Aprovechamiento óptimo de la apertura.
• Aplicación con 2 o 2+2 puertas. 
• Puertas enrasadas o sobrepuestas para un diseño limpio una vez las 
   puertas abiertas.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Perfil inferior encastrado en el suelo para un deslizamiento óptimo de 
   las puertas.
• Movimiento de las hojas mediante bisagras de cazoleta de triple 
   regulación.
• Perfil de pvc con varias opciones de colores (Panel Par 12/22E 
   y Panel Par 22S).
• Perfil de aluminio natural (NK Par 15 y NK Par 25).
• Peso máximo hasta 25 Kg. por par de puertas. 
• Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” (NK Par 15, NK Par 25).
• Instalación con perfil inferior y superior empotrado.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Par has been designed for opening wardrobes by two folding 
panels, maximising clearance.

• Ideal for wardrobes, furniture, etc.
• Optimum use of opening space.
• Can be used with 2 or 2+2 doors. 
• Flush or overlaid doors for a clean design once the doors are open.
• Practical system designed for daily use.
• Lower profile embedded in the floor to optimize the sliding action of 
   the doors.
• Panes move by concealed hinges with a three-way adjustment.
• PVC profile in various colour options (Panel Par 12/22E and 
   Panel Par 22S).
• Natural Aluminium profile (NK Par 15 y NK Par 25).
• Supports a maximum weight of up to 25 Kg. per pair of doors. 
• Full Ball Bearing system (NK Par 15, NK Par 25).
• Installation with recessed lower and upper profiles.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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PANEL PAR®  22 S
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PANEL PAR® 12/22E

Ref. Descripción U. Img.

3157 PF. SUP./INF. PVC MARRON 2m 25 B

3112 PF. SUP./INF. PVC MARRON 3m 25 B

3110 PF. SUP./INF. PVC MARRON 5m 25 B

3158 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 2m 25 B

3113 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 3m 25 B

3111 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 5m 25 B

3155 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 2m 25 B

3156 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 3m 25 B

3153 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 5m 25 B

3517 JGO. ACC. PANELPAR 12 E 10 D

3526 JGO. ACC. PANELPAR 22 E 10 E

3527 CONJ. GUIADOR+BISAGRAS INTER. PANELPAR 12 E 20 F

3528 CONJ. GUIADOR+BISAGRAS INTER. PANELPAR 22 E 20 G

NK PAR 15/25

Ref. Descripción U. Img.

2014 PF. ALU. NATURAL 1,25 m 2 A

2015 PF. ALU. NATURAL 1,60 m 2 A

3521 JGO. ACC.+ BISAGRAS NK PAR 15 1 P

3522 JGO. ACC.+ BISAGRAS NK PAR 25 1 Q

3524 ROLLER NK PAR 15 1 N

3525 ROLLER NK PAR 25 1 O

PANEL PAR® 22S

Ref. Descripción U. Img.

3125 PF. SUP./INF. PVC MARRON 2m 20 B

3126 PF. SUP./INF. PVC MARRON 3m 20 B

3194 PF. SUP./INF. PVC MARRON 5m 20 B

3211 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 2m 20 B

3214 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 3m 20 B

3216 PF. SUP./INF. PVC BLANCO 5m 20 B

3218 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 2m 20 B

3220 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 3m 20 B

3222 PF. SUP./INF. PVC NEGRO 5m 20 B

3436 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 2m 20 C

3437 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 3m 20 C

3438 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 6m 20 C

3430 JGO. ACC. (A+A) 10 H

3431 JGO. ACC. (A+B) 10 I

3432 JGO. ACC. (B+B) 10 J

3433 CJTO. GUIADORES Y BISAGRAS INTER. (A+A) 10 K

3434 CJTO. GUIADORES Y BISAGRAS INTER. (A+B) 10 L

3435 CJTO. GUIADORES Y BISAGRAS INTER. (B+B) 10 M

ESP 

Referencias / References / Références / Referenz

PANEL PAR® 12/22E

Ref. Description Units Img.

3157 PF. VC BROWN 2m 25 B

3112 PF. PVC BROWN 3m 25 B

3110 PF. PVC BROWN 5m 25 B

3158 PF. PVC WHITE 2m 25 B

3113 PF. PVC WHITE 3m 25 B

3111 PF. PVC WHITE 5m 25 B

3155 PF. PVC BLACK 2m 25 B

3156 PF. PVC BLACK 3m 25 B

3153 PF. PVC BLACK 5m 25 B

3517 SET OF ACC.PANELPAR 12 E 10 D

3526 SET OF ACC.PANELPAR 22 E 10 E

3527 SET GUIDE + HINGES PANELPAR 12 E 20 F

3528 SET GUIDE + HINGES PANELPAR 22 E 20 G

PANEL PAR® 22S

Ref. Description Units Img.

3125 PF. PVC BROWN 2m 20 B

3126 PF. PVC BROWN 3m 20 B

3194 PF. PVC BROWN 5m 20 B

3211 PF. PVC WHITE 2m 20 B

3214 PF. PVC WHITE 3m 20 B

3216 PF. PVC WHITE 5m 20 B

3218 PF. PVC BLACK 2m 20 B

3220 PF. PVC BLACK 3m 20 B

3222 PF. PVC BLACK 5m 20 B

3436 PF. OVERLAPPED ALU. RAL 8016-200m 20 C

3437 PF. OVERLAPPED ALU. RAL 8016-300m 20 C

3438 PF. OVERLAPPED ALU. RAL 8016-600m 20 C

3430 SET OF ACC. OVERLAPPED (A+A) 10 H

3431 SET OF ACC. OVERLAPPED (A+B) 10 I

3432 SET OF ACC. OVERLAPPED (B+B) 10 J

3433 SET GUIDE WITH HINGES OVERLAPPED (A+A) 10 K

3434 SET GUIDE WITH HINGES OVERLAPPED (A+B) 10 L

3435 SET GUIDE WITH HINGES OVERLAPPED (B+B) 10 M

ENG

NK PAR 15/25

Ref. Description Units Img.

2014 PF. ALU. MILL FINISH 1,25m 2 A

2015 PF. ALU. MILL FINISH 1,60 m 2 A

3521 SET OF ACCESORIES + HINGES NK PAR 15 1 P

3522 SET OF ACCESORIES + HINGES NK PAR 25 1 Q

3524 ROLLER NK PAR 15 1 N

3525 ROLLER NK PAR 25 1 O
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PANEL PAR® 12/22E

Ref. Descrição Uni. Img.

3157 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 2m 25 B

3112 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 3m 25 B

3110 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 5m 25 B

3158 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 2m 25 B

3113 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 3m 25 B

3111 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 5m 25 B

3155 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 2m 25 B

3156 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 3m 25 B

3153 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 5m 25 B

3517 JOGO ACESS. PANELPAR 12 E 10 D

3526 JOGO ACESS. PANELPAR 22 E 10 E

3527 CONJUNTO CHUMACEIRA+DOBRADIÇAS INTER. 
PANELPAR12E

20 F

3528 CONJUNTO CHUMACEIRA+DOBRADIÇAS INTER. 
PANELPAR22E

20 G

NK PAR 15/25

Ref. Descrição Uni. Img.

2014 PF. ALU. NATURAL 1,25 m 2 A

2015 PF. ALU. NATURAL 1,60 m 2 A

3521 JOGO ACESS + DOBRADIÇAS NK PAR 15 1 P

3522 JOGO ACESS.+ DOBRADIÇAS NK PAR 25 1 Q

3524 ROLAMENTO NK PAR 15 1 N

3525 ROLAMENTO NK PAR 25 1 O

PANEL PAR® 22S

Ref. Descrição Uni. Img.

3125 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 2m 20 B

3126 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 3m 20 B

3194 PF. SUP./INF.  PVC CASTANHO 5m 20 B

3211 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 2m 20 B

3214 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 3m 20 B

3216 PF. SUP./INF.  PVC BRANCO 5m 20 B

3218 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 2m 20 B

3220 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 3m 20 B

3222 PF. SUP./INF.  PVC PRETO 5m 20 B

3436 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 2m 20 C

3437 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 3m 20 C

3438 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 6m 20 C

3430 JOGO ACESS. (A+A) 10 H

3431 JOGO ACESS. (A+B) 10 I

3432 JOGO ACESS. (B+B) 10 J

3433 CONJ. CHUMACEIRAS E DOBRADIÇAS INTERM.(A+A) 10 K

3434 CONJ. CHUMACEIRAS E DOBRADIÇAS INTERM.(A+B) 10 L

3435 CONJ. CHUMACEIRAS E DOBRADIÇAS INTERM.(B+B) 10 M

CAT

PANEL PAR® 12/22E

Ref. Descripció U. Img.

3157 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 2m 25 B

3112 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 3m 25 B

3110 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 5m 25 B

3158 PF. SUP./INF. PVC BLANC 2m 25 B

3113 PF. SUP./INF. PVC BLANC 3m 25 B

3111 PF. SUP./INF. PVC BLANC 5m 25 B

3155 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 2m 25 B

3156 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 3m 25 B

3153 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 5m 25 B

3517 JOC  ACCES. PANELPAR 12 E 10 D

3526 JOC  ACCES. PANELPAR 22 E 10 E

3527 CONJ. GUIADOR+FRONTISSES INTER. PANELPAR 12 E 20 F

3528 CONJ. GUIADOR+FRONTISSES INTER. PANELPAR 22 E 20 G

PANEL PAR® 22S

Ref. Descripció U. Img.

3125 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 2m 20 B

3126 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 3m 20 B

3194 PF. SUP./INF. PVC MARRÓ 5m 20 B

3211 PF. SUP./INF. PVC BLANC 2m 20 B

3214 PF. SUP./INF. PVC BLANC 3m 20 B

3216 PF. SUP./INF. PVC BLANC 5m 20 B

3218 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 2m 20 B

3220 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 3m 20 B

3222 PF. SUP./INF. PVC NEGRE 5m 20 B

3436 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 2m 20 C

3437 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 3m 20 C

3438 PF. SUP./INF. ALU. RAL 8016 6m 20 C

3430 JOC  ACCES. (A+A) 10 H

3431 JOC  ACCES. (A+B) 10 I

3432 JOC  ACCES. (B+B) 10 J

3433 CONJ. GUIADOR I FRONTISSES INTER. (A+A) 10 K

3434 CONJ. GUIADOR I FRONTISSES INTER. (A+B) 10 L

3435 CONJ. GUIADOR I FRONTISSES INTER. (B+B) 10 M

NK PAR 15/25

Ref. Descripció U. Img.

2014 PF. ALU. NATURAL 1'25 m 2 A

2015 PF. ALU. NATURAL 1,60 m 2 A

3521 JOC  ACCES. + FRONTISSES NK PAR 15 1 P

3522 JOC  ACCES. + FRONTISSES NK PAR 25 1 Q

3524 ROLLER NK PAR 15 1 N

3525 ROLLER NK PAR 25 1 O

POR

Referencias / References / Références / Referenz
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Referencias / References / Referências / Referències

ROLL TOP 30

Ref. Descripción U. Img.

3250 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 JGO. ACC. HOJA INTERIOR 1 B

3253 JGO. ACC. HOJA EXTERIOR 1 C

ESP 

ROLL TOP 30

Ref. Description Units Img.

3250 PF. ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF. ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 SET OF ACC. INSIDE PANEL 1 B

3253 SET OF ACC. EXTERIOR PANEL 1 C

ENG CAT

ROLL TOP 30

Ref. Descripció U. Img.

3250 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 JOC  ACCES. FULL INTERIOR 1 B

3253 JOC  ACCES. FULL EXTERIOR 1 C

POR

ROLL TOP 30

Ref. Description Unités Img.

3250 PF SUP./INF.ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF SUP./INF.ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 JOGO ACESS. FOLHA INTERIOR 1 B

3253 JOGO ACESS. FOLHA EXTERIOR 1 C
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POR

O Roll Top foi concebido para a abertura de armários através de 
dois ou três painéis de madeira corrediços, deslizando  
paralelamente com perfis sobrepostos. 

• Ideal para armários com portas largas.
• Design moderno graças ao perfil de alumínio.
• Sistema práctico para funcionamento operativo diário.
• Sistema sem necessidade de mecanizar os painéis de madeira, 
   permitindo um ajuste de portas facilitado. 
• Deslizamento suave através de rolamentos de esferas.
• Porta com espessuras mínimas de 16 a 19 mm e até 30 Kg.
• Topos retentores para um fecho optimizado. 
• Instalação com perfil inferior e superior alumínio anodizado 
   “Silver” (AA10 ISO 7599,10 microns).

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Roll Top està dissenyat per a l’obertura d’armaris a 
través de dos o tres panells de fusta corredissos que llisquen 
paral·lelament amb perfils sobreposats.  

• Ideal per a armaris amb portes amples.
• Disseny modern gràcies a un perfil d’alumini anoditzat.
• Sistema pràctic per a un funcionament operatiu diari.
• Sistema que no necessita mecanitzar els panells de fusta per facilitar 
   l’ajust de les portes. 
• Rodaments de boles per a un lliscament suau.
• Portes de 16 mm a 19 mm de gruix fins a 30 Kg.
• Topalls retenidors per a un tancament òptim. 
• Instal·lació amb perfil inferior i superior en alumini “Silver” (AA10 ISO 
   7599,10 micres).

Sistemes testats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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ESP 

Roll Top está diseñado para apertura de armarios a través de 
dos o tres paneles de madera correderos deslizando 
paralelamente con perfiles sobrepuestos.   

• Ideal para armarios con puertas anchas.
• Diseño moderno gracias a un perfil de aluminio.
• Sistema práctico para funcionamiento operativo diario.
• Sistema sin necesidad de mecanizar los paneles de madera para un 
   ajuste de puertas fácil. 
• Rodamientos de bolas para un deslizamiento suave.
• Puertas de 16 mm a 19 mm de espesor hasta 30 Kg.
• Topes retenedores para un cierre óptimo. 
• Instalación con perfil inferior y superior en aluminio anodizado  
   “Silver” (AA10 ISO 7599,10 micras).

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Roll Top has been designed for wardrobe doors with two or 
three wooden sliding doors that run parallel on superimposed 
profiles. 

• Ideal for wardrobes with wide doors.
• Modern design featuring an aluminium profile.
• Practical system designed for daily use.
• No need to mechanize the wooden panels for ease of adjusting the 
   doors. 
• Ball bearing system for smooth sliding action.
• 16 mm - 19 mm doors weighing up to 30 Kg.
• Stopper-brake for optimum closing. 
• Installation with an upper and lower anodized aluminium “Silver”  
   profile (AA10 ISO 7599,10 microns).

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Sliding doors system
Sistema de portas
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Referencias / References / Referências / Referències

ROLL TOP 30

Ref. Descripción U. Img.

3250 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 JGO. ACC. HOJA INTERIOR 1 B

3253 JGO. ACC. HOJA EXTERIOR 1 C

ESP 

ROLL TOP 30

Ref. Description Units Img.

3250 PF. ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF. ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 SET OF ACC. INSIDE PANEL 1 B

3253 SET OF ACC. EXTERIOR PANEL 1 C

ENG CAT

ROLL TOP 30

Ref. Descripció U. Img.

3250 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF. SUP./INF. ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 JOC  ACCES. FULL INTERIOR 1 B

3253 JOC  ACCES. FULL EXTERIOR 1 C

POR

ROLL TOP 30

Ref. Description Unités Img.

3250 PF SUP./INF.ALU. SILVER 2,50m 1 A

3251 PF SUP./INF.ALU. SILVER 3,50m 1 A

3252 JOGO ACESS. FOLHA INTERIOR 1 B

3253 JOGO ACESS. FOLHA EXTERIOR 1 C
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05 Cerramientos Exteriores
Exterior Doors                       
Tabiques Exteriores                              
Tancaments Exteriors
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Sistema de puertas plegables 
folding doors system
Sistema de portas dobráveis
Sistema de portes plegables
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FOLDHERMETIC®

POR 

Foldhermetic® foi concebido para portas dobráveis exteriores 
de vidro com moldura, de forma a conseguir estanqueidade e 
optimização da passagem de luz. 

• Ideal para divisão de terraços, varandas, etc. 
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Design minimalista e moderno.
• Sistema de 2 a 5 portas suspensas.
• Rolamento de esferas “Full Ball Bearings”.
• Peso máximo até 150 Kg. por cada par de portas.
• Instalação à parede ou ao tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Foldhermetic® està dissenyat per a portes plegables exteriors de 
vidre amb marc per aconseguir una estanquitat i una optimització 
de la llum de pas. 

• Ideal per a la divisió de terrasses, balcons… 
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Disseny minimalista i modern.
• Sistema de 2 a 5 portes suspeses.
• Rodaments de boles “Full Ball Bearings”.
• Pes màxim de 150 Kg. per cada parell de portes.
• Instal·lació a paret o a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Foldhermetic® está diseñado para puertas plegables 
exteriores de vidrio con marco para conseguir estanqueidad 
y una optimización de la luz de paso.

• Ideal para división de terrazas, balcones… 
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Diseño minimalista y moderno.
• Sistema de 2 a 5 puertas suspendidas.
• Rodamiento de bolas “Full Ball Bearings”.
• Peso máximo de 150 Kg. por par de puertas.
• Instalación a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Foldhermetic® has been designed for folding exterior glass 
doors with a frame to guarantee a sealed application and 
optimize clearance. 

• Ideal for partitioning terraces, balconies, etc. 
• Optimizes clearance.
• Modern, minimalist design.
• System of 2 to 5 hanging doors.
• Full ball bearing system.
• Holds a maximum weight of 150 Kg. per pair of doors.
• Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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A B A

A B A

A B AC

A B A B A

A B A B A

A B A B A

A B AA B C

A B AC B A

A B A B A B A

A B A B B AA

3 HOJAS
3 PANELS
3 FULLES
3 PORTES

1,80 - 2,40 m

4 HOJAS
4 PANELS
4 FULLES
4 PORTES

5 HOJAS
5 PANELS
5 FULLES
5 PORTES

6 HOJAS
6 PANELS
6 FULLES
6 PORTES

7 HOJAS
7 PANELS
7 FULLES
7 PORTES

2,40 - 3,20 m

3,00 - 4,00 m

3,60 - 4,80 m

4,20 - 5,60 m

foldhermetic®
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COLOR / COLOUR

F2 CHAMPAGNE/CHAMPAGNE

F3 ORO/GOLD

F4 BRONCE/BRONZE
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Referencias / References / Referências / Referències

FOLDHERMETIC®

Ref. Descripció U. Img.

4313 FERRAMENTES FDH 3 FULLES F2 1 A

4314 FERRAMENTES FDH 4 FULLES F2 1 A

4315 FERRAMENTES FDH 5 FULLES F2 1 A

4316 FERRAMENTES FDH 6 FULLES F2 1 A

4317 FERRAMENTES FDH 7 FULLES F2 1 B

4323 FERRAMENTES FDH 3 FULLES F3 1 A

4324 FERRAMENTES FDH 4 FULLES F3 1 A

4325 FERRAMENTES FDH 5 FULLES F3 1 A

4326 FERRAMENTES FDH 6 FULLES F3 1 A

4327 FERRAMENTES FDH 7 FULLES F3 1 B

4333 FERRAMENTES FDH 3 FULLES F4 1 A

4334 FERRAMENTES FDH 4 FULLES F4 1 A

4335 FERRAMENTES FDH 5 FULLES F4 1 A

4336 FERRAMENTES FDH 6 FULLES F4 1 A

4337 FERRAMENTES FDH 7 FULLES F4 1 B

CAT

FOLDHERMETIC®

Ref. Descrição Uni. Img.

4313 JOGO ACESS. 3 PORTAS FH F2 1 A

4314 JOGO ACESS. 4 PORTAS FH F2 1 A

4315 JOGO ACESS. 5 PORTAS FH F2 1 A

4316 JOGO ACESS. 6 PORTAS FH F2 1 A

4317 JOGO ACESS. 7 PORTAS FH F2 1 B

4323 JOGO ACESS. 3 PORTAS FH F3 1 A

4324 JOGO ACESS. 4 PORTAS FH F3 1 A

4325 JOGO ACESS. 5 PORTAS FH F3 1 A

4326 JOGO ACESS. 6 PORTAS FH F3 1 A

4327 JOGO ACESS. 7 PORTAS FH F3 1 B

4333 JOGO ACESS. 3 PORTAS FH F4 1 A

4334 JOGO ACESS. 4 PORTAS FH F4 1 A

4335 JOGO ACESS. 5 PORTAS FH F4 1 A

4336 JOGO ACESS. 6 PORTAS FH F4 1 A

4337 JOGO ACESS. 7 PORTAS FH F4 1 B

POR

ALTURA DE LAS HOJAS

MIN: 1850 mm
MAX: 2100 mm

PANELS HEIGHT

ALTURA DAS FOLHAS

ALçADA DE LES FULLES

ANCHURA DE LAS HOJAS

MIN: 600 mm
MAX: 800 mm

PANELS WIDTH

LARGO DAS FOLHAS

AMPLADA DE LES FULLES

FOLDHERMETIC®

Ref. Descripción U. Img.

4313 HERRAJES FDH 3 HOJAS F2 1 A

4314 HERRAJES FDH 4 HOJAS F2 1 A

4315 HERRAJES FDH 5 HOJAS F2 1 A

4316 HERRAJES FDH 6 HOJAS F2 1 A

4317 HERRAJES FDH 7 HOJAS F2 1 B

4323 HERRAJES FDH 3 HOJAS F3 1 A

4324 HERRAJES FDH 4 HOJAS F3 1 A

4325 HERRAJES FDH 5 HOJAS F3 1 A

4326 HERRAJES FDH 6 HOJAS F3 1 A

4327 HERRAJES FDH 7 HOJAS F3 1 B

4333 HERRAJES FDH 3 HOJAS F4 1 A

4334 HERRAJES FDH 4 HOJAS F4 1 A

4335 HERRAJES FDH 5 HOJAS F4 1 A

4336 HERRAJES FDH 6 HOJAS F4 1 A

4337 HERRAJES FDH 7 HOJAS F4 1 B

ESP 

FOLDHERMETIC®

Ref. Description Units Img.

4313 SET OF ACC. 3 DOORS FH F2 1 A

4314 SET OF ACC. 4 DOORS FH F2 1 A

4315 SET OF ACC. 5 DOORS FH F2 1 A

4316 SET OF ACC. 6 DOORS FH F2 1 A

4317 SET OF ACC. 7 DOORS FH F2 1 B

4323 SET OF ACC. 3 DOORS FH F3 1 A

4324 SET OF ACC. 4 DOORS FH F3 1 A

4325 SET OF ACC. 5 DOORS FH F3 1 A

4326 SET OF ACC. 6 DOORS FH F3 1 A

4327 SET OF ACC. 7 DOORS FH F3 1 B

4333 SET OF ACC. 3 DOORS FH F4 1 A

4334 SET OF ACC. 4 DOORS FH F4 1 A

4335 SET OF ACC. 5 DOORS FH F4 1 A

4336 SET OF ACC. 6 DOORS FH F4 1 A

4337 SET OF ACC. 7 DOORS FH F4 1 B

ENG
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Sliding doors system
Sistema de portas de correr
Sistema de portes corredisses
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ROLLHERMETIC®  75 ROLLHERMETIC®  150

POR 

O Rollhermetic® foi concebido para portas corrediças paralelas 
exteriores de vidro com moldura, de forma a conseguir 
estanqueidade. 

• Ideal para divisão de terraços, varandas, etc. 
• Design minimalista e moderno. 
• Sistema de 2 portas de correr.
• Rolamento a bolas.
• Peso máximo até 150 Kg. 
• Instalação no tecto.

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

Rollhermetic® està dissenyat per a portes corredisses 
paral·leles exteriors de vidre amb marc per aconseguir una 
aplicació estanca. 

• Ideal per a la divisió de terrasses, balcons… 
• Disseny minimalista i modern. 
• Sistema de 2 portes corredisses.
• Rodament de boles.
• Pes màxim de 150 Kg. 
• Instal·lació a sostre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

Rollhermetic® está diseñado para puertas correderas paralelas 
exteriores de vidrio con marco para conseguir una aplicación 
estanca. 

• Ideal para división de terrazas, balcones… 
• Diseño minimalista y moderno. 
• Sistema de 2 puertas correderas.
• Rodamientos de bolas.
• Peso máximo de 150 Kg. 
• Instalación a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

Rollhermetic® has been designed for exterior parallel sliding 
glass doors with a frame to maximize a sealed application.

• Ideal for partitioning terraces, balconies, etc. 
• Modern, minimalist design. 
• System of 2 sliding doors.
• Ball bearing system.
• Supports a maximum weight 150 Kg. 
• Installation on ceiling.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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ROLLHERMETIC 75

ROLLHERMETIC 150
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B =   M + b + 10 mm (3/8”)
    2

G =   M + 5 mm (3/16”)

d =    b – 7 mm (1/4”)
2

B =   M + b + 10 mm (3/8”)
    2

G =   M + 5 mm (3/16”)

d =    b – 7 mm (1/4”)
2

B =   M + b + 10 mm (3/8”)
    2

G =   M + 5 mm (3/16”)

d =    b – 7 mm (1/4”)
2

B =   M + b + 5 mm (3/16”)

G =   B + B – b + 10 mm (3/8”)

d =    b – 7 mm (1/4”)
                    2

B =   M + b+ b + 10 mm (3/8”)
    3

G =   M + 10 mm (3/8”)
2

d =    b – 7 mm (1/4”)
2

B =   M + b + 10 mm (3/8”)
    3

G =   M – B + 5 mm (3/16”)

d =    b – 7 mm (1/4”)
2

B =   M + b + b + 10 mm (3/8”)
    3

G =   B + B – b – 60 mm (2 3/8”)

d =    b – 7 mm (1/4”)
2

rollhermetic®
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Referencias / References / Referências / Referències

ROLLHERMETIC® 75

Ref. Descripción U. Img.

4116 RH75 (75 A 100) F-2 1 A

4117 RH75 (100 A 150) F-2 1 A

4118 RH75 (150 A 200) F-2 1 A

4126 RH 75 (75 A 100) F-3 1 A

4127 RH.75 (100 A 150) F-3 1 A

4128 RH.75 (150 A 200) F-3 1 A

4136 RH75 (75 A 100) F-4 1 A

4137 RH75 (100 A 150) F-4 1 A

4138 RH75 (150 A 200) F-4 1 A

ESP 

ROLLHERMETIC® 75

Ref. Description Units Img.

4116 RH75 (75 A 100) F-2 1 A

4117 RH75 (100 A 150) F-2 1 A

4118 RH75 (150 A 200) F-2 1 A

4126 RH 75 (75 A 100) F-3 1 A

4127 RH.75 (100 A 150) F-3 1 A

4128 RH.75 (150 A 200) F-3 1 A

4136 RH75 (75 A 100) F-4 1 A

4137 RH75 (100 A 150) F-4 1 A

4138 RH75 (150 A 200) F-4 1 A

ROLLHERMETIC® 150

Ref. Description Units Img.

4101 RH150 INT. F-1 de   75 a 100 1 A

4102 RH150 INT. F-1 de 100 a 150 1 A

4103 RH150 INT. F-1 de 150 a 200 1 A

4104 RH150 INT. F-1 de 200 a 250 1 A

4111 RH150 INT. F-2 de   75 a 100 1 A

4112 RH150 INT. F-2 de 100 a 150 1 A

4113 RH150 INT. F-2 de 150 a 200 1 A

4114 RH150 INT. F-2 de 200 a 250 1 A

4121 RH150 INT. F-3 de   75 a 100 1 A

4122 RH150 INT. F-3 de 100 a 150 1 A

4123 RH150 INT. F-3 de 150 a 200 1 A

4124 RH150 INT. F-3 de 200 a 250 1 A

4131 RH150 INT. F-4 de   75 a 100 1 A

4132 RH150 INT. F-4 de 100 a 150 1 A

4133 RH150 INT. F-4 de 150 a 200 1 A

4134 RH150 INT. F-4 de 200 a 250 1 A

4185 EXT. HANDLE RH 150 F1 1 B

4181 EXT. HANDLE RH 150 F2 1 B

4180 EXT. HANDLE RH 150 F3 1 B

4189 EXT. HANDLE RH 150 F4 1 B

ENG

ROLLHERMETIC® 150

Ref. Descripción U. Img.

4101 RH150 INT. F-1 de   75 a 100 1 A

4102 RH150 INT. F-1 de 100 a 150 1 A

4103 RH150 INT. F-1 de 150 a 200 1 A

4104 RH150 INT. F-1 de 200 a 250 1 A

4111 RH150 INT. F-2 de   75 a 100 1 A

4112 RH150 INT. F-2 de 100 a 150 1 A

4113 RH150 INT. F-2 de 150 a 200 1 A

4114 RH150 INT. F-2 de 200 a 250 1 A

4121 RH150 INT. F-3 de   75 a 100 1 A

4122 RH150 INT. F-3 de 100 a 150 1 A

4123 RH150 INT. F-3 de 150 a 200 1 A

4124 RH150 INT. F-3 de 200 a 250 1 A

4131 RH150 INT. F-4 de   75 a 100 1 A

4132 RH150 INT. F-4 de 100 a 150 1 A

4133 RH150 INT. F-4 de 150 a 200 1 A

4134 RH150 INT. F-4 de 200 a 250 1 A

4185 MANIVELA EXT.RH150 F-1 1 B

4181 MANIVELA EXT.RH150 F-2 1 B

4180 MANIVELA EXT.RH150 F-3 1 B

4189 MANIVELA EXT.RH150 F-4 1 B

COLOR / COLOUR

F1 PLATA/SILVER

F2 CHAMPAGNE/CHAMPAGNE

F3 ORO/GOLD

F4 BRONCE/BRONZE
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rollhermetic®

A B

Referencias / References / Referências / Referències

POR

ROLLHERMETIC® 75

Ref. Descrição Uni. Img.

4116 RH75 (75 A 100) F-2 1 A

4117 RH75 (100 A 150) F-2 1 A

4118 RH75 (150 A 200) F-2 1 A

4126 RH 75 (75 A 100) F-3 1 A

4127 RH.75 (100 A 150) F-3 1 A

4128 RH.75 (150 A 200) F-3 1 A

4136 RH75 (75 A 100) F-4 1 A

4137 RH75 (100 A 150) F-4 1 A

4138 RH75 (150 A 200) F-4 1 A

ROLLHERMETIC® 150

Ref. Descrição Uni. Img.

4101 RH150 INT. F-1 de   75 a 100 1 A

4102 RH150 INT. F-1 de 100 a 150 1 A

4103 RH150 INT. F-1 de 150 a 200 1 A

4104 RH150 INT. F-1 de 200 a 250 1 A

4111 RH150 INT. F-2 de   75 a 100 1 A

4112 RH150 INT. F-2 de 100 a 150 1 A

4113 RH150 INT. F-2 de 150 a 200 1 A

4114 RH150 INT. F-2 de 200 a 250 1 A

4121 RH150 INT. F-3 de   75 a 100 1 A

4122 RH150 INT. F-3 de 100 a 150 1 A

4123 RH150 INT. F-3 de 150 a 200 1 A

4124 RH150 INT. F-3 de 200 a 250 1 A

4131 RH150 INT. F-4 de   75 a 100 1 A

4132 RH150 INT. F-4 de 100 a 150 1 A

4133 RH150 INT. F-4 de 150 a 200 1 A

4134 RH150 INT. F-4 de 200 a 250 1 A

4185 MANIVELA EXT.RH150 F-1 1 B

4181 MANIVELA EXT.RH150 F-2 1 B

4180 MANIVELA EXT.RH150 F-3 1 B

4189 MANIVELA EXT.RH150 F-4 1 B

CAT

ROLLHERMETIC® 75

Ref. Descripció U. Img.

4116 RH75 (75 A 100) F-2 1 A

4117 RH75 (100 A 150) F-2 1 A

4118 RH75 (150 A 200) F-2 1 A

4126 RH 75 (75 A 100) F-3 1 A

4127 RH.75 (100 A 150) F-3 1 A

4128 RH.75 (150 A 200) F-3 1 A

4136 RH75 (75 A 100) F-4 1 A

4137 RH75 (100 A 150) F-4 1 A

4138 RH75 (150 A 200) F-4 1 A

ROLLHERMETIC® 150

Ref. Descripció U. Img.

4101 RH150 INT. F-1 de   75 a 100 1 A

4102 RH150 INT. F-1 de 100 a 150 1 A

4103 RH150 INT. F-1 de 150 a 200 1 A

4104 RH150 INT. F-1 de 200 a 250 1 A

4111 RH150 INT. F-2 de   75 a 100 1 A

4112 RH150 INT. F-2 de 100 a 150 1 A

4113 RH150 INT. F-2 de 150 a 200 1 A

4114 RH150 INT. F-2 de 200 a 250 1 A

4121 RH150 INT. F-3 de   75 a 100 1 A

4122 RH150 INT. F-3 de 100 a 150 1 A

4123 RH150 INT. F-3 de 150 a 200 1 A

4124 RH150 INT. F-3 de 200 a 250 1 A

4131 RH150 INT. F-4 de   75 a 100 1 A

4132 RH150 INT. F-4 de 100 a 150 1 A

4133 RH150 INT. F-4 de 150 a 200 1 A

4134 RH150 INT. F-4 de 200 a 250 1 A

4185 MANETA EXT. RH150 F-1 I T. SOLAPA 1 B

4181 MANETA EXT. RH150 F-2 I T. SOLAPA 1 B

4180 MANETA EXT. RH150 F-3 I T. SOLAPA 1 B

4189 MANETA EXT. RH150 F-4 I T. SOLAPA 1 B

CERRAMIENTOS EXTERIORES / EXTERIOR DOORS / TABIQUES EXTERIORES / TANCAMENTS EXTERIORS
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SLID FOLD  90 SLID FOLD 130
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POR

O SLID FOLD foi concebido para abrir espaços exteriores 
através de um sistema de painéis dobráveis de madeira, 
reduzindo ao máximo o espaço de estacionamento e 
maximizando a passagem de luz.

• Ideal para terraços, fachadas, etc.
• Aproveitamento optimizado da passagem de luz.
• Configuração até 5+5 folhas com instalação perpendicular à parede.
• Configuração até 3+3 folhas com instalação paralela à parede. 
• Porta até 700 mm de largura e 2.200 mm de altura.
• Peso máximo até 25 Kg. por porta. 
• Perfil inferior encastrado no solo, que oferece um óptimo 
   deslizamento das portas.
• Perfil de aluminio natural ou anodizado “Silver”.
• Rolamento de esferas.
• Instalação na parede. 

Sistemas testados até 100.000 ciclos conforme a norma EN1527.

CAT 

SLID FOLD està dissenyat per obrir espais exteriors mitjançant 
un sistema de panells plegables de fusta. Permet reduir al 
màxim l’espai d’aparcament i maximitzar la llum de pas.

• Ideal per a terrasses, façanes…
• Aprofitament òptim de la llum de pas.
• Configuració fins a 5+5 fulles amb instal·lació perpendicular a la paret.
• Configuració fins a 3+3 fulles amb instal·lació paral·lela a la paret. 
• Porta de fins a 700 mm d’amplada i 2.200 mm d’altura.
• Pes màxim de fins a 25 Kg. per porta. 
• Perfil inferior encastat al terra per a un lliscament òptim de les portes.
• Perfil d’alumini natural o anodizat “Silver”.
• Rodaments de boles
• Instal·lació a paret. 

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.

ESP 

SLID FOLD está diseñado para abrir espacios exteriores 
mediante un sistema de paneles plegables de madera, 
reduciendo al máximo el espacio de parking y maximizando la 
luz de paso. 

• Ideal para terrazas, fachadas…
• Aprovechamiento óptimo de la luz de paso.
• Configuración hasta 5+5 hojas con instalación perpendicular a pared.
• Configuración hasta 3+3 hojas con instalación paralela a pared. 
• Puerta hasta 700 mm de ancho y 2.200 mm de altura.
• Peso máximo hasta 25 Kg. por puerta. 
• Perfil inferior encastrado en el suelo para un deslizamiento óptimo 
   de las puertas.
• Perfil de aluminio natural o anodizado “Silver”
• Rodamiento de bolas.
• Instalación a pared. 

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos según la norma EN1527.

ENG 

SLID FOLD has been designed to open up exterior spaces by 
means of a system of folding wooden doors, keeping door  
parking space to a minimum and maximizing clearance.

• Ideal for terraces, facades, etc.
• Optimum use of clearance.
• Configuration of up to 5+5 panels in installations perpendicular to 
   the wall.
• Configuration of up to 3+3 panels in installations parallel to the wall. 
• Holds doors of up to 700 mm wide and 2,200 mm high.
• Holds a maximum weight of up to 25 Kg. per door. 
• Lower profile embedded in the floor to optimize the sliding action of 
   the doors.
• Natural aluminium profile or “Silver” anodized aluminium profile.
• Ball bearing system.
• Wall mounted. 

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Composición de las 
instalaciones

Instalation’s types

Perfil

Track

Jgo. de 
rodamientos

Set of rollers

Españoletas

Espagnolette

Bisagras 
planas

Flat Hinge

Bisagras 
acodadas

Offset hinge
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slid fold

SLID FOLD

Ref. Descripción U. Img.

2748 PF. SLID FOLD 90 ALU. NATURAL 6m 4 A

2758 PF. SLID FOLD 130 ALU. NATURAL 6m 4 A

3509 JGO. ACC. SLID FOLD 1 D

3424 ESPAÑOLETA 2,2m 1 E

3427 BISAGRA PLANA 3 F

3428 BISAGRA ACODADA 3 G

3587 PF. INF. ALU. NATURAL VISTO 1 B

3594 PF. INF. ALU. NATURAL OCULTO 1 C

3531 SOPORTE A PARED 10 H

ESP 

SLID FOLD

Ref. Description Units Img.

2748 PF. SLID FOLD 90 MILL FINISH 6m 4 A

2758 PF. SLID FOLD 130 MILL FINISH 6m 4 A

3509 SET OF ACC. SLID FOLD 1 D

3424 ESPAGNOLETTE BOLT 2,2m 1 E

3427 FLAT HINGE 3 F

3428 OFFSET HINGE 3 G

3587 BOTTOM EXPOSED TRACK MILL FINISH 1 B

3594 BOTTOM RECESSED TRACK MILL FINISH 1 C

3531 WALL BRACKET 10 H

ENG

CAT

SLID FOLD

Ref. Descripció U. Img.

2748 PF. SLID FOLD 90 ALU. NATURAL 6m 4 A

2758 PF. SLID FOLD 130 ALU. NATURAL 6m 4 A

3509 JOC ACC. SLID FOLD 1 D

3424 ESPANYOLETA 2,2 M 1 E

3427 FRONTISSA PLANA 3 F

3428 FRONTISSA ACODADA 3 G

3587 PF. INF. ALU. NATURAL VIST 1 B

3594 PF. INF. ALU. NATURAL OCULT 1 C

3531 SUPORT PARET 10 H

POR

SLID FOLD

Ref. Descrição Uni. Img.

2748 PF. SLID FOLD 90 ALU. NATURAL 6m 4 A

2758 PF. SLID FOLD 130 ALU. NATURAL 6m 4 A

3509 JOGO ACESS. SLID FOLD 1 D

3424 ESPAGNOLETTE 2,2m 1 E

3427 DOBRADIZA PLANA 3 F

3428 DOBRADIÇA EM ÂNGULO 3 G

3587 PF. INF. ALU. NATURAL VISTO 1 B

3594 PF. INF. ALU. NATURAL ESCONDIDO 1 C

3531 SUPORTE PAREDE 10 H

CERRAMIENTOS EXTERIORES / EXTERIOR DOORS / TABIQUES EXTERIORES / TANCAMENTS EXTERIORS
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Las fotografías, imágenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carácter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originarán derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta 
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and 
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®
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